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  Korte inhoud


   


   


   


  Haar droomtuin


  JULIA WILLIAMS


   


  Rozen zijn rood, viooltjes zijn blauw…


   


  Het is hoog tijd dat Heartsease House en de tuin gerenoveerd worden. Maar de eigenaar, Joel, is weduwnaar, en hij heeft zijn handen vol aan zijn zoontje. En hoewel Lauren, de beste vriendin van zijn vrouw, hem zoveel mogelijk helpt, heeft hij geen energie voor verbouwen en tuinieren.


   


  Dan staat op een dag een jonge vrouw voor zijn deur. Ze heet Kezzie, is hovenier en wil niets liever dan zijn tuin opknappen. Ze is er namelijk van overtuigd dat het niet zomaar een tuin is.


   


  Al snel komen ze erachter dat Kezzie gelijk heeft, en ontdekken ze steeds meer over de bijzondere geschiedenis van de tuin…


   


   


   


  Ter herinnering aan


   


  x


  Alfred Thomas Clark 1890-1918


  x


  Ernest Ophir Clark 1896-1916


  x


  en Jemima Clark 1863-1944, die zo moedig moet zijn geweest
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  Edward


   


   


   


  Edward droomt van Lily. Ze komt naar hem toe in de tuin met een bosje viooltjes in haar hand. Het is zomer en ze draagt een zonnehoed die op haar rug hangt.


  ‘Hier, voor jou,’ zegt ze, en ze reikt het aan. ‘Voor rust in je hart.’ Ze lacht en haar lange, donkere krullen bewegen losjes op het zomerse briesje. Het is altijd zomer, met de Lily van zijn dromen.


  Hij strekt zich uit om haar aan te raken, haar te voelen, om zeker te weten dat ze weer echt en hem toegewijd is zoals ze eens was. Terwijl hij dat doet, laat ze bloemblaadjes op de wind meevoeren en haar aanraking is zo licht en ijl als de bries. Zodra hij haar vastpakt is ze verdwenen, naar een plek waar hij haar niet kan bereiken.


  Edward droomt van Lily en wordt wakker met een kil hart, een eenzame oude dag strekt zich voor hem uit, en er glijden tranen over zijn gezicht. Spoedig zal de dag aanbreken waarop hij zich bij haar zal voegen. Waarom niet vandaag?


  Edward en Lily


  1890-1892


   


  In de lente draaien de gedachten van een jongeman het liefst om de liefde…


  Alfred, Lord Tennyson


  Locksley Hall


   


   


   


  ‘Edward, je had helemaal niet verteld dat je zou komen!’ Zijn moeder stond op om hem te begroeten toen Edward de tuin in kwam lopen; ze hield haar gebruikelijke theekransje. Hij had het haar inderdaad niet laten weten en was van het station naar huis gelopen om haar te verrassen. Nu stond hij daar betrapt en stuntelig. Hij wilde haar voor zich alleen hebben, wilde haar niet delen met al deze onbekende dames die in de droge zomerhitte nonchalant van hun thee nipten op de met klimrozen overgroeide veranda, die uitzag op de tuin. ‘Ik wilde je verrassen,’ zei hij. Haar verrukking hem te zien werkte aanstekelijk, en zijn misnoegde gevoelens verdwenen al snel. Hij was terug waar hij thuishoorde, in Lovelace Cottage. De cottage was een grotere woning dan de naam deed vermoeden en lag verscholen op een grondgebied van ongeveer 4000 vierkante meter in de Downs van Sussex, grenzend aan Surrey. De lucht scheen hier zoveel beter en zuiverder, ver weg van de stank van Londen, waar hij studeerde.


  ‘Kom, ga zitten,’ zei ze, en ze stak haar arm door de zijne, ‘je moet wat eten, ik sta erop.’


  ‘Het spijt me dat ik uw partijtje verstoor, dames.’ Edward maakte een lichte buiging en tikte zijn hoed aan. Vaag herkende hij enkele dames van het gezelschap, allen vooraanstaande dames van de parochie, maar een paar waren nieuw voor hem; hij was dan ook een aantal maanden weggeweest.


  ‘Mrs. Clark heb je nog niet ontmoet, wel?’ zo stelde zijn moeder haar aan hem voor. ‘Ze is de echtgenote van de nieuwe dominee. En we zijn zo blij met haar gezelschap. De bloemstukken in de kerk hebben er nog nooit zo mooi uitgezien.’


  ‘O, maar dat is het werk van Lily, niet van mij,’ zei Mrs. Clark. ‘Mijn dochter heeft iets speciaals met bloemen. Altijd al gehad, al sinds ze klein was. Ze verricht wonderen in de tuin van de pastorie, mag ik wel zeggen.’


  ‘Dan heeft ze iets gemeen met Edward,’ zei zijn moeder. ‘U weet toch dat hij plantkunde studeert?’


  Plantkunde – een studie waarover zijn overleden en weinig betreurde vader altijd zo honend had gesproken. John Handford had in zijn zoon zijn opvolger in het familiebedrijf gezien – een importonderneming van koloniale waren – een bedrijf waardoor zijn vader rijk genoeg was geworden om dit schitterende huis met tuin te kunnen aanschaffen. Maar net zo vanzelfsprekend als zijn vader Edwards moeder vond, net zo weinig waardeerde hij wat hij had. Het huis met de tuin waren voor hem slechts symbolisch voor zijn succes, bezittingen waarmee hij kon pronken, net zoals hij snoefde over zijn vrouw. Waardering voor de schoonheid en rust van de omgeving had hij nooit opgebracht, veel liever verkeerde hij in het drukke rumoer van het stadsleven.


  Toen hij vijf jaar geleden gestorven was, had hij het huis aan Edward nagelaten en het bedrijf aan Edward en zijn moeder samen. Edward had zijn aandeel in het bedrijf al snel aan zijn neef Francis verkocht, die daar meer aanleg voor had dan hij. Zijn moeder had haar deel gehouden, dat haar een inkomen verschafte waardoor ze ruim kon leven, en ze bestierde het huis in Edwards afwezigheid. Dat was voor beiden een prima regeling.


  ‘Nu we het over Lily hebben, waar is ze toch?’ zei Mrs. Clark. ‘Het is echt tijd om op te stappen.’


  ‘Ik had het idee dat ze zich bij ons wat verveelde,’ zei Edwards moeder, ‘dus heb ik haar maar naar het bos gestuurd.’


  Het zo losjes uitgesproken ‘bos’ was een deel van de tuin dat Edward al lang geleden had willen aanpakken, maar waar hij tot nu toe geen tijd en financiën voor had kunnen vrijmaken. In de lente zag het er blauw van de wilde hyacinten, maar de bomen waren oud en krakend, en wierpen te veel schaduw over het huis, vond Edward. Hij wilde het liefst het grootste deel rooien, zodat er een grote open plek in het midden zou ontstaan waar hij een formele tuin wilde aanleggen. Hij hoopte dat hij, nadat hij zijn studie voltooid had, tuinarchitect voor de welgestelden kon worden, en hij zou hier in zijn eigen tuin beginnen.


  ‘Ik ga haar wel even halen,’ bood Edward aan, blij om het gesnater van de vrouwen even achter zich te laten. De trap van de veranda kwam uit op het groene gazon, dat zich zo’n zeventig meter glooiend uitstrekte van het huis. In de verste linkerhoek, in een wat lagergelegen deel, stonden de verfoeide bomen. Maar toen Edward er aankwam, was er niemand te zien, dus liep hij met grote stappen tussen de bomen door naar een open plek, waar zijn blik op een klein, donkerharig meisje viel, dat midden in een bundel zonnestralen zat. Ze droeg een witte mousselinen jurk en bekeek aandachtig de bloemen in haar schoot. Lange, donkerbruine krullen vielen over haar rug, en haar zonnehoed hing daar weer half overheen. Haar jurk zat onder de grasvlekken, en haar handen waren nogal smoezelig.


  Edwards eerste indruk was die van een klein en ongetwijfeld lastig kind, en hij had er meteen spijt van dat hij had aangeboden haar op te halen. Toen keek ze hem aan en al zijn vooroordelen gingen in rook op. Haar groene ogen sperden zich wijd open, haar perfect hartvormige mond vormde een ‘o’ van schrik, en haar slanke handen vlogen naar haar mond, terwijl ze schattig bloosde van verlegenheid. Dit was geen kind, maar een meisje dat op het punt stond vrouw te worden. Zo’n stralende schoonheid had hij nooit eerder gezien; en ze werd er nog charmanter op omdat ze zich totaal niet van die schoonheid bewust leek.


  ‘Hallo,’ zei ze. Ze schudde de madeliefjes uit haar schoot terwijl ze met verkreukelde kleren opstond. Zelfs als ze stond was ze nogal klein, maar haar tengere gestalte kon haar vrouwelijke figuur niet verbergen. Hij kreeg een brok in zijn keel.


  ‘Ben jij Edward?’


  ‘Ja,’ antwoordde Edward, en het duizelde hem omdat hij zo’n volkomen verkeerde eerste indruk had gehad. ‘Hoe weet je dat ik zo heet?’


  ‘O, je moeder heeft het alleen maar over jou,’ zei Lily. ‘Het is Edward voor en Edward na. Maar waarom ben je hier?’


  ‘Je moeder stuurde me om je op te halen,’ liet Edward weten.


  ‘O.’ Lily trok een lelijk gezicht. ‘Ik vond het hier net zo leuk. Dan moet ik natuurlijk meteen naar huis, en krijg ik op mijn kop van papa omdat ik zo’n wildebras ben.’


  ‘Krijg je daar vaak een standje voor?’ vroeg Edward lachend. Ze had zoiets levendigs en onstuimigs dat het onmogelijk was niet door haar betoverd te worden.


  ‘Aan één stuk door,’ zei Lily met een ondeugende blik. ‘Ik weet niet hoe het komt, maar ik was zo gefascineerd door de planten en bloemen hier dat ik gewoon niet doorhad dat ik mijn kleren vuil maakte. Wist je dat er wilde viooltjes in dit bosje groeien? Zo zonde dat niemand ze ziet. Als het mijn tuin was, zou ik meteen een stel van die sombere eikenbomen omhakken en hier een echte tuin van maken, om er de aandacht op te vestigen.’


  ‘O, zou je dat doen?’ Edward reageerde zowel geboeid als geërgerd. Ze was echt het charmantste wezentje dat hij ooit had gezien, maar het stoorde hem dat ze hem vertelde wat hij met zijn tuin zou moeten doen.


  ‘O jee.’ Lily keek verslagen. ‘Dat had ik niet moeten zeggen, hè? Vergeef me alsjeblieft, het zijn mijn zaken niet wat jij met je tuin doet. Maar tuinen zijn nu eenmaal een soort passie van me.’


  ‘Echt?’ zei Edward, nu met een glimlach. ‘Toevallig heb ik er ook een passie voor.’


   


  ‘Heb ik hem zo goed getekend?’ Lily keek hem wat ongerust aan, terwijl Edward naar haar toe kwam om te zien hoe haar werk vorderde. In de zes maanden sinds hij de universiteit achter zich had gelaten, was hij eraan gewend geraakt om Lily als zijn assistente te hebben op zijn expedities in de natuur van Sussex, waar hij de flora en fauna beschreef. Lily had opgebiecht dat haar moeder het had opgegeven om haar thuis te houden en haar te leren hoe een dame zich moest gedragen. En hoewel het een ongebruikelijke carrière betekende, vormden bloemen en planten een onafscheidelijk deel van Lily’s leven, dus had Mrs. Clark al vrij snel toegestaan dat Lily hem op zijn expedities zou vergezellen, zolang Sarah, het dienstmeisje, als chaperonne met hen meeging. Het geval wilde dat Sarah nogal dik en lui was. Dus meestal ging ze slechts tot het eerste veld met hen mee, waar ze wachtte tot ze terugkeerden. En zo kwam het dat Edward en Lily steeds vaker samen hun tijd doorbrachten, en wat Edward betrof speet hem dat helemaal niet.


  ‘Het is perfect,’ zei Edward, die onder de indruk was van de tere lijnen van de klaproos die Lily had geschilderd. Ze had een natuurlijke band met bloemen en een talent om ze technisch exact weer te geven. Edward had het plan opgevat om van het materiaal dat hij had verzameld een boekje over de flora van Sussex uit te geven. Zo hoopte hij niet alleen eindelijk eens wat geld te verdienen, maar ook zijn reputatie als botanicus een zetje te geven. Het was zijn droom om verre reizen te maken en verafgelegen hoeken van de wereld te bezoeken. Hij wilde beroemd worden door de meest exotische planten mee terug te brengen, waarvan het bestaan tot dan toe onbekend was.


  ‘Moet je hem horen,’ plaagde Lily toen hij haar daarover vertelde. ‘Wie denk je wel niet dat je bent? Een beroemde ontdekkingsreiziger als Doctor Livingstone of zo?’


  ‘Nee,’ zei Edward ernstig – door Lily’s geschater besefte hij hoeveel te serieus hij vaak overkwam – ‘ik wil alleen weten welke wonderbaarlijke zaken ik daar zou tegenkomen. Stel je eens voor: een tocht maken door het oerwoud van de Amazone, of rond te zwerven door de woestijnen van Soedan. De wereld om ons heen is enorm, en ik wil erheen en alles onderzoeken. Ik wil iets nieuws en totaal anders ontdekken. Ik zou alles meenemen, voor jou.’


  ‘Nou, mooi is dat,’ zei Lily, en haar lachen deed hem aan zilveren belletjes denken. Het lukte hem niet om niet vrolijk te worden als hij bij Lily was, het leek wel of zij de zon deed schijnen. ‘En als ik dat stinkende plantje nou helemaal niet wil? Het zou weleens giftig kunnen zijn! Trouwens, waarom zou je op zoek gaan naar iets heel bijzonders als we hier in de buurt zulke fantastische bloemen hebben?’


  ‘Ik zou je mee kunnen nemen,’ zei hij. ‘Als assistente.’


  ‘Wat een stuitend idee,’ verklaarde ze met een koket lachje. ‘En dan zou Sarah zeker meegaan als chaperonne. Ik vrees dat ze de eerste stap in de jungle al niet overleeft.’ Haar vrolijke groene ogen sprankelden en haar weerbarstige krullen maakten zich los uit haar vlecht om uit te waaieren over haar rug. Edward nam haar geheven kin in zijn handen en hij kuste haar zachtjes op de lippen.


  ‘Je hoeft niet speciaal mee als mijn assistente,’ zei hij. ‘Je zou als mijn vrouw mee kunnen gaan.’


   


  Een vrouw. Een vrouw te hebben. Dat zou wat zijn. Edward speelde in gedachten met het woord. Binnen een paar maanden zou Lily de zijne zijn, en niets zou hen uiteen kunnen drijven. In de tussentijd was hij, tot vermaak van zijn moeder, eindelijk begonnen werk te maken van de tuin zoals hij die voor ogen had, maar nu met een hernieuwde bestemming: het zou een huwelijksgeschenk voor Lily worden.


  ‘Moet je zien!’ riep hij dagelijks uit, terwijl hij gebogen zat over tuinontwerpen en boeken las over historische tuinen. Hij was gebiologeerd door het idee om een knooptuin zoals uit de tijd van Shakespeare te maken, een knot garden met ineengevlochten buxushaagjes als symbool voor zijn liefde voor Lily.


  ‘Wat moet ik zien, Edward?’ vroeg zijn moeder geamuseerd. Ze was blij voor hem, dat wist hij best. Ze was erg gesteld op Lily en wilde haar zoon alleen maar gelukkig zien.


  ‘Kijk eens,’ zei Edward dan, en hij wees op de patronen in de Compleat Gardeners Practice, een zestiende-eeuws naslagwerk dat hij gebruikte om nieuwe ideeën op te doen en de zijne te verbeteren. ‘Zoals zij vroeger de geometrische patronen vormden en de planten verweefden en verknoopten! Ik zou iets soortgelijks kunnen maken. Het zou een knooptuin worden zoals er geen tweede in de wereld bestaat. En Lily zou er voor altijd van houden.’


  ‘O, dat weet ik wel zeker,’ zei zijn moeder met een glimlach. ‘Met zo’n genie als bedenker, wie zou er nu niet van houden?’


  Edward luisterde niet naar de kleine plaagstootjes van zijn moeder en concentreerde zich op zijn ontwerp. Hij tekende de tuin met grote nauwkeurigheid uit. Hij zou een muur aanleggen om het laaggelegen deel van de tuin waar nu nog de oude eiken groeiden en de knooptuin centraal aanleggen, omringd door een grindpad. Tussen de paden en de muur zouden bloembedden vol vaste planten komen. Voor de knooptuin zelf zou hij buxushaagjes gebruiken, waartussen hij lage klimop en rozemarijn in hartvorm zou planten, met in het midden een monogram van de letters E en L. Naar de laatste mode wilde hij de resterende gaten opvullen met lage een- en tweejarigen: driekleurige viooltjes, veelvoorkomend in de streek, vergeet-me-nietjes en gloxinia’s. In alle vier hoeken liet hij echter ruimte vrij om bloemen te planten voor de kinderen die hun geluk compleet zouden maken. En zo zwoegde Edward aan zijn tuin, aangelegd uit liefde en beplant met hoop voor de toekomst: een tuin waarop hij zijn leven lang trots kon zijn.


   


  ‘Waar breng je me naartoe?’ Lily brandde duidelijk van nieuwsgierigheid terwijl hij haar, geblinddoekt, de tuin in leidde.


  ‘Sst, het is een verrassing,’ zei Edward. Hij had zijn uiterste best gedaan om geheim te houden waarmee hij de laatste maanden was bezig geweest. Het was hem gelukt haar hier weg te houden door te doen alsof de oude bomen aan het eind van de tuin gevaar konden opleveren. Hij hoopte maar dat ze net zoveel van de tuin zou houden als hij, omdat hij er met hart en ziel aan gewerkt had. Het kon weleens zijn beste werk tot nu toe zijn, misschien wel zijn beste werk ooit.


  ‘Ik heb een hekel aan verrassingen,’ zei Lily. ‘Kom op, laat me even gluren.’


  ‘Nee,’ zei Edward ferm, ‘hoe beter je meewerkt, hoe eerder je het kunt zien.’


  Hij nam haar bij de hand.


  ‘Pas op voor het afstapje,’ zei hij terwijl hij haar verder de tuin in leidde. Hij duwde het smeedijzeren hek in de muur open dat hij speciaal had laten vervaardigen. ‘Nu mag je kijken,’ zei hij, en hij trok de sjaal waarmee gewoonlijk haar zonnehoed op zijn plaats werd gehouden voor haar ogen weg.


  ‘O, Edward!’ Lily sloeg haar handen verrukt voor haar mond terwijl ze uitkeek over het resultaat van zijn arbeid, een tuin aangelegd voor hoop en liefde. Een knooptuin van hartjes, waarin rozemarijn, klimop, vergeet-mij-nietjes en gloxinia verweven waren, met borders van paars-gele wilde viooltjes.


  ‘Vind je het mooi?’


  ‘Mooi? Móói? Ik vind het fantastisch!’ Opgewonden huppelde ze over de paadjes. ‘Heb je dit voor mij gemaakt?’


  ‘Wat dacht je dan,’ zei hij. ‘Het is een liefdesknooptuin, opgedragen aan mijn enige ware liefde.’


  ‘Edward, ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’ Lily kwam weer naar hem toe en sloeg haar armen om zijn nek.


  ‘Zeg alleen maar dat je van me houdt,’ zei Edward ontroerd.


  ‘Voor altijd,’ zei Lily. ‘Voor altijd.’


  Hij hield Lily vast en kuste haar op haar kruin. Toen bracht hij haar naar het uiteinde van de tuin, waar ze op het smeedijzeren bankje met hun initialen gingen zitten, dat hij ook speciaal had laten maken. Niet eerder had hij zich zo gelukkig en tevreden gevoeld. Dit zou voor altijd hun speciale plekje zijn. Een tuin die hun huwelijksleven verbeeldde, een leven dat met Lily aan zijn zijde ruimschoots de moeite waard zou zijn.


  Deel een


   


   


   


  Nazomerse vooruitzichten


   


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  ‘Kom op meiden, tijd om op te staan! Grote dag vandaag.’ Lauren kwam zachtjes de kamer van haar tweeling binnen, om die twee slaperige, warrige hoofdjes wakker te zien worden die hun omgeving in zich opnamen. Twee fonkelnieuwe schooluniformpjes hingen over het voeteneind van de identieke grenen bedden, en haar dochtertjes kwamen langzaam tevoorschijn vanonder de roze prinsessendekbedhoezen. Ze trok de bloemetjesgordijnen naar ontwerp van Cath Kidston open en keek uit over de kleine tuin die bij haar gehuurde cottage hoorde. De tuin bestond uit een klein gazon met daaromheen potten vol lobelia’s, geraniums, vlijtige liesjes en geel schildzaad, die hier en daar nog in bloei stonden. Het was huiselijk en netjes, echt zoals zij dat het liefst had. De warmte van de zon zo vroeg in de ochtend sprak de belofte van een septemberdag tegen: het zou weer heet worden vandaag. Lauren draaide zich om, keek naar de meisjes en haar hart liep over van liefde. Alweer vier jaar, en dus gingen ze vandaag voor het eerst naar school. Waar was de tijd gebleven? Het leek nog maar minuten geleden dat ze drie weken te vroeg waren geboren op een snikhete augustusmorgen. Als ze op de uitgerekende datum geboren waren, had ze hen nog een heel jaar bij zich kunnen houden. Maar nu zouden ze tot de jongsten van hun klas behoren.


  ‘Kom op, meisjes,’ zei ze nog eens, en ze ging op de rand van Izzies bed zitten om haar onder het dekbed te kietelen. Izzie was gewoonlijk de langzaamste van beiden (en omdat ze astmatisch was ook degene om wie Lauren zich de meeste zorgen maakte), en door het gegiechel kwam Immie direct haar bed uit om mee te doen. Met z’n drieën dolden ze nog even op het bed, tot Lauren zogenaamd streng commandeerde: ‘Zo, aankleden, tijd voor school.’


  Tegen de tijd dat ze hen in hun kleren had geholpen en met ze de trap af liep naar de gezellige keuken, met de grenen tafel en vrolijke mokken aan een houten rek, bleek Joel al binnen te staan, met Sam op de arm – voor één keertje op tijd.


  ‘Een grote dag, meiden,’ zei hij, toen Izzie en Immie hem trots hun schooluniform lieten zien. Ze zagen er zo snoezig uit in hun grijze overgooiers (een maatje te groot, zodat ze er nog flink in konden groeien), frisse witte bloesjes en groene vesten. Hun spierwitte kousen waren tot over hun knieën opgetrokken, hun zwarte bandjesschoenen waren blinkend gepoetst, en hun lichtblonde haar zat in een paardenstaart, hoewel Lauren nu al wist dat die aan het eind van de dag los zou zijn geraakt.


  Ze glimlachten verlegen naar Joel terwijl hij Sam in de kinderstoel zette. Lauren keek toe hoe ze trots voor hem heen en weer paradeerden met hun nieuwe groene schooltassen over hun schouders.


  ‘Zou je misschien een fotootje van ons drietjes willen maken?’ vroeg Lauren. ‘Zou zo leuk zijn als herinnering.’


  ‘Geen probleem,’ zei Joel, die zijn mobiel pakte en snel begon te kieken. ‘Hebben jullie er zin in, meiden?’


  ‘Ja!’ riepen ze tegelijk.


  ‘Dat zou ik ook zeggen,’ zei Lauren. ‘Volgens mij hebben ze vannacht geen oog dichtgedaan.’


  ‘Oei,’ zei Joel, en hij trok een grimas. Hij keek op zijn horloge. ‘Is het al zo laat? Dan moet ik er snel vandoor.’


  ‘O, natuurlijk.’ Lauren liet haar blik over zijn nette grijze pak gaan en sloeg zichzelf inwendig voor het hoofd omdat ze vergeten was wat voor dag het was. ‘Veel sterkte, vandaag. Ik hoop dat het niet te pijnlijk is.’ Ze gaf hem een onhandig tikje op zijn arm, onzeker of dat gebaar wel gewaardeerd werd. Na de dood van Claire had hun verdriet hen nader tot elkaar gebracht. Iets te veel, dacht ze soms. Soms had het iets te intens gevoeld, en daardoor nam ze de laatste tijd iets meer afstand.


  Joel glimlachte gespannen, een peinzende blik in zijn donkere ogen. Zijn gezicht stond somber en bedroefd. ‘Het moet nu eenmaal gebeuren,’ zei hij, en hij gaf Sam een zoen op zijn wang. ‘Fijne dag, meisjes!’


  Arme Joel. Vijfendertig was veel te jong om weduwnaar te zijn. Het was zwaar voor hem om in z’n eentje voor Sam te zorgen, dat wist ze zeker. Daarom maakte Lauren er maar geen woorden aan vuil dat hij haar hulp maar wat vaak als vanzelfsprekend nam. Lauren voelde zich tegenover Claire verplicht om een beetje op Joel te letten; hij had steun nodig en die zou ze hem geven ook, al maakte hij het haar soms niet makkelijk. Ook zij voelde een steek van verdriet als ze aan Claire dacht. Het was een jaar geleden, maar een deel van haar verwachtte nog steeds Claire binnen te zien vallen met Sam, zoals ze elke dag had gedaan voor haar onverwachte en schokkende dood.


  Lauren stuurde de tweeling naar boven om hun tanden te poetsen terwijl zij de ontbijtspullen opruimde. Ze zette de Belle & het Beest-bordjes in de vaatwasser, naast haar favoriete Cath Kidston-mokken en -schaaltjes (een cadeautje van haar moeder, Lauren had ze nooit zelf kunnen betalen). Ze was dol op haar keuken, die was uitgebroken om ruimte te maken voor de grenen eettafel. Het was er knus, vol met gezellige rommel. Het speelgoed van de kinderen – een magnetisch schoolbord, een plastic auto en een klein speeltafeltje met stoeltjes – vocht om ruimte met haar eettafel, wasmachine, vaatwasser en koel-vriescombinatie. Al bezat Lauren niet zoveel werkruimte als ze wel zou willen, want elk leeg plekje stond propvol kookboeken, dit was toch haar lievelingsplek in huis, deze plek maakte het tot een thuis. Lauren tilde Sam uit de kinderstoel en zette hem in de buggy die ze hier voor hem bewaarde. Ze voelde zich gek genoeg zenuwachtig voor de meiden, al hadden ze bijna een jaar in het peutergedeelte van de dorpsschool doorgebracht. Maar toch… Naar de basisschool. Weliswaar voorlopig voor halve dagen, omdat ze de jongsten van hun klas waren. Maar voor ze het wist werd dat natuurlijk een hele dag. Dan zou ze ze niet langer ’s middags voor zichzelf hebben. Gelukkig had ze Sam nog, voor wie ze vaste oppas was, anders zouden haar dagen lang en eenzaam zijn. Net als haar nachten…


  Ze werd overvallen door melancholie terwijl ze over het tuinpad naar het vertrouwde withouten hek en het piepende ijzeren tuinpoortje liep. De tweeling hield aan beide kanten de buggy vast en babbelde honderduit over wat er vandaag allemaal te beleven zou zijn. Ze leken niet in het minst zenuwachtig. Alleen Lauren had dus een vaag gevoel van verlies, met het besef dat na vandaag niets meer hetzelfde zou zijn. Ze duwde de buggy de straat uit, zwaaide naar haar overbuurvrouw Eileen, die haar hond uitliet, en sloeg rechtsaf naar High Street, die heuvelafwaarts naar het centrum van Heartsease liep. Het dorpsschooltje lag aan een zijstraatje van High Street.


  Het septemberzonnetje was al warm, en de dag leek zich op te maken om een van die lome zomerdagen te worden die je moest koesteren voor de herfst inzette. Kleine veranderingen gaven aan dat die al naderde. De bomen begonnen van kleur te veranderen, de eerste kastanjes rijpten aan de bomen, en een licht briesje liet de eerste bladeren zacht naar de grond fladderen. Dagen als deze herinnerden haar vaak aan de periode nadat Troy haar verlaten had, en deze tijd van het jaar was sinds die dag bitterzoet gebleven. Net toen ze gewend was aan de schok van het moederschap, moest ze de grotere schok verwerken dat ze het helemaal in haar eentje zou moeten doen. En nu meer dan ooit, nu ze haar prachtige dochtertjes voor de eerste keer naar school bracht, wenste ze dat dat niet zo was.


   


  Joel stapte met bezwaard gemoed de auto in, sloeg aan het einde van Laurens straat linksaf en reed heuvelopwaarts langs zijn huis het dorp uit over de Downs, naar de naburige stad Chiverton. Hij reed over een kronkelige landweg waarlangs de bomen al herfsttinten begonnen te krijgen. Hij hield van de natuur hier, het was een van de vele redenen dat hij het huis van zijn moeder had overgenomen nadat zij het had geërfd. Zelfs Claire, die eerst met tegenzin de stad had verlaten om ‘in de wildernis’ te gaan leven, zoals ze dat zei, was het met hem eens dat het uitzicht adembenemend was als je hoog op de heuvel stond en uitkeek over het landschap van Sussex.


  Claire. Zijn hart sloeg een slag over. Vandaag was het een jaar geleden. Was het echt maar een jaar? Een jaar en een dag geleden was hij nog zo gelukkig geweest. Zo rijk en voldaan. Met alles wat hij van het leven verlangde. Maar dat zag hij destijds niet, schatte het niet naar waarde, en wilde dat misschien ook niet. Pas nadat hij Claire kwijt was, en zijn wereld in een mum van tijd ineenstortte, realiseerde hij zich hoe gelukkig hij was geweest met wat hij had.


  Vandaag zou een pijnlijke en zware dag worden. Joel had Claires ouders beloofd met hen naar Claires graf te gaan, op de begraafplaats aan de andere kant van Chiverton, en daarna met hen te lunchen. Hij wist niet zeker of hij nogmaals zo’n hartverscheurende dag met hen aankon. Niet dat Marion en Colin onvriendelijk waren of hem niet hielpen, absoluut niet. Al woonden ze op meer dan een uur rijden van Heartsease, ze zouden hem bij de minste aanleiding helpen met Sam, en hij had zoveel kracht uit hen geput. Ze hadden medeleven getoond hoewel ze natuurlijk zelf ook rouwden. Nee, het lag niet aan Marion en Colin dat deze dag zwaar zou worden.


  Het lag aan Joels schuldgevoel over wat hij had gedaan, hoe hij Claire in de kou had laten staan.


  Elke dag van het afgelopen jaar had hij om vergeving gesmeekt. Elke dag. En vandaag zou hij fresia’s op haar graf leggen, haar lievelingsbloemen (die hij voor veel geld had bemachtigd) en weer zou hij sorry fluisteren. Maar het zou nooit genoeg zijn.


  Joel knipperde zijn tranen weg toen hij bij de begraafplaats aankwam. Het was een heldere, warme septemberdag, in niets lijkend op de dag van Claires begrafenis; dat was de meest naargeestige, regenachtige herfstdag van zijn hele leven geweest. De kerk was afgeladen, en al die mensen waren zo aardig en meelevend geweest. Maar Joel was amper in staat geweest om hun goedheid op te merken, reageerde als een machine, compleet verdoofd, wat te wijten was aan de enorme schok, begreep hij nu.


  Dat Claire zo plotseling gestorven was, veroorzaakte nog steeds een schok, zelfs nu, een jaar later. Hoe kon iemand die zo mooi en levendig en sterk was als Claire er de ene dag nog zijn en de volgende niet meer? Hij zou daar tot zijn laatste snik een antwoord op blijven zoeken.


  Joel was blij toen hij merkte dat hij er eerder was dan Claires ouders. Misschien egoïstisch, maar hij had behoefte aan een paar minuten alleen bij het graf, met zijn eigen verdriet. Hij liep naar haar graf en met een brok in zijn keel las hij haar naam:


   


  Claire Harriet Lyle


  1975-2010


  Liefhebbende echtgenote, moeder en dochter


  Te snel van ons weggenomen


   


  Hij zou het nooit begrijpen, het was zo onwerkelijk. En hij kon zich niet voorstellen dat hij er ooit aan zou wennen. Claire zou nu bij hem moeten zijn, om te zien hoe Sam leerde lopen en praten, om Joel te helpen het huis en de tuin weer op orde te krijgen zoals ze hadden uitgedacht. Ze zou niet hier moeten liggen, op een heuvel in Sussex, twee meter diep. Plotseling ging het verdriet als een scherpe steek door zijn lichaam, de pijn benam hem haast de adem. Hij was Claire kwijt, en sorry zeggen had geen enkele zin meer.


   


  Kezzie zat huilend te midden van half ingepakte dozen in haar kleine huiskamer. Ze had het idee dat ze al haar hele leven huilend tussen de dozen zat, in elk geval sinds ze het besluit had genomen te vertrekken. Nog maar een paar weken geleden, hoogzomer, had ze opgewonden haar spullen in dozen gepakt om haar kleine flat in Finsbury Park te verlaten om samen te gaan wonen met Richard. Ze had het diploma van de hovenierscursus op zak en haar ontslag als webdesigner – werk waaraan ze toch al een hekel had – geaccepteerd. Er lag een heel nieuw leven voor hen open. Zij zou tuinen inrichten en Richard zou ze, als architect, ontwerpen. Samen zouden ze stormenderhand de Chelsea Flowershow en Hampton Court veroveren. En nu zou daar helemaal niets van terechtkomen. Afgelopen maand was de pijnlijkste, verwarrendste en meest absurde tijd geweest die ze ooit had meegemaakt.


  Zou ze Richard nog een keer bellen? Kezzie zat op haar hurken in de chaos van haar kamer en speelde met de gedachte. Het was heel verleidelijk. Hun laatste ongemakkelijke gesprek was van bijna een week geleden. Ergens klampte ze zich vast aan de hoop dat hij haar misschien toch zou kunnen vergeven voor wat ze had gedaan. Ze kromp weer ineen toen ze dacht aan zijn kille blik vol verachting die laatste keer dat ze hem had gezien, en ze hoorde het hem steeds maar weer zeggen: ‘Je hebt me verraden, Kezzie, ik vertrouw je niet meer.’ Dat deel van het gesprek cirkelde onophoudelijk door haar hoofd. Hoezeer ze ook probeerde het uit haar hersens te bannen, elke keer dat ze haar ogen sloot begon het weer. Als herinnering aan wat ze had gedaan, en wat ze nu kwijt was.


  Maar al haar telefoontjes, al die sms’jes waren vruchteloos geweest, en ze raakte er alleen maar door van de kaart. Zelfs Flick, een van haar liefste en behulpzaamste vrienden, had haar er eindelijk op gewezen dat het beneden haar waardigheid was om zo hard te proberen hem terug te krijgen.


  ‘Geef hem de tijd, Kez,’ zei ze. ‘Op deze manier duw je hem nog verder weg.’ Kezzie wist dat ze gelijk had, maar de verleiding om hem ’s nachts een mailtje te sturen na een glas rode wijn, of hem te bellen, alleen maar om zijn stem te horen, was talloze malen te groot geworden. Die laatste keer was zo ontzettend kwetsend en vernederend geweest – Richard zei alleen: ‘Kezzie, mijn ouders zijn hier, ga nou geen scène maken alsjeblieft’ – dat ze direct had opgehangen. Op dat moment besloot ze dat ze niet meer wist hoe ze verder moest en dat ze moest ontsnappen. Ergens heen, waar dan ook, om te voorkomen dat ze Richard tegen het lijf zou lopen en op iedere straathoek aan hem werd herinnerd.


  En toen had tante Jo aangebeld. Ze kwam langs omdat ze onverwachts een tussenstop in Londen maakte en toen ze zag in welke staat haar geliefde nichtje verkeerde, vond ook zij dat ze een toevluchtsoord nodig had. ‘En laat ik jou nou toevallig mijn huis aan kunnen bieden.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Kezzie.


  ‘Ik ga een jaar op wereldreis met Mickey,’ zei Jo, verwijzend naar haar meest recente toyboy. ‘Je herinnert je hem toch nog wel? We willen onszelf vinden en misschien trouwen we wel in Thailand.’ Ze giechelde opgewonden. ‘Je kunt in mijn cottage wonen, minstens een jaar als je daar behoefte aan hebt, schat.’


  ‘Echt waar?’ Kezzie probeerde haar tranen tegen te houden. Een betere oplossing kon ze nauwelijks bedenken. Ze moest weg uit Londen, weg van de ramp waarop haar relatie was uitgelopen, weg van de puinhoop die ze van alles had gemaakt.


  Ze had tijd en ruimte nodig om de dingen weer op een rijtje te zetten en met zichzelf in het reine te komen. Hier blijven zitten en kniezen over Richard zou haar weinig goeddoen. Hij kwam nooit bij haar terug, en het enige wat ze deed, was de pijn daarvan voort laten duren.


  Dus hier zat ze dan en deed dingen in dozen. Elk dingetje herinnerde haar aan de laatste twee heerlijke jaren met Richard, vanaf het ingelijste certificaat waarop stond dat ze de cursus Tuinontwerpen had gehaald, want dat was zijn idee geweest, tot het fotootje van hun tweeën wandelend in het Lake District eerder dit jaar, toen hij haar had gevraagd bij hem in te trekken. En dan had je nog de tuinhandschoenen die hij haar voor kerst had gegeven en de zilveren oorbellen, die een verjaarscadeautje waren geweest. In Londen was het onmogelijk niet aan Richard te denken. Ze moest hier weg, ver weg, om van hem los te komen.


  Ze pakte haar telefoon en belde Richards nummer. Dit zou de laatste keer zijn dat ze het deed. De aller-, allerlaatste keer.


  Zijn antwoordapparaat klikte aan. ‘Hallo, Richard is even niet bereikbaar, maar laat een boodschap achter na de piep, dan bel ik je zo spoedig mogelijk terug.’ Ze had dit tig keer gedaan, alleen om zijn stem te horen. Ze kon er niet mee stoppen, al wist ze dat het niets hielp. Het werd tijd dat ze stopte en verderging met haar leven.


  Ze haalde diep adem en probeerde de verraderlijke trilling in haar stem te negeren toen ze zei: ‘Hoi Richard. Met Kezzie. Ik ga de stad uit. Je zult niets meer van me horen.’


  Bevend legde ze de telefoon neer, en de tranen biggelden over haar wangen. Maar het was gebeurd. Kezzie bekeek de puinhoop om zich heen en begon langzaam de dozen zo efficiënt mogelijk te vullen. Een andere optie was er niet. De zomer was voorbij, de herfst was begonnen.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Andere geluiden. Dat was het ongewoonste van wonen op het platteland, besloot Kezzie. Het was er niet doodstil, zoals ze altijd had gedacht. Gisteravond, tegen de schemering, hadden de vogels in de heg een onmogelijke herrie gemaakt, en had ze het hoge gepiep van vleermuizen gehoord. Vanochtend was ze heel vroeg wakker geworden door een vogelconcert toen de zon opkwam. Het was nog relatief licht ’s ochtends, al liep het al tegen half september, en nu ze het mistroostige weer van de grote stad achter zich had gelaten, vrolijkte het haar ontzettend op om een strak roze zonsopkomst plaats te zien maken voor een heldere, zonnige septembermorgen.


  Het had haar een hele dag gekost om al haar spullen in te laden in het huurbusje, ermee naar Jo’s huisje in het lieflijke dorp Heartsease te rijden op de grens van Sussex en Surrey, waar ze tijdens vroegere bezoekjes al verliefd op was geworden, en daar de hele zaak weer uit te laden. Kezzie wist best dat ze Flick en de anderen had kunnen vragen om haar te helpen, maar daar was ze te trots voor. Ze had Flick natuurlijk wel verteld dat ze uit elkaar waren, maar ze voelde de pijn nog steeds en ze geneerde zich ook om de oorzaak ervan. Ze kon het niet aan om iedereen te vertellen wat er precies was gebeurd, zeker niet haar beste vriendin. En een andere reden voor haar vlucht was de behoefte om eens goed na te denken over haar leven tot nu toe: haar alcoholgebruik, de drugs en dat gevoel om altijd op het scherpst van de snede te leven. Tot ze Richard was tegengekomen, was dat alles geweest wat ze wilde, en ze genoot ervan hem te choqueren, hem te plagen met zijn fatsoenlijke gedrag. Maar sinds ze uit elkaar waren, voelde ze zich minder zeker van haar manier van leven, en ze vroeg zich af of het wel zo goed was om altijd als een dolle en impulsief door het leven te gaan. Vroeger was dat gewoon leuk. Nu twijfelde ze eraan. Maar jammer genoeg maakten Flick en de anderen er deel van uit. Misschien kon ze in een andere omgeving eens uitzoeken wat en wie ze was, en bepalen welke richting haar leven op zou moeten gaan. Misschien.


  Maar dat kwam later wel. Toen ze gisteravond in bed plofte, was het haar te binnen geschoten dat ze vergeten was om theezakjes en melk te kopen. Hoe zorgzaam en wijs Jo ook was, ze had er niet aan gedacht om wat eerste levensbehoeften in de koelkast te leggen. Echt verrassend was dat nou ook weer niet, aangezien Jo spontaan op zoek was gegaan naar wie ze zelf was, met een piepklein rugzakje en zonder e-mailadres. Kezzie rekte zich uit en kwam langzaam uit het grote, knusse bed van haar tante. Jo had er een soort bedoeïenentent van gemaakt met een frame erboven waaraan de gordijnen hingen. Ze had het gevoel uit een cocon te kruipen; het was een perfect bed om je in te verschuilen. Ze trok een badjas aan en trippelde de trap af naar de badkamer, die naast de keuken lag. Zelfs op een warme dag was het er kil en weinig uitnodigend, met de vloer van ongelijkmatige stenen platen en een kierende houten deur. Dat zou behoorlijk tochten in de winter. De badkamer was de enige ruimte die Jo niet gemoderniseerd had; de douche was, op z’n zachtst gezegd, wispelturig en spuugde de ene seconde kokendheet water uit en de volgende alleen ijskoud. Kezzie bleef er maar zo kort mogelijk onder staan, kleedde zich snel aan en verliet het huisje. Ze liep het straatje uit naar beneden en passeerde een vrouw van middelbare leeftijd die haar bordercollie uitliet.


  ‘Kunt u me vertellen waar ik thee kan kopen?’ vroeg Kezzie.


  ‘Sla daar rechtsaf, loop naar beneden, dan zie je een winkeltje op de hoek van Madan’s Walk en High Street. Nog geen vijf minuten lopen. En als je tijd hebt, kun je High Street uitlopen naar het station, waar een kleine Macey’s supermarkt is, die zo’n beetje alles heeft wat je nodig hebt.’


  ‘Dank u wel,’ zei Kezzie.


  ‘Jij bent zeker Jo’s nichtje?’ informeerde de vrouw. ‘Eileen Jones, ik woon aan de overkant.’


  ‘O, hallo. Kezzie Andrews,’ zei Kezzie. ‘Leuk kennis te maken.’


  Ze liep verder naar de winkel en nam de met dikke eiken en beuken omzoomde straat in zich op, die naar het pittoreske centrum van het dorp onder aan de heuvel leidde. Het klopte wat Eileen had gezegd, nog geen vijf minuten. ALI’S WARENHUIS stond er op het bord boven de deur, al was het eerder een kruidenierswinkeltje. Maar ze verkochten er thee en melk, al hadden ze geen kruidenthee.


  ‘Jij moet Jo’s nicht zijn,’ zei de man achter de toonbank met een glimlach. Hij zou dan wel Ali zijn. ‘Aangenaam.’


  ‘Ja, klopt,’ zei Kezzie. ‘Eh… aangenaam.’


  Ze liep weer naar huis en schudde grijnzend haar hoofd. Ze was hier nog geen dag en had nu al kennisgemaakt met meer mensen dan ze in haar straat in Londen kende.


  Na een verkwikkende kop thee besloot ze een wandeling over de Downs te maken. Van die paar keer dat ze hier eerder was geweest, herinnerde ze zich de heerlijke wandeling die ze ooit met Jo had gemaakt. Het leek haar een goed idee om de spinnenwebben uit haar hoofd te vegen voor ze aan de slag ging met alles wat er moest gebeuren, zoals uitpakken en haar leven uit de knoop halen. Om te leven van haar ontslagvergoeding was leuk voor een tijdje, maar Kezzie voelde aan haar water dat ze gek van verveling zou worden als ze niet snel iets constructiefs vond om te doen. Hoe saai ze haar baan als webdesigner ook had gevonden, ze had er meer dan genoeg contacten aan overgehouden die haar aan wat freelancewerk konden helpen als dat hele hoveniersplan niet direct zou lukken.


  Ze liep het tuinpad af, sloeg rechtsaf en liep The Lane op tot ze bij een tweesprong kwam. Verderop lag rechts van de weg een boerderij en links lag een pad dat zo te zien terug naar het centrum van het dorp leidde. Dus nam ze het rechterpad, omdat ze dan waarschijnlijk in de goede richting ging. Na vijf minuten lopen op het pad dat werd omzoomd door bomen vol oranje en gele bladeren waar het zonnetje doorheen flakkerde, kwam ze uit bij een fraaie, hoge muur van rode baksteen. Kezzie vroeg zich nieuwsgierig af wat er aan de andere kant lag. Ze volgde de muur tot hij de hoek omging, naar de hoofdstraat, en zag een oude eikenboom waarvan de wortels de onderkant van de muur omhoogduwden. Er hing een tak over de muur, laag genoeg om er met een sprongetje op te klimmen om te zien wat er achter de muur verborgen was.


  ‘Wauw.’ Kezzie stond versteld. Ze had aangenomen dat het iemands achtertuin zou zijn, maar dit was overweldigend. Het was een verzonken tuin, met wat treden en een metalen poort aan de ene kant en een roestig oud bankje aan haar kant van de muur; in het midden lag een verwilderd vierkant dat werd omgeven door een grindpad. Ooit was de tuin duidelijk goed onderhouden geweest: de klimop, rozemarijn en buxus die zich nu een weg baanden door het grind, leken een soort patroon te vormen, maar ze waren nu zo verstikt door onkruid dat de vorm niet uit te maken viel. Schommelend liet ze zichzelf weer van de tak zakken. Wat een waanzinnige plek. Een echte geheime tuin.


  Ze liep een stukje door, de heuvel op en volgde de muur de volgende hoek om, waar een enorm, vervallen bakstenen huis bleek te staan. De hoge ramen zagen er zielloos en leeg uit, de verf bladderde overal, de gordijnen waren oud en verschoten. De voordeur was donkergroen geschilderd en er zat een mooi glas-in-loodpaneeltje boven, maar enkele stukken glas waren kapot. De ligusterhaag en blauweregen die voor de twee erkers geplant waren, lagen half over het tuinpad en blokkeerden de deur. Het huis zag er onbewoond en verwaarloosd uit, net als de tuin.


  ‘Wat eeuwig zonde,’ zei Kezzie hardop. ‘Iemand zou er iets aan moeten doen.’ Iemand? Kezzie dacht terug aan haar vroegere guerrillatuiniersdagen. Toen zij, Flick en Gavin, Flicks vriendje, zich de Drie Musketiers noemden, en de taak op zich hadden genomen om tuinen te herstellen die er onverzorgd bij lagen. Ze was op zoek naar iets om te doen. Het leek erop dat ze dat had gevonden.


   


  Het was maandagochtend en Joel had haast. Het pijnlijke bezoek aan Claires graf met haar ouders was inmiddels een week geleden. Zoals altijd zorgden hun vriendelijkheid en medeleven ervoor dat hij zich meer dan ooit een verrader voelde, en hij voelde zich te schuldig om Marions aanbod om in het weekend op Sam te passen aan te kunnen nemen. In plaats daarvan had hij Eileen Jones gevraagd, waarna hij zich dubbel schuldig voelde omdat hij Marion zo van de kans beroofde haar kleinzoon te zien. Zijn avondje uit naar de dorpspub, de Labourer’s Legs, was niet helemaal gladjes verlopen. In een vlaag van verstandsverbijstering had hij ingestemd om wat te gaan drinken met Suzanne Cawston, een caissière bij Macey’s, die hem duidelijk zag zitten, maar hem ook een beetje zielig vond. Waarom hij erop was ingegaan begreep hij niet, maar opeens had hij in de pub tegenover haar gezeten, onder de bozige blik van Lauren, die een pint voor hem tapte. Al had Lauren er nooit wat van gezegd, ze was volgens hem de enige die het afkeurde dat hij met andere vrouwen afsprak – of deed ze hem met die blik aan Claire denken?


  Joel had al snel vastgesteld dat Suzanne en hij niets gemeen hadden – eenentwintig was echt te jong voor hem – en omdat hij niet onbeleefd wilde lijken had hij veel meer gedronken dan goed voor hem was. Daarna was er wat gênant gefriemeld in het donker, in de struiken achter de pub – Suzannes opmerking: ‘We kunnen niet naar mij, want pa en ma zijn thuis,’ herinnerde hem eraan hoe fout hij bezig was – voor hij zich verontschuldigde en naar huis vluchtte. Hij negeerde haar smekende uitroep – ‘We zien mekaar wel weer, hè?’ – terwijl hij de heuvel op beende.


  Zondag was hij op bezoek geweest bij zijn moeder. Met haar had hij het nooit over dit soort vrouwen. Hij vermoedde wel dat ze zo haar gedachten had over het privéleven van haar zoon, maar ze vroeg er nooit naar, tenzij hij erover begon. Hij had haar en Sam ’s middags mee uit eten genomen in een knus restaurantje in de buurt van Chiverton, waar ze in een serviceflat woonde, en zoals gewoonlijk vertroetelde ze haar kleinzoon. Pas tegen het eind van de lunch vroeg ze voorzichtig: ‘Joel, is alles goed? Je bent zo stil. Ik snap wel dat vorige week zwaar voor je was.’


  ‘Met mij gaat het prima,’ verzekerde hij haar. ‘Meer dan prima. Het was moeilijk, maar we slaan ons er wel doorheen, toch, Sammy?’ en hij kietelde Sam onder de kin en negeerde de hand die zijn moeder hem toestak. Hij zei er verder niets meer van, tot hij zijn moeder thuis afzette, haar een kus gaf en zei dat ze zich niet zoveel zorgen moest maken.


  Maar later, toen hij thuis was en Sam naar bed had gebracht, had hij de hele avond gepiekerd. Eenzaam nippend van zijn glas whisky, doelloos zappend in de zitkamer, met de kale muren die hij net wilde behangen toen Claire overleed, waarna hij de klus nooit had afgemaakt, wist hij dat zijn moeder alle reden had om zich zorgen over hem te maken.


  Hij ging gebukt onder het huis; wat ooit een opwindend project voor de rest van zijn leven had geleken, voelde nu aan als een zware last. Zonder Claire om mee samen te werken, zonder haar om het allemaal voor te doen, was de restauratie van deze oude, verloederde bouwval een zinloze exercitie. Zijn enthousiasme om alles in oorspronkelijke staat te herstellen was samen met Claire gestorven. En wat de geheime tuin betreft, die hem zo opgetogen had gemaakt toen Claire en hij hier de eerste keer kwamen: hij had er de afgelopen maanden geen stap meer in gezet. Zelfs de antieke secretaire van zijn betovergrootvader (een erfstuk), die hij op het punt stond liefdevol te restaureren, stond er verlaten en onafgemaakt bij. Hij zat tussen twee werelden. Hij kon niet terug en hij kon niet verder met zijn leven. Hij was ver verwijderd van ‘prima’.


  De volgende ochtend werd het er niet beter op. Sam werkte niet mee en zijn truitje dat Joel hem net had aangetrokken zat al snel onder de pap. Joel begon te schreeuwen, en natuurlijk barstte Sam in huilen uit, en hij schaamde zich rot. Wat voor monsterlijke vader schreeuwde er nou tegen zijn kind van zeventien maanden? Wat zou Claire doen? Zoals altijd ging deze gedachte door zijn hoofd. Hij zuchtte, trok Sam iets schoons aan en vervolgens zichzelf toen hij besefte dat ook hij onder de pap zat. Na een blik op de klok holde hij naar de auto, zette Sam in zijn stoeltje vast en reed de heuvel af naar Laurens huis.


  Hij kon het goed vinden met Lauren, en ze was een fantastische steun gebleken na de dood van Claire. Ze was een van de weinige mensen die hij in zijn buurt kon velen. Ze vroeg niets van hem en bestookte hem niet met vragen over hoe het met hem ging, maar leefde zwijgend met hem mee, en ze hadden samen om Claire gerouwd.


  Hun gastouderregeling (gelukkig al besproken voor Claire stierf) liep als een trein, maar hij voelde zich vaak op het verkeerde been gezet als hij bij Lauren was. Het was één ding om altijd laat thuis te komen bij een echtgenote die er nooit over zeurde, het was iets heel anders om voor de honderdste keer tegenover een woedende Lauren te staan als je had moeten overwerken. Hij deed zijn best, en meestal had de non-profitorganisatie waar hij werkte er wel begrip voor, maar toch bestond zijn leven steeds meer uit gespannen geschipper tussen werk en thuis. Hij grapte altijd dat hij de vrouw op het kantoor was, degene die altijd exact op tijd naar huis rende om de kinderen op te halen. En zo langzamerhand begon hij te beseffen hoe moeilijk Claire het moest hebben gehad toen ze weer aan het werk ging.


  ‘Sorry dat ik zo laat ben,’ zei hij, terwijl hij Sam in Laurens wachtende armen drukte. De tweeling keek ondeugend vanachter haar rug naar hem op, hun schooluniformpjes al aan. Hoe deed ze dat toch, vroeg Joel zich af. Ze had er twee, het was nog niet eens acht uur, en ze waren allebei spic en span en klaar om te gaan. Al deed hij het nu een jaar, hij had de huishoudelijke kanten van het leven nog steeds niet in de vingers.


  ‘Maakt niet uit,’ zei Lauren luchtig, maar hij kende haar goed genoeg om te weten dat ze zich ergerde. Al toonde ze hem in het algemeen niets dan sympathie en goedheid, Lauren had er geen moeite mee hem af en toe op zijn nummer te zetten. Ze had hem meer dan eens verteld dat ze niet zijn slavin was, en dat hij echt wat meer verantwoordelijkheid moest nemen. Ze zei nog net niet: ‘Al liet Claire jou je gang dan gaan, dat betekent nog niet dat ik dat ook doe,’ maar Joel wist soms zeker dat het op haar puntje van haar tong lag, en hij wist dat hij het verdiende. Hij voelde dat hij meer zijn best moest doen voor Lauren. Ze was geweldig met Sam en vulde de leegte die Claire had achtergelaten zo goed als ze kon. Het was nooit Joels bedoeling geweest haar vanzelfsprekend te vinden, maar soms werd het hem allemaal te veel en dan was hij afhankelijker van haar dan hij had gewild. Lauren hield bijna net zoveel van Sam als hij. Hij mocht zijn handen dichtknijpen dat zij er voor hen was.


   


  Lauren zuchtte toen ze de deur achter Joel dichtdeed. Hij kon af en toe zo frustrerend zijn, om horendol van te worden. Hij had geen enkel gevoel voor tijd en besefte niet dat haar leven niet alleen om hem en Sam draaide. Lauren had voor een groot deel medelijden met hem; het was natuurlijk zwaar om in je eentje een kind groot te brengen, dat begreep ze als de beste. Maar de laatste tijd begon ze zich toch een tikkeltje verontwaardigd te voelen. Zij was letterlijk in de steek gelaten met twee pasgeboren baby’s in haar armen en had geen andere keus gehad dan zich er maar doorheen te slaan. Iedereen in Heartsease vond Joel een geweldige vader, en dat was hij ook, maar Lauren wist ook dingen die Claire weleens per ongeluk had laten vallen. Zo was hij maar weinig behulpzaam geweest toen Sam eenmaal was geboren. Dus al was ze altijd erg meelevend vanwege de situatie, soms kon ze haar irritatie niet verbergen.


  ‘Het zal best moeilijk voor hem zijn, denk ik,’ zei Claire dan tot Laurens ergernis. Al hield Lauren nog zoveel van Claire, ze werd er gek van dat ze Joel altijd maar weer vergaf – Lauren vond dat Joel haar best meer had kunnen helpen. Ze miste haar vriendin vreselijk. Nog steeds dook het verdriet onverwachts op als een stomp in haar maag. Claire had Joels tekortkomingen vergoelijkt omdat ze van hem hield; Lauren zou waarschijnlijk hetzelfde moeten proberen. Het kostte haar echter de grootste moeite om te zwijgen over het feit dat Joel zo belachelijk snel weer was gaan daten. Claire lag nog maar koud in haar graf, zo leek het tenminste, toen Lauren hem met de eerste vrouw had gespot, opgepikt in de Labourer’s Legs, waar zij ’s avonds werkte. Oké, bij die gelegenheid was Joel in de klauwen gevallen van Jenny Hunter, de dorpsslet, die erom bekendstond mannen binnen vijf minuten om haar vinger te winden, dus had hij niet veel kans gehad. Maar Jenny was al snel ingewisseld voor Mary Stevens, de onderwijzeres van groep één van het dorpsschooltje, en Mary voor Kerry Adams van de apotheek.


  Als ze niet beter had geweten – Joel had in die eerste periode na Claires dood meerdere malen per week op haar schouders uitgehuild – had ze bijna kunnen denken dat hij helemaal niet om Claire had gegeven. En afgelopen zaterdag, een week na zijn bezoek aan Claires graf, had Lauren hem gezien met Suzanne Cawston. Zijn gedrag was de druppel. Claire zou, als het andersom was geweest, zoiets nooit hebben gedaan, en Lauren voelde zich plaatsvervangend zwaar gekrenkt dat Joel haar vriendin zo snel kon inwisselen voor een ander. Maar ze verbeet haar woede en sprak hem er niet op aan. Niet alleen omdat ze genoot van het oppassen op Sam, maar vooral omdat ze het geld hard nodig had.


  En Joel was op veel manieren een goede werkgever. Hij compenseerde Lauren altijd financieel als hij had overgewerkt, al stoorde ze zich eraan dat er daardoor minder tijd voor haar en haar meiden overbleef, en ze haatte de zenuwslopende race tegen de klok om zelf niet (weer) te laat op haar werk te komen. Het kwam neer op alle nadelen van een huwelijk, zonder de seks.


  ‘Kom, Sammy, even een knuffel voor we de meisjes naar school brengen,’ zei ze. Ze had gemerkt dat Sam dol was op kietelen en graag met haar speelde ’s ochtends. Ze vroeg zich af of dit kwam omdat Joel niet precies wist hoe het moest. Ondanks alles was Joel verknocht aan Sam, dat wist ze, hij had gewoon te weinig ervaring.


  ‘Misschien moesten we hem dat maar eens leren, hè?’ zei Lauren, en ze werd beloond met een grote grijns toen ze Sam onder zijn kinnetje kietelde. ‘Dan laten we die malle papa eens zien wat hij allemaal mist.’


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Het was donker, zo had ze het het liefst. Kezzie was de bijna duizelingwekkende spanning van guerrillatuinieren vergeten. Ze voelde de bekende huivering van het buiten lopen bij het licht van de maan in een godvergeten gat. Sinds ze een paar weken geleden tegen die in verval geraakte tuin was aangelopen, was ze vastbesloten om de eigenaar ervan duidelijk te maken wat ze ervan vond. Ze nam maar aan dat hij van iemand was. Ongelooflijk hoe zo’n prachtige plek zo verwaarloosd was geraakt. Van wie hij ook was, ze zagen de waarde ervan klaarblijkelijk niet in.


  Ze vond de eikenboom van waaruit ze de tuin die eerste keer in ogenschouw had genomen. Ze trok zichzelf op met bonzend hart, zwaaide haar benen naar de muur, hurkte neer en sprong de tuin in. Ze tastte rond in haar rugzak op zoek naar haar zaklamp, maar besloot toen hem niet te gebruiken. De maan scheen zo helder dat ze zelfs de omtrek kon zien van wat eens een goed onderhouden formele tuin was geweest. Hoe welig het onkruid nu ook tierde, het stond vast dat iemand ooit met veel geduld en aandacht voor deze tuin had gezorgd.


  Aan de overzijde zat een sierlijk ijzeren poortje in de ommuring. De borders aan de zijkanten waren ook overgroeid, net als de paden, en in het midden lag het vierkant met de warboel van klimop, uitgegroeide rozemarijn en buxus. Ze was vlak naast het roestige ijzeren bankje op de grond gesprongen en zette daar nu haar rugzak op terwijl ze de situatie in zich opnam. Vlakbij liet een uil van zich horen, en ze schrok; ze hoorde een geluid dat op vechtende vossen leek, ook niet ver van haar af. Het maakte wat ze aan het doen was alleen naar spannender. Ze voelde zich als de vader van Rapunzel, die bij de buurvrouw veldsla ging stelen. Er kon nu elk moment een enge heks opduiken.


  Ze maakte haar rugzak open en haalde haar snoeischaar, harkje en plantschopje eruit. De tuin was vreselijk overwoekerd, maar ze dacht een soort lijn te zien van buxus. Zo te zien was het ooit als lage heg bedoeld, maar hij zat nu onder het onkruid. Met haar snoeischaar ging ze de ranken van braam en winde die de buxus dreigden te verstikken te lijf. Terwijl ze knipte probeerde ze niet te denken aan die nacht waarop ze dit in Londen had gedaan, de nacht waarin ze Richard had ontmoet en die haar leven voor altijd had veranderd. Als ze niet was binnengedrongen op het rommelige stukje grond bij de poort van het chique appartementencomplex in Clapham, waar hij woonde, en daar narcissen had geplant, had ze hem nooit ontmoet. Hij was op weg naar huis en beschuldigde haar van vandalisme en vernieling, tot ze hem erop wees dat je het geen vernieling kon noemen als je het alleen maar mooier wilde maken.


  Een paar maanden later, toen de narcissen in bloei stonden en hij haar aantrof terwijl ze van haar werk genoot, had hij met tegenzin toegegeven dat ze gelijk had en dat ze het miezerige lapje grond tot een groen toevluchtsoord in de stad had gemaakt.


  ‘Je zou er je werk van moeten maken,’ zei hij. ‘Je schijnt groene vingers te hebben.’


  ‘Ik heb al een baan,’ zei Kezzie uitdagend, die niet wilde toegeven dat het ontwerpen van logo’s voor bedrijven die op internet adverteerden haar nauwelijks voldoening gaf. Toen bleek dat Richard een architect was, gespecialiseerd in tuinontwerpen, en hij had haar aangemoedigd om in haar vrije tijd een cursus te volgen. En van het een kwam het ander. Het plan was om bij hem in te trekken en haar baan op te zeggen zodra ze haar cursus als hovenier en tuinontwerper had afgesloten. Maar het was niet allemaal volgens dat plan verlopen – ze werd ontslagen voor ze kon opzeggen, en Richard verbrak de relatie nog voor ze bij hem was ingetrokken. Iets wat ze zich nooit had kunnen voorstellen…


  Richard was een openbaring voor haar geweest. Hij leek totaal niet op de vriendjes die ze voor hem had gehad. Kezzie had in haar jonge jaren de neiging om op foute mannen te vallen, en na een rampzalige affaire met een drugsdealer had ze mannen afgezworen, tot ze vlak voor haar dertigste verjaardag kennismaakte met Richard.


  Gewoonlijk viel Kezzie niet op iemand met een vaste baan, laat staan op iemand als Richard, een man van achter in de dertig met een goede baan. En dat niet alleen, hij had behalve een mislukt huwelijk – ‘Ze heeft me helaas in de steek gelaten,’ zei hij, nadat hij Kezzie had uitgelegd dat hij er alles aan had gedaan om hun huwelijk te laten werken, maar dat zijn ex er niet van af te brengen was dat het tijd was te vertrekken – ook een dochter, Emily van veertien. Kezzie kende niet eens mensen met een baby, laat staan een puberende tiener. Dat was de schaduwzijde van hun relatie geweest, want Emily baalde net zoveel van Kezzie als Kezzie van haar. Kezzie was echter steil achterovergeslagen van de trendy, muurloze loft waarin Richard bij station Clapham Junction woonde en ze had het hart niet hem mee te nemen naar haar kleine huurflatje in Finsbury Park. Maar Richard had gek genoeg totaal geen problemen gehad met hun verschillende manier van leven, op een paar van Kezzies gewoonten na dan – later zou het duidelijk worden dat hij haar drugsgebruik en gefeest tot vroeg in de morgen maar niks vond – maar in het begin van hun relatie zei hij: ‘We zijn helemaal niet zo verschillend, jij en ik.’


  ‘Meen je dat?’ Kezzie geloofde er niks van. Ze staarde naar zijn dunne blonde haar, het knappe uiterlijk dat hoorde bij een opleiding op een particuliere school, zijn chique overhemd en Armani-pak. ‘We leven juist op verschillende planeten.’


  ‘Misschien is dat nu nog zo,’ zei Richard, ‘maar ik heb niet altijd zo goed verdiend. En ik mag dan op een dure kostschool hebben gezeten, mijn ouders hebben zich een slag in de rondte gewerkt me daarop te krijgen. Mijn vader runde zijn eigen pub, moet je weten. Op school deed ik net of hij een hotelketen bezat.’


  Kezzie lachte. ‘En ik loog vroeger altijd op welk landgoed ik was opgegroeid.’


  ‘Zie je,’ zei Richard met zijn scheve grijns, die haar knieën week maakte en haar vanbinnen deed smelten, ‘we zijn niet zo verschillend als je denkt. Ik let niet op uiterlijk vertoon. Het stelt niets voor. Het gaat om de persoon die erachter zit.’


  En natuurlijk was het daarop stukgelopen. Ze was een andere persoon gebleken dan hij had gedacht.


  ‘Dat was toen, dit is nu,’ gromde Kezzie in zichzelf. En ze ging verder met haar werk, terwijl ze haar best deed om de pijnlijke gedachten aan Richard en hoe het had kunnen worden achter zich liet.


  Hoe meer braamtakken ze weghaalde, hoe duidelijker ze zag dat de buxus behoorlijk verwilderd was. Ooit waren de struikjes echter in een patroon geplant, verweven met rozemarijn en een klimopsoort die ze niet kende.


  Wat verborg deze wonderlijke plek? Sinds de dag dat ze in de eik was geklommen en over de muur had getuurd, was ze verliefd op deze geheime tuin, en nu zag het ernaar uit dat hij sommige van de geheimen aan haar zou prijsgeven.


  Hoe meer woekerplanten ze verwijderde, hoe groter de opwinding werd – de buxus, klimop en rozemarijn vormden samen absoluut een patroon. Uiteindelijk had ze genoeg blootgelegd om te zien dat ze in een hartvorm waren geplant.


  Plotseling besefte ze waarnaar ze keek: ze had hierover gehoord tijdens de cursus. ‘Het is een knooptuin,’ zei ze hardop. ‘Dat is ongelooflijk.’


  Een buitenlamp floepte aan en het licht scheen door de ijzeren poort. Ze keek op en zag tot haar verrassing dat er licht brandde in het vervallen huis. En er bewoog een zaklantaarn in haar richting. Shit. Natuurlijk had het huis een eigenaar, ze had gewoon tegen beter weten in aangenomen dat er niemand in woonde omdat het zo’n bouwval was. Dat had ze dus misgegokt. Ze griste haar spullen bij elkaar, rende naar de hoek van de muur en gooide haar rugzak eroverheen. Ze probeerde ertegenop te klauteren, graaide naar een tak van de eikenboom, toen –


  ‘Wat doe jij in godsnaam in mijn tuin?’ zei een mannelijke, aangename stem.


  ‘Eh…’ Ineens voelde Kezzie zich een enorme stomkop. Ze had een donkerbruin vermoeden dat guerrillatuinieren niet echt was doorgedrongen in de deze uithoek van Sussex…


   


  Joel scheen met zijn zaklantaarn in de ogen van de tengere vrouw – een heel knappe tengere vrouw, stelde hij met enige tegenzin vast. Ze had kort donker haar en een elfachtig uiterlijk, maar ze was gekleed in een veel te groot camouflagepak, waardoor ze er als een poppetje uitzag. Ze liet zich terug op de grond vallen toen hij haar aansprak.


  ‘Ik wist niet dat het jouw tuin was,’ zei ze. ‘Ik zag de hoge muur en was erg nieuwsgierig, dus klom ik in die eik en ontdekte je tuin. Ik vond het er op z’n zachtst gezegd verwaarloosd uitzien.’


  ‘Dus je dacht, dat zal ik eens even fatsoeneren, hm?’ zei Joel. ‘Misschien vind ik het zo juist mooi!’


  ‘Wie kan dit in hemelsnaam mooi vinden? Al die prachtige planten worden gewurgd door de winde. Zo’n verloedering is misdadig. Die tuin verdient het weer tot leven te worden gewekt. Als hij van mij was, zou ik daar direct voor zorgen.’


  ‘Maar hij is niet van jou, wel?’ zei Joel, verontwaardigd dat deze vreemde vrouw hem stond te vertellen wat hij wel en niet moest doen met zijn tuin. ‘Dus zijn het eerlijk gezegd ook jouw zaken niet, dus verzoek ik je te vertrekken.’


  ‘Nee, dat klopt,’ zei de onbekende vrouw een beetje schaapachtig. ‘Sorry, maar ik laat me weleens een beetje gaan. Ik zag je tuin en dacht dat er niemand in het huis woonde. Het zag er nogal vervallen uit. Ik wilde alleen maar helpen.’


  Vervallen. Zo zou je het ook kunnen noemen.


  ‘Nou ja, het is werk in uitvoering,’ zei Joel.


  ‘Nou, ik zie niet veel werk uitgevoerd worden,’ zei het meisje.


  ‘Ik ben een drukbezet man,’ zei Joel verdedigend. ‘Ik werk fulltime en heb een zoontje dat ik in mijn eentje moet opvoeden. Een dag heeft maar vierentwintig uur. Maar ook dat zijn jouw zaken niet.’


  Waarom bleef hij zo lang kletsen met dit wildvreemde meisje? Hij had alle reden de politie te bellen.


  ‘O,’ zei de vreemde indringer, en ze leek met stomheid geslagen, voor het eerst sinds hij haar had aangesproken. ‘Sorry. Dat wist ik niet.’


  ‘Nee, dat wist je niet,’ herhaalde Joel. ‘Maar je hebt er echt niets mee te maken wat ik wel en niet doe met de tuin. Ik ga de politie bellen.’


  ‘Nee, alsjeblieft,’ zei ze snel. ‘Ik heb niets kapotgemaakt. Eerlijk, ik weet dat ik hier niet hoor te zijn, maar ik moest er gewoon wat aan verbeteren. Kom maar kijken wat ik aan het doen was, als je wilt.’


  Joel probeerde het wel, maar het lukte hem niet om gezag af te dwingen. Hij kon moeilijk de politie bellen en zeggen dat er iemand in zijn tuin had ingebroken om die op te knappen. Hij wilde het niet toegeven, maar het meisje dat uit het niets was opgedoken intrigeerde hem.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Laat maar zien.’


  Ze haalde een zaklantaarn tevoorschijn en richtte hem op de begroeiing in de verste hoek.


  ‘Kijk,’ zei ze. ‘Ik heb de braamstruiken weggehaald en het onkruid uitgetrokken, en moet je zien wat ik vond.’


  Ze wees op een rafelig rijtje buxus, verweven met rozemarijn en klimop.


  ‘Ik denk dat het deel uitmaakt van een knooptuin,’ zei het meisje met glinsterende ogen. ‘Wist je dat die hier was?’


  ‘Ja,’ zei Joel. ‘Dit was allemaal van mijn betovergrootvader Edward Handford, die eind negentiende, begin twintigste eeuw een min of meer befaamd tuinontwerper was. Als ik me goed herinner, maakte hij de knooptuin voor zijn vrouw, Lily, voor hun huwelijk.’


  ‘Edward Handford? Daar heb ik weleens van gehoord,’ zei ze. ‘Werd hij niet beïnvloed door Gertrude Jekyll? Ik geloof dat ik ergens iets heb gelezen over de elizabethaanse knooptuin die hij ontworpen had. Is dat deze?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Joel, stomverbaasd dat een volslagen vreemde iets wist over zijn betovergrootvader. Hij fronste zijn voorhoofd. Toen hij hier introk, had hij zijn moeder meer over de familiegeschiedenis willen vragen. Als kind was hij dol geweest op wat hij de ‘geheime tuin’ noemde als hij hier op bezoek was. Maar toen werd Sam geboren en stierf Claire, en zoals met zoveel in het leven verdween zijn interesse. Maar zijn nachtelijke bezoekster rakelde die weer op. Hij zou zijn moeder alles over Edward vragen de volgende keer dat hij haar zag.


  ‘O, wat romantisch allemaal,’ zei het meisje. ‘En zo jammer dat het overwoekerd is. Zou het niet geweldig zijn om het weer te herstellen?’


  ‘En hoe dacht je dat te willen aanpakken?’ vroeg Joel aangestoken door haar enthousiasme. ‘Wat weet je ervan?’


  ‘Ik ben net bezig een bedrijfje als hovenier en tuinontwerper op te zetten,’ zei ze.


  ‘En heeft niemand je verteld dat tuinontwerpers gewoonlijk overdag werken? O, en meestal praten ze eerst met hun cliënten voor ze aan het werk gaan,’ zei Joel.


  ‘Ja, nou ja, dit doe ik er een beetje bij, snap je,’ zei het meisje. ‘Ik was in Londen al een guerrillatuinier, en iemand haalde me over er mijn werk van te maken.’


  ‘Hoe ben je dan hier terechtgekomen?’ Joel werd nu echt nieuwsgierig.


  ‘Lang en saai verhaal, laten we het daar maar niet over hebben,’ zei ze. ‘Maar luister, wat je tuin betreft. Ik vind het echt heel bijzonder. Eerlijk, je zou er echt iets mee moeten doen.’


  ‘Weet ik,’ zei Joel, ‘het is echt zonde dat de tuin zo’n wildernis is geworden. Het was ook mijn bedoeling om er wat aan te doen toen ik hier introk.’


  ‘Maar wat houdt je dan tegen,’ vroeg de onwaarschijnlijke tuinier.


  ‘Vooral tijd en geld,’ zei Joel, en hij negeerde het stemmetje dat zei: Je wilde het echt, weet je nog? ‘Ik heb van allebei niet genoeg.’


  ‘Heb je er weleens aan gedacht om er subsidie voor te vragen?’ vroeg ze. ‘Instellingen als de National Trust van de Royal Horticultural Society zouden je kunnen sponsoren.’


  ‘Daar heb ik nooit bij stilgestaan,’ gaf Joel toe. Sinds Claire dood is, heb ik nooit verder gedacht dan mijn neus lang is, besefte hij met een schok. Al die dromen en hoop die hij voor de toekomst van huis en tuin had gehad, waren gestorven met Claire.


  ‘Hoe komt dat?’


  ‘Net als jij, lang verhaal,’ zei Joel verbaasd over de plotselinge terugkeer van zijn interesse voor de tuin. ‘De enige die me tegenhoudt, ben ikzelf. Misschien heb je gelijk, misschien is het tijd om de zaak aan te pakken.’


   


  Lauren had de meisjes naar bed gebracht en was druk bezig muffins te bakken toen er op de deur werd geklopt.


  ‘O hallo, Eileen, wat kan ik voor je doen?’ zei ze.


  ‘Er ruikt hier iets heel lekker,’ zei Eileen toen ze Lauren naar de keuken volgde.


  ‘Muffins,’ zei Lauren. ‘Ik ben dol op bakken. Het ontspant me en het is mijn liefste bezigheid als de kinderen naar bed zijn. Ga zitten.’ Ze zette snel de beslagkom weg, onlangs aangeschaft bij de nieuwe winkel van Lakeland in Chiverton, en veegde snel de kruimels van de oude grenen tafel die ze als werkblad gebruikte. Het was dan wel een knusse keuken, maar de tafel was het enige werkblad dat ze had. ‘Ik wilde net koffiezetten.’


  Lauren zette de percolator op het aanrecht en pakte haar favoriete Keniaanse koffie, terwijl Eileen het zich gemakkelijk maakte.


  ‘Ik weet dat het nog ver weg is,’ zei Eileen, ‘maar ik ben net benoemd door de dorpsraad om het volgende zomerfeest op touw te zetten.’


  ‘Ga door,’ zei Lauren behoedzaam. Toen de meisjes nog in het peuterklasje zaten, had ze zo ongeveer de feestcommissie in haar eentje gerund. Tegen de tijd dat ze naar de basisschool gingen, had ze schoon genoeg gehad van kerstmarkten, bakverkiezingen en al die dingen. Izzie en Immie waren nog geen vijf minuten op school toen ze al voor het blok werd gezet om zich bij de oudercommissie aan te sluiten. Aangezien ze thuiszat met kleine kinderen en geen ‘echte’ baan had, scheen iedereen maar aan te nemen dat ze zeeën van tijd had om vrijwillige en liefdadige evenementen te organiseren.


  ‘Ik weet dat je het behoorlijk druk hebt,’ zei Eileen, ‘maar ik heb echt hulp nodig. Volgend jaar is het honderdveertig jaar geleden dat Edward Handford werd geboren, en dat willen we vieren. Hij heeft zoveel voor het dorp betekend – van de oprichting van het Herdenkingspark tot de dorpsschool, en we hebben een hoop andere projecten waar we aan willen bijdragen. Om eerlijk te zijn is het vorige dorpsfeest nogal in het water gevallen, en de raad wil niet nog een keer zo’n ramp.’


  ‘O, je bedoelt dat men het merkte dat Andy meer Pimm’s dronk dan hij verkocht?’ zei Lauren met een grijns. Ze had zich kostelijk geamuseerd toen haar chagrijnige baas van de pub gekapseisd was, terwijl hij voor het halve dorp een toespraak hield.


  ‘Dat was nog maar de helft van de rampspoed,’ zei Eileen. ‘Dankzij Cynthia Green zaten we opgezadeld met die eikel van Radio Chiverton om het feest te openen, en hij hield de langste toespraak die ik ooit gehoord heb. Bovendien waren de kraampjes kleurloos en saai, en het weer was pet zodat we nauwelijks wat verdiend hebben. Het probleem is dat iedereen zo beperkt denkt. We moeten er echt een serieus evenement van maken als we aardig wat geld willen ophalen. Dus heeft Tony Symonds, de voorzitter van de dorpsraad, ons gevraagd de boel een beetje spannender te maken en wat op te leuken. En hij vroeg mij om hulp.’


  ‘En wat is mijn taak daar dan in?’ zei Lauren. ‘Ik heb niet veel vrije tijd.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Eileen, ‘maar we kunnen wel wat nieuw bloed gebruiken. We willen onder andere het park opknappen, vooral het deel met de speeltuin. Het lijkt me perfect als er een moeder als jij kan vertellen wat daarbij van belang is.’


  ‘Dat is omkoperij,’ zei Lauren lachend.


  ‘Weet ik,’ zei Eileen, ‘maar zou je een handje kunnen helpen? We zouden er zo blij mee zijn.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Lauren. ‘En ik probeer meteen of ik Joel Lyle er ook bij kan betrekken. Je weet toch dat Edward Handford zijn betovergrootvader was? Joel was ooit van plan de tuin van Lovelace Cottage te herstellen toen hij en Claire er gingen wonen, maar daar is nog niet veel van terechtgekomen.’


  ‘Ach, wat stom van me,’ zei Eileen. ‘Ik liefhebber een beetje in plaatselijke geschiedenis, maar die link had ik nog niet gelegd. Die geschiedenis van Edward fascineert me, die de tuin die hij aanlegde voor zijn vrouw toen ze trouwden, zou ik dolgraag eens zien.’


  ‘Ik heb hem één keer gezien, maar het was een enorme rotzooi. Ik denk dat er een heleboel werk in zit.’


  ‘Hm,’ zei Eileen, ‘ik vraag me af wat Joel ervan zou denken als ik hem voorstel dat we hem helpen de zaak in oude staat terug te brengen.’


  ‘Ik geloof niet dat hij iemand is voor een feestcomité,’ zei Lauren. ‘En sinds de dood van Claire schijnt hij de belangstelling voor het huis ook wat kwijt te zijn. Ik vraag me af of hij hulp zal accepteren, maar het kan natuurlijk geen kwaad hem te polsen.’


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Kezzie stak haar hoofd uit het slaapkamerraam. Het concert bij zonsopkomst had haar weer gewekt. Ze kon maar niet wennen aan al die vogels die ze hoorde, want in Londen werden ze allemaal overstemd door het stadsrumoer. Op de dierengeluiden na was het hier echter een stuk stiller, en soms kreeg ze de kriebels van die stilte. Maar ze was dol op de oude cottage, die net als haar tante excentriek en gezellig was, en stampvol stond met prulletjes die haar tante op haar vele reizen verzameld had. Ze was Jo oneindig dankbaar; het was niet in haar opgekomen iemand om hulp te vragen, in de wetenschap dat ze die van haar ouders ook niet zou krijgen, die afgesloten van de wereld in hun pensionadococon in Spanje zaten.


  Dankzij Jo had Kezzie zich nu begraven op het platteland van Sussex. Het goede nieuws was dat ze de stilte steeds rustgevender vond en genoot van het leven zo dicht bij de natuur. Maar het was wel akelig dat ze hier niemand kende, en de contacten die ze in Londen had opgebouwd met de bedoeling haar eigen tuinontwerpbureau op te zetten, leken hier wel heel ver weg. Ze was akkoord gegaan met de afkoopsom die het websitebedrijf haar had geboden, want die was voldoende om voorlopig van rond te komen. En omdat ze nog wat freelancewerk als websitebouwer had, was werk als hovenier ook niet direct nodig. Maar ze wilde wel aan de slag, dus daar zou ze vandaag naar op zoek te gaan en plannen voor de toekomst maken.


  Kezzie kleedde zich aan en at haar ontbijt in de keuken, die uitzag op de tuin. Ze vond het een heerlijke plek, met een prominente plaats voor de reusachtige Aga, en de muren die in gedempt geel en oranje waren geverfd, gaven de ruimte een gezellig, warm gevoel. Het was min of meer het middelpunt van het huis, en Kezzie bracht er veel tijd door.


  Het was een mooie, zonnige oktobermorgen en de vogels gingen tekeer in de meidoornstruiken van de buurvrouw. Kezzie had nog geen echt gesprek met haar gevoerd, al had ze wel een paar keer hallo gezegd tegen een nogal vermoeid uitziende jonge vrouw met lang, blond haar, die een buggy met een kindje voortduwde waarnaast twee identieke meisjes liepen. Jeetje mina. Zo te zien nauwelijks van school en dan al drie kinderen! Kezzie dankte haar gelukkig gesternte dat ze díé fout in elk geval nooit had gemaakt. Het was al erg genoeg toen ze ontdekte dat Richard een dochter had. Kezzie had tot Richards grote teleurstelling echter nooit de aandrang gevoeld om voor stiefmoeder te spelen voor Emily.


  ‘Eens moet je toch volwassen worden, Kez,’ zei hij, en Kezzie had gelachen en gezegd: ‘Ik zou niet weten waarom.’ Nu wist ze dat niet meer zo zeker.


  Na haar ontbijt strooide ze de opgeveegde kruimels van haar geroosterde brood op de voedertafel vlak naast de heg voor de vogels die haar zo luidruchtig hadden gewekt, liep weer naar binnen en pakte haar laptop. Hoewel ze veel te doen had – wervende praatjes om opdrachten binnen te halen, haar website verfraaien en de puntjes op de i zetten, een foldertje maken dat ze bij de plaatselijke krant wilde laten invouwen – liet ze dat allemaal zitten. Kezzie was zo nieuwsgierig geraakt door de tuin waarin ze gisternacht had rondgeneusd dat ze daar nu eerst wat meer over te weten wilde komen.


  Ze typte ‘Lovelace Cottage’ in en vond een paar verwijzingen, maar niets concreets. Dus probeerde ze het met ‘Edward Handford’ in de zoekmachine. Er kwam direct al een Wikipedia-artikel:


   


  Edward Handford – 1871-1955, victoriaans tuinarchitect en botanicus. Zeer beïnvloed door het werk van Gertrude Jekyll en Edward Lutyens, maar met een eigen stijl […]


  Zijn interessantste werk was het ontwerp van de tuin van Hillcrest Manor, een imposant landhuis van de familie Lacey in Nottinghamshire, maar hij staat ook bekend om de elizabethaanse knooptuin die hij voor zijn vrouw Lily aanlegde ter gelegenheid van hun huwelijk in 1892, al is daar zeer weinig over bekend.


   


  Er stond nog wat in over zijn latere werk, en de vermelding dat hij een deel van zijn jeugd had besteed aan de zoektocht naar exotische planten in India, maar niets meer over Joels tuin. Tot Kezzies teleurstelling was er geen schets bijgevoegd. Ze printte wat ze had gevonden en legde het weg voor later. Het was niet veel als uitgangspunt voor de restauratie van de tuin, maar het was een beginnetje. Misschien kwam Joel met meer informatie op de proppen. Ze zou het vragen, de volgende keer dat ze hem zag.


   


  ‘En, heb je mijn nieuwe buurvrouw al ontmoet?’ vroeg Lauren toen Joel Sam kwam brengen.


  ‘Wat voor nieuwe buurvrouw?’ vroeg hij fronsend. Hij had niet veel meer geslapen na zijn maanverlichte ontmoeting afgelopen nacht.


  ‘Het nichtje van Jo. Is er net ingetrokken,’ zei Lauren. ‘Ze is erg knap. Echt jouw type.’


  Het pleitte voor Joel dat hij bloosde.


  ‘Zo erg ben ik nou ook weer niet.’


  ‘O jawel,’ zei Lauren plagend, om te verhullen dat ze zich ongemakkelijk voelde door de details van Joels liefdesleven.


  ‘Arme stumper, helemaal alleen in dat grote huis, nogal wiedes dat hij af en toe wat gezelschap nodig heeft,’ had ze iemand onlangs horen zeggen.


  Daar had Lauren zich nogal boos over gemaakt. Na die ene keer dat zij een rampzalige date met John Towley had gehad, die in de dorpsgarage werkte, had ze het woord ‘slettenbak’ horen vallen tijdens een gesprek in High Street. ‘En dan met die twee kleintjes en zo,’ alsof het feit dat je twee kinderen had betekende dat je de rest van je leven als non moest slijten. En ten tweede was ze kwaad namens Claire. Lauren miste Claire nog elke dag, die een kalmerende, verstandige invloed op het vaak chaotische leven van Lauren had gehad, en ze kon met de beste wil van de wereld niet begrijpen dat Joel haar blijkbaar al zo snel was vergeten. Of dat de algemeen heersende mening was dat het oké was wat hij deed. Als het over iemand anders was gegaan, had Lauren hem een ‘eersteklas eikel’ genoemd, maar na wat ze had meegemaakt in de rampzalige tijd na Claires dood, wist ze dat de waarheid ingewikkelder lag.


  ‘Hoe ziet ze eruit?’ vroeg hij. ‘Niet dat het me uitmaakt of zo.’


  ‘Nou, ze is een beetje hippieachtig,’ zei Lauren. ‘Ik plaagde je maar, het is je type helemaal niet. Ze is vrij klein en tenger – soort elfje eigenlijk – kort donker haar, bruine ogen.’


  ‘O…’ Er ging Joel een lichtje op. ‘Het is de guerrillatuinier.’


  ‘De wat?’


  ‘Ik heb haar gisteren in mijn tuin betrapt,’ legde Joel uit. ‘Ze vertelde dat ze een soort spontane inval had gedaan om mijn tuin onder handen te nemen en was ook nog zo brutaal om me te berispen omdat ik hem zo had verwaarloosd. Ze vindt dat ik hem moet restaureren.’


  ‘Nou, ze heeft gelijk,’ zei Lauren. ‘Dat was het plan toch ook?’


  ‘Ja, nou ja, plannen veranderen weleens,’ mompelde Joel, en er gleed zo’n verdrietige trek over zijn gezicht dat Lauren een steek in haar hart voelde. Misschien pakte ze hem te hard aan. Haar ervaring met Troy had haar een beetje onverzoenlijk ten opzichte van alle mannen gemaakt. Het waren niet allemaal egoïstische klootzakken.


  In een opwelling van beschermende tederheid raakte ze zacht zijn arm aan. ‘Misschien kun je ze nog eens veranderen?’ vroeg ze. ‘Ik sprak Eileen Jones gisteren, en ze zei dat het dorp volgend jaar Edward Handford wil herdenken op zijn honderdveertigste geboortedag. Ik liet doorschemeren dat ze jou eens moest polsen over de restauratie van zijn tuin. Misschien is het net wat je nodig hebt en kan die guerrillatuinier van je wel helpen…’


  ‘Misschien.’ Joel schudde zijn hoofd om zich los te maken van zijn overpeinzing, keek op zijn horloge en gaf Sam een haastige knuffel. ‘Ik moet rennen, ik zie je vanavond.’


  ‘Prettige dag,’ zei Lauren.


  Hij reed weg, en Lauren bedacht dat die nieuwe buurvrouw toch wel intrigerend klonk. Ze had nooit iemand ontmoet die ’s nachts in tuinen inbrak. Jo was een leuk gek mens, dus misschien was haar nicht dat ook.


  Het duurde niet lang voor Lauren de kans kreeg echt met haar kennis te maken. Ze was net terug van het tochtje naar school en maakte Sams gordel los toen er op de deur werd geklopt. Het kleine, tengere meisje dat ze al even door de heg heen had gezien stond op de stoep, met een verontschuldigend gezicht.


  ‘Sorry, je vindt me vast vreselijk stom, maar ik heb mezelf buitengesloten. Maar het achterraam staat open, en ik zag dat er een gat in je heg zit. Ik vroeg me af of ik daardoorheen kon kruipen om weer binnen te klimmen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Lauren, en ze tilde Sammy uit de buggy. ‘Kom binnen. Heeft je tante niet verteld dat ik een reservesleutel heb?’


  Ze liet Kezzie de keuken binnen, waar ze al haar sleutels in een houten doosje op haar kruidenrek bewaarde.


  ‘Ik ben Lauren Callan trouwens,’ zei ze. ‘Ben blij je eindelijk te ontmoeten.’


  ‘Kezzie Andrews,’ zei Kezzie een beetje verlegen. ‘Ik ben zo’n oen. Jo heeft het inderdaad gezegd, maar ik was het compleet vergeten.’


  ‘Heb je trek in koffie?’ zei Lauren, die alleen van plan was geweest koekjes te bakken met Sam. Maar hij vond het prima dat ze hem op de grond zette, waar hij wat rondhobbelde en magnetische letters op de koelkast plakte. Lauren wist dat ze vanmiddag onder de koelkast zou moeten duiken om de helft van de letters terug te vinden.


  ‘Nou, graag,’ zei haar nieuwe buurvrouw met een glimlach.


  Best leuk om een jonge buurvrouw te hebben, dacht Lauren.


  ‘Ik wilde me al netjes komen voorstellen, maar ik ben zo druk geweest met alles op orde te krijgen dat ik nog geen kans had gehad.’


  ‘Ja, dat begrijp ik,’ zei Lauren. ‘Sluip je vaak midden in de nacht in tuinen rond?’


  ‘O, god, hoe weet je dat nou weer?’


  ‘Klein wereldje, Heartsease,’ zei Lauren met een grijns, en ze zette de waterkoker aan en nam haar favoriete Cath Kidston-bekers uit het keukenkastje. Ze gebaarde Kezzie te gaan zitten aan de keukentafel.


  ‘Jemig,’ zei Kezzie. ‘Ik moet wel wennen aan het leven op het platteland. Het hele dorp weet er vast al van.’


  Lauren had een beetje medelijden met haar. ‘Eigenlijk weet ik het alleen maar omdat Sam Joels zoontje is.’


  ‘Joel?’


  ‘Degene van wie de tuin is. Hij is vrij discreet, ik weet zeker dat hij het niet rondbazuint. Ik pas op Sam als hij naar zijn werk is. Hier, neem een muffin.’


  Ze maakte een Tupperware-doos open en bood Kezzie een van de bosbessenmuffins aan die ze een paar dagen eerder had gemaakt.


  ‘Die sla ik niet af,’ zei Kezzie. ‘Dus al die kinderen met wie ik je zag zijn niet van jou?’


  ‘Alleen de twee meisjes,’ zei Lauren. ‘De verschrikkelijke tweeling.’


  ‘Een tweeling! Daar zul je je handen wel vol aan hebben,’ zei Kezzie.


  ‘Zeker weten,’ zei Lauren. ‘Vooral in je eentje.’


  ‘Dan neem ik mijn petje voor je af,’ zei Kezzie. ‘Ik kan nauwelijks voor mezelf zorgen, laat staan voor een tweeling. En, neem me niet kwalijk, maar volgens mij ben je ook nog wel erg jong om kinderen te hebben.’


  Lauren trok een gezicht. ‘Ik was eenentwintig, veel te jong. Het oude liedje: ik viel op de verkeerde vent op de universiteit, die me gouden bergen beloofde en me toen letterlijk met de baby’s in mijn armen liet zitten.’


  ‘Wat erg voor je,’ zei Kezzie.


  ‘Ach nee,’ zei Lauren. ‘We zijn hem gelukkig kwijt, en al betaalt hij geen ene cent voor hun onderhoud, ik red me wel. Ik pas op Sam voor Joel, die me royaal betaalt, en ik werk een paar avonden per week in de pub; dan past mijn moeder op de meiden. Gelukkig woont ze in de buurt. Zo, en vertel me nu eens over je inbraak in Joels tuin. Ik wilde dat ik zijn gezicht had kunnen zien!’


  ‘Ik liep langs de muur aan de achterkant van de tuin, werd nieuwsgierig en klom in een boom om te zien wat erachter lag. Omdat ik dacht dat niemand er meer voor zorgde,’ zei Kezzie, ‘besloot ik naar binnen te gaan voor een beetje guerrillatuinieren. Dat deed ik in Londen zo vaak, gratis ’s nachts een tuin opknappen, maar ik geef toe dat er hier minder noodzaak voor is. Ik had gewoon niet door dat de tuin bij het grote huis aan de weg hoorde. Joel moet hem in oude staat terugbrengen. Misdadig dat hij dat niet doet.’


  ‘Dat zeg ik hem nu al tijden,’ zei Lauren. ‘Er is ook een prachtig verhaal aan de tuin verbonden. De man die hem heeft ontworpen, legde hem aan voor zijn vrouw, als huwelijksgeschenk.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Kezzie. ‘Ik heb het vanmorgen op Wikipedia opgezocht. Dus ik vraag me af waarom Joel er niets aan doet.’


  ‘Hij heeft een moeilijke tijd achter de rug,’ legde Lauren uit. ‘Zijn vrouw is vorig jaar heel onverwachts gestorven. Ze had een hartziekte waar niemand iets van wist. Joel was bezig het huis en de tuin voor haar te restaureren. Ik denk dat hij de zin er niet meer van inziet.’


  ‘O shit,’ zei Kezzie. ‘Typisch iets voor mij, er zomaar doorheen banjeren en hem een grote mond geven dat hij er wat aan moet doen. God, had ik dat maar geweten.’


  ‘Maar dat wist je niet,’ zei Lauren. ‘En ik zeg hetzelfde al maanden. Misschien is de tijd nu rijp om er wat aan te doen.’


  ‘Ik heb aangeboden hem te helpen,’ zei Kezzie. ‘Ik ben mijn eigen hoveniersbedrijfje aan het opzetten en wilde eigenlijk wat van mijn werk op de Chelsea Flowershow laten zien. Als Joel het goedvindt, zou ik het liefst Edward Handfords oude knooptuin in ere herstellen.’


  ‘Dat is een fantastisch idee. Ik vind dat we hem allebei maar eens stevig moeten bewerken,’ zei Lauren.


   


  Toen Joel aan het eind van de middag weer thuis was, mijmerde hij over wat Lauren had gezegd over die inbraaktuinier. Hij pakte Sam stevig in en liep door de achterdeur het terras op. De laatste flakkeringen van de vuurrode zonsondergang zetten de bomen in lichterlaaie, en er ging een rilling over Joels rug toen hij voor het eerst sinds Claires dood uitkeek over zijn tuin. Hij was verwaarloosd en overwoekerd. Het was niet alleen de verzonken tuin achterin die aandacht nodig had, ook het gras op het grote gazon was veel te lang, de borders waren verstikt door braamtakken en klimop, en de struiken moesten nodig gesnoeid worden. Ook hier, op de afbrokkelende patio die met zijn restanten van een laag muurtje en wat gebarsten treetjes verwees naar iets wat vroeger meer grandeur had gehad, konden de rozenstruiken die ooit een pergola hadden begroeid wel een snoeibeurt gebruiken. Joel zuchtte. Het was zo’n enorme klus. Alweer een zorg erbij en genoeg reden om er maar niet aan te beginnen. Alles was tot stilstand gekomen toen Claire stierf. Het huis en de tuin waren bevroren in zijn verdriet en in de tijd blijven steken. En toch, en toch…


  Ondanks de verwaarlozing en de gedachte aan het vele werk werd Joel voor het eerst in een jaar tijd herinnerd aan het visioen dat hij had gehad toen hij hier de eerste keer kwam om zijn nalatenschap te bekijken. Ooit was dit een schitterend huis met tuin geweest, maar omdat oom Jack er vele jaren in z’n eentje had gewoond, hadden het huis en de tuin veel te lijden gehad. Joel wilde beide in oude glorie herstellen toen Claire nog leefde, maar de moed was hem sindsdien in de schoenen gezonken.


  Nu hij Sam op de arm had en hem zag lachen om de vleermuizen die boven zijn hoofdje zigzagden, voelde Joel iets in zich kriebelen. Hij was Claire kwijt, maar Sam had hij nog. Misschien was het tijd om de draad weer op te pakken.


  Sinds Claires dood had Joel nauwelijks tijd in de tuin doorgebracht en zonder veel enthousiasme wat kluswerk in het huis verricht. De oude keuken en bijkeuken die hij had gestript, uitgebreid en geheel gemoderniseerd om er het kloppende hart van een gelukkig huis van te maken, waren nu al meer dan een jaar klaar. Maar in plaats van het hart van het huis was het een lege huls geworden, met al die glimmende oppervlakken en kasten vol potten en pannen die Joel nauwelijks gebruikte. De woonkamer, met openslaande deuren naar het terras, moest nog ingericht worden, en hij had de eetkamer nog helemaal niet durven aanpakken. Toen hij en Claire hier introkken, had hij direct de donkere lambrisering uit de hal verwijderd, omdat Claire die naargeestig vond. Hij was er nog niet aan toegekomen er een variant van lichtgekleurd hout te bevestigen, noch had hij vloerbedekking gelegd, zoals de bedoeling was, en zo herinnerden de kale planken van de hal hem er elke dag aan dat het huis in een onzekere fase verkeerde. Kezzie had gedacht dat het huis leeg en onbewoond was, en hij snapte dat als hij het door haar ogen bekeek. De ramen en de voordeur hadden een verfje nodig, en de dakgoot en pijpen vormden een vreemd zootje. Met de winter op komst zou hij dat toch snel aan moeten pakken.


  Joel hield van het uitzicht vanaf het begin van de tuin, die langzaam een kleine zeventig meter naar beneden helde. De verzonken tuin lag ommuurd aan de linkerkant van het perceel, de tuin zelf eindigde bij een landweg die naar een boerderij leidde. Wanneer Sam groter was, zou hij van de paarden in de wei genieten, die aten van de gevallen appels van de boom die bij de rechtermuur aan het eind van de tuin stond. De herfstzon wierp een fel licht over de bomen, terwijl hij met Sam stond te kijken naar de roeken die krassend waren geland in de takken boven hun hoofd, en naar de schapen aan de andere kant van de heuvel, die zachtjes blaatten. Aan dit uitzicht en aan de verzonken tuin had hij direct zijn hart verpand, zij hadden hem ervan overtuigd dat dit hun thuis zou worden.


  ‘Laten we de geheime tuin bekijken, oké Sam?’ zei hij, en hij droeg zijn zoon de helling af naar de tuin. Hij maakte de gietijzeren poort open en nam de ravage in zich op die eens een schitterende uitstalling van planten moest zijn geweest. Toen hij Claire deze tuin had laten zien, was ze net als hij enthousiast geraakt om hem in zijn oude glorie te herstellen. Ze was net zwanger, en ze hadden beiden een schitterende toekomst in het vooruitzicht gehad. De harde realiteit van het ouderschap was nog lang niet aan de orde, en ze hadden gefantaseerd hoe ze tegen de zomer samen aan de tuin zouden werken, terwijl de baby in zijn wiegje sliep.


  Maar toen de zomer aanbrak en Sam was geboren, was Claire te uitgeput en kon ze niet meer dan op het terras met zijn gebarsten tegels zitten, die groot genoeg was voor een tafel en stoelen, weemoedig denkend aan hun nette kleine tuintje in Londen. Bovendien was Joel zo vastbesloten het huis en de tuin helemaal naar haar zin te maken dat hij niet de tijd genomen had bij zijn gezin te zitten in die kostbare momenten. Daar had hij nu zo’n ongelooflijke spijt van.


  Joel slikte even en knipperde een traan weg. Hij kon zo niet verdergaan, door in het verleden te leven en nooit naar de toekomst te kijken. Er was geen toekomst meer met Claire, maar wel een met Sam. Misschien moest hij Kezzie haar zin geven en toestaan dat ze hem met de tuin hielp. Het zou iets zijn om naar uit te kijken, iets om tot een goed einde te brengen. En misschien, heel misschien zou het hem helpen te helen.


  Edward en Lily


  Zomer 1892


   


   


   


  Lily… Hoe vaak zou Edward later niet aan haar denken zoals ze was in die vroege dagen van hun huwelijk op Lovelace Cottage, toen ze de wereld hadden buitengesloten – zijn moeder was op familiebezoek in Londen en ze hadden de bedienden naar huis gestuurd – en ze een paar gezegende dagen beleefden alsof ze de enige mensen op aarde waren.


  Lily, die liggend op hun huwelijksbed, met haar donkere haar als een krans om haar heen, naar hem opkeek met die lome, verleidelijke slaapkamerogen. Tot dat moment had hij nooit precies begrepen wat daarmee bedoeld werd. Lily, die als ze opstond de luiken wijd opengooide om toe te staan dat de zomerse ochtend stromen zonlicht in hun kleine koninkrijk stortte.


  Lily, protesterend dat hij wilde opstaan en de warmte en geneugten van hun bed wilde verlaten. Lily, die hem voor altijd alleen voor zichzelf wilde.


  Altijd Lily, lachend, vrolijk terwijl ze zich wentelden in het sensuele geluk van hun samenzijn, alleen, en niemand anders om zich om te bekommeren.


  In zijn herinnering scheen de zon altijd in die eerste tijd van hun huwelijk. Elke morgen liepen ze na het opstaan samen naar de laan aan het eind van de tuin om melk en eieren van de boer te kopen. Dan maakte Lily een ontbijt klaar op het fornuis, alsof ze wilde bewijzen dat ze heus wel wat huishoudelijke kwaliteiten bezat.


  Vaak tekende hij haar, zoals ze in de tuin zat of lag en naar de blauwe zomerhemel staarde.


  ‘Kom toch bij me liggen,’ zei ze dan. ‘Je ziet de wereld heel anders op deze manier.’


  En dan lagen ze samen op het gras en staarden naar de witte wolken die over het azuurblauw van de hemel scheerden. Lily zag er allerlei dingen in die hij zich nooit had kunnen voorstellen. Waar hij zachte, deinende vormen zag, zag Lily kastelen, dieren, heksen en prinsessen. Hij genoot van de manier waarop ze haar fantasie toestond haar naar een compleet andere wereld mee te voeren. Ze leek soms van een onbekende wereld te komen en dat betoverde hem.


  Een andere keer wandelden ze via de heuvels naar een beekje en volgden het naar waar het zich verbreedde tot een rivier. Daar picknickten ze dan onder een oude treurwilg, verrukt door de vrijheid zo zonder chaperonne, en ze leunden tegen elkaar en bespraken hun plannen voor de toekomst.


  ‘We nemen zes kinderen,’ verklaarde Lily, ‘drie jongens en drie meisjes.’


  ‘Als we terugkomen uit India,’ beloofde Edward, die geregeld had dat ze drie maanden naar Lahore zouden gaan om daar naar exotische planten te zoeken. ‘We kunnen planten voor elk van onze toekomstige kinderen meenemen. Ik zal een kas bouwen, zodat we ze kunnen koesteren en verzorgen.’


  ‘En dan planten we ze in de knooptuin,’ zei Lily. ‘Dat wordt prachtig, zul je zien.’


  Die dagen leken eindeloos en licht en bedwelmend in Edwards herinnering, vol gelach en vrolijkheid en liefde. Hij wenste dat de tijd zich tot in het oneindige uit zou strekken, maar helaas, wittebroodsweken duren niet eeuwig en veel te snel drong het echte leven bij hen binnen. Er moest werk worden verricht, Lily moest een dame worden en meesteres over het huis. Het was nooit echt tot hem doorgedrongen dat ze daar absoluut niet geschikt voor was, met haar neiging om de tuin in te wandelen om aan de rozen te ruiken als van haar werd verwacht dat ze met Kokkie het menu voor het diner moest bespreken. Of als ze hem hulpeloos aankeek voor advies over het loon van de bedienden. Al was ze ervoor opgevoed, Lily had gewoon niet het juiste karakter voor de damesachtige wereld waarin ze moest verkeren; haar geest was er veel te vrij voor. En nu zijn moeder enkele maanden weg was, kon Lily sommige dingen aan niemand vragen. Hij wist dat ze zich doodongelukkig voelde onder de etiquette die gold voor het theedrinken met de buren en het bezoeken van de armen van de parochie. Zijn wilde zwerfster Lily, getemd en ingeperkt door het huishouden. Hij had moeten weten dat het tot problemen zou leiden.


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Te laat. Alwéér te laat. Joel had er een hekel aan om voortdurend op de klok te kijken, vooral wanneer hij op zijn werk pijnlijke beslissingen moest nemen omdat de nieuwe coalitieregering de subsidies had teruggeschroefd. Schoorvoetend legde hij Dan Walters, de directeur, uit dat gedwongen ontslagen onvermijdelijk waren. Ze moesten op zijn minst de salarissen bevriezen, en dat in een tijd waarin er meer van hun diensten werd gevraagd dan ooit tevoren.


  Toen hij en Claire het in het begin hadden over een verhuizing naar het platteland, droomde Joel ervan zijn baan op te zeggen en zich om te scholen tot timmerman. Werken met houten meubels was een fanatieke hobby van hem geweest toen hij nog niet getrouwd was, die echter overboord werd gegooid toen hij Claire was tegengekomen. Maar met een fikse hypotheek en een baby op komst begreep zowel hij als Claire dat dit niet het moment was. Het compromis was dus dat hij financieel directeur werd van Look Up!, een liefdadigheidsorganisatie voor blinden. Tot nog toe had hij zich er thuis gevoeld, hij vond het prettig om te werken voor iets wat het verschil maakte in het leven van mensen. Maar nu hij de staf hoorde vertellen over de problemen die sommige van hun cliënten tegenkwamen en dat ze lang niet altijd de hulp kregen die ze nodig hadden, zag hij de toekomst somber in.


  Ze waren klaar met de bespreking, en Joel verliet zowel opgelucht als bedrukt de directiekamer. Over het algemeen hadden de anderen begrip voor zijn thuissituatie. De meesten hadden ook een gezin, maar iedereen werkte toch vaak tot in de late avond door. Joel vond het niet prettig dat ze dachten dat hij een lijntrekker was, maar hij wist dat hij alweer te laat was voor Lauren.


  En eindelijk – en veel te laat – begreep hij Claires standpunt. Ze had regelmatig geklaagd over de stress die ontstond als ze zich moest haasten en eerder dan anderen naar huis ging om Sam bij Lauren op te halen op de paar dagen dat ze zelf ook werkte. (Godzijdank hadden ze Lauren al als gastouder ingehuurd toen Claire nog leefde. Dat had Sam tenminste nog een beetje regelmaat gegeven.) Hij had dat toen nooit begrepen. Zoals hij zoveel niet had begrepen. Te laat. Joel was altijd te laat.


  Hij voelde zijn mobieltje trillen in zijn zak.


  ‘Kunnen we de situatie over een maand nog eens bekijken, Joel?’ zei Dan, terwijl hij Joel weer terugriep. ‘En zou je die berekeningen die ik nodig heb misschien morgen klaar kunnen hebben?’


  Joel keek heimelijk naar het sms’je. Lauren. Natuurlijk. Waar ben je? Het berichtje leek wel te gloeien, te knetteren van boosheid. Verbazingwekkend wat een schuldgevoel Lauren hem kon geven. Maar hij voelde zich sowieso geteisterd door schuldgevoelens de laatste tijd.


  ‘Tuurlijk,’ zei Joel. Dat werd weer tot diep in de nacht aan zijn laptop gekluisterd zitten.


  ‘Super,’ zei Dan. ‘Morgenochtend op mijn bureau, oké?’


  Joel was nog nooit te laat geweest met berekeningen, maar Dan deed het voorkomen of het elk moment kon gebeuren.


  ‘Ligt er als je binnenkomt,’ beloofde hij, de neiging onderdrukkend zijn eigen kantoor in te rennen.


  Hij belde Lauren zodra hij achter zijn bureau zat, terwijl hij ondertussen de informatie die hij vanavond nodig had bij elkaar graaide.


  ‘Sorry, sorry, sorry,’ zei hij. ‘Ik ben er zo snel mogelijk.’


  Godzijdank had hij een baan niet ver van huis. Een verandering van baan toen ze naar Heartsease verhuisden, had riskant geleken, maar bleek uiteindelijk een goede zet. Een baan verder weg, waarbij hij elke dag in de file stond, was onmogelijk geweest.


  Tien minuten later vloog hij Laurens tuinpad op, met bonzend hart, zwetend als een otter en met het gevoel dat hij op het punt stond een hartverlamming te krijgen. Lauren stond al in de deuropening met Sam in haar armen, luiertas klaar op de grond, en haar hele houding drukte afkeuring uit. Hij kon het haar niet kwalijk nemen. Zijn leven was al niet makkelijk, maar zij had het zeker zo zwaar. Lauren had hem en vooral Claire een en ander verteld over Troy, de lamzak die haar al in de verloskamer had laten zitten, en heel af en toe vertrouwde ze hem toe hoe moeilijk ze het vond een alleenstaande moeder te zijn.


  ‘Het spijt me zo vreselijk, Lauren,’ zei Joel. ‘Ik zat vast in een helse vergadering.’


  ‘Je hoeft je niet tegenover mij te verontschuldigen, maar tegenover mijn moeder,’ zei Lauren met een stem die strak stond van frustratie. ‘Ik heb net twintig minuten gezanik aan moeten horen over waarom ik het allemaal van je pik. Mam bood zelfs aan bij Sam te blijven tot je kwam, maar ik laat hem liever niet bij een ander.’


  ‘Het spijt me echt vreselijk,’ zei Joel, die zich steeds ellendiger voelde. Het kwam niet vaak voor dat Lauren zei wat ze dacht. ‘Ik zweer dat ik volgende keer op tijd kom.’


  ‘Dat heb ik eerder gehoord,’ zei Lauren, maar haar toon was zachter.


  Hij nam Sam van haar over. ‘Dank je wel, Lauren,’ zei hij. ‘Luister. Ik zeg het niet vaak, terwijl dat wel zou moeten.’


  ‘Wat zeg je niet vaak?’


  Hij voelde nog wel wat boosheid. ‘Dank je,’ zei hij. ‘Toen… Toen Claire stierf, had ik niet geweten wat we zonder je hadden moeten doen, Sam en ik. Je staat altijd voor ons klaar, en het lijkt of ik het vanzelfsprekend vind.’


  Het was stil, en Joel voelde zich nog ongemakkelijker dan normaal.


  ‘En het spijt me,’ voegde hij eraan toe.


  ‘O, hou toch op,’ zei ze, met een trilling in haar stem. ‘Je weet best dat ik alles voor jullie zou doen. Het is het minste wat ik kan doen – voor Claire.’


  Ze draaide zich even om, en hij dacht heel even dat ze een traan uit haar ooghoek veegde, maar ze keek hem alweer aan en voegde er losjes aan toe: ‘O trouwens, ik heb je guerrillatuinier op de koffie gehad. Ze heet Kezzie en ze vindt dat je aan de slag moet met het opknappen van je tuin.’


  ‘Dat had ik al begrepen,’ zei Joel.


  ‘Ik vind het een geweldig idee,’ zei Lauren. ‘Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt, maar ik heb haar gezegd dat ik dat ook vond.’


   


  Kezzie stond voor Joels huis en vroeg zich af of ze iets stoms had gedaan. Ze voelde zich belachelijk zenuwachtig. Nadat ze Lauren onbezonnen had verteld dat ze Joels tuin wilde herstellen, besloot ze dat het wel zo netjes was om het hem dan ook maar meteen te vertellen. Het ergste wat er kon gebeuren was dat Joel nee zou zeggen, hield ze zichzelf voor. Maar ergens was het belangrijker voor haar dan ze had gedacht, om die tuin weer in de oorspronkelijke staat terug te brengen. Niet alleen was ze betoverd door de magie die er rondhing, maar als ze dit kon doen, en het goed zou doen, zou het de realisatie van haar droom flink op weg helpen: een showtuin presenteren op de Chelsea Flowershow, zoals zij en Richard altijd voor ogen hadden gehad. En ze wilde dat die droom uitkwam. Al was het maar om Richard te laten zien wat hij had laten glippen.


  ‘Kom op, Kezzie, ben je een vrouw of een muis?’ zei ze hardop. Toen duwde ze het piepende hek open en liep over het gebarsten tuinpad. Nu ze zo dicht bij het huis was, zag ze ineens dat er wel degelijk tekenen van bewoning waren: een paar laarzen bij de voordeur, plastic kinderspeelgoed verborgen onder de ligusterstruik die zich tegen de serreramen aandrukte, een flauw lichtschijnsel door het gebrandschilderde raam. Maar er hing een trieste, eenzame sfeer, alsof het huis al heel lang aan zijn lot was overgelaten. Zelfs de blauweregen die zich vastklemde aan de voorkant van het huis zag er verloren en onverzorgd uit.


  Ze haalde diep adem en klopte hard op de deur. Geen antwoord, dus klopte ze nog eens. Nog steeds geen antwoord. Nou ja, dan moest ze maar een andere keer terugkomen. Ze wilde net weggaan toen de deur openging en ze Joel zag staan. Langer dan ze zich herinnerde, met donker, steil haar en vriendelijke blauwe ogen. Haar hart maakte een sprongetje. Hij was aantrekkelijker dan ze had beseft tijdens hun vorige ontmoeting.


  ‘Oké, daar komt-ie: ik wil die tuin voor je in oude staat terugbrengen.’


  ‘Sorry?’ Zijn stem wikkelde zich om haar heen als donker fluweel. Ze had ook niet eerder gemerkt hoe warm en diep die was.


  ‘Ik ben het, Kezzie. Ik heb je toch verteld dat ik Kezzie heet? Ik heb besloten dat ik je tuin wil herstellen. Mag ik binnenkomen?’


  ‘Eh… ja, oké,’ zei Joel verward kijkend en klinkend. ‘Als je een minuutje hebt, ik heb mijn zoontje net naar bed gebracht, ik moet even kijken of hij lekker ligt. Loop maar door naar de keuken.’


  ‘Doen we.’


  Niet dat ze geïnteresseerd was in Joel, maar hij was de enige fatsoenlijke vent die ze was tegengekomen in de pijnlijke maanden nadat Richard haar gedumpt had. Hoewel ze een poosje geleden had bedacht dat ze misschien een prettige, ongecompliceerde, korte affaire nodig had om Richard uit haar systeem te krijgen, had ze het gevoel dat Joel, hoe aantrekkelijk hij er ook uitzag, juist erg gecompliceerd was.


  Ze liep de hal door en zag de onafgewerkte vloer en ongeverfde wanden. Het voelde allemaal zo triest aan. Toen ze de hoek omging werd ze verrast door de keuken, zo glimmend en nieuw, met de laatste moderne snufjes en een duizelingwekkende reeks apparaten. Het was een droomkeuken, maar een zonder ziel. Ze trok een barkruk onder de ontbijtbar uit, ging zitten en keek door het keukenraam het duister in. Wat deed ze hier? Wat wist ze nou van die man? Als Joel iets met die tuin had gewild, had hij er allang iets mee gedaan. Ze stak haar neus weer in zaken waar ze zich niet mee moest bemoeien. Kezzie staarde besluiteloos, met bonzend hart en het zweet in haar handen, naar buiten.


  ‘Sorry hoor,’ zei Joel, die de keuken binnen was gekomen en haar gepeins onderbrak. ‘Maar wat is je bedoeling nou precies?’


  Kezzie haalde diep adem. Hij had haar niet direct laten ophoepelen, dus misschien kon het toch wat worden. Ze kon het tenminste proberen. ‘Ik weet dat we niet zo’n goede start hebben gemaakt, en je vindt me waarschijnlijk een echte bemoeial, maar ik ben er heus in geïnteresseerd om je tuin aan te pakken. Ik zou heel graag aan de Chelsea Flowershow willen deelnemen en ik denk dat de reconstructie van de knooptuin daarvoor een waanzinnig project zou zijn. En Lauren vertelde dat je het ook altijd van plan was geweest…’ haar stem stierf weg. ‘Kijk, ik snap het best als je er geen zin in hebt, het was maar een idee.’


  ‘Nee, het klopt,’ zei Joel. ‘Ik wilde – wil – de tuin weer in oude stijl herstellen. Maar… de dingen gingen niet zoals gepland. Ik zou het fijn vinden als je het doet, als je nog wilt.’


  ‘Weet je het zeker?’ zei Kezzie. ‘Dolgraag.’


  ‘Ik kan je niet betalen,’ waarschuwde Joel, ‘of maar een klein beetje. En ik kan je niet helpen, alleen in het weekend. Ik moet naar mijn werk.’


  ‘Ik heb wat geld opzij gezet van mijn ontslagvergoeding, en ik heb mijn freelancewerk, dus ik overleef het wel even. Bovendien kan dit mijn modeltuin worden en me helpen ander tuinwerk te krijgen. Je zou me een enorm plezier doen. En als je wilt, kan ik de mogelijkheid onderzoeken om ergens subsidie vandaan te halen,’ zei Kezzie, met moeite de opwinding in haar stem verbergend. ‘Edward Handford is tenslotte van historische betekenis, ik weet zeker dat er ergens een potje te vinden is voor de reconstructie. Ik ben erop gebrand het perfect te doen en heb me verdiept in Edwards werk. Hij paste een origineel ontwerp van een knooptuin voor geliefden uit de tijd van Elizabeth I aan en maakte er een eigen variant op, die meer aansloot bij de victoriaanse tijd. Maar dat zou weleens een beetje overdreven kunnen zijn voor de moderne smaak, dus kunnen we denk ik beter trouw blijven aan de basistuin met een paar eenvoudige aanpassingen, en met wilde viooltjes in het hart. Dat lijkt me toepasselijk.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei Joel geamuseerd.


  ‘Sorry, ik draaf weer aardig door,’ zei Kezzie. ‘Slechte gewoonte van me. Maar kijk, ik heb wat dingen geprint die wat basisinfo geven.’


  Ze liet Joel alles zien wat ze tot dan toe had gevonden over een elizabethaanse knooptuin, die Edward blijkbaar als leidraad had gebruikt.


  ‘Ik sta versteld,’ zei Joel. ‘Daar had ik totaal geen idee van. Je hebt me echt enthousiast gemaakt om eraan te beginnen.’


  ‘Ik vind het wel doodzonde dat ik Edwards oorspronkelijke ontwerp niet heb kunnen vinden,’ zei Kezzie. ‘Dat zou een enorme hulp zijn.’


  ‘Je kunt de lijnen van het origineel nog net zien,’ zei Joel. ‘Het is door de jaren heen zo goed en kwaad als het ging onderhouden. Maar de laatste jaren kon mijn oude oom Jack het niet meer aan en toen is het dus een complete wildernis geworden. Het zit vol onkruid zoals je hebt gezien, alles moet teruggesnoeid worden of opnieuw geplant. Die buxushaagjes heb ik wel een keer gesnoeid, dat is alles.’


  ‘Ik vind het zo prachtig wat Edward voor zijn vrouw heeft gedaan,’ zei Kezzie. ‘Al die moeite om een tuin te maken die verwoordde hoeveel hij van haar hield.’


  ‘Ik weet eerlijk gezegd niet zoveel van mijn moederskant van de familie,’ zei Joel fronsend. ‘Mijn oom Jack – nou ja, geen echte oom, meer een achterneef van mijn moeder, we noemden hem alleen oom Jack – woonde hier in zijn eentje. Zijn moeder Connie was een van Edwards kinderen, dacht ik. Moet ik ma eens vragen. Zij weet natuurlijk wel wat.’


  ‘En hoe ben jij hier dan komen wonen?’


  ‘Omdat ik de enige was die over was van de familie,’ zei Joel. ‘Mijn moeder heeft parkinson, dus hoewel oom Jack het aan haar naliet, hebben Claire en ik een deal met haar gesloten, en door de lage hypotheek konden we voor haar een verzorgingsflat in Chiverton kopen. Ze vertelde altijd honderduit over de tuin hier, en ik werd nieuwsgierig. Ik kwam hier weleens toen ik nog klein was en weet nog dat ik in de knooptuin speelde. Het was hier net een geheime plek, afgesloten van de rest. Toen Jack stierf, waren ma en ik de enige erfgenamen. Ik werd op slag verliefd. Claire en ik hadden zoveel plannen…’


  Zijn stem stierf weemoedig weg, en Kezzie had het gevoel dat ze plotseling een heel persoonlijk verdriet meemaakte. Kende ze hem maar goed genoeg om hem een troostende knuffel te kunnen geven.


  ‘Claire heeft het hier nooit echt naar haar zin gehad,’ vervolgde hij. ‘Ze vond het naargeestig. Ik heb de zware eiken lambrisering uit de hal gehaald, waardoor die lichter werd, maar door mijn werk en de zorg voor Sam heb ik geen tijd meer gehad om het af te maken.’


  Hij keek bedroefd, alsof iets hem pijn deed.


  ‘Je hebt gelijk wat die knooptuin betreft, want dat was het enige deel van de tuin waar Claire dol op was. Ik had daar moeten beginnen.’


  ‘Nou, nu ik er ben, kan dat alsnog,’ zei Kezzie.


  ‘Echt?’ Joel keek alsof hij niet kon geloven wat hij hoorde.


  ‘Echt,’ zei Kezzie.


  ‘Het is een gigantische klus,’ zei Joel. ‘En ik kan je dus niet veel helpen.’


  ‘Weet ik,’ zei Kezzie. ‘Maar ik zou die reconstructie fantastisch vinden, een echte eer. Laat het me alsjeblieft doen?’


  Joel staarde een paar seconden voor zich uit alsof er een gevecht met een innerlijke demon aan de gang was, maar toen verscheen er een brede, charismatische grijns op zijn gezicht.


  ‘Je bent aangenomen,’ zei Joel, en Kezzies vuist schoot verrukt de lucht in.


   


  Het was een rustige avond in de Labourer’s Legs, slechts een paar klanten waren binnengewandeld. Het was halverwege de maand, dus deden de mensen het tot het eind van de maand, wanneer het nieuwe loon binnenkwam, zuinig aan. Er was geen voetbalwedstrijd op tv, en de dartswedstrijd voor vanavond was verschoven, dus lagen de sandwiches die eigenares Sally had gemaakt te verpieteren op de bar.


  ‘Pak ze maar in en neem ze maar mee aan het eind van je dienst,’ zei Sally tegen Lauren, op een licht neerbuigend, medelijdend toontje, alsof ze wilde zeggen dat zij nooit zo dom was geweest om verlaten te worden met een baby op de arm, laat staan twee. Ze leek ook aan te nemen dat Lauren, omdat ze zo jong was, niets zelf kon regelen. Lauren moest haar tong afbijten om niet te antwoorden dat het hoogst onwaarschijnlijk was dat twee kinderen van vier ook maar een greintje interesse zouden tonen in oudbakken broodjes garnaal, waar ze nog buikloop van konden krijgen ook. Normaal gesproken was het al een gevecht om ze iets anders te laten eten dan kipnuggets en frietjes.


  Traag sleepten de wijzers van de klok zich naar acht uur. Ze had er pas twee uur op zitten en nu al had Lauren er meer dan genoeg van.


  ‘Vind je het erg als ik naar boven ga om mijn voeten even omhoog te leggen, kind?’ Sally’s onvermijdelijke verzoek kwam zoals altijd vroeg tijdens de dienst. Een tijdje later zou ze dan naar beneden komen om te zeggen: ‘Jij wilt wel afsluiten, straks hè, kind?’ voor ze definitief verdween om Lauren de kas op te laten maken en op te ruimen.


  Laurens moeder drong er steeds op aan dat ze moest opkomen voor haarzelf, maar baantjes voor alleenstaande moeders waren niet dik gezaaid in Heartsease, en ze kon het zich niet veroorloven om er de brui aan te geven, al had ze vaak de neiging om Sally te melden dat ze de boom in kon met haar bardienst.


  Verveeld staarde ze naar de flatscreen in de hoek van de bar, die afgesteld stond op Sky Sport, en begon de bar maar weer eens af te nemen.


  Phil Machin, een van de vaste klanten, kwam naar de bar. ‘Het vat is leeg, schat,’ zei hij met een grote glimlach. Dus ging ze maar naar de kelder om een nieuw vat aan te sluiten.


  Toen ze terugkwam, zag ze dat ze een gesprek op haar mobieltje had gemist, dat ze op de bar had laten liggen. Ze herkende het nummer niet. Vreemd. Ze vroeg zich af wie het kon zijn. Verkeerd ingetoetst zeker.


  Rond halftien liep de zaak wat voller. De mannen van de cricketclub hielden een kroegentocht, dus merkte ze pas tegen elven dat ze nog twee keer een gesprek had gemist. Wie kon er in hemelsnaam proberen om haar te bereiken?


  Omdat het vrij druk was, waren Sally en haar even luie vriend, Andy, naar beneden komen sloffen, en Lauren was opgelucht dat ze haar voor een keertje kort na elven lieten vertrekken. Eindelijk was ze eens op tijd om haar moeder af te lossen.


  Toen ze naar huis liep, rinkelde de telefoon alweer.


  ‘Met wie spreek ik?’ vroeg ze.


  ‘Lauren? Ben jij dat?’


  O mijn god. Lauren bleef als verlamd staan, haar hart sloeg een slag over toen ze een stem hoorde die ze lang, heel lang niet had gehoord. ‘Troy?’ vroeg ze ongelovig.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Lauren duwde de buggy met Sam terwijl ze van school terug naar huis liep. Het semester was bijna halverwege, het weer was veranderd van stralende gouden herfstdagen naar winderig weer met motregen, waardoor haar humeur er niet beter op werd. Ze was hondsmoe. Het belletje van Troy had haar op z’n zachtst gezegd van haar stuk gebracht. Troy was vlak na de bevalling theatraal de verloskamer uit gelopen, roepend dat hij ziekenhuizen niet aankon, omdat hij als klein jongetje zijn moeder aan kanker had verloren. Hij liet haar in de steek toen ze hem het meest nodig had. Daarna had hij geen enkele interesse meer getoond in zijn dochters tot ze achttien maanden oud waren. Lauren had hem in eerste instantie niet willen zien, zeker toen bleek dat hij er alleen maar op uit was om ergens een bed te vinden nadat hij ook zijn laatste in een reeks baantjes was kwijtgeraakt en hij geld noch woonruimte had.


  Nu ze erop terugkeek, kon Lauren nauwelijks geloven hoe naïef ze was geweest toen ze zich weer had laten ompraten door Troy. Maar hij kon dat goed: je laten denken dat jij de enige persoon in de hele wereld was die ertoe deed. De charme droop ervan af en de maanden van eenzaamheid hadden haar niet voorbereid op de dierlijke aantrekkingskracht van zijn aanwezigheid. Hij had een sensualiteit over zich waar haast niemand tegen bestand was. Ze maakte zich wijs dat het goed zou zijn voor de tweeling als hij bij haar introk. Laurens ouders waren gescheiden toen ze nog klein was, en ze deed haar uiterste best om haar eigen kinderen een zo stabiel mogelijk leven te geven. Diep in haar hart, maar zonder dat hardop toe te geven, viel ze nog steeds een beetje op hem, dus had ze de fout gemaakt om toe te staan dat hij bij hen kwam wonen. Ondanks alles wat Troy haar had aangedaan, was ze nog steeds een beetje verliefd op hem. Zelfs nu.


  Het was op een regelrechte ramp uitgelopen. De meisjes raakten van de wijs door die vreemde man die soms met hen wilde spelen, maar een halfuur later tegen hen schreeuwde zonder dat ze wisten waarom. Ook was het haar duidelijk dat hij op haar zak teerde, geen onkosten betaalde en geen moeite deed een andere baan te vinden zolang zijn leventje zo lekker verliep. Uiteindelijk had ze er genoeg van en hem eruit gegooid, en op wat berichtjes via gemeenschappelijke vrienden na had ze nooit meer iets van hem gehoord. De tweeling had geen herinnering aan hem, en aangezien ze gewend waren aan Sam die geen mama had, vonden ze het ook niet vreemd dat zij geen papa hadden. En nu was hun papa terug, en hij wilde ze blijkbaar erg graag zien.


  De hele nacht had ze het telefoongesprek met Troy in haar gedachten herhaald.


  ‘Waarom?’ had Lauren gevraagd. ‘Waarom nu, na al die tijd? Je kunt niet zomaar ons leven binnenwalsen en verwachten dat je een vader kunt worden als het jou zo uitkomt. Ik moet ze beschermen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij smekend. Eigenlijk had hij best oprecht geklonken. ‘Ik ben een hopeloos geval geweest, maar ik ben veranderd, heus. Kijk, er is een hoop gebeurd in mijn leven. Daardoor ben ik gaan beseffen dat ik een goede vader voor ze wil zijn. Ik weet nu wat ik heb gemist en ik wil het goedmaken met hen, en met jou.’


  ‘Ik moet erover nadenken,’ zei Lauren. ‘Ik sta niet toe dat je het leven van de meiden opnieuw op z’n kop zet.’


  ‘Ik ben hun vader, ik heb het recht ze te zien,’ zei Troy.


  Lauren zweeg. Dat was iets wat ze zich altijd had voorgehouden. Als Troy ooit terug zou komen en de meisjes wilde zien, zou ze hem niet tegenwerken. Wat zij ook van Troy mocht vinden, hij was hun vader.


  ‘Je hebt me nogal verrast,’ zei ze uiteindelijk. ‘Je hebt de meiden ruim twee jaar geleden voor het laatst gezien, en je hebt nooit een cent bijgedragen aan hun levensonderhoud. Hoe weet ik nu dat je echt veranderd bent?’


  ‘O, maar ik zweer het je,’ haastte Troy zich te zeggen. ‘Ik weet dat ik in het verleden veel fouten heb gemaakt, maar ik wil ze rechtzetten. Geef me alsjeblieft de kans.’


  En weer was er die smekende, wanhopige klank in zijn stem die ze nooit eerder had gehoord. Wie weet meende hij het werkelijk.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei Lauren.


  Iedereen verdiende toch een tweede kans? Troy klonk in elk geval oprecht, en ze wilde ook niet dat haar tweeling zonder vader op zou groeien. Maar verloor een vos ooit echt zijn streken? Troy was vroeger niet betrouwbaar gebleken, waarom zou het nu anders zijn?


  Lauren werd uit haar gepeins gewekt toen ze Eileen enthousiast wuivend op zich af zag komen. Ze glimlachte. Lauren mocht haar overbuurvrouw graag: ze was niet alleen vriendelijk en vol aandacht, maar paste ook af en toe op de meisjes als Lauren onverwachts weg moest. Haar echtgenoot Ted was volgens Eileen een wandelend cliché geworden, omdat hij er met een veel jongere secretaresse vandoor was gegaan, waardoor zij er op haar tweeënvijftigste alleen voor kwam te staan. En dat was niet alles: binnenkort zou haar jongste zoon, Jamie, naar Afghanistan vertrekken.


  Lauren had het echt getroffen met haar, ondanks het leeftijdsverschil. Terwijl zij plotseling in haar eentje twee baby’s moest opvoeden, was Eileen net klaar met opvoeden en nu ook alleen. Hoewel Lauren haar de laatste tijd vaak in het gezelschap van Tony Symonds zag, de nieuwe voorzitter van de dorpsraad. Eileen had een nieuwe glinstering in haar ogen, en Lauren was blij haar zo vrolijk te zien.


  ‘Lauren, goed dat ik je zie.’


  ‘Laat me raden… het feest?’ zei Lauren.


  ‘Hoe weet je dat?’ zei Eileen.


  ‘Iets in de vastberaden pas waarop je regelrecht op me afstevende,’ zei Lauren lachend.


  ‘Ik wilde alleen even zeggen dat we over een paar weken de voorbereidende vergadering hebben, en ik vroeg me af of je al kans had gezien met Joel over de tuin te praten.’


  ‘Ik heb het wel gezegd,’ zei Lauren, ‘maar hij bleef er nogal vaag over. Ik heb het er vanavond nog wel over.’


  ‘Dat is fijn,’ zei Eileen. ‘Het zou fantastisch zijn als we toegang tot het huis en de tuin konden krijgen.’


  ‘Ja, echt leuk,’ zei Lauren. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’


   


  Kezzie zocht op internet naar informatie over Edward Handford. Zo kwam ze te weten dat hij een filantroop was geweest, die voor de kinderen uit arme gezinnen een park in het dorp had aangelegd. Oorspronkelijk heette dat het Heartsease Park, maar na de Eerste Wereldoorlog werd het het Herdenkingspark. Uit zijn liefdadigheidsfonds bekostigde Edward ook de dorpsschool, nu een klein en nauwelijks levensvatbaar schooltje. De meeste kinderen uit het dorp gingen met de bus naar de grotere basisschool in Chiverton. Lauren, met wie Kezzie snel goede vriendinnen was geworden, was blijkbaar een uitzondering, die ervoor had gekozen haar tweeling op de dorpsschool in te schrijven. Ze had aan Kezzie uitgelegd dat toch iemand de gemeenschap moest steunen, ‘of we raken alles kwijt. Trouwens, de tweeling is nog veel te klein om elke dag met de bus te gaan, en omdat ik geen auto heb, heb ik weinig keus.’


  Kezzie, die haar hele leven in de stad had gewoond, begon langzamerhand plezier te krijgen in het leven in een kleine gemeenschap, al wist iedereen hier alles van iedereen. Ze was verbijsterd toen ze Ali’s Warenhuis binnenliep en ze van Ali te horen kreeg hoe geweldig hij het vond dat ze in Joels tuin aan het werk ging.


  ‘Die arme jongen,’ zei Ali met een vrolijke lach. ‘Hij heeft wat positiefs nodig in zijn leven. Fantastisch wat je voor hem doet.’


  Omdat ze niet uit wilde leggen dat ze het niet voor niks deed, had Kezzie gemompeld: ‘Ja, het is fijn om aan te werken,’ waarna ze ervandoor ging met haar halve liter melk en haar brood voor de inquisitie goed en wel had kunnen beginnen.


  Toen ze vond dat ze genoeg research had gedaan, besloot ze nog een keer naar het Herdenkingspark te gaan. De vorige keer dat ze dat had gedaan, was het hek gesloten, zodat ze alleen een blik op het park had kunnen werpen. Ze wilde het echter beter bekijken, want het zou haar een beter inzicht kunnen geven in de visie van Edward Handford. Aangezien hij zijn tuin een moderne indruk had willen geven, wilde Kezzie trouw blijven aan die visie. Ergens vond ze dat belangrijk.


  Ze liep de heuvel af naar het centrum van het dorp; telkens wanneer ze dat deed en Heartsease voor zich uitgespreid zag liggen, gezellig genesteld in de luwte van de heuvel, bekroop haar een opwindend gevoel. De brede, met bomen afgezette weg die zich uitstrekte tot in het dorp was nu bezaaid met gevallen bladeren, maar er hingen nog enkele aan de takken om de grijze dag wat op te fleuren. Kezzie had zich niet verder van Londen verwijderd kunnen voelen dan dit.


  Over High Street lopend volgde ze de bordjes wijzend naar het park, langs de slager, Keef’s Café, waar je, zoals Kezzie had ontdekt, een puike latte kon drinken, de kleine drogisterij, die gevestigd was in het oudste gebouw van Heartsease, en de bakker. Heartsease was niet bepaald groot, maar ze had nog geen tijd gehad om alles te onderzoeken. Wat ze zag toen ze het Herdenkingspark bereikte was uiterst deprimerend. Een roestig, smeedijzeren hek, met de naam HEARTSEASE HERDENKINGSPARK in smeedwerk, ging piepend open naar een verwaarloosd grasveld. Helemaal aan de andere kant stond een paviljoen, dat nodig opgeknapt moest worden. Tussen gelige plukken gras lagen bierflesjes en peuken. Graffiti op de muren: Daz hout 4 ever van Zoë. De rest van het dorp was totaal niet zoals dit. Een gebarsten pad liep door het midden van het gras naar een stenen kring waarop een enorme betonnen sokkel stond, met niets erop. Waarschijnlijk had er een oorlogsmonument op gestaan. Kezzie herinnerde zich vaag dat Edward er een had opgericht na de oorlog. Waar was het gebleven?


  ‘Wat zonde,’ zei ze hardop.


  ‘Ja, vind je ook niet?’ zei Eileen, die net op dat moment met haar hond langskwam. ‘Ik hoop echt dat we de dorpsraad kunnen overhalen het ooit op te knappen.’


  ‘Maar hoe is het in deze toestand verzeild geraakt?’ vroeg Kezzie.


  ‘Zo is het gaandeweg geworden,’ legde Eileen uit. ‘Toen mijn kinderen nog klein waren, kwamen we hier elke dag, vooral in de zomer. Maar toen de kinderen in Chiverton naar school gingen, kwamen ze hier niet vaak meer, en dat stopte helemaal toen de provincie een groot sport- en recreatiecentrum in Chiverton liet bouwen. En voor we het wisten waren de hangjongeren en graffitispuiters hier ingetrokken, waardoor zelfs de mensen uit het dorp die hier nog wel wilden komen, zich hier niet meer op hun gemak voelden. De drugsgebruikers hebben we gelukkig wel weg gekregen. Die hebben we hier ook een tijd gehad, tot ze weer wegtrokken naar elders.’


  ‘Wat is er met het oorlogsmonument gebeurd?’ vroeg Kezzie.


  ‘Het provinciebestuur heeft het weggehaald om te restaureren,’ snoof Eileen, ‘maar ze zijn vergeten het weer terug te zetten.’


  ‘Belachelijk,’ zei Kezzie.


  ‘Vind ik ook,’ zei Eileen. ‘We hielden hier elk jaar een parade ter gedachtenis aan Wapenstilstandsdag, maar nu is de afdeling Heartsease van het Britse legioen naar Chiverton verhuisd.’


  ‘Daar moet iemand toch iets aan doen,’ zei Kezzie.


  ‘Iemand doet dat ook,’ zei Eileen. ‘Ik. Ik schrijf al maanden met het provinciebestuur, en nu mijn vriend Tony voorzitter van de dorpsraad is, heb ik goede hoop dat het een beetje in een stroomversnelling komt. Maar we kunnen natuurlijk altijd wat vers bloed gebruiken. Misschien wil je helpen?’


  ‘Misschien wel,’ zei Kezzie. ‘Maar ik heb het nogal druk, ik ga Joel Lyle helpen met het opknappen van zijn tuin.’


  ‘Dat hoorde ik van Lauren,’ zei Eileen, ‘ik vind het fantastisch. Lauren hoopte Joel over te halen om mee te doen aan het zomerfeest volgend jaar, misschien kun jij ook een goed woordje voor ons doen?’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei Kezzie lachend.


   


  Joel speelde met Sam in de woonkamer. Sam had onlangs kiekeboe geleerd en een groot deel van het bedtijdritueel bestond er nu uit dat Sam zich verstopte en Joel net deed of hij hem probeerde te vinden. Het was een mal spelletje maar wel leuk, en Joel merkte dat hij echt begon uit te kijken naar deze kostbare momenten aan het eind van een lange werkdag. Hij besefte dat hij het had verleerd spontaan in lachen uit te barsten, maar Sam begon het langzaam uit hem te trekken.


  ‘Toetoe, papa,’ zei Sam, en hij sloeg zijn handjes voor zijn oogjes toen Joel het gevreesde b-woord uitsprak na het eten, en dit was Sams manier om Joel te zeggen dat het tijd was om nog even verstoppertje te spelen.


  ‘Papa verstoppen, of Sam verstoppen?’ vroeg Joel, en hij kietelde zijn zoontje op zijn buik.


  ‘Sam vettoppe!’ kraaide Sam verrukt, en hij hobbelde weg terwijl Joel een hele show maakte van het met dichte ogen tot tien tellen. Gewoonlijk waren Sams verstopplekjes erg voor de hand liggend en ontdekte Joel hem al binnen een paar seconden, maar toen Joel zijn ogen opendeed, besefte hij dat Sam zich door de kier van de huiskamerdeur had gewurmd, wat een beetje link was. Hij had net geleerd de trap op te kruipen, maar was nog wel een beetje wankel en erg veilig was het niet.


  Joel liep de hal in en was opgelucht toen hij Sam in zichzelf hoorde praten in de kleine studeerkamer links, die uitzag op de voortuin.


  En daar vond hij Sam, onder de secretaire spelend met zijn favoriete konijn, het spel even vergeten.


  ‘Kom op, kleine kruimel,’ zei Joel, en hij tilde Sam hoog op, ‘bedtijd, jochie.’


  ‘Toetoe?’ Sam keek hoopvol.


  ‘Toetoe afgelopen,’ zei Joel, ‘naar je bedje met melk en een verhaaltje.’


  Hij tilde Sam naar boven, verschoonde hem, deed hem zijn pyjamaatje aan en las hem voor uit Wij gaan op berenjacht, een van Sams lievelingsboeken. Na hem goed ingestopt te hebben in zijn ledikantje, met een flesje melk, liep Joel weer naar beneden om het slagveld op te ruimen dat Sam had achtergelaten voor hij zich voor de zoveelste eenzame avond voor de tv nestelde. Elke keer weer verbaasde hij zich erover hoeveel bende één klein jongetje kon veroorzaken, dus liep hij nog even de studeerkamer in, die hij nauwelijks gebruikte, om er zeker van te zijn dat Sam niet meer onder de secretaire had achtergelaten. En ja hoor, een paar blokjes duplo, een kartonnen babyboekje en gek genoeg twee lepels, die Sam blijkbaar uit de keuken had weten mee te nemen. Grinnikend raapte hij alles op en wilde net weglopen toen hij plotseling stopte en naar de secretaire staarde. Hij had er al zo lang geen aandacht aan geschonken dat hij vol stof lag, maar opeens zag hij weer wat een prachtig meubelstuk het toch was.


  Het was echt een genot geweest om die secretaire op te knappen, maar toen was Claire gestorven en had hij hem, zoals zoveel andere dingen, niet meer aangeraakt. Maar sinds Kezzies komst was er iets veranderd in Joel. Voor het eerst zag hij het nut er weer van in om verder te gaan, om dingen beter te maken – was het niet voor zichzelf, dan toch zeker voor Sam.


  Hij liet zijn hand over het rolluik gaan, het was echt een magnifiek meubelstuk, gemaakt van walnoot, met laden aan beide kanten. Als je het rolluik naar boven schoof, kwamen er verschillende vakjes vrij. Joel herinnerde zich nog hoe oom Jack hier zat, tijdens een van de weinige keren dat hij hier als kind was geweest. Oom Jack had er heel oud uitgezien, al kon hij niet ouder dan zestig zijn geweest.


  ‘Er zit een geheim vakje in dit bureautje, kleine man,’ had Jack gezegd, tikkend tegen de zijkant van zijn neus.


  ‘Laat zien! Laat zien!’ had Joel gebedeld, maar toen werden ze onderbroken, door zijn moeder waarschijnlijk, omdat het tijd was om naar huis te gaan. Toen ze pas na het overlijden van oom Jack weer in Lovelace Cottage terugkwamen, had Joel vruchteloos geprobeerd het geheime vakje te vinden, en hij was tot de conclusie gekomen dat oom Jack hem maar wat geplaagd had. Vanavond echter kreeg hij zomaar de aandrang om te zien of het echt niet bestond.


  Hij legde Sams speelgoed neer, schoof het rolluik omhoog en betastte alle vakjes, zonder succes. Misschien zat er wat onder het blad?


  Hij tastte rond onder het bureaublad, maar zonder succes. Toen opende hij een voor een alle laden. Nog steeds niets. Nou ja. Hij wilde zich net omdraaien en naar de woonkamer gaan toen zijn oog viel op een gerafeld randje papier in de hoek van het kleinste vakje helemaal rechts van het bureau. Hij trok er voorzichtig aan en terwijl hij dat deed, zag hij een kleine inkeping aan de zijkant van het blad, net groot genoeg om er zijn vingers in te steken. Met groeiende spanning vond hij een knopje, waar hij op drukte. Hij werd beloond met een klik, en een kleine plank schoof opzij. Er lag een oud, stoffig, in leer gebonden boek achter, de pagina’s geel van ouderdom.


  Hij pakte het op, liet zijn vingers langzaam langs de rug glijden en blies het stof er af. Voorzichtig sloeg hij het open en las: Edward Handford – privédagboek. Een zwart-wittekeningetje dwarrelde naar de vloer. Joel pakte het op en herkende direct het meisje van de foto’s die hij had gezien. Ze was erg jong, erg mooi en ze lachte. Lily, juni 1892 stond er met de hand geschreven onder. Wondermooi. Edward moest haar getekend hebben. Joel voelde een steek. Hij had weliswaar niet zo’n tekening van Claire, maar wel dozen vol foto’s; droevige, heimelijke aantekeningen van een gelukkiger tijd.


  Hij bladerde verder in het boek. Dit was ongelooflijk. Een echte band met het verleden. Voor het eerst sinds lange tijd voelde Joel iets van opwinding door zijn lichaam gaan. Hij ging zitten en las de eerste bladzij, van mei 1893:


  Dit is mijn laatste nacht in Engeland, want morgen vertrek ik uit Lovelace Cottage om op avontuur te gaan, las hij. Het spijt me alleen erg dat Lily me niet kan vergezellen op mijn reis naar India, maar dokter Blake vindt het heel onverstandig om haar te laten gaan in haar toestand. Ik zal haar natuurlijk missen, en ik ben enigszins nerveus om de reis die voor me ligt, maar ik kan er niets aan doen dat ik vol opwinding denk aan alle planten die ik zal ontdekken…


  Wauw. Edward was naar India geweest, wat geweldig. Joel bladerde snel door het dagboek om te zien of er iets over de tuin in stond. Hij moest dit aan Kezzie laten zien. Misschien kon het haar helpen om Edwards ontwerp te reconstrueren. Joel legde het boek neer en lachte hardop. Ondanks zijn aanvankelijke aarzeling was hij nu door het plan gegrepen. De geschiedenis van Edward Handford en het grote herstel van zijn knooptuin waren een veel te interessante onderneming om er niet volop in te duiken.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Het was de eerste ochtend dat Kezzie aan het werk zou gaan in Joels tuin. Ze was al vroeg naar hem toe gegaan, het was nog maar net licht. Ze huiverde in de kille herfstmorgen; de winter zou niet lang meer op zich laten wachten. Maar de ijzige regen van de laatste dagen scheen verdreven te zijn, en ze liep de heuvel op, en met de herfstbladeren krakend onder haar voeten zag ze de hemel van blauw in metaalgrijs overgaan; ze voelde zich best vrolijk. Een waterig zonnetje probeerde door de wolken te dringen toen ze Joels huis bereikte. Ze duwde het piepende hekje open en klopte op de afbladderende voordeur.


  ‘Hoi.’ Met Sam in zijn armen liet Joel Kezzie binnen. ‘Je bent vroeg, zeg. Petje af.’


  ‘Ik hou van vroeg opstaan,’ zei Kezzie. ‘Je krijgt zoveel meer gedaan, zeker in deze tijd dat het al zo snel donker wordt.’


  ‘Dat bewijst maar weer wat een verkeerde indruk je van mensen kunt hebben,’ zei Joel. ‘Ik had nooit gedacht dat jij een ochtendmens zou zijn.’


  ‘Brutaal zeg,’ zei Kezzie. ‘Misschien zie ik er niet zo uit, maar je krijgt wel waar voor je geld met mij.’


  ‘Sorry,’ zei Joel een beetje bedremmeld. ‘Hou je het nog een minuutje uit? Even Sam aankleden, ben zo terug.’


  Kezzie was nog steeds bezig een ontwerp voor de tuin te bedenken, maar ze had met Joel afgesproken dat ze zou beginnen met onkruid wieden en uit zou zoeken wat eronder verborgen zat. Met de winter op komst was het een goede kans om de tuin eens goed op te ruimen.


  ‘Neem gerust een kop thee als je er zin in hebt,’ voegde Joel eraan toe, terwijl hij handig de luier van zijn zoon verschoonde. Gatver, dacht Kezzie. Ze was erg blij geweest toen Richards dochter al veertien bleek te zijn. Als hij een peuter had gehad, had ze het vast niet kunnen volhouden.


  ‘Oké, jij bent er weer klaar voor.’ Joel kietelde Sams buikje, en het jongetje begon aanstekelijk te giechelen. Oké, die luiers waren goor, maar Kezzie moest toegeven dat Sam een lekker knulletje was.


  ‘Je doet het goed met hem,’ zei Kezzie, en ze volgde Joel, met een in winterjas gestoken Sam weer in zijn armen, de tuin in.


  In de korte tijd dat Kezzie in Heartsease was, waren de bladeren van de bomen gevallen, en ze kraakten nu onder hun voeten. Ze hield ervan buiten te zijn in deze tijd van het jaar, maar tuinieren deed ze toch liever in de lente, omdat je dan al voor je zag hoe glorieus en weelderig de zomer zou worden.


  Joel trok een gezicht, en Sam kraaide het weer uit.


  ‘Denk je? Ik voel me meestal nogal onhandig wat opvoeding en zo betreft. Lauren doet het veel beter met hem dan ik. Ik liet de verzorging meestal aan Claire over. Ze was zo handig, had vanaf de eerste seconde dat moederinstinct, terwijl ik twee linkerhanden had. Nu zij er niet meer is, modder ik maar aan, maar ik zou niet zeggen dat ik er zo geweldig in ben.’


  ‘Ach, hij schijnt er geen last van te hebben,’ zei Kezzie terwijl Sam tevreden zat te brabbelen. ‘En jij doet het ongetwijfeld beter dan ik het zou doen. Ik heb geen druppel moederbloed in me. Ik zou niet weten waar ik moest beginnen met een peuter.’


  Joel glimlachte. ‘Aardig dat je dat zegt, maar ik weet zeker dat het niet klopt. Heb je geen vriendinnen met een baby?’


  ‘Een paar,’ zei Kezzie huiverend. ‘Maar daardoor heb ik er juist geen zin meer in.’


  ‘Dat meen je toch niet?’ zei hij plagerig. ‘Ik dacht dat alle vrouwen kinderen wilden, heel diep vanbinnen.’


  ‘Nou, ik niet,’ zei Kezzie vastberaden. ‘De planeet is nu al overbevolkt. Die heeft een baby van mij echt niet nodig. Trouwens, ik ben veel te egoïstisch om moeder te worden. Vrijheid, blijheid vind ik.’


  Joel nam Kezzie mee naar de schuur.


  ‘Ik denk dat je hier alles kunt vinden wat je nodig hebt,’ zei hij. ‘Oom Jack huurde soms een nietsnut van een klusjesman in, die dan af en toe de heggen snoeide, maar van tuinieren geen kaas had gegeten, waardoor de tuin zo’n bende is geworden. Ik heb ook nog een tijdje het onkruid onder de duim proberen te houden, die eerste zomer dat we hier woonden, maar toen ging Claire dood en…’ Zijn stem stierf weg. ‘Nou ja, laten we zeggen dat ik er daarna niet meer naar omgekeken heb.’


  ‘Nou, nu ben ik er,’ zei Kezzie. ‘En ik kan niet wachten om te beginnen.’


  ‘Dan moet ik er nu vandoor,’ zei Joel, en hij schrok toen hij op zijn horloge keek. ‘Anders ben ik te laat om Sam bij Lauren af te zetten. Red je het wel? Er hangt een reservesleutel in de keuken, als je het huis uit wil. Ik laat er voor jou ook een maken, zodat je niet elke dag zo vroeg hoeft te komen.’


  ‘Dat is geen probleem, echt,’ zei Kezzie, en dat was waar. Ze hield van een wandeling zo vroeg in de morgen, als de zon door de mist piepte, de kraaien treurig krasten in de bomen en de lucht fris en helder was.


  Toen Joel weg was, verzamelde ze een mestvork, schoffel, hark, schop, een paar snoeischaren en vuilniszakken en deed alles in een kruiwagen. Ze zuchtte tevreden. Ze kon hier alleen maar van genieten.


   


  Lauren kwam thuis van haar tochtje naar en van school, met de tweeling opgewonden kwetterend over het oogstfeest, dat de komende week zou plaatsvinden.


  Sam was in de buggy in slaap gevallen, dus liet ze hem in de kleine hal staan die op de keuken uitkwam. De meisjes wilden na de lunch koekjes bakken, een traktatie voor later die middag. Lauren wilde het plan net goedkeuren toen ze zag dat haar antwoordapparaat knipperde.


  ‘Een minuutje, meiden,’ zei ze terwijl ze hen uit hun jasjes hielp, die ze in de kleine trapkast ophing. ‘Gaan jullie maar even naar boven om je handen te wassen, dan zet ik het brood op tafel.’


  De meiden renden stampend de trap op, en Lauren klikte op de speaker van het antwoordapparaat, terwijl ze een zak bloem en een pakje chocoladedruppels uit de voorraadkast pakte.


  ‘Hé, schat.’ O god, Lauren plofte snel neer op een van de keukenstoelen, want ze voelde haar knieën week worden. Troy. Alweer! Lauren had nog niet besloten wat ze met hem aan moest. Ze had hem niet teruggebeld en er ook met niemand over gesproken. Met haar moeder was daar geen sprake van, die zou uit haar vel springen als ze wist dat Troy weer contact zocht. Lauren twijfelde of ze Kezzie wel goed genoeg kende om haar in vertrouwen te nemen. Dus bleef alleen Eileen over, die betrouwbaar was en haar kon opbeuren. Of Joel. Toen Claire nog leefde, zou Lauren er niet over hebben gepiekerd om Joel in vertrouwen te nemen. Hij was de man van haar vriendin, met wie ze goed kon opschieten, maar het was Claire die al haar geheimen kende.


  Lauren had Claire leren kennen toen die met baby Sam in de kinderwagen een luchtje schepte. De tweeling, twee jaar oud, was bijzonder druk die dag. Lauren had een telefoontje van het bureau Inning Onderhoudsbijdragen gehad, waar men meedeelde dat ze niets van Troy hadden gehoord, en ze zat tot haar nek in de schulden. En opeens, bij een kop koffie in Keef’s Café, was het hele verhaal eruit gekomen. De twee jonge moeders hadden direct een oplossing gevonden. Claire was op zoek naar iemand die Sam kon verzorgen wanneer zij weer aan het werk ging, en omdat Lauren zich had laten registreren als gastouder, kon ze prima opvangen. Sindsdien vertrouwde ze het alleen Claire toe als ze weer zorgen had over Troy of wat dan ook. Claire was zo’n geweldige vriendin voor haar geweest, en Lauren voelde nog regelmatig hoe verschrikkelijk ze haar miste, omdat ze nu niemand meer had die haar hielp en troostte. Claire had altijd vol praktisch en verstandig advies gezeten, en Lauren miste haar wijsheid. Nadat ze was gestorven, had Lauren af en toe haar problemen aan Joel verteld, maar het was niet hetzelfde, en ze twijfelde dan ook of ze zijn advies in deze kwestie moest vragen.


  Ze luisterde Troys bericht nog eens af. ‘Heb je er nog over nagedacht, schat? Ik moet het snel weten. Bel me.’ Ze zette het apparaat uit. Ze kon het er nu even niet bij hebben.


   


  Joel was zo doodop toen hij eindelijk thuiskwam dat hij helemaal was vergeten dat Kezzie er was. Toen hij de keuken in kwam en een half opgedronken beker thee op het aanrecht zag staan, dacht hij heel even dat Claire weer terug was, zomaar terug was gekomen. Hij had wel vaker van die momenten gehad de afgelopen maanden, maar ze werden steeds minder. Bijna had hij haar geroepen, maar hield nog net zijn mond toen een erg slonzige en nogal modderige Kezzie verscheen, die haar laarzen uittrapte voor ze binnenkwam.


  ‘Mag ik die hier laten staan?’ zei ze, en ze zette ze bij de achterdeur. ‘Het is een beetje onhandig als ik ze elke dag heen en weer moet sjouwen.’


  ‘Ja joh, geen probleem,’ zei Joel terwijl hij Sam op de grond zette zodat hij heen en weer kon dribbelen in de keuken.


  ‘Je ziet er gesloopt uit, als ik dat mag zeggen,’ zei Kezzie. ‘Kopje thee?’


  ‘O heerlijk,’ zei Joel gapend. ‘Ik had een lange dag. Maar eerst moet ik Wipstaartje hier snel in bad doen.’


  ‘Wat moet, dat moet,’ zei Kezzie.


  ‘Precies,’ zei Joel warm. ‘Kom op, Sammy Sam, in bad met jou.’


  ‘Bah, bah!’ Sam klapte in zijn handjes en giechelde.


  Toen Joel Sam voor het eerst alleen in bad moest doen, had hij het vreselijk gevonden. Hij maakte zich zorgen over die glibberige baby in het water, was bang dat het water te heet of te koud was. Die spanning was Sam niet ontgaan, en in bad gaan was een zenuwachtige, ellendige toestand geworden.


  Maar op een keer had Lauren, die wist dat hij laat van zijn werk zou komen, aangeboden Sam in bad te doen. Toen Joel hem kwam ophalen, zag hij Sam vrolijk in bad zitten, bellenblazend en water over zijn hoofdje gietend.


  Joel had onmiddellijk wat badschuim en plastic bakjes gekocht, en sindsdien was Sam in bad doen een makkie. Het werd het enige moment waarop hij zich echt ontspannen voelde met zijn zoontje.


  Hij zat op de vloer en zong gekke liedjes terwijl Sam een beetje schuim op zijn neus legde, toen Kezzie met een kop thee bovenkwam.


  ‘Wat een gezelligheid,’ merkte ze op.


  ‘Geit, geit,’ zei Sam borrelend.


  ‘En dat is het ook,’ zei Joel. ‘Een onverwacht maar doodsimpel genoegen van het vaderschap.’


  ‘Heb je honger?’ vroeg Kezzie. ‘Want je ziet er uitgehongerd uit. Eet je weleens?’


  ‘Ik kook haast nooit voor mezelf,’ gaf Joel toe. ‘Lauren geeft Sam overdag te eten, en hoewel ik koken best leuk vind, vind ik er niets aan het voor mij alleen te doen.’


  ‘Dacht ik al,’ zei Kezzie. ‘Blijf jij maar hier. Ik zoek wel wat bij elkaar in je keuken, en dan kan ik vast wel een warme maaltijd voor je in elkaar draaien.’


  Een halfuur later, met Sam lekker ingestopt in zijn ledikantje, met zijn lievelingsknuffel konijn Snuffie dicht tegen zich aan, kwam Joel beneden. Een heerlijke geur trof zijn neus. Hij voelde de tranen in zijn ogen prikken. Het was zo lang geleden sinds iemand voor hem had gekookt. Hij kwam de keuken in en zag Kezzie voor het fornuis staan, roerend in een bubbelende saus.


  ‘Ik heb wat pasta gevonden,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je dat goed vindt.’


  ‘Dat is meer dan goed,’ zei Joel. ‘Het is ontzettend aardig van je.’


  ‘Nou ja, ik hou van koken,’ zei Kezzie. ‘Maar je hebt gelijk, er is niks aan om het voor jezelf te doen. Sorry, maar je vindt toch niet dat ik me te veel met je zaken bemoei?’


  ‘Eerlijk gezegd,’ zei Joel, ‘vind ik het heerlijk dat er voor de verandering eens iemand voor me kookt. Ik kan echt wel koken, maar het is me meestal te veel moeite. Ik geloof dat ik ergens nog een rode wijn heb liggen. Zullen we hem opentrekken en een toost op het tuinproject uitbrengen?’


  ‘Perfect!’ zei Kezzie, terwijl ze dampende borden spaghetti op tafel zette.


  ‘Nu we het er toch over hebben,’ zei Joel. ‘Hoe is het gegaan, vandaag?’


  ‘Het is zwaar werk,’ moest Kezzie erkennen. ‘Zwaarder dan ik had gedacht. Het is me gelukt om een heel kleine hoek van het patroon vrij te maken, en ik denk dat Edward de klimop en rozemarijn door elkaar in een hartvorm plantte, maar de planten zijn zo oud, ze zijn nogal grillig en heel erg verhout. Ik kan me niet voorstellen dat hij het zo bedoeld heeft en daarom zou ik dolgraag zijn originele ontwerpen willen zien. Ik wil natuurlijk best mijn stempel op de tuin drukken, maar ik wil ook trouw blijven aan zijn visie.’


  ‘O, dat is waar ook,’ zei Joel. ‘Ik had vanmorgen geen tijd het je te vertellen. Weet je wat ik gisteravond heb gevonden?’


  ‘Geen idee,’ zei Kezzie.


  ‘Edwards dagboek!’ zei Joel.


  ‘Dat is fantastisch!’ riep Kezzie. ‘Waar lag het?’


  ‘Er staat een oude secretaire in de studeerkamer, die ik aan het opknappen was. Ik bekeek hem gister weer eens, want ik moet het eigenlijk eens afmaken. En toen vond ik een geheim vakje, en daar lag het…’


  ‘Wat spannend,’ zei Kezzie. ‘Zou het niet geweldig zijn als zijn ontwerpen erin stonden?’


  ‘Ik heb er wat in gebladerd,’ zei Joel. ‘Maar toen begon Sam te huilen en heb ik het weer weggelegd en vergat het verder. Wacht maar, ik pak het even.’


  Een paar minuten later kwam hij terug, en ze bogen zich over de vergeelde bladzijden. Hoewel er veel in stond over het dagelijks leven op Lovelace Cottage, bleek hij met het dagboek te zijn begonnen nadat hij de tuin had aangelegd, dus stond er voor hun werk maar weinig van belang in.


  ‘Is het niet ongelooflijk dat Edward aan jouw bureautje heeft gezeten en dit allemaal opschreef?’ zei Kezzie. ‘En die tekening van Lily is adembenemend. Maar wel jammer dat er niet meer over de tuin in staat.’


  ‘Heb je niet meer op internet kunnen vinden?’ vroeg Joel.


  ‘Ik heb fascinerende informatie over Edward gevonden, maar weinig over zijn tuinontwerpen,’ zei Kezzie.


  ‘En zijn er geen boeken over hem?’


  ‘Nee. Hij wordt vaak genoemd, maar ik denk dat hij niet belangrijk genoeg was om een boek over te schrijven. Ik heb wel veel over de tuinen gevonden die Edward voor anderen ontworpen heeft, in opdracht neem ik aan, maar zijn ontwerp voor de knooptuin heeft hij niet beschreven. Weet je niet of er nog wat materiaal bij je familie ligt? Jullie hebben zeker geen familiearchief, hè? Ik bedoel, misschien zijn er nog meer dagboeken.’


  Joel lachte. ‘Voor zover ik weet niet,’ zei hij. ‘Zo chic zijn we niet. Ik zal het mijn moeder eens vragen als ik haar weer opzoek. Er staat wel een oude hutkoffer op zolder, die Claire en ik altijd nog eens wilden onderzoeken, maar het kwam er nooit van. Ik heb geen idee wat daarin ligt.’


  ‘Vind je het erg als ik er een blik in werp?’ vroeg Kezzie gretig.


  ‘Ga je gang,’ zei Joel. ‘Ik zal hem je morgen laten zien.’


  ‘Afgesproken,’ zei Kezzie, en ze klonken erop.


  Joel leunde achterover in zijn stoel, nippend van zijn wijn, en voelde een warm gevoel van opwinding. Eerst het dagboek, nu de hutkoffer. Misschien konden hij en Kezzie toch achter de geheimen van Edwards tuin komen. Voor het eerst sinds Claire gestorven was, popelde hij om het uit te zoeken.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Lauren werd een beetje gek van Joel. Ze voelde best met hem mee vanwege de situatie, maar het irriteerde haar dat hij het vanzelfsprekend vond dat zij altijd maar klaarstond als hij weer eens te laat van zijn werk kwam, of het logisch vond dat zij Sam mee liet eten en in bad deed op avonden dat hij absoluut bij een onverwachte vergadering aanwezig moest zijn. En het werd alleen maar erger sinds Kezzie erbij was gekomen. Lauren mocht Kezzie beslist heel graag, ze was grappig en verrassend, maar er was iets raars aan de manier waarop zij en Joel een behoorlijk intieme relatie met elkaar kregen, en daar werd ze kriegel van. Ergens voelde ze zich het vijfde wiel aan de wagen.


  Vaak was ze boos als Joel erg laat kwam om Sam op te pikken. Na een hele dag met kleine kinderen smachtte ze er vaak naar om even met een volwassene te praten. En al scheen het nooit het juiste moment te zijn, ze wilde graag haar twijfels met hem delen over de telefoontjes van Troy. Maar sinds Kezzie in zijn tuin werkte, bleef hij geen seconde te lang als hij Sam ophaalde, in zijn haast om te zien hoe ver Kezzie vandaag gevorderd was. Hij had zich zelfs een paar keer laten ontvallen dat ze bleef eten, waardoor haar ergernis op de een of andere manier alleen maar groter werd. En nu had ze zich laten strikken om Sam ook dit weekend op te vangen, terwijl hij met Kezzie de zolder doorzocht naar paperassen van Edward Handford die zouden kunnen helpen bij het tuinontwerp. ‘Het is zaterdag, Joel,’ had ze gezegd. ‘Je weet toch dat ik in het weekend niet werk.’


  ‘Dat weet ik, en ik zou het je normaal ook nooit vragen,’ zei Joel, met dat hulpeloze gezicht dat hij weleens trok, wat zowel schattig als irritant was, ‘maar Claires moeder is niet thuis, en ik kan dit beslist niet uitzoeken terwijl Sam beneden rondrent. Het is maar voor één keertje, ik zweer het. Ik zal het je ruimschoots vergoeden.’


  Dat gaf de doorslag. Lauren was niet zo trots dat ze deed of ze het geld niet nodig had. Dus had ze op haar lip gebeten en was akkoord gegaan. ‘Maar alleen deze keer,’ zei ze. ‘Haal je geen ideeën in je hoofd dat ik dat nu elke week ga doen.’


  Lauren belde om halfelf bij Joel aan, zoals afgesproken. Niet dat ze ooit de kans kreeg om uit te slapen op zaterdag, maar de strikte doordeweekse routine gold niet in het weekend en dus liet ze dan altijd de teugels een beetje vieren. Daarom had ze geweigerd al om negen uur met de meiden langs te komen, zoals Joel had voorgesteld.


  Kezzie bleek echter al vroeg opgestaan te zijn om aan het werk te gaan.


  ‘Ze staat altijd heel vroeg op,’ zei Joel toen hij Lauren binnenliet. ‘Als ik Sam niet had, zou ik juist zo lang mogelijk in bed blijven liggen!’


  Even hadden de twee ouders het gevoel elkaar heel goed te begrijpen, toen ze terugdachten aan de dagen waarop je niet wakker werd gemaakt door kleine kinderen wanneer de zon opkwam.


  Laurens wereld draaide om twee snoezen van meisjes, die vonden dat om zes uur ’s ochtends de dag absoluut moest beginnen. Het idee om vroeg in de morgen een tijdje zonder hun gekwek en drukte te zijn, leek Lauren een hemel op aarde. Ze mocht Kezzie graag, maar had ook het gevoel dat ze elk op een andere planeet leefden.


  ‘Lauren, je bent een engel,’ zei Joel. ‘Ontzettend bedankt dat je dit wilt doen. Maar nu moet ik toch echt even naar de tuin om te zien waar Kezzie mee bezig is, als je het niet erg vindt.’


  Lauren vond het wel degelijk erg, al kon ze er niet precies de vinger op leggen waar dat aan lag.


   


  Kezzie was buiten in de frisse lucht aan het graven. De zon scheen en een nieuwsgierig roodborstje zat verderop op de steel van een schep. Mooier kon het leven niet zijn. Dit was de eerste keer sinds Richard het had uitgemaakt dat ze iets voelde wat op tevredenheid leek. Ze vond het hele proces van steeds weer iets ontdekken zo spannend. Tot nu toe had ze het bloembed tegenover de poort van onkruid weten te ontdoen. En verder had ze de vergroeide restanten van de originele knooptuin blootgelegd, die ongeveer zestig vierkante meter besloeg en in het midden lag, omgeven door een grindpad dat nieuw grind nodig had. De klimop had de rozemarijn en de buxus echter zo overwoekerd dat ze die het liefst wilde uitgraven en vervangen. Daarom wilde ze zo graag precies weten wat Edwards oorspronkelijke ontwerp was. Ze had nu wel een vaag idee hoe dat er had uitgezien – een opeenvolging van slingerende lijnen, met de letters E en L binnen twee dooreengevlochten harten – maar het restant van de tuin die Edward voor zich had gezien, was zo treurig en rommelig dat ze meer zin had om helemaal opnieuw te beginnen.


  ‘Hier ben ik, met een hartversterkertje.’ Joel droeg twee stomende mokken thee. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Traag maar gestaag,’ zei Kezzie, en ze stopte even om haar werk te bekijken. ‘Ik heb nu bijna een kwart van de tuin blootgelegd, maar het is nog mijlen verwijderd van hoe het er in Edwards tijd uitzag.’


  ‘Lauren vindt het niet erg om een paar uur op Sam te passen, dus kan ik je helpen, als je wilt.’


  ‘Een beetje hulp lijkt me fijn,’ erkende Kezzie. ‘Weet je zeker dat Lauren het niet erg vindt? We zeiden dat we de zolder gingen uitspitten, niet de tuin.’


  ‘Welnee, vindt ze best,’ zei Joel. ‘En er moet nu eenmaal veel gespit worden. Ik krijg de kans niet je te helpen als ik het nu niet doe.’


  ‘Ik aarzel om het uit te spreken,’ zei Kezzie met een grijns, ‘maar een paar mannenhanden erbij komen me wel goed uit.’


  ‘Is dat wat ze noemen ‘‘facultatief feminisme’’?’ zei Joel grinnikend.


  ‘Misschien,’ zei Kezzie. ‘Maar ik ben er niet trots op.’


  Met zijn tweeën schoten ze duidelijk veel beter op, en in een mum van tijd hadden ze nog een kwart van het onkruid verwijderd. Nu zag je nog duidelijker waar de oorspronkelijke lijnen hadden gelopen, maar zowel de klimop als de rozemarijn was te breed uitgegroeid, en het zou een lastige klus zijn die weer in vorm te snoeien.


  ‘Weet je, Joel, ik zeg het niet graag,’ zei Kezzie. ‘Maar ik vrees dat we alles uit moeten graven en helemaal opnieuw moeten beginnen. Ik denk niet dat we dit weer in de oorspronkelijke vorm kunnen terugkrijgen. Ik hoop echt dat we Edwards ontwerp kunnen vinden. Dan voeren we het gewoon nog een keer uit.’


  Joel bestudeerde wat ze hadden gedaan.


  ‘Je kunt weleens gelijk hebben,’ zei hij. ‘Ik kan er eigenlijk geen patroon in ontdekken.’


  ‘Zie je dit hier?’ vroeg Kezzie, en ze wees naar een sliert klimop. ‘Deze is verweven met de rozemarijn. Als de stengels dunner waren, zou je zien dat er een hart van gemaakt was, maar het is nu totaal vervormd. Kom, laten we hier maar even mee ophouden. Ik ben zo benieuwd wat er op die zolder van je ligt.’


  Ze borgen hun gereedschap op en liepen naar het huis. Lauren voerde in de keuken Sam een fruithapje, terwijl de tweeling tv keek in de woonkamer.


  ‘O hemel, is het al lunchtijd?’ zei Joel. ‘Het spijt me, ik had niet door hoe laat het al was. Wil je dat ik het van je overneem?’


  Lauren rolde met haar ogen.


  ‘Nee, het gaat príma,’ zei ze met merkbaar sarcasme. ‘Ga jij maar lekker door, ik zit hier best. Ik moet alleen nog wat eten voor de meiden maken en Sam in bed stoppen voor een dutje, en dan maak ik voor jullie ook een stel boterhammen. Ik zag dat je bacon in de koelkast had.’


  ‘Weet je het zeker?’ Kezzie voelde zich ongemakkelijk, want er hing opeens een geladen sfeer in de keuken. Ze had Joel gevraagd of hij zeker wist dat het Lauren niet kon schelen een handje te helpen, maar hij had haar zorgen weggewuifd, wat Kezzie wel erg nonchalant vond klinken. Maar Lauren scheen haar goede humeur hervonden te hebben en zei dat ze het graag deed, terwijl Joel zijn lichte schuldgevoelens alweer kwijt was en de trap op liep naar de bovenverdieping. Hij maakte een luik open en trok aan een koord, waardoor er een houten trap naar beneden kwam.


  ‘Kom op dan, Hiawatha,’ zei Joel, ‘laten we eens zien wat hier te vinden is.’


   


  De zolder zat vol spinnen, maar Joel herinnerde zich gelukkig waar het lichtknopje zat. Er viel licht door de balken. Geen wonder dat het in huis altijd zo koud was. Nu de winter op komst was, werd het hoog tijd om de zaak te isoleren en de staat van het dak te onderzoeken. Het zoveelste ding op zijn to-dolijst.


  Maar goed. Hij stapte over de verhuisdozen heen die hij en Claire hier zo lang geleden hadden neergegooid. Brokstukken van hun vroegere leven, toen ze nog in Londen woonden, arm maar gelukkig.


  ‘Ik denk dat de spullen van oom Jack daar ergens in de hoek staan. We hebben er ooit snel naar gekeken, maar hadden nooit tijd om het eens nauwkeurig te onderzoeken.’


  ‘O, dit is net dat programma Cash op Zolder,’ zei Kezzie met aanstekelijk enthousiasme. ‘Ik ben benieuwd wat we vinden.’


  Joel begon in stokoude kratten en dozen te wroeten, bladerde door stapels oude kerstkaarten, oom Jacks schoolrapporten en zijn moeders fotoalbums. Hij wist niet echt waarnaar hij op zoek was, maar spannend was het wel. Sinds Kezzie hier was aangekomen en hij Edwards dagboek had gevonden, was Joels lang onderdrukte nieuwsgierigheid naar zijn allang overleden voorouders weer gewekt. Plotseling vond hij het net zo belangrijk als Kezzie dat ze iets over Edward en zijn tuin zouden vinden.


  ‘O, moet je dit zien,’ zei hij vrolijk, toen hij een stel oude tekeningen vond, opgerold en tussen de balken gestoken. Voorzichtig rolde hij ze open. Het bleken portretten van Lily te zijn, net als de eerste tekening die hij vond; op een ervan had ze een pasgeboren baby in haar armen.


  ‘Vreemd,’ zei Kezzie, die over zijn schouder meekeek. ‘Heb je ooit iemand zo bedroefd zien kijken naar een baby? Wat heb je nog meer?’


  ‘Kijk deze eens,’ zei Joel terwijl hij verder bladerde en een stel verfijnde aquarellen van bloemen en vogels liet zien, getekend door een andere hand. ‘Zijn ze niet prachtig?’


  ‘Hé, moet je zien,’ zei Kezzie, wijzend op een tekening van een roodborstje boven op een traptrede. ‘Ik weet zeker dat dit in de tuin is – zie je de poort erachter? Heeft Lily dit getekend, denk je?’


  Joel kneep zijn ogen halfdicht om de kleine ondertekening in de hoek te lezen. ‘Er staat LH, geloof ik,’ zei hij.


  Hij rolde de tekeningen weer voorzichtig op, en ze gingen nog een tijdje door, tot Joel zei: ‘Hier, dit lijkt me veelbelovend,’ toen hij tegen een stoffige oude hutkoffer stootte. Hij maakte hem voorzichtig open, en de adem stokte hem in de keel toen hij zag dat hij vol boeken, documenten en brieven zat, de laatste in een bundel tegen het hout. Er stond iets geschreven op de binnenkant van het deksel. Bijgelicht door de zaklantaarn lazen ze: Harry Handford, Lovelace Cottage, Heartsease.


  ‘En wie mag dat dan wel zijn?’ vroeg Kezzie.


  ‘Geen idee,’ zei Joel. ‘Nooit van gehoord, maar hij zal wel familie zijn. Ma weet het vast wel.’


  ‘Moet je al die brieven zien,’ fluisterde Kezzie met glinsterende ogen. ‘Het is net tastbare geschiedenis.’


  ‘Ja, vind je ook niet?’ zei Joel. Zijn opwinding groeide. Dit was zo fascinerend, hij had geen idee gehad dat dit allemaal bestond.


  Ze begonnen door de bundel brieven te bladeren, sommige geadresseerd aan Mr. en Mrs. Handford. En diverse van Edward aan zijn dochter Connie, met vragen over het werk dat ze deed als veldverpleegster bij de loopgraven in Frankrijk.


  ‘O kijk!’ riep Kezzie uit. ‘Deze is van Edward aan Lily.’ Ze haalde hem uit de envelop en begon te lezen.


   


  Lahore, juni 1893


   


  Mijn liefste Lily,


  Elke dag dat ik van je gescheiden ben, groeit de pijn in mijn hart. Ik kan niet zeggen hoezeer ik ernaar verlang je weer te zien. Achteraf had ik je toch hier aan mijn zijde willen hebben. Het is zwaar en hard werken hier, zeker in deze hitte, en de man die ze ons als assistent hebben gegeven, is bij lange na niet zo vlijtig en oplettend als jij. Het goede nieuws is echter dat ik hoop een aantal nieuwe plantensoorten mee terug te nemen waarin Kew erg geïnteresseerd zal zijn.


  Edward vervolgde met een uitgebreid verslag van een tentoonstelling die hij had gezien, voor hij eindigde met: Maar hoeveel plezier ik ook uit mijn werk put, er gaat geen dag voorbij, lieveling, zonder dat ik wens weer bij jou en onze prachtige tuin thuis te komen. En het vooruitzicht dat we in minder dan een jaar een echte familie zijn, doet me eindeloos veel genoegen.


  Zoals altijd met alle liefs voor jou, mijn schat.


  Je liefhebbende,


  Edward


   


  Lovelace Cottage, september 1893


   


  Mijn liefste Edward,


  Het ergste wat kon gebeuren is gebeurd, en jij bent niet bij me. De donkere winterdagen worden korter, en ik kan de kracht niet opbrengen voor een enkele glimlach nu ik weet dat er in de lente geen geluk op me wacht.


  Moeder zegt dat het Gods wil is. Waarschijnlijk heeft ze gelijk, maar vind je het niet heel slecht van me dat ik me afvraag waarom God gewenst kan hebben dat ons kindje stierf voordat ik het zelfs maar even zag ademen?


  Ik denk aan niets anders dan hoe het had kunnen zijn. Ik ben bang dat je moeder denkt dat ik zwelg in mijn verdriet, maar hoe kan ik anders? Onze toekomst is van ons weggenomen. Mijn hart is gebroken, net nu jij zo ver van huis bent.


  Haast je naar me terug, mijn lieveling.


  Je Lily


   


  ‘O, en moet je dit zien.’ Kezzie had onder een stapeltje brieven die ze doorgelezen had een dagboek gevonden. Joel keek over haar schouder en scheen het licht van de zaklantaarn op het spichtige handschrift. ‘Ik denk dat dat Lily’s dagboek is.’


   


  Oktober 1893


  Vandaag gaat het iets beter. Beter dan sinds lange tijd. Edward is thuis, hij is eindelijk thuisgekomen. Samen hebben we om ons baby’tje gerouwd. Ik voel me sterker en in staat het te verdragen nu hij weer dicht bij me is. Hij nam me mee naar de tuin en beloofde me iets te planten ter herinnering aan de baby die we hebben verloren, als het eenmaal lente is. En hij nam mijn handen in de zijne en fluisterde: ‘Niet tobben, er komen meer baby’s,’ en hij heeft gelijk. Mijn toekomst is niet van me afgenomen. Alleen even uitgesteld.


   


  ‘O, wat triest!’ riep Kezzie uit. ‘Denk je eens in, ze wilden in die prachtige tuin bloemen planten om de geboorte van hun kinderen te vieren, en toen raakten ze de eerste kwijt!’


  ‘Tragisch,’ zei Joel. ‘Ik heb het gevoel dat ze veel meer geleden hebben. Ik geloof dat Lily vrij jong stierf, maar ik weet het niet precies. Moet ik ook aan ma vragen.’ Hij voelde opeens een gevoel van verwantschap met Edward, die net zo bedroefd moet zijn geweest als hij.


  ‘Dit is waanzinnig,’ zei Kezzie. ‘Echte sociale geschiedenis. Dat moet je Eileen laten zien, je weet wel, die tegenover me woont. Ze is heel geïnteresseerd in dit soort dingen en zou graag je hulp bij haar comité hebben. En ik denk dat een tuinmuseum dit fascinerend zou vinden.’


  ‘En het vreet ook nog eens tijd,’ zei Joel. ‘Ik denk dat we deze kist beter naar beneden kunnen dragen om de inhoud op ons gemak uit te zoeken.’


  Toen ze eindelijk weer beneden kwamen, knipperend tegen het zonlicht en onder het stof, had Lauren met de kinderen geluncht, Sam in bed gestopt voor zijn middagdutje en een gigantische stapel baconsandwiches gemaakt. Ze zat in de woonkamer met de tweeling naar CBeebies te kijken.


  Joel stak zijn hoofd om de hoek met een bord boterhammen, terwijl Kezzie zich even aan het opfrissen was.


  ‘Bedankt zeg,’ zei Joel. ‘Dat had je niet hoeven doen.’


  ‘Nee, inderdaad,’ bromde Lauren humeurig.


  ‘O nee, sorry.’ Joel voelde zich op het verkeerde been gezet, maar haar toon was al minder nors toen ze vroeg: ‘En, nog iets interessants gevonden?’


  ‘Ja, het is ongelooflijk,’ zei Joel, helemaal enthousiast door de ontdekkingen. ‘Er is een hutkoffer vol brieven en Lily’s dagboeken – Edwards vrouw dus – en er zijn prachtige tekeningen van hen allebei. Maar nog geen spoor van tuinontwerpen.’


  ‘Wat jammer,’ zei Lauren, maar ze scheen verder niet geïnteresseerd. ‘Kom meiden, we moeten gaan.’


  ‘O, moet je nu al weg!’ zei Joel. ‘Ik hoopte dat ik nog even in de tuin kon werken.’


  ‘Nou, dan hoop je maar lekker verder, hè,’ zei Lauren geïrriteerd. ‘Ik heb nog wel andere dingen te doen, hoor.’


  ‘Ja, nee, natuurlijk,’ zei Joel haastig. ‘Sorry. Ik dacht alleen dat het geld je wel goed uitkwam –’


  ‘Het geld komt altijd goed uit!’ onderbrak Lauren hem kwaad. ‘Maar daar gáát het niet om! Ik moet de meiden te voet naar hun oma brengen om daar een nachtje te blijven slapen, zodat ik een late dienst in de pub kan draaien. Ik heb al geen privéleven, maar het draait toevallig niet allemaal om jou en Sam!’


  ‘O,’ zei Joel schaapachtig. ‘Het spijt me echt, ik dacht niet –’


  ‘Nee, dat is nou net het probleem,’ zei Lauren bits. ‘Dat doe je nooit. Kom meiden, tijd om te vertrekken.’


  ‘Oeps,’ zei Kezzie, toen Lauren verbeten langs haar stapte. ‘Wat was dat allemaal?’


  ‘Ik was weer eens een hork tegen haar,’ kreunde Joel.


  ‘Tja, je behandelt die arme meid soms ook wel alsof ze deel van het meubilair is,’ zei Kezzie.


  Joel keek berouwvol naar de vloer.


  ‘Ik weet het,’ zuchtte hij. ‘Zo bedoel ik het niet. Ze gaat ook zoveel beter met Sam om dan ik.’


  ‘Niet per se beter,’ zei Kezzie. ‘Alleen anders. Ik denk dat je wat meer tijd moet nemen om met aandacht een vader te zijn en het niet aan anderen zou moeten uitbesteden.’


  ‘Dus jij wilt me niet helpen om Sam uit zijn bedje te halen?’ zei Joel, toen een zacht gejammer liet weten dat Sam wakker was.


  ‘Klopt,’ zei Kezzie. ‘Ik ben niemands kindermeisje. En zeker niet het jouwe.’


  Edward en Lily


  1894


   


   


   


  Lovelace Cottage


  Heartsease


  Februari 1894


   


  Liefste Edward,


  Ik ga ervan uit dat je deze brief in goede gezondheid ontvangt. Ik wilde dat ik bij je was om al je ontdekkingen te tekenen, zoals ik deed op onze tochten over het platteland, hier in Sussex. Ik kan me niet voorstellen hoe het je lukt te werken in zo’n heet klimaat, met alleen die arme Mr. Salter om je te helpen. Hij klinkt niet als het beste of boeiendste gezelschap!


  Ik verlang er zo naar je weer te zien, en hoop dat je in de zomer weer terug bent als onze zoon – ik weet zeker dat het een jongen is, hij schopt zo krachtig! – geboren is. Lijkt het je niet geweldig, een baby in de zomer, op het gras in onze prachtige tuin? Ik popel om hem en jou te zien.


  Haast je naar me terug, liefste, we trappelen allebei van ongeduld!


  Je liefhebbende vrouw,


  Lily


   


  Delhi


  Maart 1894


   


  Liefste Lily,


  Je hebt helemaal gelijk, Mr. Salter is armzalig gezelschap vergeleken met jou. Hij heeft het heel zwaar in de hitte, arme man, neemt om de haverklap een snuif, en ik verdenk hem ervan te drinken, aangezien zijn handen elke ochtend trillen. Hij probeert het echt, maar zijn tekeningen zijn niet veel vergeleken bij de jouwe. Ik heb de moed niet het hem te zeggen. En trouwens, als ik hem terug zou sturen, weet ik niet wie me dan zou kunnen helpen.


  Ik hoop tegen het eind van de maand klaar te zijn met mijn expeditie en ik streef ernaar in juni terug te zijn in Heartsease, net op tijd voor de geboorte van de baby.


  De dagen kunnen niet snel genoeg gaan tot ik je weer in mij armen houd.


  Je eeuwig liefhebbende,


  Edward


   


  Lovelace Cottage


  Heartsease


  Mei 1894


   


  Lieve Edward,


  Het spijt me dat ik je zulk droevig nieuws moet schrijven, maar Lily’s baby is te vroeg geboren. De dokter heeft alles gedaan wat hij kon, maar je zoon werd geboren met de navelstreng rond zijn hals. Hij stierf vlak na zijn geboorte. Lily is ontroostbaar en sindsdien niet meer uit bed geweest. Ik kan haar er niet van overtuigen dat haar verdriet overdreven is en dat ze zich beter moet beheersen. Ze gedraagt zich als een wilde kat als ik haar probeer te kalmeren. De dokter is geweest en heeft haar laudanum voorgeschreven, maar ik vrees dat ze haar verstand verliest als ze zo doorgaat.


  Ik hoop dat je spoedig terugkeert, Lily heeft je echt nodig.


  Je liefhebbende moeder


   


  Delhi


  Mei 1894


   


  Lieve moeder,


  Dank u voor uw brief. Ik schrijf u met een zwaar gemoed. Het spijt me dat ik wederom in het buitenland ben, nu Lily me nodig heeft. Ik weet dat u voor haar zult zorgen zoals ik zou doen. Soms is ze te fragiel voor deze wereld, vrees ik, en draagt ze haar verdriet intenser dan anderen. Ik weet zeker dat het God zal behagen ons toch spoedig met een kind te zegenen. Ik zou willen dat Lily deze hoop met me deelt, maar helaas kan ze dat blijkbaar niet.


  Ik kom zo snel als ik kan thuis. Tot dan, verblijf ik,


  Uw liefhebbende zoon,


  Edward


   


  Dagboek van Lily Handford, juni 1894


  De zomer bloeit helder en krachtig buiten in de tuin. Edwards tuin. Ik hoor de vogels zingen en een deel van me wil met ze meedoen. Maar ik kan het niet. Ik voel me gevangen in deze donkere kamer, waar het donker is als een warme lijkwade die me troost. Ik kan er niet tegen als ze de ramen openzetten. Ik wil het licht niet meer zien binnenvallen. Er is nog maar zo weinig licht in mijn leven. Ik geloof niet dat we ooit een ademende baby, die lang genoeg leeft om te kunnen lachen, in onze armen zullen houden.


  Deze keer kon ik mijn kleine ventje tenminste heel even vasthouden, al ontbrak het hem aan kracht om wat te drinken.


  Ze zeggen dat hij als zondaar is gestorven. Er was geen tijd hem te dopen. Vader staat dan ook niet toe dat hij op het kerkhof begraven wordt. Mijn arm, onschuldig jochie. Hoe kan hij nu gezondigd hebben? Hoe kon God hem nu laten sterven?


  Nee, er is geen licht meer in mijn leven, en zeker niet in mijn hart. En ik denk niet dat dat er ooit nog in zal schijnen.


   


  Edward Handford kwam thuis bij een totaal veranderde vrouw. Het huis was koud en leeg. Er was geen vreugde meer. De Lily die hij zich herinnerde van een kleine twee jaar geleden, samen met hem lachend onder de wilgenboom, de Lily die zoveel hoop en plannen voor de toekomst had – die Lily was verdwenen. In haar plaats vond hij een stille, bleke geest die nauwelijks in haar bed bewoog. Ze staarde met lege ogen voor zich uit, met een bijna doorschijnende huid op het kussen, met bleekblauwe lippen. Soms vreesde hij dat ze stervende was; haar handen waren zo koud, ze lag zo stil.


  Vaak zat hij ’s avonds aan zijn secretaire en schreef hij zijn gedachten in zijn dagboek op. Lily is niet zoals andere vrouwen, schreef hij in november 1894, ze is breekbaarder en minder in staat om te gaan met het verlies van haar baby. Waar andere vrouwen het als de wil van God zien, is Lily woedend op Hem, op een manier die haar ouders als blasfemie beschouwen. Misschien moet ik dat ook doen, maar ik kan dat niet. Lily voelt de dingen nu eenmaal heviger dan anderen. Ik kan haar er niet om veroordelen.


  Er waren momenten dat Edward het tegenover zijn hele familie op moest nemen voor Lily. En terwijl de maanden vergleden, en zij zich meer en meer in somberheid hulde en zich steeds verder terugtrok uit de buitenwereld, kreeg hij zelfs hevige ruzie met zijn moeder.


  ‘Geen sprake van,’ zei hij, toen zijn moeder voorstelde om Lily te laten opnemen omdat haar gedrag te abnormaal, te heftig, te hysterisch was. ‘Lily blijft hier bij mij en ze wordt beter.’ Edward herinnerde zich met afschuw hoe een bejaarde tante in een sanatorium was opgesloten, en hij moest er niet aan denken zijn geliefde vrouw daarheen te sturen, hoe verward haar geest ook was.


  Later schreef hij: Misschien is het verkeerd van me geweest moeder bij ons te laten intrekken. Zo sterk en stabiel als ze is, kan ze niet begrijpen hoe zwaar de wereld drukt op iemand als Lily, die opbloeit in het licht, maar ineenstort onder de duisternis. Ik weet zeker dat Lily zal genezen. Ze heeft tedere verzorging nodig om haar door de winter van haar smart heen te helpen. Als het op een dag weer lente wordt, zal ook zij weer glimlachen.


  Zo volhardde Edward tijdens die lange donkere winter in zijn weigering te doen wat zijn familie van hem eiste – haar naar een inrichting sturen – en hij moedigde haar dag na dag aan om weer naar de wereld terug te keren. Tot die dag in de lente, toen het hem lukte om haar de tuin in te leiden om haar de Afrikaanse lelie te laten zien die hij ter herinnering aan Edward James had geplant, de zoon die slechts zes uur had geleefd.


  Lily snikte het uit in zijn armen, en hij wiegde en koesterde haar en beloofde haar dat er andere baby’s zouden komen en dat hij haar nooit zou verlaten.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Toen Lauren vertrokken was, sleepten Joel en Kezzie de hutkoffer, documenten en opgerolde tekeningen de trap af.


  ‘Je moet echt Eileen even bellen over een paar van deze dingen,’ zei Kezzie. ‘Ik weet zeker dat ze er graag een blik op wil werpen.’


  ‘Goed idee,’ zei Joel. ‘Lauren zeurt al een tijdje over een bijdrage van mij aan het zomerfeest. Ik moet zeggen dat het eigenlijk niks voor mij is, maar ik verander een beetje van gedachte. Hoe meer ik te weten kom over Edward Handford, hoe meer ik vind dat de wereld kennis met hem moet maken.’


  ‘Volgens mij heb je hier genoeg aan om een soort tentoonstelling te maken,’ zei Kezzie. ‘Zou dat niet prachtig zijn in de viering van zijn geboortejaar?’


  ‘Moet je zien wat een hoop,’ zei Joel. Nu ze het bij daglicht zagen, merkten ze pas goed wat ze hadden gevonden.


  Ettelijke dozen met brieven, foto’s en een hele papierwinkel lagen door elkaar in de koffer. Ze waren min of meer geordend naar schrijvers, zoals Lily aan Edward, Edward aan Lily, Connie aan Edward enzovoort.


  ‘Ik vraag me af wie dit zo gebundeld heeft,’ zei Kezzie. ‘Iemand moet het allemaal bijeen hebben gebracht.’


  ‘Hm, ik denk…’ Joel pakte een van de pakjes brieven op en vergeleek het handschrift. ‘Ik denk dat het Connie is geweest – kijk maar naar deze brief van haar aan Edward, het handschrift is hetzelfde.’


  ‘En wie was Connie ook alweer?’ vroeg Kezzie.


  ‘Edwards dochter, dus dan is ze een soort van oudtante, een zus van mijn overgrootmoeder. Ik geloof dat ze stierf vlak voor ik geboren werd, en oom Jack, haar zoon, erfde het huis van haar. Niet te geloven wat een hoop hier ligt, dat gaat jaren kosten om uit te zoeken.’


  ‘Waar is je gevoel voor avontuur?’ vroeg Kezzie. ‘Ik zou het niet erg vinden er doorheen te spitten, en ik wed dat Eileen ook wel wat wil lezen. Ik loop wel even bij haar langs. Ik moet toch gaan.’


  Voor ze vertrok keek Kezzie hem nog even in de ogen en zei: ‘Voor ik het vergeet, je gaat je wel even verontschuldigen bij Lauren, hè? Ik weet dat het mijn zaken niet zijn, maar ik denk dat ze beter verdient.’


  ‘Ik weet het,’ zei Joel, en hij zuchtte. ‘Claire zei ook altijd dat ik een beetje bot overkwam en gedachteloos met andermans gevoelens omsprong. Ik zal me verontschuldigen als ik haar weer zie.’


  Terwijl hij Kezzie uitzwaaide, besloot Joel dat hij het goed moest maken met Lauren. Kezzie had gelijk, hij deed te makkelijk met Lauren en het was niet eerlijk. Hij waardeerde zeer wat ze deed voor hem en Sam, maar hij sprak het haast nooit uit.


  ‘Stomme idioot, heb je dan nog steeds niets geleerd?’ zei hij hardop.


  Hij dacht terug aan die laatste rampzalige nacht met Claire. Ze hadden ruziegemaakt omdat zij het gevoel had dat hij haar liet zakken, en nu deed hij precies hetzelfde met Lauren. Hij zou morgen eerst een bos bloemen halen en zijn excuses aanbieden. Het was te laat om het goed te maken met Claire, maar niet om iets recht te zetten met Lauren.


   


  Lauren liep stampend van woede terug naar huis. Ze snauwde naar de kinderen, die als bange muizen naast haar trippelden, tot ze thuiskwam en ze hun een dikke knuffel gaf, want ze voelde zich vreselijk. Het was hun fout niet dat Joel soms zo’n ongevoelige eikel was. Lauren voelde zich schuldig dat ze haar slechte humeur had afgereageerd op de tweeling en maakte het goed door ze elk wat koekjes te geven. Lauren wist niet precies wat haar nu het meest dwarszat: de vanzelfsprekende manier waarop hij haar lunch had laten maken voor iedereen, het feit dat hij aannam dat ze alles wel uit haar handen zou laten vallen om hem zodra hij daarom vroeg uit de brand te helpen, of de manier waarop Joel en Kezzie haar buitensloten.


  ‘Eigen schuld dat je je zo makkelijk om laat praten,’ mompelde ze. Want dat was het probleem natuurlijk. Ze had nu eenmaal een zwak voor Joel, deels vanwege Claire – Lauren vond dat ze hem moest helpen vanwege haar oude vriendin – deels vanwege de toestand waarin hij verkeerde, en deels omdat het onmogelijk was om lang kwaad te blijven op Joel. Dus tegen de tijd dat Lauren de meisjes naar haar moeder had gebracht, even geklaagd had over Joel en weer naar huis liep, voelde ze zich een stuk beter. Ze besloot even te ontspannen voor ze naar haar werk ging en alle gedachten aan Joel en Sam uit haar hoofd te bannen. Ze nam aan dat een lekker heet bad daar wel geschikt voor was.


  Maar toen ze thuiskwam verbleekten al haar irritaties van die middag. Tot haar verrassing zag ze iemand voor haar huisdeur op haar wachten. Dichterbij gekomen zag ze tot haar afschuw dat het niet zomaar iemand was – Troy zat nonchalant tegen de deurpost geleund, met een sjekkie in zijn mond. Haar hart bonkte in haar keel, en ze voelde zich bijna misselijk worden toen ze zijn knappe gezicht zag, de staalblauwe ogen, zijn bos ietwat warrige haar en die ongelooflijk sexy getrimde stoppeltjes. Ze was vergeten hoe lekker hij eruitzag.


  ‘Wat doe jij hier in hemelsnaam?’ zei ze. ‘Ik heb niet gezegd dat je kon komen.’


  ‘Nou nou, is me dat een aardige begroeting.’ Troy kwam laconiek overeind, rekte zijn lange armen op een lome, sensuele manier.


  Hij had haar altijd aan een roofdier doen denken – een leeuw misschien – en ze herkende die blik. De hufter dacht dat ze meteen weer voor hem zou vallen, was ervan overtuigd dat hij haar nog steeds in zijn macht had.


  ‘Troy, ik heb je meer dan twee jaar niet gezien,’ zei ze. ‘Je bent maar één keer naar je kinderen komen kijken, en je hebt geen cent bijgedragen aan hun levensonderhoud. Waarom zou ik je dan aardig begroeten?’


  ‘Omdat je ondanks alles weet dat jij en ik bij elkaar horen.’


  Hij boog zich voorover om haar wang aan te raken, maar ze duwde hem weg; haar hart bonsde met een mengeling van woede en begeerte. De wetenschap dat hij haar nog steeds aantrok verhevigde de woede.


  ‘En wanneer ben je daarachter gekomen? De laatste keer dat ik je zag zei je volgens mij iets als dat je een flierefluiter was, gemaakt om te zwerven en niet uit het juiste hout was gesneden om een gezinnetje te hebben.’


  ‘Ja, ach. Misschien zag ik dat een beetje verkeerd.’


  ‘Heeft het laatste sletje je eruit gegooid?’ zei Lauren. ‘Ik geloof dat ik dat al eerder heb gehoord.’


  ‘Er is geen laatste sletje,’ zei Troy. ‘Ik heb nogal wat toestanden gehad die me aan het denken hebben gezet. Ik besef wel dat ik geen goede vader ben geweest en –’


  ‘Je bent helemáál geen vader geweest!’ onderbrak Lauren hem.


  ‘– en jou slecht heb behandeld. Maar ik zou de meisjes nu heel graag leren kennen. En je weet dat ik altijd gevoelens voor je heb gehad. Nog steeds.’


  ‘Stop!’ riep Lauren. ‘Je kunt niet zomaar terug komen wandelen in mijn leven, me je onsterfelijke liefde verklaren en bij me intrekken. Dat kun je op je buik schrijven. En hoewel ik dolblij ben dat je eindelijk wat interesse in je dochters toont, zijn ze wel ouder geworden. Ik wil dat je een fatsoenlijke relatie met ze opbouwt. Je kunt hier niet in en uit komen lopen wanneer het jou goeddunkt. Je moet voor langere tijd in de buurt blijven.’


  ‘Dat kan ik ook,’ zei Troy. ‘Dat wil ik ook. Mag ik ze zien?’


  ‘Ze zijn niet hier,’ zei Lauren. ‘Ze logeren vannacht bij mijn moeder. En ik moet nu naar mijn werk, dus hoepel alsjeblieft op.’


  ‘Ban me alsjeblieft niet uit hun leven,’ zei Troy. Hij zag er zo berouwvol uit dat ze milder gestemd werd. Die ellendige blauwe ogen ook! Die waren haar zwakke plek. ‘Ik meen het echt deze keer.’


  Lauren slaakte een zucht. Na al die ergernis over Joel was Troy wel de laatste met wie ze wilde onderhandelen.


  ‘Waarom?’ zei ze. ‘Waarom ben je hier, na al die tijd? En waarom zou ik je in hemelsnaam nu wel vertrouwen?’


  Opvallend genoeg leek Troy opeens niet meer zo zeker van zichzelf.


  ‘Er zijn wat dingen gebeurd in mijn persoonlijke leven,’ mompelde hij.


  ‘Dingen? Wat voor dingen?’ Zover Lauren wist praatte Troy niet over zijn ‘persoonlijke leven’.


  ‘Het heeft met mijn vader te maken,’ zei Troy talmend, alsof elk woord een marteling was. Wat misschien ook zo was. Troys vader behoorde tot een van de onderwerpen die absoluut taboe waren, had Lauren al snel ontdekt. Als Troy zijn vader alleen maar noemde, betekende dat dat er iets aan de hand was. Lauren haalde diep adem. Misschien moest ze hem een kans geven, maar makkelijk zou ze het hem niet maken.


  ‘Wat is er dan met je vader?’ vroeg ze.


  ‘Hij… Hij heeft contact opgenomen,’ zei Troy. ‘Hij is erg ziek en wilde me spreken. Ik ben naar hem toe gegaan, maar het was te laat. Hij heeft mijn leven lang nooit een vinger naar me uitgestoken, en ook al had ik er na al die tijd geen behoefte meer aan, ik begon wel te beseffen wat ik had gemist. Alsjeblieft, ik meen het: ik zou mijn dochters zo graag zien.’


  Hij keek haar zo bedroefd aan dat ze hem een klap wilde geven. De arrogante Troy was stukken aantrekkelijker dan zijn smekende versie.


  ‘Oké. Ik zal erover nadenken,’ zei Lauren. ‘Ik wil natuurlijk wel dat de meiden hun vader leren kennen, maar als je ze weer laat stikken, vermoord ik je, begrepen?’


  ‘Begrepen,’ zei Troy. ‘Maar ik beloof je nu al dat dat niet gebeurt.’


   


  Kezzie bracht de hele middag door met het bekijken van brieven en dagboeken die zij en Joel hadden gevonden. Het was boeiende materie, propvol details van andermans leven. Ze werd vooral gegrepen door de brieven die Edward aan Lily had geschreven toen hij in India was. Onvoorstelbaar waren de reizen die ze in die dagen maakten, alleen omdat Edward daar exotische planten wilde verzamelen; blijkbaar bestond er minstens één rododendron in Kew die naar hem vernoemd was.


  Ze was ook opgetogen over een zwart-witfoto in een van de stapels brieven. Hij was daar blijkbaar per ongeluk in terechtgekomen, want hij kwam uit 1905 en gaf de opening van het Herdenkingspark weer, toen het nog Heartsease Park heette. Edward en Lily stonden voor het ijzeren hek te midden van andere mensen, die er allemaal erg stijfjes en formeel uitzagen, maar misschien hoorde dat wel zo bij het fotograferen in die tijd. Alle vrouwen droegen een lichte zomerjurk met een hoog kanten kraagje en ingesnoerde taille, en de mannen waren in pak. Al was de afdruk vervaagd, ze leken allemaal hun ogen dicht te knijpen, dus was het blijkbaar een zonnige dag geweest. Kezzie vond het prachtig dat Edward iets voor zijn gemeenschap had gedaan, het gaf haar het gevoel dat ze iets met hem gemeen had. Want zij begon zich ook verbonden te voelen met Heartsease.


  Toen Kezzie haar intrek in Jo’s cottage had genomen, had ze gedacht dat ze zich wel gauw zou vervelen in een dorpje op het platteland. Flick zou haar recht in haar gezicht hebben uitgelachen als ze het had geweten. Maar tot haar verbazing, en hoewel ze haar vrienden in de stad miste, begon Kezzie langzaam te wennen aan het dorpsleven, en nu ze hier woonde kon ze in elk geval rationeler nadenken over die hele toestand met Richard. Ja, ze was een idioot geweest. Hij had volkomen gelijk dat hij zo kwaad op haar was, dat zag ze nu wel in, terwijl ze eerder had gedacht dat hij erg overdreven reageerde. Maar hij was wel wreed geweest. Toen ze had geprobeerd het weer goed te maken, had hij haar zo kil en neerbuigend behandeld dat ze hem haast niet herkende. Ze dacht terug aan zijn plagerige commentaar toen ze net een relatie hadden en hij haar een ‘feministische vredesactivist’ en een ‘drop-out’ noemde, terwijl zij hem maar pedant en een pietlut vond. Kezzie had altijd aangenomen dat hun relatie alleen maar hechter werd door hun verschillen, maar misschien had ze het bij het verkeerde eind gehad. Misschien waren ze gewoon te verschillend, en haar stomme actie had het feit onderstreept dat ze nooit een stel hadden moeten worden.


  Kezzie zuchtte en borg alles op. Ze was duidelijk nog niet over Richard heen, en de gedachte aan een avond in haar eentje, terwijl hij door haar hoofd spookte, trok haar niet aan. Er was ook niets op tv en hoewel ze nog steeds Jo’s laatste e-mail moest beantwoorden, en nog van alles aan haar website moest doen, was ze niet in de stemming om thuis te blijven. Ze besloot naar de pub te gaan. Lauren had gezegd dat ze die avond moest werken, en het zou haar goed doen om ook wat andere mensen in Heartsease te leren kennen.


  Na snel wat gegeten te hebben, liep ze de heuvel af naar de dorpskroeg. De Labourer’s Legs lag naast een klein grasveld, dat het hart van het dorp vormde. Het lag op enige afstand van een vijver, waar ze in de middeleeuwen heksen in verdronken, als de verhalen in de boekjes van het plaatselijke boekwinkeltje waar waren. Nu werd het bevolkt door wat eenden, een paar waterhoentjes en een stel zeer humeurige zwanen.


  Ze liep de pub in, die vrij klein maar gezellig was dankzij de kleine nisjes en hoekjes en een plafond van eiken balken. Een knapperend haardvuur brandde in de hoek achterin, en haar oog viel meteen op Lauren achter de bar, die glazen opwreef.


  ‘O Lauren, wat ben ik blij je te zien,’ bekende Kezzie. ‘Ik had geen zin om weer een avond alleen thuis te zitten, maar ik vond het een beetje eng om alleen een onbekende kroeg in te stappen.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Lauren. ‘De inboorlingen zijn heel vriendelijk. Ik zal je aan een paar mensen voorstellen. Wat mag het zijn?’


  ‘Een pilsje graag,’ zei Kezzie.


  Een aantal pilsjes en kennismakingen later stond ze in het midden van een levendig groepje dorpelingen, onder wie John Towley (die je als de pest moest mijden, had Lauren haar ingefluisterd), Keith, naar wie het café was genoemd, een ex-modeontwerper vol waanzinnige verhalen over de rijke en beroemde mensen die hij vroeger had ontmoet, en een stel jolige bouwvakkers, die wat versierpogingen deden, maar opgewekt accepteerden dat ze dat bij Kezzie niet hoefden te proberen. Ze had zich wat ongemakkelijk gevoeld dat ze de enige vrouw was, maar na een tijdje verscheen ook Eileen met ene Tony. Zij leken iedereen te kennen, dus voelde Kezzie zich al snel opgenomen door de dorpelingen. Ze had een leuke avond en voelde zich toch wel wat aangeschoten toen ze tegelijk met Lauren naar buiten liep, wat op de een of andere manier ver na middernacht was.


  ‘Tot hoe laat moest je eigenlijk werken?’ vroeg Kezzie aan Lauren, terwijl ze de heuvel op liepen.


  ‘Elf uur,’ zei Lauren. ‘Maar Andy en Sally zijn erg goed in het verdwijnen als ze het meest nodig zijn. Pas tegen het eind komen ze even beneden omdat het dan te druk is.’


  ‘Dat moet je niet pikken,’ zei Kezzie. ‘Je bent veel te aardig. Dat zei ik laatst ook tegen Joel. Hij maakt misbruik van je.’


  ‘Dat heb je toch niet echt gezegd?’ Lauren schaamde zich rot.


  ‘Nou, hij ging te ver. Ik geneerde me nogal toen ik besefte dat jij al die boterhammen voor ons had klaargemaakt. Dat was nergens voor nodig.’


  ‘Macht der gewoonte,’ zei Lauren. ‘Ik was nogal pissig, dat ontken ik niet. Het probleem met Joel is dat hij af en toe zo hopeloos onhandig is dat het gewoon onmogelijk is om niet een beetje voor hem te zorgen.’


  ‘O, is dat zo?’ zei Kezzie, en ze nam zich voor nooit in dezelfde val te trappen. ‘Dan leer je dat maar af; kom maar een beetje voor jezelf op.’


  ‘Ik weet het,’ zei Lauren. ‘Maar dat is makkelijker gezegd dan gedaan.’


  Kezzie dacht terug aan haar zelfmedelijden wat Richard betrof. ‘Dat is waar,’ zei ze. ‘Maar we moeten vrouwen zijn, geen slapjanussen.’


  ‘Precies!’ zei Lauren, en ze lachte om Kezzie, die naar haar sleutels graaide en een lippenstift uit haar zak haalde. ‘Kom, ik help je even naar binnen.’


  Kezzie kreeg de slappe lach terwijl zij en Lauren de juiste sleutel zochten. Het deed haar denken aan een avondje stappen met Flick. Ze wenste Lauren welterusten en sloot de deur. Voor het eerst sinds ze hier was, voelde ze zich niet zo eenzaam meer.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Lauren glimlachte nog steeds toen ze zichzelf binnenliet. Terwijl ze gedachteloos wat speelgoed in de woonkamer opruimde voor ze naar bed ging, bedacht ze hoe ze van Kezzies gezelschap had genoten. Ze besefte met een schokje dat ze behalve Eileen maar heel weinig vriendinnen had. Die van de universiteit was ze uit het oog verloren nadat de tweeling was geboren, en haar vriendinnen van daarvoor waren allemaal verhuisd. Ondanks het verschil in leeftijd was Claire een fantastische vriendin geweest in de korte tijd dat ze elkaar hadden gekend. Het was niet alleen dat ze elkaars zorgen om de kinderen konden delen, maar Claire was eigenlijk de grote zus geweest die Lauren altijd had willen hebben. Claire was echter gestorven en dat had een groot gat in haar leven geslagen. Niemand kon Claire natuurlijk vervangen, maar Lauren hoopte wel dat ze goede maatjes met Kezzie kon worden. Het zou fijn zijn als ze weer dingen met iemand kon delen.


  Hoewel het al laat was, kon ze de slaap maar niet vatten. Het voelde altijd vreemd aan zonder de tweeling in huis. Het gebeurde niet vaak, maar als ze bij haar moeder sliepen, miste Lauren ze altijd ontzettend. En daarbij kwam dat ze steeds Troys gezicht zag opdoemen als ze haar ogen sloot. En wat nog erger was: er kwamen lang vergeten lustgevoelens bij haar op. Ze had het hoofdstuk Troy al zo lang geleden afgesloten dat ze ervan overtuigd was dat ze over hem heen was. Maar verdorie, het boek was toch niet dichtgeslagen en ze voelde zich nog steeds een beetje – hoezo een beetje? – heel erg aangetrokken tot hem. Er was chemie tussen hen, altijd geweest. En het was juist die vrije-geestonzin die haar zo had aangetrokken in hem. Natuurlijk had Lauren gedacht dat zij hem wel kon temmen. En natuurlijk had ze zich vergist. Maar misschien was hij deze keer echt veranderd. Ergens leek hij haar eindelijk volwassen geworden. Maar ja, wie zijn wilde haren verliest, verliest niet direct zijn streken.


  De volgende ochtend sliep ze lekker uit, genoot volop van de zeldzame kans om zich nog eens om te draaien in haar tweepersoonsbed met het frisse linnengoed en vrolijk gebloemde sprei. Een van de aangename dingen van een leven zonder man was dat ze zich te buiten kon gaan aan een meisjesachtige slaapkamer, waarin ze zich ontspannen en huiselijk voelde. De rest van het huis was net zo ingericht. Ondanks de onvermijdelijke rommel die je nu eenmaal had met twee kleintjes in huis, had Lauren veel aandacht geschonken aan een gezellige inrichting met lichte gordijnen en dikke kleden op de vloer. Al was het een huurhuis, en al had ze niet veel geld, Lauren wilde per se dat haar huis kleurig en knus was, en daar was ze voor het grootste deel in geslaagd.


  Ze maakte een kop thee voor zichzelf en ging naar boven om te douchen. Ze had hem net aangezet toen er aangebeld werd. Ze nam aan dat het haar moeder was die de tweeling thuisbracht, sloeg ze een handdoek om en rende de trap af.


  ‘Ha, mam,’ zei ze, en ze gooide de deur wijd open. Toen: ‘O!’


  Voor de deur stond Troy met een grote bos bloemen en vlak daarachter kwam Joel met Sam op de arm aanlopen, ook met een bos bloemen onder zijn arm.


  ‘Niet te geloven! Je hele leven wacht je op een man die bloemen voor je meeneemt, en dan komen er twee tegelijk,’ zei ze slapjes.


  ‘Wie is dat?’ vroegen de mannen tegelijk toen ze elkaar aankeken.


  ‘Joel, dit is Troy, de vader van de meiden. Troy, dit is Joel, ik pas elke dag op zijn zoontje Sam,’ zei Lauren, en het leek wel of ze droomde. En omdat ze niet wist wat ze anders moest zeggen, voegde ze eraan toe: ‘Willen jullie een kop thee?’


  ‘Nee, ik kan beter gaan,’ zei Joel, en hij keek ongemakkelijk. ‘Ik wil niet storen als je visite hebt.’


  ‘Troy is geen visite,’ zei Lauren automatisch.


  ‘Ik wilde alleen sorry zeggen omdat ik gisteren zo’n egoïstische idioot was. Alsjeblieft, ik hoop dat je ze mooi vindt.’ Lauren boog zich voorover om Joels bloemen aan te pakken. Ze was lichtelijk onthutst maar blij verrast dat Joel tenminste erkende dat hij een oetlul was geweest. Bij die beweging viel haar handdoek open.


  ‘O, shit!’ zei ze terwijl ze in volle glorie te kijk stond.


  ‘Dat heb ik allemaal al eens eerder gezien,’ zei Troy met een geamuseerde blik.


  ‘Nu moet ik er echt vandoor,’ zei Joel met een kop als een boei. Lauren trok de handdoek snel strak om zich heen.


  ‘Ik wist wel dat je me niet kon weerstaan,’ vervolgde Troy, terwijl Joel snel naar zijn auto liep. ‘Geldt dat nog van die thee?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Lauren. ‘Maar je krijgt alleen een kop thee, anders niets.’


   


  Joel, die zich een complete idioot voelde na zijn mislukte poging het goed te maken met Lauren, liep snel naar Kezzie. Ze deed open met een slaperig hoofd.


  ‘Mogen we even binnenkomen?’ zei hij. ‘Ik was net bij Lauren, maar het lijkt erop dat ze, eh… herenbezoek heeft.’


  ‘Wie mag dat dan wel zijn?’ vroeg Kezzie met gefronste wenkbrauwen. ‘Ik zag haar gisteravond in de pub, en we zijn samen teruggelopen. Ze zei er niets over dat er iemand langskwam. En volgens mij heeft ze geen vriendje.’


  ‘Dat is het nou juist,’ zei Joel. ‘Het is haar ex.’


  Kezzie floot tussen haar tanden. ‘Wat, die vent die haar in de verloskamer liet zitten?’


  ‘Dezelfde,’ zei Joel. Hij snapte niet echt waarom hij zich zo verward voelde bij de onverwachte terugkeer van Troy of waarom de aanblik van Laurens naakte lichaam hem het zweet deed uitbreken. Uit alles wat hij over Troy had gehoord, kon dit alleen maar slecht nieuws betekenen, en de gedachte dat Lauren opnieuw gekwetst zou worden maakte Joel bijna van streek.


  ‘Oeps,’ zei Kezzie. ‘Ik hoop maar dat ze voorzichtig is.’


  ‘Ik ook,’ zei Joel uit het diepst van zijn hart. ‘Ik ging even langs om me te verontschuldigen voor gisteren. Je had gelijk, ik gedroeg me als een zak – en daar stond hij voor me op de stoep. Ik zag direct dat ik ongewenst was, dus ben ik hem meteen gesmeerd. Ik hoop dat je het niet erg vindt.’


  ‘Welnee,’ zei Kezzie. ‘Ik wilde net gaan ontbijten. Koffie?’


  ‘Lekker,’ zei Joel.


  Hij volgde haar naar het kleine keukentje achter in het huis. Er was uitzicht op een aardig tuintje met een patio, een klein grasveld en een kas achterin. Hoewel de herfst nu spoedig plaats zou maken voor de winter, stonden er nog uitbundig bloeiende petunia’s, vlijtige liesjes en viooltjes in de potten.


  ‘De tuin ziet er prachtig uit!’ riep hij uit, en hij prees zichzelf weer gelukkig dat hij Kezzie had gestrikt om Edwards tuin in ere te herstellen. ‘Jouw werk, neem ik aan?’


  ‘Nou ja, mijn tante had de basis al gedaan. Ik moest het alleen wat gezelliger maken. Ik zou wel buiten willen zitten, maar die herfstochtenden zijn nogal kil.’


  Sam kroop vrolijk rond in de keuken en pakte een bierflesje op.


  ‘Oeps,’ zei Kezzie weer. ‘Mijn huis is niet echt peuterproof, sorry.’


  ‘Dat hoeft ook niet,’ zei Joel, en hij tilde Sam op toen het jochie richting deur en de verleidelijke maar gevaarlijke trap kroop. ‘Veel rust krijgen we niet, Sam is nogal een wriemelkont.’


  Alsof hij dat wilde bewijzen, wrong Sam zich uit Joels armen en dribbelde naar de groentebak. Hij ging voort met de vrede verstoren door Kezzies groentevoorraad op de vloer te gooien. Joel pakte hem op en nam hem op schoot, waarop hij hard begon te huilen. Joel haalde hulpeloos zijn schouders op. Soms had hij sterk het idee dat je met peuters beter altijd thuis kon blijven.


  ‘Ik zie wat je bedoelt,’ zei Kezzie. ‘Waarom gaan we niet even een ommetje maken? Ik wil dat Herdenkingspark nog wel een keer zien. Eileen heeft me overgehaald om ook daar de restauratie aan te pakken, en ik moet het nog wel even zien voor ik losga.’


  ‘Lijkt me een prima idee,’ zei Joel opgelucht. ‘Sorry, echt, maar Sam kan een minigraafmachine zijn in kleine ruimtes.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Kezzie. ‘Ik ben niet gewend aan kleine kinderen, en vergeet weleens dat dit huis er niet op is ingericht.’


  Joel liep naar zijn auto om de buggy te pakken, en ze liepen heuvelafwaarts, kletsend over de tuin en de problemen die peuters met zich meebrachten. Het was een koude heldere dag, en Heartsease, met zijn lieve kleine winkeltjes, gebouwen van rode baksteen en gezellige hoekjes en steegjes, lag zo lieflijk voor hen uitgespreid dat er een scheut van plezier door Joel heen ging dat hij hier zijn thuis van had gemaakt. Toen ze bij het park kwamen, tilde Joel Sam uit zijn buggy, zodat hij over de paden kon dribbelen, terwijl Kezzie de uitgebloeide borders bekeek en probeerde uit te vogelen welke planten hier het best zouden passen.


  ‘Dada, dada!’ riep Sam luid, en hij rende lachend met uitgestrekte armpjes naar Joel, die op hem tegemoet liep en hem met een zwaai hoog optilde. Zijn zoon. Zijn prachtige zoon. Het beste cadeau dat Claire hem had kunnen geven.


   


  ‘Heeft er nooit iemand geprobeerd dit park wat op te knappen?’ vroeg Kezzie aan Joel terwijl ze de treurige restanten van Edward Handfords ontwerp bekeken. Het was een klein sierpark, een omheinde groene enclave aan het eind van High Street. Uit haar research was Kezzie te weten gekomen dat het oorspronkelijk was bedoeld voor de recreatie en ontspanning van de burgers van Heartsease en dat het na de Eerste Wereldoorlog omgedoopt was in Herdenkingspark. De paden, brede borders en het gazon gaven aan dat het ooit een goed verzorgde tuin was geweest. Nu zag het er verwaarloosd en vervallen uit, met de lege sokkel die uitdagend in het midden stond.


  ‘Daar moet het oorlogsmonument op staan,’ zei Kezzie. ‘Is het niet zonde dat mensen altijd en overal die graffiti aan moeten brengen?’


  ‘Ik had verwacht dat je een fan van graffiti was,’ zei Joel. ‘Is het geen kunst?’


  ‘Sommige wel,’ zei Kezzie, ‘maar lompe uitingen over mensen die je niet oké vindt horen er niet bij. En ik vind het ook respectloos. Mijn opa heeft in die oorlog gevochten, dus voor hem draag ik altijd een klaproos in november.’


  ‘Ben ik wel met je eens,’ zei Joel. ‘Weet je, ik wist niet eens dat het een oorlogsmonument was tot je het zei. Ik kom hier niet zo vaak.’


  ‘Niet eens om met Sam naar de schommels te gaan?’ zei Kezzie.


  Joel haalde zijn schouders op. ‘Zie jij ze dan?’


  Kezzie volgde hem naar het verste pad, dat van de sokkel naar een stel wild uitgegroeide struiken leidde. Achter die bosjes lag een sjofel speeltuintje, met een oude, roestige draaischijf, twee piepende schommels en een glijbaan die dreigde om te vallen zodra iemand erop zou klimmen.


  ‘Dit is belachelijk,’ zei Kezzie. ‘Willen jullie soms niet dat er een plek is waar kinderen kunnen spelen?’


  ‘Ik heb er nooit zo bij stilgestaan,’ zei Joel. ‘Sam was tot nu toe te klein voor de speeltuin, en ik heb thuis ruimte genoeg. Ik denk dat Lauren hier vaker komt.’


  ‘Maar ik neem toch aan dat ze liever een veilige, schone plek zou willen hebben waar de tweeling kan spelen,’ zei Kezzie. ‘Goed. Ik heb er genoeg van. Ik ga het er direct met Eileen over hebben als ik terug ben. Tijd om dit ingedutte dorp eens wakker te schudden.’


  En zodra Kezzie thuis was, afscheid had genomen van Joel en snel een boterham had gegeten, stapte ze naar het huis van Eileen.


  ‘Je hebt helemaal gelijk,’ zei ze, terwijl ze naar binnen stapte. ‘O, sorry, je hebt bezoek.’


  ‘Alleen mijn zoon en zijn gezin, en Tony ken je al. Kom er toch bij zitten.’


  Kezzie geneerde zich een beetje. Tot gisteravond, toen ze Eileen met Tony in de pub had gezien, had ze haar overbuurvrouw als een alleenstaande vrouw beschouwd. En moet je nu zien, het was bij haar in huis heel wat levendiger dan bij Kezzie, die de zondagmiddag in haar eentje doorbracht.


  ‘O, nee, dat –’


  ‘Natuurlijk kan dat,’ zei Eileen. ‘Pak een stoel, neem een glas wijn. Dit is mijn buurvrouw Kezzie. Kezzie, dit is mijn zoon Niall, zijn vrouw Jan, en mijn twee deugnieten van kleinzonen: Harry en Freddy.’


  En het duurde niet lang of Kezzie vertelde alles wat ze had ontdekt over Edward Handford.


  ‘Wat spannend allemaal,’ zei Eileen. ‘Ik heb niet veel kunnen vinden over Edwards familie, al weet ik wel dat zijn zoon in de oorlog is omgekomen.’


  ‘Misschien richtte Edward daarom dat monument op,’ zei Kezzie.


  ‘Zou kunnen,’ zei Eileen. ‘Het staat nog steeds ergens in de opslag van het dorpshuis.’


  ‘Zonde,’ zei Niall. ‘Was dat die oude gedenkplaat waarbij we altijd speelden in het park?’


  ‘Ja, die. We gingen er altijd naar de Wapenstilstandsparade met je vader en opa. Weet je dat nog?


  ‘Ja, dat herinner ik me wel,’ zei Niall. ‘Wat raar dat ze het monument niet terug hebben gezet.’’


  ‘Zeg dat wel,’ zei Tony. ‘Ik besefte niet dat het belangrijk was, tot Eileen het op de vergadering ter sprake bracht.’


  ‘Wat gebeurt er tegenwoordig op Wapenstilstandsdag?’ informeerde Kezzie.


  ‘Iedereen gaat naar Chiverton,’ zei Eileen. ‘Hun monument is nog intact. Het is beschamend, ik zou zo graag weer een eigen parade houden. Zeker omdat Jamie na de kerst naar Afghanistan gaat.’


  ‘Jamie?’ vroeg Kezzie. Ze wist dat Eileen naast Niall nog een dochter had, Christine, maar niet dat er nog een zoon was.


  ‘Mijn jongste zoon, hij zit bij de mariniers,’ zei Eileen trots, en ze stak haar een foto toe van een knappe jongeman in uniform. Hij zag er veel te jong uit om aan de oorlog deel te nemen.


  ‘Dat moet best angstig zijn,’ zei Kezzie.


  ‘Ik probeer er maar niet aan te denken,’ zei Eileen. ‘Anders word ik gek van bezorgdheid. Maar hij is een van de redenen dat ik het oorlogsmonument wil herstellen, om mensen eraan te herinneren dat er nog steeds oorlog is.’


  ‘Tijd om onze schouders eronder te zetten, dan,’ zei Niall.


  ‘De opbrengst van het zomerfeest volgend jaar komt geheel ten goede aan het opknappen van het park en de speeltuin,’ zei Eileen. ‘En we zetten het provinciebestuur onder druk om ons het monument terug te geven. Ze zeggen steeds dat ze geen geld hebben om het te restaureren, dus tijd om ze eens wat te laten zien.’


  ‘Maar we hoeven toch niet op hen te wachten om een begin te maken met het opruimen van het park?’ zei Kezzie. ‘We moeten onze handen uit de mouwen steken en de borders omspitten voor de winter aanbreekt en het te koud is.’


  ‘O, als ik de dorpsraad ken, discussiëren ze daar volgend voorjaar nog over, niet Tony?’ vroeg Eileen.


  ‘Triest, maar waar,’ zei Tony.


  ‘Dan moeten we de zaak zelf maar regelen, vinden jullie ook niet?’ vroeg Kezzie met een grijns. ‘Komt dat even goed uit dat ik ervaring heb in het inbreken in tuinen.’


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  ‘Dus?’ zei Troy toen Lauren de trap af kwam nadat ze zich had aangekleed.


  ‘Dus wat?’ vroeg Lauren terwijl ze de waterkoker aanzette, gepikeerd omdat ze zo in verlegenheid was gebracht.


  ‘Heb je nog nagedacht of ik de meisjes vaker mag zien?’


  ‘Ik heb aan niks anders gedacht gisteravond,’ zei Lauren. ‘Luister, je mag ze ontmoeten, maar nu nog niet. Ik moet eerst precies uitleggen wie je bent. En we doen het kalmpjes aan. Je verwacht toch niet dat ze je met open armen verwelkomen?’


  ‘Hoezo? Wat heb je over me verteld?’


  ‘Haal jezelf maar niks in je hoofd,’ zei Lauren. ‘Ik praat nauwelijks over je. Ze weten dat ze een vader hebben, maar dat je er nooit bent. Sommige vriendinnetjes zitten in hetzelfde schuitje, en Sammy heeft geen moeder, dus ze vinden het niet heel raar dat er geen vader is en vragen niet vaak naar je. Maar hoe dan ook, ze zullen heel verlegen zijn, dus verwacht niet te veel.’


  ‘Maar wanneer mag ik ze dan zien?’


  ‘Dat laat ik je wel weten,’ zei Lauren, vastbesloten dat zij de touwtjes in handen zou houden als dit dan toch moest gebeuren. ‘Ze komen straks terug, en ik wil niet dat ze je zien zonder dat ik ze voorbereid. Dus wegwezen nu, ik bel je wel wanneer je terug mag komen.’


  Langzaam stond Troy op alsof hij met tegenzin vertrok. De charme en sensualiteit straalden van hem af, en Lauren moest haar uiterste best doen de hevige lustgevoelens in haar lichaam in bedwang te houden.


  ‘En wij?’


  ‘Hoezo wij?’ zei Lauren. ‘Er is geen wij. Dat heb je vier jaar geleden heel duidelijk gemaakt.’


  ‘Dus ik mag nergens op hopen?’ Hij kwam dichter naar haar toe. Ze kon zijn aftershave ruiken; een muskusachtige geur die haar deed denken aan verward beddengoed en wellustige namiddagen tijdens haar tweede semester op de universiteit, toen ze hem net had leren kennen. Niet doen. Niet aan denken. Ze dwong zich op iets anders te concentreren, maar Troy was niet van plan het haar gemakkelijk te maken.


  Hij veegde zijn lippen langs de hare, en de aanraking van zijn handen op haar schouders was genoeg om zich te willen overgeven en hem dicht tegen zich aan te trekken. Maar kijkend over zijn schouder zag ze de foto hangen die Joel had gemaakt op de eerste schooldag van de tweeling, en dat bracht haar weer tot bezinning. Plotseling zag ze zichzelf weer in een ziekenhuisbed, niet in staat te bewegen na de keizersnede, met twee krijsende baby’s in bedjes naast haar. Wat dacht hij wel, dat ze hem zo weer naar binnen zou halen? Ze verzamelde al haar moed.


  ‘Nee,’ zei ze, en ze duwde hem ferm naar achteren. ‘Dit lukt je niet. Je hebt je kans gehad en die heb je verknald.’


  ‘We zullen zien,’ zei Troy, en hij blies haar een kus toe, waarna ze hem naar buiten duwde. ‘Ik kan heel overtuigend zijn.’


  Lauren smeet de deur achter hem dicht en bleef er met bonzend hart tegenaan leunen.


   


  Joel kwam Sam na zijn werk ophalen en opvallend genoeg was hij niet te laat. Hij was wel uitgeput; hij had een lange, zware dag achter de rug omdat veel mensen lucht hadden gekregen van de ophanden zijnde bezuinigingen in de blindenzorg. Iedereen was gespannen, niet alleen wat hun baan betrof, maar vooral vanwege de mensen die ze in de kou moesten laten staan. Joel had talloze verhalen aangehoord over kwetsbare slechtziende mensen die het vandaag zonder de benodigde zorg hadden moeten stellen, en het was hartbrekend om de mensen te moeten vertellen dat de bezuinigingen ergens vandaan moesten komen. Helaas zag het er niet naar uit dat ze bekostigd werden uit het salaris van de directie. Zoals elke ochtend had Joel zich moeten haasten, waardoor noch hij, noch Lauren tijd had om de ongemakkelijke ontmoeting van gisteren aan te kaarten. Hij wist niet zeker wie zich meer gegeneerd had, hij of Lauren, dus besloot hij dat hij maar het best kon doen alsof er niets was voorgevallen.


  ‘Heeft Kezzie jou nog verteld dat ze ook het Herdenkingspark wil opknappen?’ vroeg hij om maar wat te zeggen, terwijl hij toekeek hoe Lauren voor de laatste keer die dag Sams luier verschoonde.


  ‘Ze zei er wel iets over,’ zei Lauren. ‘Zo, helemaal schoon en fris, Sammyboy.’ Ze kietelde zijn buikje, en hij giechelde het uit. Joel voelde een steek van jaloezie. Bij Lauren leek alles zo eenvoudig, maar Joel voelde zich nog steeds totaal hulpeloos wanneer Sam een driftbui had. Was Claire er nog maar, die hem kon vertellen hoe hij dat moest aanpakken.


  ‘We hadden het ook over het speeltuintje,’ zei Joel. ‘Het was me nooit opgevallen in welke staat het verkeert. We vonden dat dat ook weleens opgeknapt mocht worden.’


  ‘Kijk, dat is nu echt een goed idee,’ zei Lauren. ‘De kinderen hebben een mooie speelplek nodig. Ik zal het aankaarten bij Eileen als ik haar binnenkort zie.’


  ‘Fijn,’ zei Joel. Hij keek Lauren wat beter aan: ze zag er bleek en wat afwezig uit. ‘Alles goed met je?’ vroeg hij.


   


  ‘Waarom zou het niet goed met me zijn?’ vroeg ze. Ze zag er echt niet geweldig uit. Er zaten donkere kringen rond haar ogen van vermoeidheid.


  ‘Je ziet er nogal afgemat uit, sorry dat ik het zeg,’ zei Joel. ‘Als het te maken heeft met wat er gisteren is gebeurd, dat ben ik al totaal vergeten.’


  ‘O dat,’ zei Lauren, en ze bloosde heftig. ‘Nee, dat is het niet. Ik slaap al twee nachten niet zo goed.’


  ‘Weet je zeker dat je oké bent?’ vroeg Joel. ‘Ik denk dat het een behoorlijke schok voor je was toen Troy uit het niets voor je stond.’


  ‘O ja, de wonderbaarlijke terugkeer van de verloren ex. Nee, ik ben waarschijnlijk niet zo oké, maar ik moet toch bedenken hoe ik dit ga aanpakken.’ Lauren zuchtte.


  ‘Ik hoop dat je zegt dat hij zijn biezen moet pakken. Hij verdient jou niet,’ zei hij, en toen, beschaamd: ‘Sorry, dat had ik misschien niet moeten zeggen.’


  Lauren glimlachte droevig.


  ‘Nee, je hebt gelijk,’ zei ze met een zucht. ‘Maar zo eenvoudig is het niet, hè? Hij wil de meisjes zien.’


  ‘Moet je niet toelaten,’ zei Joel. ‘Hoezo denkt hij dat hij plotseling op de stoep kan staan en dat alles precies gaat zoals het hem uitkomt?’


  ‘Daar heb ik dus de afgelopen nachten over wakker gelegen, met diezelfde gedachte,’ zei Lauren. ‘Maar ondanks alles is hij wel hun vader, en zij hebben ook het recht hem te leren kennen.’


  ‘Maar hij zou ze weer kunnen laten vallen,’ beweerde Joel, die dacht dat dat een kwestie van tijd was.


  ‘Hij zei dat hij veranderd is en dat hij het goed met ze wil maken. Als hij nu eens echt met een schone lei wil beginnen, kan ik hem toch niet wegsturen? Dat kan ik de meiden niet aandoen. Ze verdienen een kans om hun vader te leren kennen, wat een hopeloos geval hij ook is,’ zei Lauren.


  ‘Nou, ik vind dat je veel te goed voor hem bent,’ zei Joel. ‘Als jij de touwtjes maar in handen houdt. Ik zou niet willen dat je gekwetst wordt.’


  ‘Ik ben een grote meid, ik kan best op mezelf passen,’ zei Lauren lachend, maar haar ogen glimlachten niet.


  ‘Nou ja, als je iets nodig hebt…’ zei Joel verlegen terwijl hij Sam optilde en naar de deur liep.


  ‘… dan weet ik je te vinden,’ zei Lauren met een half glimlachje.


  Maar toen hij bij de auto was en zich even omdraaide, zag hij haar verloren in de deuropening staan. Hij had het onheilspellende idee dat Troys komst weinig goeds voorspelde.


   


  ‘Maar ik hoop tenminste dat je Troy verbiedt de meisjes te zien.’


  Het had Lauren bijna een week gekost om genoeg moed te verzamelen om haar moeder te vertellen dat Troy contact had gezocht, en nu was ze op oorlogspad. Hun telefoongesprek duurde al bijna een halfuur en bleef in kringetjes rondgaan. ‘Als ik eraan denk wat die man je heeft aangedaan, zou ik hem dood kunnen slaan, eerlijk.’


  ‘Mam,’ waarschuwde Lauren, ‘wat je ook van hem denkt, hij is de vader van de meiden. Ik wil doen wat het beste is voor hen.’


  ‘Hmmpf!’ snoof haar moeder. ‘Kennismaken met die waardeloze Troy Farrell lijkt me nou niet het beste voor hen!’


  ‘Ja, maar het is niet jouw beslissing, hè?’ zei Lauren. ‘Eigenlijk weet ik niet eens of het aan mij is. Ik denk dat ik het de meiden moet uitleggen en horen wat zij ervan vinden.’


  Lauren had de afgelopen week lopen piekeren over wat ze moest doen en was tot de conclusie gekomen dat dit het eerlijkst was. Troy had haar de hele week gebeld, toen had ze de telefoon uitgezet en hem verder genegeerd. Haar plan was om het de meisjes komend weekend te vertellen, en als ze hem wilden zien, zou ze hem vragen langs te komen.


  ‘Als je dan maar goed oppast dat hij zich niet opnieuw naar binnen wurmt,’ zei mam. ‘Die man is zo onbetrouwbaar als een slang. En zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  ‘Ik beloof het,’ zei Lauren. ‘Maar ik laat hem alleen kennismaken met de meisjes als zij dat willen. In hun belang, niet het zijne.’


  Ze legde de hoorn op de haak en begon Sam klaar te maken om de tweeling van school te halen. Misschien moest ze het maar meteen vertellen, dan was het maar achter de rug. Eens moesten ze het toch horen.


  Dus na school stelde ze voor om in Keef’s Café te lunchen, iets wat ze zich maar zelden veroorloofde, maar ze vond dat de meisjes wel iets lekkers verdienden als ze hoorden dat hun vader hen wilde zien. Ze glimlachte naar Keith, die over de toonbank leunde en de meisjes onder hun kin kietelde. Nadat ze drankjes en broodjes had besteld zochten ze een plekje.


  ‘Ik moet jullie iets heel bijzonders vertellen, jongens,’ zei Lauren toen ze Sam in de kinderstoel had gezet en de tweeling zich had ontdaan van mutsen, jassen, handschoenen en sjaals. Ze zaten op de hoge barkrukken bij het raam, zodat ze konden zien wie er over High Street liepen, terwijl ze hun broodjes aten. Haar schattige tweeling, zo prachtig, zo kwetsbaar. Lauren hoopte maar dat ze er goed aan deed hun over hun vader te vertellen.


  ‘Wat is er dan?’ vroeg Immie opgewonden.


  ‘Is het leuk bijzonder?’ vroeg Izzie, een tikkeltje ongerust.


  ‘Natuurlijk is het leuk bijzonder,’ zei Lauren, en ze glimlachte dapper.


  ‘Vertel het dan!’ riep de tweeling wiebelend van spanning.


  ‘Nou,’ begon Lauren, ‘jullie weten dat jullie papa heel lang geleden op reis moest, toch?’


  ‘We hebben geen papa,’ zei Immie.


  ‘Ja, die heb je wel,’ zei Lauren.


  ‘Nietes,’ zei Izzie, en ze zette haar glas met een klap op tafel. ‘Hij komt nooit bij ons langs. Hij geeft ons nooit cadeautjes. We hebben dus geen echte papa.’


  Lauren slikte moeizaam. Dit ging minder gemakkelijk dan ze had verwacht.


  ‘Jullie hebben echt een papa,’ zei ze. ‘Ik weet dat hij niet vaak bij jullie is langs geweest, maar jullie hebben een papa, die altijd veel aan jullie heeft gedacht. En nu is hij teruggekomen, en hij wil jullie heel, heel graag ontmoeten.’


  De tweeling keek eerst elkaar en toen wantrouwig Lauren aan.


  ‘Neemt hij cadeautjes voor ons mee?’ zei Izzie.


  ‘En als we hem nu niet aardig vinden?’ zei Immie.


  ‘Ik weet niet zeker of hij cadeautjes meeneemt,’ zei Lauren, ‘maar ik weet zeker dat jullie hem aardig vinden. Hij is jullie papa en houdt heel veel van jullie.’


  Ze kruiste haar vingers achter haar rug toen ze dat zei en hoopte maar dat ze haar fantastische dochters de waarheid had verteld.


   


  ‘Hallo, ma,’ zei Joel, toen hij haar in Chiverton kwam ophalen, waar ze zoals gewoonlijk al voor haar flat op hem stond te wachten. Het was een meevaller geweest dat ze dit had kunnen kopen toen het nog kon, aangezien haar parkinson snel erger was geworden. Toen oom Jack stierf had hij haar Lovelace Cottage nagelaten ‘vanwege de vriendelijkheid die je mijn moeder toonde in haar laatste jaren,’ vermeldde zijn testament. ‘O, wat een nonsens,’ had Joels moeder gezegd toen hij haar vroeg waar dat op sloeg. ‘Oudtante Connie had een droevig en zwaar leven, geen wonder dat ze wat prikkelbaar was. Ik ging gewoon af en toe bij haar op bezoek, dat was alles.’


  Maar toen het op verhuizen aankwam, had zijn moeder Joel en Claire uitgenodigd voor de lunch en gezegd: ‘Ik heb een voorstel. Dit huis is veel te groot voor mij alleen. Ik zou het niet kunnen bijhouden. Ik zie veel liever dat jullie het nemen, zodat het weer een echt familiehuis wordt.’


  Zo werd er ondanks Claires aanvankelijke tegenzin besloten dat zij hun kleine appartement in Londen zouden verkopen en Lovelace Cottage voor een klein bedrag van Joels moeder zouden overnemen, waarna zij naar een verzorgingsflat zou verhuizen. Die lag dicht bij het centrum, zodat ze af en toe wat boodschapjes kon doen, en hij was klein genoeg om zelfstandig bij te houden. Joel was dolblij dat ze zo’n goede oplossing hadden gevonden voor de groeiende problemen die zijn moeders gezondheid opleverden, en het speet hem alleen dat ze niet zoiets in Heartsease hadden kunnen vinden. Ma had er echter op gewezen dat ze onafhankelijk wilde blijven en dat ook zij ruimte nodig hadden. Maar hij had het fijner gevonden als hij dichter bij haar woonde om haar te helpen, zoals zij hen had geholpen. Sinds Claire was gestorven was ma een baken van kracht geweest, altijd beschikbaar om te luisteren wanneer hij wilde praten, of er alleen maar voor hem te zijn.


  ‘Fijn jullie te zien,’ zei zijn moeder, en ze kuste Joel op de wang en knuffelde Sam. ‘Wat willen jullie doen vandaag?’


  ‘Ik dacht dat we een ritje naar een leuke pub buiten de stad konden maken om daar te lunchen,’ zei Joel. ‘Lijkt je dat wat?’


  ‘Klinkt prima,’ zei zijn moeder. ‘Het is zulk naar weer geweest deze week dat ik nauwelijks buiten ben geweest. Een beetje frisse lucht zou me goed doen.’


  Joel reed Chiverton uit en toen via een kronkelige landweg naar de top van Chiverton Hill. De pub stond bovenaan, en het uitzicht was bijzonder mooi, vooral nu de bomen hun bladeren kwijt waren, waardoor je verder kon kijken dan in de zomer. Het zonnetje kwam voor het eerst deze week tevoorschijn, en de heuvel vertoonde prachtige schakeringen van groen, blauw en grijs.


  Joel parkeerde op de parkeerplaats, zette Sam in zijn buggy en hielp zijn moeder met haar wandelstok uit de auto, waarna ze samen naar het uitkijkpunt liepen en hun ogen over de omgeving lieten dwalen. Heel in de verte zagen ze een grijsblauwe lijn.


  ‘Zie je dat? Volgens mij is dat de zee,’ zei Joel. ‘Ze zeggen dat je die op een heldere dag kunt zien.’


  ‘Wat is dat voor torenspits?’ zei zijn moeder, en ze wees naar een plek dichterbij.


  ‘Geen idee,’ zei Joel, en hij bestudeerde de legenda op het bord. ‘O, dat is waarschijnlijk de kerk van St. Barnaby in Burnham Heath.’


  Hij staarde naar de verschillende punten die op de legenda stonden.


  ‘O kijk, zelfs Heartsease staat erop. Acht kilometer naar het Heartsease Herdenkingspark. Waarom ze dat hebben uitgekozen, weet ik niet, het ziet er niet uit.’


  ‘Waarschijnlijk was het vroeger wel het bezoeken waard,’ zei zijn moeder. ‘Is het park erg verwaarloosd? Ik herinner me nog dat het prachtig was toen ik klein was.’


  ‘Het is echt zonde,’ zei Joel terwijl ze naar de pub liepen. ‘Je kunt nog zien dat het een schitterend park was, maar het is totaal vervallen. Kezzie, dat meisje dat mijn tuin in ere wil herstellen, wil ook het park onderhanden nemen. Ze willen mij zelfs in het dorpscomité hebben.’


  ‘Dat zal je goed doen,’ zei zijn moeder. ‘Geeft je iets nieuws om je op te richten.’


  ‘Dat zei Kezzie ook al,’ zei Joel. ‘Het schijnt volgend jaar Edward Handfords honderdveertigste geboortejaar te zijn en de dorpsraad wil het vieren. Natuurlijk willen ze er een familielid bij betrekken.’


  ‘En wil jij dat?’


  ‘Liever niet,’ erkende Joel. ‘Eerst dacht ik dat het niet mijn ding was, maar sinds Kezzie en ik al die documenten op zolder hebben gevonden – daar heb ik je toch over verteld?’


  ‘Ja hoor,’ zei zijn moeder met een glimlach, ‘een paar keer maar.’


  ‘O,’ zei Joel beteuterd. ‘Sorry, ik ben er misschien een beetje te enthousiast over.’


  ‘Maar het is heerlijk je weer zo bezig te zien,’ zei ze. ‘Echt, het maakt me blij. En ik ben heel benieuwd naar wat je gevonden hebt.’


  ‘We lezen op dit moment de brieven en dagboeken, en het lijkt erop dat Edward en Lily een twee baby’s zijn verloren voordat Connie werd geboren. Heel verdrietig natuurlijk. En voor zover we kunnen zien, is Lily al heel jong gestorven. Weet jij waaraan ze stierf?’


  ‘Ik weet het niet precies,’ zei ze. ‘Mijn moeder zei dat haar ouders er nooit over spraken. Ik heb het ooit aan Connie gevraagd en toen werd ze heel stil. Ze zei dat sommige dingen beter met rust gelaten kunnen worden. Ik ben verbaasd dat er nog zoveel bewaard is. Ik vraag me af waarom ze het niet vernietigde.’


  ‘Ik leef echt met Edward mee,’ zei Joel. ‘Het klinkt mal, maar hij bleef achter in dat grote oude huis, net zoals ik. Ik wil zowel het huis als de tuin weer nieuw leven inblazen.’


  ‘Nou,’ zei zijn moeder, ‘dan zou ik daar maar gauw eens mee beginnen, vind je niet?’


   


  Kezzie zat in de trein naar Londen. Ze was er nog steeds niet uit of dit wel zo slim was, maar ze voelde zich zo eenzaam op vrijdagavond dat ze al haar vrienden op Facebook had opgezocht. Ze had er opzettelijk geen blik op geworpen sinds ze in Heartsease woonde, maar toen ze eenmaal had ingelogd, stonden er zoveel berichten voor haar op dat ze er tranen van in de ogen kreeg.


  Kezzie, waar ben je???? had Flick een maand geleden in haar persoonlijke berichtenbox gezet, en later weer: KEZ wat is er? Niemand weet waar je bent. Wees alsjeblieft niet dood.


  Kezzie kon zich niet meer inhouden en antwoordde: Ha Flick. Nee. Niet dood. Neem een time-out.


  Waar ben je? werd er direct geantwoord.


  Zit je soms permanent op FB? typte Kezzie. Waarom ga je niet uit, het echte leven in?


  Omdat het hier net zo gezellig is, reageerde Flick. Maar zonder dollen: waar ben je? Hoe gaat het? Maak me zorgen, troeltje.


  Gaat best, typte Kezzie. Maar ik mis je wel.


  Nou, waar wacht je dan op? schreef Flick. Kom ons opzoeken. Wat doe je morgenavond? Er speelt een bandje in Liberty, en we gaan er met een hele zwik heen. Waarom kom je niet? Flink stappen met z’n allen.


  Zal erover nadenken, typte Kezzie, al wist ze dat ze er geen moment over hoefde na te denken. Ze genoot van haar leventje in Heartsease, maar miste Londen ook. En niet alleen Richard, maar haar vrienden net zo goed.


  Dus zat ze zaterdagmorgen in de trein naar Londen. Het was zo’n spontaan besluit dat ze geen tijd had gehad om iedereen te vertellen waar ze heen ging. Trouwens, wie had ze het moeten vertellen, behalve Lauren en Joel? Verder kende ze niemand goed genoeg.


  Het was een vreemde gewaarwording naar Londen te gaan na al die weken. Ze zag het landschap steeds meer veranderen terwijl de trein langs de dorpjes in Sussex vloog, en geleidelijk aan kwamen dichterbebouwde plaatsen in zicht. Na weken alleen heuvels, bomen en schapen te hebben gezien gaf het een lichte schok om langs groepen flatgebouwen, achtertuintjes en woonwijken te racen. Londen zag er viezer uit dan ze zich herinnerde terwijl de trein langzaam Waterloo binnenreed, en het station zelf was vol hectiek en lawaai. Waren mensen altijd zo gehaast in Londen? Was zij ook zo geweest toen ze hier woonde? Ze besefte nu dat het veel prettiger was om alles wat langzamer te doen.


  Het duurde anderhalf uur voor ze bij Flick en Gavin in Walthamstow aanbelde. Ze hadden een gezellige, knusse woning, die echter aan een akelige weg lag met naargeestige flatgebouwen aan de overkant. Kezzie grijnsde. Ze had goede herinneringen aan dat terrein bij die flats. Zij, Flick en Gavin waren daar begonnen met het planten van een paar vaste plantjes, en hoewel de kinderen uit de buurt ze er eerst uit hadden getrokken, waren ze na een tijdje geïnteresseerd geraakt in wat Kezzie en haar vrienden aan het doen waren. Met de hulp en het enthousiasme van het wijkcentrum waren de kinderen uiteindelijk hun eigen kleine tuintjes gestart. Kezzie voelde zich daar nog steeds trots op.


  ‘Kez! Je bent gekomen!’ Flick sloeg haar armen om Kezzie heen en gaf haar een stevige knuffel. ‘Zeg op, waar ben je geweest? Wat is er allemaal aan de hand?’


  ‘Het kwam door Londen, Richard, alles,’ zei Kezzie. ‘Ik moest hier gewoon weg.’


  ‘Maar je had me toch kunnen vertellen waar je heen ging?’ zei Flick bestraffend.


  ‘Ik weet het, sorry,’ zei Kezzie. ‘Maar het was hier zo’n puinhoop en toen bood mijn tante Jo me haar huisje op het platteland aan, voor een tijd, en dat was net wat ik nodig had.’


  ‘Zit je in een hutje op de hei?’ Flick bulderde van het lachen. ‘Wat een bak. Hoor je dat Gav?’


  ‘Ik denk dat nu half Londen het wel heeft gehoord,’ zei Gavin, ook bekend als de Zweefvlieger, omdat hij vaak met zijn hoofd in de wolken zat. Hij zat aan de wankele keukentafel een grote joint te bouwen. ‘Hé, Kezzie, tof je te zien. We gaan met een hele bende stappen vanavond. Dat wordt knallen.’


  En dat werd het. Na een hapje gegeten te hebben, kuierden ze gedrieën naar de buurtpub, de Three Compasses, waar Kezzie veel aangename avonden had doorgebracht. Het duurde niet lang of ze voelde zich weer helemaal thuis. Flick en Gavin hadden een grote groep bijeengeroepen, van wie zij er ook enkelen kende – Tom, die vaak op hun nachtelijke expedities was mee geweest, en Karen en Dan, die verderop woonden – maar de meeste mensen niet. Het was te gek, en Kezzie vermaakte zich zo goed dat ze zich tegen de tijd dat ze naar het optreden gingen liet overhalen om ook een trekje van Gavins joint te nemen.


  ‘Beter van niet,’ begon ze. ‘Ik ben ermee gestopt.’


  ‘O, kom op, doe niet zo ongezellig,’ zei Flick, die al ver heen was, ‘een klein trekje, wat geeft dat nou?’


  ‘Een heleboel,’ zei Kezzie serieus.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Flick.


  Plotseling een beetje overdonderd door de warmte van de mensen van wie ze hield, die van haar hielden en die Richard kenden, kon Kezzie zich niet langer beheersen. Ze had haar geheim te lang binnengehouden, en nu kon ze de woorden niet meer in bedwang houden.


  ‘Weet je, o god, Flick, ik ben zo’n idioot geweest,’ zei ze. ‘Ik wist dat Rich er een hekel aan had dat ik af en toe een jointje nam. Een van de weinige dingen waarover we vaak ruzie hadden, was dat hij dacht dat ik geen doel had, dat ik niet in staat was verantwoordelijkheid te nemen. Ik wilde bewijzen dat hij dat verkeerd zag, maar in plaats daarvan hielp ik het helemaal naar de kloten.’


  ‘Hoho,’ zei Flick. ‘Kalm aan. Wat deed je dan in godsnaam?’


  Kezzie legde haar handen om haar hoofd, ging toen rechtop zitten en staarde voor zich uit.


  ‘Je weet toch dat we zouden gaan samenwonen?’ zei ze.


  ‘Ja, nou en?’ zei Flick.


  ‘Nou, ik bood aan om Emily een middag bij mij op te vangen, omdat Richard pas heel laat klaar zou zijn met werk. Ik wist dat hij zich zorgen maakte omdat we nog niet zo goed met elkaar konden opschieten en omdat Emily me een beetje op een afstandje hield, en ik dacht dat we elkaar zo wat beter konden leren kennen. Stom genoeg dacht ik dat dat beter zou lukken als we niet bij Richard thuis waren.’


  ‘En?’


  ‘Het was een ramp,’ zei Kezzie. ‘Emily zat me af te katten zodra ze bij me binnenkwam. Ik probeerde een beleefd gesprekje te beginnen om erachter te komen wat haar interesseerde en zo, maar ze bleef zo onbeschoft als de pest. Uiteindelijk liet ik haar maar nukkig tv-kijken en ging ik naar mijn kamer om nog wat aan mijn webpagina’s te werken die ik voor een van Richards klanten maakte, en we negeerden elkaar tot Richard aanbelde. En toen brak de hel los.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Toen hij binnenkwam, lag Emily op de vloer hysterisch te giechelen, dronken en zo stoned als een garnaal, en hij gaf mij de schuld dat ik haar hasj had opgedrongen. Ik probeerde uit te leggen dat ik er niks mee te maken had – ik had niet eens dope in huis – maar hij was zo laaiend dat hij niet wilde luisteren, en toen zei dat kleine kreng dat ik haar een van mijn magische muffins had gegeven.’


  ‘O mijn god – waren dat die muffins die we samen gemaakt hadden?’ Flick kreeg plotseling door wat er was gebeurd.


  ‘Die muffins, ja. Het was de bedoeling ze met jou en Gav op te eten tijdens een avondje wild tuinieren. Emily moet er eentje gepakt hebben. Bovendien had ze mijn wodka gevonden en zichzelf geholpen. Ik bezwoer Richard dat ik haar niks had gegeven, maar hij geloofde me niet. Het werd een vreselijke ruzie, en dat was dat: hij wilde me nooit meer zien.’


  ‘O, Kezzie,’ zei Flick, en ze sloeg haar armen om haar vriendin heen. ‘De sukkel. Hij moet toch hebben geweten dat jij nooit zoiets zou doen.’


  ‘Ja, zou je wel denken, maar als het om Emily gaat, reageert hij niet rationeel,’ zei Kezzie. ‘Emily heeft het aan haar moeder verteld, en die beschuldigde Richard weer en verbood hem een tijdje zijn dochter zien, wat het er allemaal niet beter op maakte. Ik beschuldigde Emily ervan dat ze het opzettelijk had gedaan om hem en mij uit elkaar te drijven, en toen was het helemaal foute boel. Richard nam mijn telefoontjes niet meer aan en weigerde ook nog maar iets met me te maken te hebben. En het is mijn eigen stomme schuld. Ik had die muffins gewoon niet in huis moeten hebben waar een puber ze in handen kon krijgen. En het bewees Richard voor eens en altijd hoe onverantwoordelijk ik was.’


  ‘En denk je dat hij gelijk heeft?’ vroeg Flick meelevend.


  ‘Ja. Nee. Ik weet het niet,’ zei Kezzie. ‘Het is zo’n zootje in mijn hoofd. Het belangrijkste volgens mij is dat we nu allebei inzien hoe verschillend we zijn, hoe verschillend we in het leven staan. Ik geloof niet dat het ooit nog goed komt tussen ons.’


  ‘Nou, in dat geval,’ zei Flick, ‘kan één trekje van een joint toch geen kwaad?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Kezzie, maar echt weigerachtig klonk het niet.


  ‘Want nu hoef je het voor Richard niet meer te laten,’ vervolgde Flick.


  ‘O, toe dan maar,’ gaf Kezzie toe.


  Uren later, na een waanzinnige avond, waarop ze wild had gedanst, zichzelf schor had gezongen en veel te veel had gedronken, strompelde Kezzie uitgelaten met Flick en Gavin terug naar huis.


  ‘Ik hou zoveel van jullie, jongens,’ zei ze. ‘Ik heb jullie gemist.’


  ‘Ik heb jou ook gemist,’ zei Flick. ‘Blijf nou maar hier. Niet meer weggaan.’


  ‘Moet wel,’ zei Kezzie. ‘Heb een opdracht om een tuin in oude staat terug te brengen.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Flick.


  ‘Is het ook.’ Kezzie vertelde ze alles over Edward Handford en Lovelace Cottage, en het drong tot haar door dat het echt iets goeds was, en ook dat ze van Heartsease was gaan houden. ‘Waarom komen jullie me niet helpen. We proberen namelijk ook een stadspark op te knappen, weet je nog: zo’n project dat we in Hackney hadden. Het is alleen een beetje chiquer.’


  ‘We doen mee,’ zei Flick. ‘Zeg maar waar en wanneer. O, en als je niet terugkomt, neem dan iets van Spike mee zodat je de winter wat vrolijker doorkomt.’


  Spike was de naam die Flick aan haar eigen cannabisplant had gegeven. Door de jaren heen had Spike al het nodige opgeleverd, en Kezzie nam grijnzend een klein plastic zakje aan dat Flick haar in de hand duwde.


  ‘Bedankt jongens,’ zei ze. ‘Jullie zijn super.’ Ze leunde achterover in haar stoel en ontspande zich. Met de winter in zicht had ze zich aardig verloren en eenzaam gevoeld, ondanks haar snel groeiende vriendschap met Lauren. Een weekendje terug in Londen om haar vrienden te zien herinnerde haar eraan wie en wat ze was. Plotseling voelde ze zich niet meer zo alleen.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  ‘Weten jullie nog wie er vandaag op bezoek komt?’ Lauren zat met Izzie en Immie aan het ontbijt. Ze had Troy verteld dat hij langs mocht komen. Al was ze er nog steeds niet zeker van dat het wel zo’n goed idee was. Ze keek van de een naar de ander, zo precies hetzelfde en toch zo verschillend terwijl ze hun toast met honing aten in haar knusse keuken. Ze had zo haar best gedaan om van haar huis een veilige haven te maken, om goed te maken dat ze geen twee ouders hadden. En over het algemeen vond ze dat ze daarin was geslaagd. Stond ze op het punt dat ineen te laten storten door hem weer toe te laten in hun leven?


  De afgelopen weken had ze regelmatig over de terugkeer van Troy gepraat, al wist ze niet precies wat de meisjes ervan begrepen, of dat het ze wat deed of niet. Het was een grote stap nu ze hem echt zouden ontmoeten.


  ‘Jullie weten toch nog dat papa terug is gekomen nadat hij zo lang is weggeweest?’ zei Lauren.


  ‘Ja-a,’ zeiden de meisjes weifelend.


  ‘Hij komt ons vandaag opzoeken, is dat niet leuk?’


  ‘O,’ zeiden de meisjes, en ze keken haar uitdrukkingsloos aan.


  ‘Waar was hij dan?’ wilde Izzie weten.


  ‘Ik dacht dat we iets lekkers kregen,’ zei Immie teleurgesteld.


  Dit liep niet geheel volgens plan, maar Lauren zette door.


  ‘Papa moest naar zijn werk, heel ver hiervandaan,’ loog ze. Ze hield er niet van te liegen tegen haar dochters, maar hoe kon je twee vierjarigen uitleggen dat hun vader nogal egocentrisch was aangelegd? ‘Dus kon hij jullie niet eerder op komen zoeken. Maar nu is hij terug, en hij popelt om jullie te zien.’


  ‘Ik wil hem niet zien,’ zei Izzie. ‘Gekke papa.’


  ‘Ja, gekke papa,’ zei Immie.


  Stapelgek, voegde Lauren er in gedachten aan toe, en terwijl ze haar dochters bekeek, kon ze er met haar verstand niet bij dat iemand hen ooit had kunnen verlaten.


  ‘Dat is jammer,’ zei Lauren, ‘want ik weet zeker dat jullie hem wel aardig vinden.’


  ‘Vindt hij ons dan ook aardig?’ Izzie keek Lauren zo gespannen aan dat haar hart smolt.


  ‘Natuurlijk vindt hij jullie aardig,’ zei ze, en er kwam een brok in haar keel. Dit was zo verdomd moeilijk. ‘Kom, dan bel ik hem op en vraag of hij langskomt. En als jullie hem niet aardig vinden, sturen we hem gewoon weer weg. Afgesproken?’


  De meisjes dachten hier even over na voor ze naar elkaar glimlachten en vroegen: ‘Oké. Mogen we nu CBeebies zien?’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Lauren opgelucht. Ze pakte haar mobiel en belde Troy.


  Een halfuur later liet ze Troy binnen. Zijn ietwat sjofele verschijning stak nogal af tegen haar keurig opgeruimde woonkamer, met de gemakkelijke bank, opgeschudde kussentjes en vrolijk gekleurde, lichte gordijnen met embrasses. Daar stond Troy, niet helemaal op zijn gemak, alsof hij het moeilijk had. Hij had niet ongemakkelijker kunnen kijken. De tweeling keek verschrikt naar hem op toen Lauren zei: ‘Izzie, Immie, ik wil jullie een heel bijzonder iemand voorstellen.’


  ‘Wie is die man?’ vroeg Izzie, en ze wees naar Troy. Lauren moest zich met de grootste moeite inhouden haar geen tik te geven in plaats van een standje. In Izzies plaats had ze waarschijnlijk hetzelfde gedacht.


  ‘Niet zo onbeleefd, lieverd,’ zei Lauren heel beheerst. ‘Dit is jullie papa.’


  ‘Hij is onze papa niet!’ riep Izzie.


  ‘We hébben geen papa!’ riep Immie.


  Nee, dat klopt, dacht Lauren, jullie papa was er niet bij toen jullie geboren werden, heeft nooit een kaartje gestuurd op jullie verjaardag, en heeft jullie maar één keer gezien. Wat is dat voor papa?


  ‘Nee, jongens, jullie hebben wél een papa,’ zei Lauren. ‘Denk eraan wat ik jullie heb uitgelegd: papa moest op reis voor zijn werk en kon niet bij jullie zijn. Maar nu is hij terug en kan hij heel vaak met jullie komen spelen. Toch, papa?’


  Ze gaf Troy een waarschuwende blik.


  ‘Ja, dat klopt helemaal, meisjes,’ zei Troy hees van emotie. ‘Ik ga hier in de buurt wonen zodat we elkaar goed leren kennen. Wie van jullie is nu Izzie, en wie is Immie?’


  Lauren vertrok haar gezicht. Hij kon ze niet eens uit elkaar houden. Dit zou nooit gaan werken.


  ‘Wij zijn Izzie en Immie,’ zeiden de meisjes uitdagend.


  ‘Oké, laat me raden… Ben jij Immie?’


  ‘Nee, ik ben Izzie,’ zei Immie. ‘Dat is Immie.’


  ‘Jongens,’ zei Lauren waarschuwend. ‘Niet plagen. Het is hun favoriete grap in gezelschap. Dit is Izzie en dat is Immie. Je kunt het verschil aan hun scheiding zien.’


  ‘Oké,’ zei Troy, die nog steeds de kluts kwijt was, ‘dus jij bent Immie en jij Izzie?’


  ‘Ja,’ zeiden ze tegelijk.


  ‘En wat vinden jullie het leukst om te doen?’ vroeg Troy.


  ‘Park,’ zei Immie.


  ‘Picknick,’ zei Izzie.


  ‘Dat lijkt me een prachtig idee,’ zei Troy. ‘Waarom gaan we niet met z’n allen lunchen in het park?’


  ‘Wil ik niet,’ zei Immie.


  ‘Niet met jou,’ zei Izzie.


  ‘Izzie,’ zei Lauren, en ze keek haar doordringend aan. Ze kon de teugels niet te hard aantrekken. ‘Misschien is dat nog iets te veel van het goede,’ zei ze. ‘Maar we kunnen wel naar het park als je wilt.’


  De meisjes legden zich er wat wrokkig bij neer en haalden hun jasjes.


  Troy zei: ‘Dat kostte veel moeite. Denk je dat ze altijd zo vijandig blijven?’


  ‘Wat had je verdomme dan gedacht?’ Lauren staarde hem ongelovig aan. ‘Dat viel eigenlijk behoorlijk mee. Ze staan erom bekend dat ze mensen die ze niet mogen zwijgend kunnen blijven aanstaren.’


  ‘O,’ zei Troy. ‘Dan heb ik blijkbaar nog veel te leren.’


  ‘Ja,’ zei Lauren, ‘dat heb je zeker. Laten we alles maar stap voor stap doen, vind je niet? Je hebt nog heel wat in te halen.’


   


  Kezzie sprong in Heartsease de trein uit en liep de heuvel op met hernieuwde voornemens. Ze ademde diep de frisse lucht in, blij weer op het platteland te zijn. Het was fijn om weer terug te zijn, weg van de stank van Londen. Het had haar goedgedaan Flick en de anderen weer te zien, maar ze was vergeten hoe chaotisch en smerig de stad kon zijn. En hoewel ze een machtige avond had gehad, herinnerde haar katterige gevoel haar eraan dat je soms ook te veel van het goede kon meemaken.


  Kezzie liep High Street in, en zag met plezier de kleine huizen van rode baksteen langs de weg en merkte opnieuw de opvallende verscheidenheid aan winkeltjes op, van het kleine zwart-witte huis waar Agnes Mayhew haar kristallen bollen en ander heksachtige voorwerpen verkocht tot de glimmende, brandschone slagerij waar ze tegenwoordig haar bacon kocht. Daar was Keef’s Café, waar ze regelmatig een caffè latte dronk, en daar de tweedehandskledingzaak, met allerlei fantastische kleding, en de bakkerij, met elke dag nieuwe verleidingen. Ze slaakte een zucht van plezier. Het was een goede zet geweest hierheen te gaan, en Flick had beloofd dat zij en Gavin na Kerstmis een weekend zouden komen om te helpen met het Herdenkingspark.


  Terwijl ze de heuvel op liep, kwam ze Lauren met de tweeling en een vrij aantrekkelijke man tegen. De meisje hielden angstvallig Laurens handen vast, en Lauren leek ook al niet op haar gemak.


  ‘Hé,’ zei Kezzie, haar nieuwsgierigheid uit alle macht bedwingend. Dat was waarschijnlijk die ex-vriend van haar! ‘Waar gaan jullie naartoe?’


  ‘Herdenkingspark,’ zei Lauren. Ze keek verslagen alsof Kezzie haar betrapt had. ‘Trouwens, Kezzie, dit is Troy.’


  ‘Aangenaam,’ zei Kezzie, en ze schudde de hand die haar zo laconiek toegestoken werd. Troy keek haar doordringend aan en glimlachte oogverblindend. ‘Kezzie, leuk je te ontmoeten. Een vriendin van Lauren is ook een vriendin van mij.’


  Hij had een heerlijke, diepe stem, en Kezzie voelde dat er iets onweerstaanbaars van hem uitging. Hij was bijzonder aantrekkelijk.


  ‘Ma-ma, ik wil naar het park,’ zeurde Izzie, en ze trok aan haar moeders arm, en Immie zag er net zo ongeduldig uit.


  ‘Veel plezier, jongens,’ zei Kezzie met een grijns. ‘Zie jullie later nog wel.’


  Ze ging verder de heuvel op en vroeg zich af wat er aan de hand was met Lauren en Troy. Ze nam aan dat Lauren zo verstandig was niet meteen de koffer met hem in te duiken, maar je wist het nooit. Misschien hield ze echt van die vent, ondanks alles wat hij had gedaan. Als Richard hier plotseling opdook, zou zijzelf niet de kracht hebben hem te weerstaan, ondanks de pijnlijke dingen die hij had gezegd.


  Ze deed de deur van haar huis open en voelde zich meteen weer thuis, met een blik op de etnische doeken op Jo’s versleten bank, de handgeweven tapijten op de houten vloer en de Afrikaanse maskers die Jo op haar vele reizen had bemachtigd. Kezzie probeerde zich op het hier en nu te focussen, op het leven dat ze leidde, en niet op het leven dat achter haar lag, maar ze kon die laatste akelige ontmoeting met Richard niet vergeten. Richard, haar lieve Richard, was zo koel en harteloos geweest.


  ‘Hoe kon je, Kez?’ Hij had haar aangekeken met de grootst mogelijke verachting. ‘Ik dacht dat ik je kende… Ik heb me vergist.’


  Kezzie was niet in staat geweest ook maar een woord uit te brengen. Wat had het voor zin tegen iets in te gaan dat zo waar was? Ze had Richard teleurgesteld en ze had zichzelf teleurgesteld. En daardoor was ze alles kwijtgeraakt waaraan ze zo gehecht was. Ze verdiende het, dat erkende ze, maar Richard was zo wreed geweest, zo onaardig – zo slecht als hij haar afschilderde was ze niet. En toch wist ze dat ze hem, al die pijnlijke herinneringen ten spijt, zo weer terug zou nemen. Niet dat het uitmaakte, want Richard maakte duidelijk geen aanstalten haar kant op te komen. Hij had Flick of haar andere vrienden nooit gevraagd waar ze was, en al had ze niet dagelijks op Facebook gekeken, ook daar had hij geen poging gedaan haar te bereiken. Hij kon haar niet mailen of bellen, omdat ze zowel haar e-mailadres als haar mobiele nummer gewijzigd had, maar als hij wilde had hij haar op de een of ander wijze kunnen bereiken. Ze had het hem niet gemakkelijk gemaakt, maar het feit dat hij geen enkele moeite had gedaan, deed haar het meest pijn.


  Dit liep verkeerd. Ze had zo’n leuk weekend gehad, en nu gleed ze weer af in somberheid. Kezzie zou normaal gesproken direct even bij Lauren zijn binnengewipt, maar die was duidelijk met andere zaken bezig. Ze vermoedde dat Joel nog aan het lunchen was met zijn moeder, dus besloot ze een lekkere bak koffie te zetten en een vrolijke dvd op te zetten toen ze gebeld werd. Het was Eileen.


  ‘Hé Kezzie, ik wilde alleen even weten of je er was,’ zei ze. ‘Het leek me leuk even langs te wippen om over de Edward Handford-tentoonstelling te praten en te zien wat voor materiaal je hebt.’


  ‘Het ligt voor het grootste deel bij Joel,’ zei Kezzie. ‘Als ik hem nu eens bel als hij weer thuis is, dan kunnen we er met z’n drieën doorheen gaan. Volgens mij wil hij er graag bij betrokken worden, ik weet zeker dat hij het niet erg vindt.’


   


  Joel was nog maar net terug van zijn moeder toen Kezzie hem belde om te zeggen dat zij en Eileen eraan kwamen om de uitzonderlijke vondsten te bekijken.


  Sam zat Peppa Pig te kijken, en Joel was toch al van plan geweest om nog wat door Edwards dagboek te bladeren met een biertje erbij, dus vond hij het geen probleem en zelfs wel gezellig dat ze langskwamen. Het werd steeds vroeger donker, en hij zag op tegen het vooruitzicht van al die lange, eenzame winteravonden. Wat gezelligheid op een late zondagmiddag was voor de verandering heel welkom. De weekenden leken vaak het langste deel van de week.


  ‘Nou, laat maar eens zien wat jullie gevonden hebben,’ begon Eileen, nadat Joel haar naar de eetkamer had gedirigeerd, waar de hutkoffer stond. Het viel hem ineens op dat die kamer er wel erg armoedig uitzag. Hij ontving haast nooit meer gasten, op Kezzie na. Misschien moest hij toch maar eens aan de inrichting gaan denken. ‘Het klinkt fascinerend.’


  ‘Dat is het ook,’ zei Joel. ‘Elke keer dat we in die brieven en documenten duiken is het net een verborgen schat waar we steeds weer wat nieuws in ontdekken. Ik wist eigenlijk niets van Edward Handford, behalve dat hij een knooptuin had aangelegd en dat wist ik pas nadat Kezzie die had blootgelegd. Nu kan ik haast aan niets anders meer denken. Uit wat ik tot nu toe heb gelezen weet ik dat hij en Lily veel ellende te verduren kregen – ze verloren twee baby’s voor de oudste, Connie, geboren werd – en daar had ik geen enkel idee van. Hij was een interessante vent.’


  ‘Er weten maar heel weinig mensen iets van hem,’ zei Eileen. ‘Ik vind hem persoonlijk nogal over het hoofd gezien; hij was een van die mensen van wie het werk veel invloedrijker was dan tuingeschiedkundigen weergeven. Hij legde zoveel bekende tuinen aan: Chatsworth, Hatfield, Sissinghurst. Noem het, en hij ontwierp er wel een tuin voor. Er was enorm veel vraag naar zijn werk tot het eind van de Eerste Wereldoorlog, maar toen schijnt hij zich uit de openbaarheid te hebben teruggetrokken.’


  ‘Wat vreemd. Weet je waarom?’ vroeg Joel.


  ‘Niemand weet het zeker,’ zei Eileen. ‘Maar ik weet wel dat zijn zoon in de oorlog sneuvelde, en dat is waarschijnlijk de reden voor het oorlogsmonument hier. Zijn vrouw stierf een jaar later, dacht ik. De rest van zijn leven besteedde hij aan liefdadigheid – hij liet de dorpsschool bouwen zoals je weet – maar tuinen heeft hij nooit meer ontworpen. Hij is dus een soort kluizenaar geworden na de dood van Lily. En de wereld veranderde zo snel na de Eerste Wereldoorlog, daar maakte hij geen deel meer van uit. Langzamerhand verdween hij in de vergetelheid.’


  ‘Ik zal je laten zien wat we hebben gevonden,’ zei Joel. Hij had de hutkoffer in de eetkamer staan omdat Sam daar absoluut niet mocht komen omdat er een open haard brandde, en zo bleef de inhoud ook veilig voor vieze vingertjes.


  Ze namen aan tafel de brieven en documenten door toen Kezzie verrukt een kreet slaakte.


  ‘O, god, hier is het, ik heb het gevonden!’


  ‘Wat gevonden?’ Kezzies enthousiasme werkte altijd aanstekelijk.


  ‘Kijk,’ zei ze, en ze vouwde voorzichtig een groot, broos, vergeeld papier open. ‘Dit is Edwards oorspronkelijke ontwerp voor zijn knooptuin! Ik kan het niet geloven! Moet je zien: hier is het plan, de geometrische patronen en hier de aantekeningen over de planten. Dit is zo ongelooflijk. Een echte vondst.’


  ‘Dat fijne handschrift kan ik niet lezen,’ zei Joel, en hij kneep zijn ogen halfdicht. Het handschrift was ook erg vervaagd.


  ‘Er staat dat de borders beplant moesten worden met begonia’s, petunia’s, geraniums, vlijtig liesje en… driekleurige viooltjes, geloof ik,’ zei Eileen. ‘Ik wist niet dat er in de oorspronkelijke tuin zoveel bloemen stonden, ik dacht dat het er veel eenvoudiger uit zou zien.’


  ‘Die borders rondom de knooptuin zijn een beetje overdreven voor de huidige smaak, maar in de victoriaanse tijd hielden ze wel van wat eenjarigen. Ik denk dat ik het ietsje simpeler doe, maar wel die wilde viooltjes voor de rand ga gebruiken, en ik moet natuurlijk de bloemen vinden die hij plantte als herinnering aan de geboorte van de kinderen. Het was zo’n lief idee.’


  ‘O, kijk, dit moeten Edward en Lily zijn met hun eerste kindje,’ zei Eileen, die een zwart-witfoto had gevonden van een wat stijf stel met een zwarte labrador aan hun voeten. Lily hield een baby in haar armen en keek met lege blik in de camera; Edward keek heel wat trotser.


  ‘Ja, dat zijn ze,’ zei Joel. ‘Ik denk dat die baby Connie is, mijn oud-oudtante. Haar zus Tilly was mijn moeders grootmoeder. Wacht ’s even,’ en hij begon te rommelen in de hutkoffer en haalde een oud boek tevoorschijn. ‘Ik dacht dat ik het hierin had gezien. Dit is de familie-Bijbel, en volgens mij staan alle geboortes hierin.’


  Hij sloeg het boek voorzichtig open. Het was een King James Bijbel uit 1881.


  Aan mijn liefste Lily, ter gelegenheid van je 7e verjaardag, je liefhebbende grootmoeder, stond er op het schutblad. Eronder had Lily met een kinderlijk handschrift Lily Clark, eerste Bijbel, geschreven. En daaronder met volwassen schrift:


  Lily Clark geb. 10 augustus 1874 getrouwd met Edward Handford geb. 22 februari 1871, 9 juli 1892


  Edward James Handford geb. 20 mei 1894 gest. 20 mei 1894


  Constance Mary Handford geb. 24 april 1895


  Harry Edward Handford geb. 14 mei 1898


  Matilda Harriet Handford geb. 12 juli 1900


   


  ‘Is dat niet geweldig?’ riep Kezzie. ‘Wat een vondst!’


  ‘Niet te geloven dat dit al die jaren op zolder heeft gelegen en dat ik er nooit naar omgekeken heb,’ zei Joel grinnikend. Hij keek weer naar de foto. ‘Ze kijken niet erg gelukkig, hè? Of misschien hoorde dat niet in de victoriaanse tijd.’


  ‘Wie weet? Als je Lily’s dagboeken leest had ze het erg zwaar. Twee baby’s verloren, dat is zo triest,’ zei Kezzie.


  ‘Zo ging het vaak in die tijd,’ zei Eileen zacht. ‘Dank je wel, Joel, dat ik dit allemaal mocht bekijken. Ik denk dat we hiermee een fantastische tentoonstelling rond Edward Handford en zijn gezin kunnen samenstellen.’


  ‘Nee, jij bedankt voor je interesse,’ zei Joel. ‘Zonder jou en Kezzie zou ik maar bitter weinig over mijn eigen familie hebben geweten en nu ben ik echt gegrepen.’


  ‘Dus we kunnen op je rekenen wat de voorbereidingen van het volgende zomerfeest betreft?’ vroeg Eileen slim. ‘Onze eerste vergadering houden we na de kerst.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Joel. ‘Ik heb geen keus, vrees ik.’ Maar hij glimlachte toen hij het zei en toen hij afscheid had genomen van Eileen en Kezzie, Sam te eten had gegeven en hem in bed had gelegd, ging hij weer zitten bladeren in Edwards dagboek. Hij moest het nu maar eens goed aanpakken, nu hij zo geboeid was door het leven van zijn voorvader, en hij wilde niets liever dan meer over hem te weten komen.


  Edward en Lily


  1895-1898


   


   


   


  Edward Handfords dagboek, april 1895


   


  De dag van Lily’s bevalling komt nu heel dichtbij, en we zijn beiden heel onrustig. Ze is zo bang dat ook deze baby het niet zal overleven, en ik kan haar niet geruststellen, omdat ze gelijk zou kunnen hebben. Als dit kind nu ook niet blijft leven? Overleeft zij het wel als deze baby sterft? Ik probeer haar op te vrolijken door veel met haar in de tuin bezig te zijn, om haar gedachten ver van de dood te houden. Het is hier zo schitterend in deze tijd van het jaar, met de lentebollen die tot leven komen en de pasgeboren lammetjes die blaten in de wei van boer Carruthers. Ik kan niet geloven dat we weer door ongeluk getroffen zullen worden, niet in deze tijd van het jaar, niet als de hele wereld vol nieuw leven is…


   


  ‘Gefeliciteerd, Mr. Handford, u hebt een prachtige dochter.’ Dokter Blake kwam vermoeid maar triomfantelijk Lily’s slaapkamer uit. ‘Ik ben erg blij te kunnen zeggen dat moeder en kind kerngezond zijn.’


  Het was een warme, zoele avond in april, en Edward was uitgeput van alle ophef en consternatie van de afgelopen vierentwintig uur, nadat Lily hem had laten weten dat de baby kwam. Hij wilde bij haar blijven, om haar de kracht te geven door te zetten, maar de conventies en de dokter stonden het niet toe. Edward wilde voor deze ene keer de conventies laten voor wat ze waren, maar toen Lily hem vroeg weg te gaan, kon hij dat niet weigeren. Hij had de hele middag gespannen heen en weer gedrenteld, eerst in de tuin, en toen voor haar slaapkamerdeur. Haar luide, schrille kreten waren een kwelling, en hij moest zich uit alle macht bedwingen om de kamer niet in te hollen om haar bij te staan. Maar goddank was het nu voorbij.


  Eindelijk een kind. Een meisje. Godlof had ze het overleefd. Hij had zich geen raad geweten als Lily dit kindje ook had verloren. Hij had er zo lang naar verlangd om het verdriet uit haar ogen te halen. Misschien zou het deze nieuwe baby lukken.


  ‘Mag ik naar ze toe?’ vroeg Edward.


  ‘Natuurlijk, maar Lily is uitgeput. Ze heeft veel rust nodig.’


  Edward ging hun slaapkamer binnen. Lily lag op bed, haar zwarte haar vochtig en verward op het kussen, haar gezicht bleek en gekweld. Ze leek totaal uitgeteld, maar glimlachte zwakjes toen ze Edward zag. Hij kuste haar en wendde zich tot de vroedvrouw, die de baby in een doek wikkelde voor ze haar aan hem gaf.


  ‘Lily, ze is zo mooi.’ Edward voelde zijn hart opspringen toen hij het bundeltje in zijn armen hield. De baby kirde tevreden, voor ze naar zijn vinger reikte en die omklemde. Verwonderd keek hij naar die vingertjes om de zijne. Hij voelde zich log en lomp als een reus die een porseleinen popje vasthield. Hij wist dat hij deze dag, dit moment, deze ontmoeting nooit zou vergeten: dit was de eerste keer dat hij een kind, ontstaan uit hun liefde, vasthield.


  ‘Hoe zullen we haar noemen?’ vroeg Edward.


  ‘Geen idee,’ zei Lily, en ze draaide zich om alsof ze de aanblik van het kind niet kon verdragen, ‘maar ik wil haar snel laten dopen, voor het geval dat.’


  ‘Lily, de baby mankeert niets,’ zei Edward. ‘Kijk toch eens. Ze is een prachtige, gezonde baby.’


  ‘En als dat nou niet zo is?’ fluisterde Lily. ‘Als ze toch doodgaat, net als de andere?’


  ‘Lily, daar moet je niet aan denken,’ zei Edward wanhopig. ‘Je bent doodmoe, overspannen. Je moet rusten.’


  ‘Maar eerst moet de baby gevoed worden,’ zei de vroedvrouw.


  Lily keek voor het eerst goed naar haar baby.


  ‘Ik weet niet of ik dat kan,’ fluisterde ze.


  ‘Onzin, elke moeder kan haar kind voeden,’ zei de vroedvrouw. ‘Er is niks moeilijks aan, ik help u wel.’


  Edward stond op om te gaan.


  ‘Ik laat je even alleen, maar ik kom later terug, dat beloof ik.’


  Op Lily’s verzoek liet hij haar vader, de dominee, komen, en Constance Mary Handford werd binnen drie uur na haar geboorte gedoopt. Maar dat scheen Lily nog niet gerust te stellen, en omdat ze zo angstig en prikkelbaar was, was ze niet in staat Connie, zoals Edward haar noemde, te voeden. Nachtenlang zat hij bij hen terwijl de baby huilde van de honger. Ze werd met de dag zwakker, en Lily had een starre blik in haar ogen die zei: zie je wel dat ik gelijk had, de baby zal niet lang meer leven.


  Op de derde dag liet de vermoeide Edward een min komen en nam zij de verzorging van zijn dochter over – het lukte Lily blijkbaar niet. En weer verloor hij zijn vrouw. Ze trok zich terug in een mist van treurnis en scheen niet te begrijpen dat ze een kind had dat haar aandacht en liefde nodig had.


  Edward was echter verrukt van hun dochter, die dag na dag sterker werd, leerde lachen en weer vreugde bracht in het huis. Hij barstte van een soort beschermende liefde, die hem verraste door de hevigheid. Maar Lily kon hij niet bereiken. Ze was zo onredelijk bang dat ze haar dochter zou verliezen dat het leek of ze haar onmogelijk kon leren liefhebben. Edward kon alleen maar hopen dat de tijd haar gekwetste ziel zou helen.


  Terwijl de tijd verstreek, groeide Connie op tot een levendig meisje, dat lachte en speelde en rondrende. Trouw aan zijn belofte aan Lily om bloemen te planten die herinnerden aan de geboorte van hun kinderen, plantte hij sneeuwklokjes in de vier hoeken van de knooptuin, voor Connie, als symbool van hoop. Lily herstelde heel langzaam uit haar postnatale apathie en keerde langzaam terug in de realiteit. Ze was vaak in de tuin te vinden, waar ze viooltjes plukte, die daar in overvloed groeiden, en de plekken opvulde waar plantjes stierven. Maar tot Edwards spijt speelde ze nauwelijks met haar dochter.


  Het lijkt of ze zichzelf er niet toe kan zetten om van Connie te houden, noteerde hij in zijn dagboek. Ze is bang om van haar te houden uit angst haar dan te verliezen. Dus moet ik maar voor twee van Connie houden.


  Connie rende naar Edward als hij thuiskwam, nadat hij aan het werk was geweest in een van de vele tuinen die hij in opdracht ontwierp. Naar Edward als ze verdriet of problemen had. Het was Edward die haar de eerste wankele stapjes leerde en haar eerste woordjes hoorde spreken.


  Connie valt haar moeder maar zelden lastig, weet instinctief dat ze toch niet opkijkt van de bloemen die ze vaak in de tuin zit te schilderen. Ik weet dat Lily wel om Connie geeft, natuurlijk doet ze dat, maar ze kan het op de een of andere manier niet uiten zoals ik dat kan. Het lijkt of Lily Connie als een exotisch wezen ziet, anders en niet verwant aan zichzelf. Ik hoop maar dat dat ooit nog verandert. Want stukje bij beetje, heel langzaam is mijn Lily weer op weg naar mij. Ze gaat nu geregeld met mij mee de tuin in, en tekent weer planten zoals ze vroeger deed. Zo nu en dan lacht ze om mijn grillen, en dat doet me denken aan het geluk dat we deelden toen we net getrouwd waren, en daar ben ik haar tenminste heel dankbaar voor…


   


  Lily’s dagboek, mei 1898


   


  Eindelijk. We hebben een zoon. Een prachtige, gezonde zoon. Het voelt allemaal zo anders deze keer. Toen Connie werd geboren, en ik naar haar kleine, verfrommelde, rode gezichtje keek, werd ik verscheurd door de zekerheid dat ze niet lang op deze wereld zou zijn. Maar ondanks mijn angst groeit ze als kool en gaat het goed met haar, en God heeft onze wens verhoord en haar een broertje geschonken. Een geschenk waarop ik niet had durven hopen. Ik zal hem Harry noemen, naar zijn grootvader. Nu is mijn leven weer compleet. Na al die jaren van pijn en innig verdriet vormen Edward en ik eindelijk een gezin. En kan ik rusten in de verzonken tuin die Edward voor me heeft gemaakt zonder dat ik alleen maar wil huilen. De zon schijnt, de zomer is gekomen, en mijn toekomst is bij me teruggekeerd.


  Deel twee


   


   


   


  Lentekriebels


   


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  ‘De meisjes moeten om zeven uur precies naar bed,’ zei Lauren nerveus. Het was een maand na Kerstmis, de avond van Eileens eerste vergadering over het zomerfeest, en de eerste avond dat ze Troy liet babysitten. De afgelopen weken was hij een paar maal vanuit Crawley bij hen op bezoek geweest. Lauren had hem zelfs uitgenodigd op een zeer gênante en ongemakkelijke kerstlunch met haar moeder (die maar net haar mening over Troy had kunnen binnenhouden), en de meiden waren er langzamerhand aan gewend dat hun vader geregeld bij hen thuis was. Lauren had er niet over gepiekerd om Troy een avond te laten oppassen als haar moeder niet net een reisje naar een zonnig oord had geboekt, zodat ze geen oppas had. Troy had bij hoog en bij laag bezworen dat ze zich niet druk hoefde te maken, en Lauren hoopte maar dat haar negatieve gedachten nergens op gestoeld waren. Als ze wilde dat Troy een plekje kreeg in het leven van haar kinderen, moest hij af en toe ook alleen met hen kunnen zijn. ‘Dan moeten ze eigenlijk al in bed liggen, anders zijn ze te moe voor school morgen.’


  ‘Ik weet dat je denkt dat ik een waardeloze vader ben,’ zei Troy, ‘maar ik denk dat het me best zal lukken om twee vierjarige doerakken in bed te krijgen.’


  ‘Ik denk helemaal niet dat je waardeloos bent – nou ja, niet helemaal,’ zei Lauren, ‘maar je bent alleen niet gewend aan kleuters, en ze zijn behalve mij alleen aan Eileen of hun oma gewend.’


  ‘Ik ben hun vader,’ zei Troy, ‘en ik zal je bewijzen dat het me lukt goed met hen en jou om te gaan. Je moet me een beetje leren vertrouwen.’


  Ondanks zichzelf moest Lauren glimlachen. Het was ook zo grappig om te zien hoe Troy zijn best deed haar tevreden te stellen, en nog op een charmante manier ook. Vroeger was het altijd andersom geweest. En Troy had gelijk, als hij een rol ging spelen in het leven van de meiden, moest ze leren hem te vertrouwen.


  De bel ging. Kezzie stond voor de deur.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg ze.


  ‘Helemaal,’ zei Lauren, en ze ratelde nog een paar instructies af tot Troy haar zachtjes de deur uit duwde.


  ‘Weet je dat je me nooit hebt verteld hoe knap die Troy van jou is?’ vroeg Kezzie plagerig.


  ‘Nee? Dat moet ik compleet vergeten zijn,’ zei Lauren. ‘Daardoor valt iedereen ook voor hem. Maar geef mij maar een lelijkerd.’


  ‘Dus je bent niet van plan om weer samen te gaan wonen?’


  ‘Absoluut niet,’ zei Lauren. ‘Ik laat hem weleens logeren als hij de meisjes opzoekt, omdat het zo ver rijden is naar Crawley, maar daar blijft het bij. Hij bezweert me steeds dat het een kwestie van tijd is voor hij hier een baan krijgt en naar Heartsease verhuist, maar dat moet ik nog zien.’


  ‘Ik hoorde dat hij met Kerstmis bleef eten,’ zei Kezzie. ‘Dus ik vroeg het me wel af, en we hebben elkaar daarna nauwelijks gesproken.’ Kezzie was twee weken naar Spanje geweest om haar ouders op te zoeken en was gezond en bruin teruggekomen.


  ‘Maak je geen zorgen, ik weet zeker dat ik net zo nieuwsgierig was geweest als het andersom was,’ zei Lauren. ‘Kerst hebben we net overleefd. Ik moest op eieren lopen tussen Troy en mam en hoopte maar dat de meisjes de spanning niet zouden merken. Weer een relatie met hem zou ik niet aankunnen. Ik ben blij dat Troy terug is voor de meiden, maar het is nog maar kort, en ik ben er nog niet helemaal van overtuigd dat het gaat werken.’


  Ze liepen de heuvel af naar het dorpshuis.


  ‘En wordt het vanavond vreselijk langdradig en stoffig?’ vroeg Kezzie.


  ‘Waarschijnlijk wel,’ zei Lauren. ‘Maar je weet nooit, misschien kunnen we hun ideeën wat oppoetsen.’


  Eileen was er al toen ze binnenkwamen.


  ‘Ik stel jullie even voor aan wat andere mensen.’ Ze ratelde een lijst namen af, en Kezzie keek nogal overdonderd naar het aantal medewerkers, maar Lauren kende de meeste wel omdat ze al eerder met zomerfeesten had geholpen.


  ‘Is er hier ook iemand van onder de zestig?’ fluisterde ze. ‘We zijn eeuwen jonger dan de rest.’


  ‘Geweldig. Vers bloed. Net wat we nodig hebben,’ verklaarde Tony Symonds, een gepensioneerde bankklerk die de dorpsraad uiterst efficiënt voorzat. ‘We moeten nodig eens wat doen aan het Herdenkingspark. Eileen zeurt me al jaren aan het hoofd. Fijn jullie allemaal te zien.’


  De vergadering begon vrij laat. Een aantal mensen liep lawaaierig pas om kwart voor acht binnen, excuses mompelend naar Tony, die dreigend zijn keel schraapte voor hij verderging over het feest.


  ‘Dus dit jaar hebben we besloten dat de opbrengst van het dorpsfeest naar de restauratie van het Herdenkingspark zal gaan, ter ere van Edward Handfords honderdveertigste geboortedag. En we zijn zeer verheugd om de achterkleinzoon van Edward Handford, Joel Lyle, in ons midden te hebben. Niet alleen heeft hij beloofd de knooptuin open te stellen, die Edward voor Lovelace Cottage ontwierp, maar ook dat hij een fascinerende Handford-tentoonstelling zal samenstellen, allemaal voor het zomerfeest.’


  Joel, die met de laatkomers was binnengeglipt, keek doodsbenauwd toen hij onderwerp van gesprek was, maar glimlachte toch vriendelijk.


  ‘Oké, dan beginnen we,’ zei Tony. ‘Heeft iemand een idee hoe het zomerfeest georganiseerd moet worden?’


  ‘Net zo als we het altijd organiseren,’ zei Cynthia Green, de knorrigste vrouw van Heartsease. ‘Het werkt, dus waarom zouden we het veranderen?’


  ‘Nou, ik hoopte eigenlijk dat we een aantal zaken anders konden aanpakken,’ zei Tony, ‘aangezien we nu met Handfords honderdveertigste geboortedag te maken hebben. Ik denk dat we het een beetje grootser moeten aanpakken, een oppepper moeten geven. Eileen, jij had geloof ik wat ideetjes?’


  ‘Klopt,’ zei Eileen met een lichte blos. ‘Ik vind ook dat we het wat ambitieuzer moeten aanpakken. Heel wat ambitieuzer, eigenlijk. In plaats van een dorpsfeest te houden, zouden we toch ook een zomerfeest voor de hele streek kunnen organiseren, net als Chiverton? We kunnen er een feest van maken dat je de hele dag bezighoudt. Natuurlijk met de normale kraampjes, maar waarom sluiten we High Street niet af voor verkeer, zodat er straattheater kan komen, bandjes kunnen spelen en misschien een soort boerenmarkt. Zodat we Heartsease van zijn beste en mooiste kant kunnen laten zien.’


  ‘Dat lukt nooit,’ zei Cynthia, en ze haalde haar neus op.


  ‘Waarom niet?’ zei Eileen. ‘Als we het niet proberen, lukt het zeker niet.’


  ‘En we zouden een bekende persoonlijkheid hierheen moeten halen om het feest te openen,’ zei Kezzie.


  ‘De organisatie waarvoor ik werk heeft wel contacten met beroemdheden,’ zei Joel. ‘Ik kan het wel even uitvogelen, als je wilt; zien wie we kunnen krijgen om een lintje door te knippen.’


  ‘Beroemdheden!’ snoof Cynthia. ‘Dat soort nonsens hebben we toch niet nodig!’


  ‘Ik vind het een prima idee,’ zei Tony. ‘Dat lokt vast weer jongeren. Joel, als je dat wilt uitzoeken, zou dat fantastisch zijn.’


  ‘We kunnen ook een wedstrijd uitschrijven voor het beste ontwerp voor het vervallen speeltuintje,’ stelde Lauren voor.


  ‘En we kunnen het Herdenkingspark alvast omspitten en beplanten, en alles eens een goede beurt geven,’ viel Kezzie haar bij.


  ‘En hoe zit het met de volksgezondheid en veiligheid daar?’ vroeg een mager, zuur vrouwtje naast Cynthia. ‘Er staan van die oude eikenbomen in het park die op omvallen staan. Die moeten omgehakt.’


  ‘Nou, bel een houthakker,’ zei Kezzie. ‘Ik heb wel een paar namen voor je.’


  ‘Hm, ik weet het zo net nog niet,’ mopperde een kleine man die duidelijk bij het zure vrouwtje hoorde. ‘Het lijkt me allemaal veel te veel extra werk worden.’


  ‘Nou ja, ik denk dat dat nu nog niet aan de orde is,’ zei Tony. ‘Sorry, Kezzie, daar komen we op terug. Laten we het nu eerst eens hebben over de kraampjes die er moeten komen.’


  Er ontspon zich een goedmoedige maar langdradige discussie over de voors en tegens van zelfgemaakt ijs. Lauren zag dat Joel gaapte en grijnsde naar hem. Ze wist dat er een goede reden was waarom ze zo had getalmd om toe te treden tot het comité.


   


  ‘Dat is toch niet te geloven?’ Kezzie was spinnijdig. ‘Ze hebben het een halfuur over de prijs van de ijsjes gehad. En niemand heeft een beslissing genomen over het Herdenkingspark! Belachelijk dat we geen groen licht krijgen om het daar schoon te maken.’


  ‘Welkom in het dorpsleven,’ grinnikte Lauren. ‘Het idee om het wat grootser aan te pakken is er in elk geval door, dankzij Eileen.’


  ‘Dat is ook weer waar,’ gaf Kezzie toe. ‘Toch denk ik dat we ze moeten laten zien wat we bedoelen. Iemand in voor een avondje wild tuinieren?’


  ‘Wat, nu?’ zei Joel. ‘Het is donker, koud, en als je het nog niet wist, het is midden in de winter.’


  ‘Ja, nú,’ zei Kezzie. Ze maakte haar grote rugzak open en haalde er een stel handharkjes en schoffels en een zak met eenjarige plantjes uit. ‘Als brave padvinder ben ik altijd paraat. Trouwens, de lente komt eraan. De sneeuwklokjes bloeien al en er komen al krokussen op in je tuin, wist je dat. Ik ben er klaar voor, als jij meedoet.’


  ‘Ik moet echt weg om te zien of alles oké is met Troy en de meiden,’ zei Lauren, en ze haastte zich weg. ‘Sorry. Ander keertje misschien,’ riep ze.


  ‘En ik moet terug naar Sam,’ zei Joel, en hij keek op zijn horloge. ‘Eileens dochter past op.’


  ‘O, kom op nou, doe eens gek,’ zei Kezzie. ‘Het is nog maar halfnegen, hoe laat verwacht ze je eigenlijk? Ik weet zeker dat het Christine niet kan schelen. Het duurt niet lang. Ik heb al wat gaten gegraven waar ik deze winterviooltjes in wil zetten. Dan hebben we op z’n minst wat kleur tot de lente.’


  ‘Wanneer heb je dat dan gedaan?’ vroeg Joel.


  ‘Ik ben een paar keer ’s ochtends vroeg aan het werk geweest,’ zei Kezzie. ‘Ik kon niet slapen, dus vond ik dat ik dan net zo goed iets nuttigs kon doen.’


  ‘O,’ zei Joel.


  ‘Kom op nou, waar wacht je op?’ Kezzie liep met flinke stappen richting park, terwijl Joel een beetje dralend bleef staan.


  ‘O goed dan,’ zei hij, ‘maar niet te lang.’


  ‘Dat is precies genoeg,’ zei Kezzie grijnzend.


  Begin februari was de avondlucht nog vrij koud. Het park was in duisternis gehuld toen ze aankwamen. De roestige ijzeren poorten waren met een hangslot gesloten en zagen er onverbiddelijk uit.


  ‘En hoe moeten we dan naar binnen?’ vroeg Joel.


  ‘Wanhoop nooit,’ zei Kezzie. ‘We gaan op dezelfde manier naar binnen als die types die de speeltuin kapotmaken. Kom mee, om de hoek zit een gat in het hek.’


  Joel schudde glimlachend zijn hoofd.


  ‘Kan niets jou dan tegenhouden?’


  ‘Niet veel,’ zei Kezzie, terwijl ze zich met ingehouden adem door het gat perste. ‘Pas op, het is een beetje smal.’


  Eenmaal binnen beende ze naar een van de borders.


  ‘Dit duurt niet lang,’ zei ze. ‘Die violen kunnen er zo in.’


   


  Het bleek echter dat ze een uur hard aan moesten poten, maar toen ze klaar waren, hadden ze een stuk border dat vol onkruid had gezeten in een kleurrijk bloembed veranderd. Nou ja, Kezzie verzekerde Joel dat het er tegen de ochtend zo uit zou zien, want het was er nu te donker voor.


  ‘Goed gedaan, partner,’ zei Kezzie met een grijns, en ze sloeg hem op de schouder. ‘Hoe voelt het nu, om een publieke plaats als crimineel onder handen te nemen?’


  ‘Leuk,’ moest Joel toegeven, die er niet bij stilgestaan had dat ze strafbaar bezig waren geweest. Kezzie was een wonder. En ze had zijn leven veranderd. Sinds zij in Heartsease was aangekomen, was hij uit zijn apathie ontwaakt. Ze had hem met andere ogen naar het huis en de tuin laten kijken en herinnerde hem eraan welke plannen hij had gehad voor het leven hem zo’n loer had gedraaid. En de kennis over Edward en de geschiedenis van het huis hadden Joels interesse gewekt. Hij merkte dat hij ondanks zichzelf weer vol in het leven stond en moest toegeven dat het hem een goed gevoel gaf.


  ‘Je hebt modder op je neus,’ zei hij. ‘Wacht.’ En voorzichtig veegde hij hem met een zakdoek van haar gezicht.


  Kezzie keek hem bijna verlangend aan en één moment lang dacht hij dat ze hem wilde kussen. Maar toen zei ze: ‘Tijd om te vertrekken,’ en ze begon haar spullen in te pakken.


  ‘Ik kan beter naar huis gaan,’ voegde ze eraan toe alsof ze het uit moest leggen. ‘Ik moet morgen al vroeg naar mijn werk en ik heb een vreselijk veeleisende baas.’


  ‘Valt wel mee,’ zei Joel. ‘Volgens mij kun je dat veranderen in een suffe baas, die meegaat in al je idiote plannetjes.’


  ‘En kan mijn suffe baas een slaapmutsje gebruiken voor hij op huis aangaat?’ zei Kezzie toen ze haar huisje bereikten.


  Joel keek op zijn horloge – nog voor halftien. ‘O, vooruit dan maar,’ zei hij, en hij volgde haar naar binnen.


  Kezzie liep naar de koelkast in de kleine maar knusse keuken. ‘Rood of wit?’ vroeg ze. ‘Ik heb allebei. Of bier.’


  ‘Ik een biertje graag,’ zei hij, terwijl Kezzie zichzelf een royaal glas witte wijn inschonk.


  ‘Beetje kalm aan, anders kan de baas weleens erg streng uit de hoek komen morgen.’


  ‘Vind je het erg als ik rook?’ vroeg Kezzie.


  ‘Het is jouw huis,’ zei Joel. ‘Doe wat je wilt.’ Hij hield niet zo van vrouwen die rookten, maar leven en laten leven was zijn motto.


  Kezzie rolde een sjekkie, maar toen ze hem aanstak besefte hij pas wat ze rookte.


  ‘Kezzie!’ Waarom was hij zo verrast dat ze een stickie rookte? Het paste helemaal bij wie ze was.


  ‘Wat nou,’ zei Kezzie. ‘Ik vroeg het je toch. En zoals je zei, het is mijn huis.’


  ‘Sorry,’ zei Joel. ‘Ik ben alleen niet aan dat soort dingen gewend.’


  ‘Wat voor soort dingen?’ zei Kezzie. ‘Het is wiet hoor, geen coke of crack. Wat is er zo erg aan? Het werkt ontspannend. Ik doe het ook niet zo vaak; ik ben niet verslaafd of zo. Alcohol is een veel gevaarlijker drug.’


  ‘Dat zal best,’ zei Joel, maar het zat hem toch niet lekker. Kezzie was een mysterie, een opwindend, kwikzilverig, ongrijpbaar mysterie.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  ‘Dus je wilt me nog weleens op de meiden laten passen?’ vroeg Troy aan Lauren toen hij weer langskwam om met de meisjes te spelen.


  ‘Waarschijnlijk wel,’ moest Lauren tot haar tegenzin toegeven. Tot haar verrassing was het huis geen grote chaos toen ze twee avonden daarvoor was thuisgekomen. De meisje sliepen en vertelden later dat ze ‘het zo leuk hadden gevonden’ met papa, het huis was aan kant, en Troy zat ontspannen op de bank tv te kijken. Hoe ongerust ze ook was geweest, het bleek dat ze er inderdaad op kon vertrouwen dat hij het wel redde met de tweeling.


  ‘O kom op, Lauren, niet zo weifelend,’ zei Troy. ‘Ik dacht dat ik het beter had gedaan dan oké.’


  Ze moest lachen – al ergerde het haar dat hij dat nog steeds voor elkaar kreeg – maar ze moest erkennen dat Troy voor zijn eerste avondje oppassen met vlag en wimpel was geslaagd.


  ‘Dus ik vind dat het tijd wordt dat ik alleen een dagje met ze op stap ga,’ zei Troy. ‘Ik kan ze zaterdag meenemen. Heb jij ook even tijd voor jezelf.’


  ‘Ik weet het niet,’ begon Lauren aarzelend, maar toen kwamen de meisjes vanuit de andere kamer aanrennen. ‘Papa zei dat hij ons zaterdag meeneemt naar de bioscoop, mogen we alsjeblieft mee, alsjeblíéft!’


  ‘Gluiperd dat je bent,’ fluisterde Lauren. Hij had de meisjes al gevraagd, in de wetenschap dat ze dan niet kon weigeren.


  ‘Ik wilde gewoon niet dat je nee zei,’ zei Troy. ‘Mag ik ze alsjeblieft meenemen?’


  ‘Alsjeblieft, mama…’ smeekte Izzie.


  ‘We zullen heel zoet zijn,’ beloofde Immie.


  ‘Om jullie maak ik me ook niet druk,’ mompelde Lauren in zichzelf. Ze keek naar die twee blonde hoofdjes, zo vol verlangen en opwinding. Het was de eerste keer dat ze uit zichzelf vroegen iets met hun vader te mogen doen, en ze kon dus moeilijk nee zeggen.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei ze.


  ‘Bedankt,’ zei Troy, en hij omhelsde haar onverwachts. In een reflex verstijfde ze, en ze probeerde zijn bedwelmende geur van tabak en aftershave niet in te ademen. ‘Je krijgt er geen spijt van.’


  Maar toen de zaterdag aanbrak, had ze er wel spijt van. Troy kwam de meisjes al vroeg in de ochtend ophalen, beloofde rond vijf uur weer terug te zijn, en plotseling zat ze thuis met een lange, eenzame dag voor zich en niets omhanden. De eerste twee uur bracht ze door met het schoonmaken van het huis, van onder tot boven. Ze deed altijd erg haar best om het huis schoon en opgeruimd te houden, maar met twee kleuters lagen er altijd speeltjes op de verkeerde plaats en vieze kleren op de vloer, hingen er voortdurend handdoeken verkeerd, zaten er tandpastaklodders in de wasbak en allerlei ondefinieerbare vlekken op de keukenvloer. De innerlijke huisvrouw voelde zich heel tevreden met het opgeruimde huis, waar het fris naar citroen rook.


  Toen dat achter de rug was, begon ze zonder steeds een blik op de klok te werpen een flinke hoeveelheid lekkernijen te bakken. Een paar uur later had ze muffins, cupcakes, scones en spritsen gemaakt, en haar koektrommels zaten boordevol. Ze zou hier eens een zaakje mee moeten beginnen, dacht Lauren. Het was bevredigend, leuk om te doen en het was iets waar ze echt goed in was. Nadat ze al haar bloem, suiker en eieren had opgemaakt, en het nog maar lunchtijd was, besloot Lauren te kijken of Kezzie thuis was, want ze had wel zin in een lunch in Keef’s Café. Maar Kezzie was weg, en hoe gek ze ook was op het excentrieke zaakje, in je eentje lunchen was toch een brug te ver voor Lauren. Dus nam ze genoegen met zelfgemaakte soep en een muffin, en dook toen diep in het boek dat haar moeder haar voor Kerstmis had gegeven.


  De middag ging traag voorbij, en rond halfvijf was Lauren veel te rusteloos om verder te lezen en wachtte ze nerveus tot Troy terug was. Ze probeerde hem te bellen, maar zijn telefoon stond uit. De minuten gleden voorbij en toen het begon te schemeren, drong het tot haar afschuw door dat hij te laat was. Zo ging er nog een halfuur voorbij, en Troy was nog steeds niet terug. Lauren liep handenwringend heen en weer, en gaf ze zichzelf een paar keer een standje omdat ze zo stom was geweest. Waar hingen ze uit? Ze waren al uren weg! Was hij er soms weer vandoor gegaan? Had hij soms alleen haar affectie willen winnen om haar weer in de steek te laten? En wat hield dit dagje met de kinderen dan in? Na al die nonsens over hoe hij was veranderd… Ze probeerde zijn mobieltje nog eens te bereiken, maar er was weer geen antwoord. Ze was achterlijk geweest hem te vertrouwen, absoluut achterlijk.


  Lauren ijsbeerde, piekerend of ze de politie moest bellen, toen Troy rustig het tuinpad op kwam lopen met twee opgewonden kinderen.


  ‘Waar bleef je nou?’ schreeuwde ze toen ze de deur opendeed, want haar ongerustheid was omgeslagen in woede. ‘Ik was doodongerust!’


  ‘Ik wist niet dat je me zo graag mocht,’ zei Troy grijnzend.


  ‘Ik was niet ongerust om jou,’ snauwde Lauren. ‘Om de meisjes natuurlijk.’


  ‘Waarom?’ vroeg Troy. ‘Alles pico bello met ze.’


  ‘Je bent te laat, en je telefoon stond niet aan,’ zei Lauren.


  ‘Ach, sorry, we stopten nog even bij de McDonald’s, en ik was vergeten mijn mobiel op te laden,’ zei Troy. ‘We zijn maar een halfuurtje te laat. Wat dacht je dan dat er gebeurd was?’


  Ik… O… misschien stom, maar ik dacht dat je ze meegenomen had,’ mompelde Lauren toen de meisjes de kamer uit waren.


  ‘Hoe kun je nou zoiets van me denken!’ Nu was het Troys beurt om boos te zijn. ‘Waarom zou ik de meisjes in hemelsnaam bij je weghalen?’


  ‘Omdat je zo vroeg wegging en zo lang wegbleef. En ik wist toch niet wat er aan de hand was,’ antwoordde ze zwakjes.


  ‘Het spijt me,’ zei Troy. ‘Ik wilde gewoon een dagje uit met mijn dochters. Ik had geen idee dat je alleen maar de klok in de gaten zou houden. Jemig, ik kan ook niks goed doen bij je, hè?’


  ‘O,’ zei Lauren een beetje beteuterd. ‘Sorry. Alleen door die dingen van vroeger…’


  ‘Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat ik veranderd ben?’ zei Troy met een zucht, en Lauren voelde zich vreemd schuldig omdat ze hem onderschat had. Ze veranderde van onderwerp.


  ‘Hoe ging ’t?’ vroeg ze, en ze probeerde vrolijk te klinken.


  ‘We hadden een geweldige dag, toch jongens?’ zei Troy. De meisjes, die de woordenwisseling tussen hun ouders stilletjes hadden aangehoord, vrolijkten onmiddellijk op.


  ‘Pap heeft ons meegenomen naar McDonald’s,’ zei Immie.


  ‘En we zijn naar Rapunzel geweest,’ zei Izzie. ‘Zo mooi!’


  ‘Dat is heerlijk, lieverds,’ zei Lauren, en ze omhelsde haar meisjes stevig. ‘Ik deed een beetje raar, maar ik miste jullie ook zo erg! Ik zet even een dvd voor jullie op, dan kunnen ik en papa nog even kletsen.’


  Toen Lauren de kinderen geïnstalleerd had, ging ze de keuken in, keek Troy strak aan en zei: ‘Troy, wat wil je nou eigenlijk? Waarom ben je teruggekomen?’


  ‘Ik snap dat je het nog steeds moeilijk te begrijpen vindt, maar ik wil de meisjes echt leren kennen,’ zei Troy.


  ‘Maar hoezo, na al die tijd?’


  ‘Het drong tot me door dat ik niet het soort vader wil zijn die hij was,’ zei Troy. ‘Ik wil er voor de meiden zijn, echt. En om het te bewijzen heb ik een huis in Heartsease gevonden, en ik heb een baan gekregen in de pub. Het is maar tijdelijk, tot ik iets beters vind, zodat ik alimentatie kan betalen.’


  ‘O,’ zei Lauren, die niet wist wat ze daarvan moest denken.


  ‘Alsjeblieft, Lauren, geef me een kans,’ zei Troy. ‘Ik weet dat ik niet veel aan het verleden kan veranderen, maar de toekomst wordt heel anders, als je het goedvindt.’


  ‘Nou, dat is geen probleem,’ zei Lauren, en ze klopte hem op de arm maar trok snel haar hand terug. ‘En het is wel wat ik altijd voor de meiden heb gewild. Ons nieuwe gezinsleven begint vandaag.’


   


  Kezzie bracht het weekend door bedolven onder tuinontwerpen, en maandagochtend stond ze te trappelen om te beginnen. Ze was zo door het dolle heen geweest sinds zij en Joel Edwards oorspronkelijke ontwerpen hadden gevonden dat ze niet bij de computer weg te slaan was in een poging het oude met het nieuwe te verbinden. Ze had ook een subsidie van een kleine liefdadigheidsinstelling voor hoveniers afgetroggeld, wat betekende dat zij en Joel het zich konden veroorloven door te gaan aan de knooptuin zonder zorgen over de financiële consequenties.


  Het was ze gelukt om het grootste deel van de tuin voor Kerstmis leeg te halen en om te spitten, voordat de grond te hard geworden was, dus nu kon Kezzie echt een plan maken. Ze hoopte de planten vroeg in de lente al in de grond te hebben, als het weer het toeliet. Het was prettig weer in Heartsease terug te zijn nadat ze de kerst had doorgebracht bij Flick, gevolgd door een reisje naar Spanje, waar haar ouders bivakkeerden. Zoals gewoonlijk kreeg ze een lading klachten waarom ze niet was zoals haar kleine zusje, die getrouwd was en een leuk huis had met een man en 2,4 kinderen, dus was het een opluchting haar oude leventje weer op te kunnen pakken. Al was het leuk geweest even vakantie te hebben, Kezzie kon niet ontkennen dat je hier meer rust kreeg.


  Een deel van de planten die Edward had gekozen voor de borders waren nogal bewerkelijk voor de tuin van tegenwoordig; ze dacht niet dat ze zo’n mengelmoesje van vaste planten wilde, maar ze had wel een lijst van de planten die hij voor zijn kinderen had geplant. In elk van de vier hoeken van de knooptuin had hij een Afrikaanse lelie geplant (voor onsterfelijkheid) ter herinnering aan de baby’s die waren overleden, met de naam van een ervan schrijnend op een bordje aan de rand. Verder had hij sneeuwklokjes (een symbool voor hoop) geplant voor zijn dochter Connie, witte anjers (geluk) om de geboorte van Harry te markeren, en pioenrozen (voor een gezond en gelukkig leven) voor zijn jongste dochter Tilly.


  Harry was Lily’s lievelingetje, dat bleek duidelijk uit haar dagboeken. Connie werd nauwelijks genoemd, maar op Tilly, de jongste, was ze ook dol. Kezzie snoof geringschattend. Omdat ze een sterk vermoeden had dat haar eigen ouders ook meer hielden van haar zusje, voelde Kezzie instinctief het meest voor Connie. Uit de talloze en liefhebbende brieven die Edward haar schreef, kon ze opmaken dat hij het gebrek aan interesse van haar moeder probeerde te compenseren. Kezzie hoopte maar dat het hem gelukt was. Ze werd zo gegrepen door de verhalen van deze lang geleden gestorven mensen dat ze soms echter leken dan de mensen die ze in het werkelijke leven kende.


  Kezzie maakte het ontwerp op haar computer af met een bevredigend gevoel. Ze zocht de inschrijvingseisen op voor de Hampton Court Bloemenshow en zag dat het daar dit jaar niet meer zou lukken, maar ze kon zich waarschijnlijk wel inschrijven voor Chelsea in de herfst, als haar website dan tenminste klaar was. Ze lachte in zichzelf en dacht terug aan die keer dat zij, Flick en Gavin op de Alternatieve Chelsea Bloemenshow met een milieuvriendelijke tuin voor de eenentwintigste eeuw in de prijzen waren gevallen. Richard sloeg steil achterover toen ze beschreef hoe ze daar heimelijk weggeworpen bloemen hadden verzameld en gebruikt. Hij wist niet wat hij ervan moest denken, tot ze hem erop wees hoe zonde het was om nog bruikbare spullen weg te gooien. ‘Net zoiets als die mensen die half opgegeten hamburgers uit de afvalbakken snaaien,’ zei ze, ‘maar dan met bloemen.’


  Richard. Een steek van verlangen ging door haar heen. Wat deed hij nu? Hoe lukte het hem te leven zonder haar? Ze kreeg de plotselinge behoefte zijn stem te horen, al wist ze hoe belachelijk dat was. Ze was maanden geleden uit Londen vertrokken, en hij had geen moeite gedaan om contact op te nemen, zelfs niet met Kerstmis. Niet dat ze het hem zo makkelijk had gemaakt. Een ander mobiel nummer, een ander huis en alleen haar ouders en Flick wisten waar ze was. Richard had Jo nooit ontmoet en associeerde Kezzie met de stad – ze had het altijd trots gehad over haar stedelijke achtergrond – en hij zou haar nooit op het platteland zoeken. Aangenomen dat hij haar zocht.


  Kezzie pakte haar telefoon op en draaide hem besluiteloos rond in haar handen. Richards nummer stond er bewust niet in, en ze had zijn e-mailadres uit haar adressenlijst verwijderd om te voorkomen dat ze die vreselijk gênante nachtelijke mailtjes zou sturen die ze vlak na de scheiding had geschreven. Maar ze kende zijn nummer uit haar hoofd.


  Nu was ze echter sterker. Misschien was alleen het horen van zijn stem al genoeg. Behoedzaam tikte ze met trillende vingers zijn nummer in. Waar was ze mee bezig? Als hij nou opnam, wat dan? Als hij niet opnam, wat dan? Hij ging een paar keer over. Goed zo. Hij nam niet op. Elk moment kon hij op de voicemail springen.


  ‘Telefoon van Richard.’


  Een vrouw? Een vrouw had Richards telefoon opgenomen, en het was beslist Emily niet! Kezzie gilde het haast uit van schrik.


  ‘Met wie spreek ik?’


  Kezzie drukte haar mobiel uit. Ze trilde als een espenblad en voelde zich vaag misselijk.


  Waar was ze in godsnaam mee bezig? Richard hoorde bij haar verleden, en daar moest hij ook blijven. Danig van streek voelde ze de aandrang om naar buiten te gaan voor wat frisse lucht. Zonder erbij na te denken liep ze Heartsease in en drentelde zinloos van winkel naar winkel, tot ze Lauren en Sam tegenkwam.


  ‘Hé, Lauren, wat ben je aan het doen?’ vroeg Kezzie, die nog lang niet naar huis wilde en hoopt dat Lauren even tijd had.


  ‘Niks speciaals,’ zei Lauren. ‘Naar huis en mijn boodschappen opbergen, denk ik. Ik heb ook zo’n opwindend leven.’


  ‘Trek in een bakkie dan?’ vroeg Kezzie.


  ‘Ik kan wel een kop koffie gebruiken,’ zei Lauren, en ze wandelden naar Keef’s. ‘Wat mag het zijn, schone dames?’ vroeg Keith met twinkelende ogen. ‘Ik heb een nieuwe frappuccino met citroensmaak waar je een moord voor doet.’


  Een van Keiths vele bijzonderheden was het introduceren van heel vreemde en vaak mislukte smaakjes die hij in de koffie verwerkte. Kezzie had eens de fout gemaakt om zijn frappuccino met kersensmaak te proberen, dus vroeg ze snel om een caffè latte, terwijl Lauren zin had in warme chocola.


  ‘Ik ben blij dat ik je tegenkwam,’ zei Kezzie. ‘Ik was al van plan je ideeën over die speeltuin te stelen. Ik weet dat het een zootje is en dat het wat zal kosten om het op te knappen.’


  ‘Ten eerste moeten kinderen de ruimte hebben,’ zei Lauren, en ze telde af op haar vingers. ‘In die speeltuin staat alles belachelijk dicht op elkaar. Ten tweede hebben ze nieuwe, schone, veilige toestellen nodig, met speciale rubbertegels eronder zodat ze zich niet zeer doen als ze vallen.’


  ‘Gewoon ouderwets beton is niet goed genoeg meer?’ zei Kezzie plagerig, die zich de geschaafde knieën en ellebogen herinnerde die het gevolg waren van het springen van te hoge schommels en te snel draaiende draaischijven.


  ‘Tegenwoordig niet meer, nee. Felgekleurd, kindvriendelijk materiaal, een schaduwhoek, bankjes voor de moeders en veel schommels en toestellen om op te klimmen en door te kruipen, dat vragen we tegenwoordig.’


  ‘Nog iets anders?’


  ‘Je zou dat vervallen stuk achterin met dat paviljoen kunnen veranderen in een plek voor tieners. Een basketbalveldje of een halfpipe voor de skaters, zodat ze iets te doen hebben. Dat houdt ze weg van de kleuterspeeltuin.’


  ‘Goeiedag, dat is me nogal een waslijst,’ zei Kezzie. ‘Dat feest moet wel heel wat opbrengen om dat allemaal uit te voeren.’


  ‘Ik vind dat we Eileen moeten helpen met haar idee om er een grootse gebeurtenis van te maken,’ zei Lauren. ‘Tot nu toe was het altijd iets kleins en liefs, dat zomerfeest. Ik denk dat er veel meer uit te halen valt.’


  ‘Maak je borst dan maar nat, want dan zul je het tegen Cynthia moeten opnemen op de volgende vergadering,’ zei Kezzie, en ze grinnikten bij de gedachte. Kezzie nipte van haar latte. Ze was nog steeds van streek door het telefoontje en snakte ernaar om er met iemand over te praten.


  ‘Ik heb vandaag zoiets stoms gedaan,’ zei ze.


  ‘En dat was?’


  ‘Ik heb Richard opgebeld. Mijn ex.’


  ‘En?’ vroeg Lauren.


  ‘En een vrouw nam zijn telefoon op,’ zei Kezzie. ‘Ik voelde me zo stom. Niet te geloven dat hij nu al iemand anders heeft.’


  ‘Maar hoe weet je dat het zijn vriendin is?’


  ‘Zij nam zijn mobiel op.’


  ‘Nou en? Kan wel iemand zijn met wie hij werkt.’


  ‘Ik ken iedereen met wie hij werkt,’ zei Kezzie. ‘En die stem herkende ik niet. Trouwens, ik belde om halftien. Hij is nooit zo vroeg op kantoor. Hij moet dus thuis zijn geweest.’


  ‘Er is vast een andere verklaring,’ zei Lauren.


  ‘Ik zou niet weten welke,’ zei Kezzie. ‘Maar goed, ik heb een besluit genomen. Hoogste tijd dat ik hem achter me laat. Dus dat ga ik doen.’


   


  Joel zat achter Edwards secretaire en las zijn dagboek. De studeerkamer was kleiner dan de andere kamers in huis en had een knusse sfeer. Dus was Joel op een avond hier gaan zitten met zijn laptop nadat hij Sam naar bed had gebracht. Sinds hij Edwards dagboek had ontdekt, merkte hij hoe geboeid hij was geraakt door de zorgen en problemen van zijn voorouder. Het werkte relativerend op zijn eigen toestand. Hij was blij te lezen dat er na de geboorte van de kinderen een periode van rust was aangebroken en dat Lily en Edward weer gelukkig waren samen. Met lichte jaloezie las hij dat het gezin vaak ging picknicken aan de rivier.


  Toen Claire nog leefde, hadden ze veel tochten over de Downs gemaakt. Er was één wandeling door een dal naar een riviertje, waar een schitterende treurwilg stond, waar ze allebei dol op waren. Joel had die wandeling vaak alleen gemaakt als hij aan Claire wilde denken, en hij vond het prachtig dat het ook een favoriet plekje van Edward was geweest. Soms voelde hij zich heel vredig bij het water. En soms kwam hij melancholiek thuis. Onlangs had hij Sam meegenomen in een rugdrager, maar omdat het een koude en donkere dag was geweest, had het dat laatste effect gehad. En zelfs Sams gegiechel in bad was niet genoeg geweest om hem op te vrolijken. Zijn stemming was er na een dag werken niet beter op geworden, want elke beslissing die daar genomen moest worden, was zwaar geweest. En toen hij met Sam thuiskwam, was Kezzie er niet. Hij was vergeten dat ze een dagje thuis zou werken. Het huis voelde kil en leeg aan; hij zag op tegen de zoveelste eenzame avond voor de tv. Hij was gewend geraakt aan Kezzies opgewekte aanwezigheid in huis en miste haar levenslust.


  Hij schonk een glas whisky voor zichzelf in en keek uit over de donkere tuin. Plotseling verlangde hij hevig naar Claire. Dit soort gevoelens besprongen hem altijd zonder waarschuwing en bezorgden hem gruwelijke pijn. Hij herinnerde zich een avond in de vroege zomer, vlak nadat ze hier waren ingetrokken, toen ze op de oude houten bank op de vermolmde patio hadden gezeten en naar hun overwoekerde tuin keken. Hij had één arm om haar schouders en een hand op haar buik, en vol opwinding had hij de baby – destijds nog onder de naam Bobbel – voelen schoppen. Hij had er alles voor over om terug te gaan naar dat moment, toen ze zo gelukkig waren met elkaar.


  Het was nooit zijn bedoeling geweest om Claire in de steek te laten, maar hij wist dat hij haar had laten zitten. Toen Sam geboren was, voelde Claire zich als moeder als een vis in het water; ze gaf hem ’s nachts tevreden de borst en kreeg een band met zijn zoon die hij gewoonweg niet kon delen. Joel wist dat het bekrompen en kleinzielig was, maar hij voelde zich buitengesloten – het was net of Claire hem niet langer nodig had. Zij had haar baby, zijn behoeften kwamen op de eerste plaats en Joel was eigenlijk overtollig. Hij had wel geprobeerd uit te leggen hoe hij zich voelde, maar ze had hem vinnig verteld dat hij zich aanstelde. ‘Sam is een baby,’ zei ze. ‘Hij heeft me nodig. Het duurt niet eeuwig.’


  Maar terwijl de eerste weken van vaderschap zich voorbij sleepten en Claires obsessie met de pasgeborene alleen maar toenam, verzon hij steeds vaker excuses om laat thuis te komen. En als hij thuis was, stortte hij zich op projecten die zijn volle aandacht nodig hadden. Die lagen altijd voor het oprapen.


  Terugkijkend zag hij voor zich hoe verbaasd én gekwetst Claire moest zijn geweest door zijn afstandelijke gedrag, maar destijds had hij het altijd afgedaan met de dooddoener dat hij het allemaal voor haar deed.


  ‘O, voor mij? Ja, ik geniet er echt van om de hele zaterdag met een baby te zitten terwijl jij boven alle muren aan het slopen bent,’ zei ze. ‘Ik heb niets liever dan een huis vol stof.’


  En dan hadden ze onvermijdelijk ruzie gekregen, met de bijbehorende tranen en verwijten. Hij was zo verbolgen geweest. Zo kwaad op haar. Als hij de toekomst maar had kunnen zien, hoe anders zou hij dan hebben gereageerd. Hij zou haar in zijn armen hebben genomen om haar te kussen en te zeggen dat ze gelijk had. Als…


  Dit schuldgevoel zou hij de rest van zijn leven niet meer kwijtraken. Joel sloot zijn ogen en nipte weer van zijn whisky.


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  ‘Dus je denkt dat New Horizons komt?’ vroeg Eileen begin maart tijdens de vergadering voor het Zomerfeest (nu de officiële naam, ondanks Cynthia’s protest). ‘Geweldig.’


  ‘Nou, ik hoop het wel,’ zei Joel, wiens zoektocht naar toepasselijke beroemdheden langs onder andere de glamourvrouw van een gevierd voetballer, een geruïneerde alcoholistische acteur en een ex-soapster had geleid, voor hij uiteindelijk New Horizons had kunnen overhalen om op te treden. Deze populaire boyband timmerde hard aan de weg en zou alle publiciteit die ze konden krijgen aangrijpen, en er zouden vast en zeker veel mensen op afkomen. ‘Ze lijken er wel happig op.’


  ‘Hmpf,’ snoof Cynthia. ‘Ik weet niet waarom we Alan Marshcroft niet vragen, zoals ieder jaar.’


  ‘Nieuwe ideetjes, weet je nog?’ zei Tony Symonds vriendelijk. ‘Ik vind het waanzinnig nieuws, Joel, goed gedaan.’


  ‘Je kunt er donder op zeggen dat je alle tienermeiden uit de verre omtrek naar het feest krijgt,’ zei Kezzie. ‘En dan moeten ze hun ouders maar meenemen.’


  ‘Hoe staat het met de andere activiteiten?’ vroeg Tony.


  ‘Goed,’ antwoordde Henry Clevedon, een gepensioneerde rechter. Hij tuurde over de rand van zijn brilletje naar de lijst die hij vasthad. ‘We hebben volksdansers op het programma, een koor, en de dominee is zo vriendelijk de kerk open te stellen voor een workshop klokkenluiden. En voor een kleine bijdrage kunnen de mensen de toren beklimmen. Daar heb je een schitterend uitzicht over de Downs, weet je. Op een heldere dag kun je zelfs de zee zien.’


  ‘Prima gedaan,’ zei Tony. ‘Verder hebben we geregeld dat High Street afgesloten wordt, een aantal mensen heeft al kraampjes geboekt. George Anderson van de slagerij zal een varken aan het spit steken, en ’s avonds hebben we muziek en vuurwerk.’


  ‘Enig idee voor een plaats voor de Edward Handford-tentoonstelling?’ vroeg Kezzie. ‘Joel en ik hebben een hele berg interessant materiaal ontdekt en stapels familiefoto’s. Edward Handford heeft zoveel voor dit dorp betekend; het zou fantastisch zijn als we zijn geboortedag groots zouden kunnen vieren.’


  ‘Waarom gebruiken we Lovelace Cottage niet? Dan kan men aansluitend de tuin bezichtigen,’ zei Eileen. ‘Joel, vind je dat erg?’


  ‘Eh…’ begon Joel nogal bedeesd. Hij wist niet zeker of mensen zijn huis in de huidige staat wel zouden willen bezoeken, maar natuurlijk was Edwards huis wel de beste plek voor de tentoonstelling. ‘Niet echt, als iedereen het een goed idee vindt.’


  ‘Ik vind het een geweldig idee,’ zei Kezzie, en de rest van het gezelschap mompelde goedkeurend.


  ‘Nou, dat is dan ook voor elkaar,’ zei Eileen. ‘Het is me overigens gelukt het monument van het Herdenkingspark op te snorren. Zoals jullie weten, heeft het provinciebestuur het een paar jaar geleden laten verwijderen, met de bedoeling het te restaureren, maar verder dan dat is het niet gekomen. Ik heb met de dame in kwestie gesproken, en ze heeft me opgegeven voor een trust voor oorlogsmonumenten. Die verstrekt geld om verwaarloosde monumenten in oude staat terug te brengen. Het schijnt dat we het monument dit jaar terug kunnen krijgen, dan kunnen we er een ceremonie voor de inwijding aan verbinden. Maar het zal ons hoe dan ook een hoop geld kosten.’


  ‘Zouden we niet wat geld met die New Horizons kunnen verdienen?’ vroeg Kezzie.


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Joel, die daar al mee bezig was geweest. ‘Volgens mij staat er in hun contract heel exact welke liefdadigheidsactie ze wel en welke ze niet mogen ondersteunen. We zouden wel kunnen proberen om ons profiel een beetje serieuzer te maken door wat bekende mensen uit tuinprogramma’s te vragen om het park en de tentoonstelling te bezoeken, niet?’


  ‘Geweldig idee,’ zei Eileen. ‘Kezzie, jij weet alles van tuinen, kun jij je daarin verdiepen?’


  De vergadering liep ten einde.


  ‘En bedankt,’ zei Kezzie een beetje nors tegen Joel toen ze naar buiten liepen. ‘De enige tuincontacten die ik heb, lopen via Richard. Ik kan hem er moeilijk om vragen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Joel verwonderd. ‘Ik weet dat jullie uit elkaar zijn, maar wat is het probleem om hem te benaderen voor een zakelijke kwestie?’


  ‘Laten we het erop houden dat ik momenteel niet Richards favoriet ben,’ zei Kezzie. ‘Dus is het zeer onwaarschijnlijk dat hij mee zal willen werken.’


  ‘Jammer,’ zei Joel, die nog steeds niet helemaal zag wat het probleem was. ‘Dan moeten we een andere manier zoeken. Wil je meerijden?’


  ‘Dat sla ik niet af,’ zei Kezzie. ‘Dank je.’


   


  Lauren was voor de eerste keer samen met Troy aan het werk achter de bar van de Labourer’s Legs. In het begin was ze nogal zenuwachtig geweest – drankjes gemorst, waardeloze biertjes getapt – maar naarmate de avond vorderde, werd ze meer ontspannen in Troys aanwezigheid. Tot haar verrassing probeerde hij niets van haar gedaan te krijgen en was hij de hele avond vriendelijk en behulpzaam. Hij maakte grapjes, hielp haar met het verwisselen van het vat, hield de lastige klanten uit haar buurt – om kort te gaan, hij maakte haar bardienst veel aangenamer dan normaal. Hij merkte ook meteen dat Sally het vanzelfsprekend vond dat ze langer werkte voor hetzelfde loon.


  ‘Je moet een beetje voor jezelf opkomen,’ zei hij. ‘Je bent veel te toegewijd. Ze maken misbruik van je goede karakter.’


  ‘Ja, nou ja, ik heb het werk nodig,’ zei Lauren droog, en hij deed er verlegen het zwijgen toe.


  Toen ze de laatste klant eindelijk kwijt waren om tien voor halftwaalf, haalde Troy haar over om even te gaan zitten met een drankje, terwijl hij opruimde en schoonmaakte.


  Omdat Lauren meestal niet voor middernacht thuiskwam, sputterde ze niet tegen. Het voelde wel lekker om met Troy in een pub te zijn. Ze dacht terug aan het begin van hun relatie, toen Troy het meest opwindende was wat ze ooit had meegemaakt. Ze herinnerde zich de spanning van zijn aanwezigheid, en de tinteling die via haar rug omhoogging alleen al door een aanraking van zijn hand. Troy kwam vaak pas tegen middernacht langs om haar mee uit dansen te nemen, of haalde haar uit bed om al vroeg naar zee te rijden en een dagje op het strand te luieren.


  Die dagen gleden voorbij in een bedwelmende roes van seks en verlangen. Ze had nog nooit iemand als Troy ontmoet, en niemand had ooit zulke gevoelens bij haar opgewekt. Ze was duizelig van verliefdheid en niets scheen ertoe te doen, zolang ze bij hem was. De jaren vol verantwoordelijkheid voor de tweeling hadden haar veranderd, besefte ze met een schok. Het was lang geleden dat ze iets alleen voor haarzelf had gedaan. Ondanks haar gereserveerdheid in gezelschap van Troy, voelde ze zich ontspannen bij hem, en ze stond toe dat hij nog een spritzer voor haar betaalde, al stond ze erop dat ze voor middernacht thuis wilde zijn.


  ‘Ik moet morgen vroeg op, vergeet dat niet,’ zei ze nippend van haar drankje.


  ‘Ik zou kunnen blijven slapen en de tweeling naar school brengen, en op Sam passen,’ zei Troy.


  ‘Dat vind ik niet zo’n goed idee,’ zei Lauren. ‘Zo makkelijk kom je niet terug.’


  ‘Het was te proberen,’ zei Troy grijnzend, en Lauren keek weg, een beetje ongemakkelijk. Het was niet verkeerd om hier te zitten en wat te drinken, maar ze wilde hem niet aanmoedigen.


  ‘Hou op met flirten,’ zei ze.


  ‘Ik flirt niet,’ zei hij. ‘Hoezo, wil je dat dan?’


  ‘Nee!’ zei Lauren. ‘Ik voel me prima zo.’


  ‘Echt?’ Troy boog zich voorover en raakte haar hand aan. Een tinteling steeg via haar rug omhoog. Met een ruk trok ze haar hand terug.


  ‘Meer dan prima. Dolgelukkig zelfs.’


  ‘O, nou, als jij het zegt,’ zei Troy ongelovig.


  ‘Ik zeg het,’ zei Lauren. ‘En al zei ik het niet, dan betekende dat nog niet dat ik bij je terugkom.’


  ‘Jammer,’ zei Troy.


  ‘Hou op,’ zei Lauren. ‘Ik ben blij dat je terug bent, voor de meisjes. Ik ben blij met je hulp vanavond, maar jij en ik – dat gaat niet meer gebeuren. Wen er maar aan.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei Troy opnieuw.


  ‘Ja,’ zei Lauren ferm. ‘En nu ga ik naar huis. Ik zie je.’


  Ze stond geërgerd op omdat hij haar zo op stang had zitten jagen. Omdat hij gelijk had. Deze avond had haar eraan herinnerd waarom ze ooit voor hem gevallen was. Gevoelens waarvan ze had gedacht dat die dood en begraven waren, staken de kop op. Maar ze kon ze niet toelaten. Een hernieuwde relatie met Troy was een dwaze hersenschim, en ze zou het niet laten gebeuren.


   


  Kezzie aarzelde toen Joel de auto bij haar huisje stopte.


  ‘Heb je tijd… Wil je nog een kop koffie?’


  Joel keek op zijn horloge.


  ‘Geen wiet deze keer, ik beloof het.’


  ‘O, vooruit. Een bakkie dan,’ zei Joel. ‘Claires moeder past vanavond op, ik wil het niet te laat voor haar maken.’


  ‘Zie je Claires ouders nog vaak?’ vroeg Kezzie, terwijl ze de voordeur opende en hem de keuken in leidde.


  ‘Niet zo vaak als ik zou willen,’ zei Joel, en hij hing zijn jas over een stoel. ‘Ze zijn zo geweldig geweest. Ze wonen op een uur rijden, maar ze komen wanneer ze maar kunnen. Mijn moeder kan mij niet zo vaak helpen als ze zou willen; het is fantastisch om back-up te hebben.’


  Kezzie deed de waterkoker aan en pakte twee mokken uit het kastje. ‘Geen suiker, toch?’


  Joel schudde het hoofd.


  ‘Het zal wel zwaar voor ze zijn,’ vervolgde Kezzie. ‘Ik bedoel, ik zeg niet dat het niet moeilijk voor jou is, maar een kind kwijtraken… Verschrikkelijk.’


  ‘Ik weet het,’ zei Joel. ‘Dus ben ik zo blij te zien dat Marion er zoveel plezier aan beleeft bij Sam te zijn. Hij zorgt ervoor dat we allemaal verdergaan met ons leven.’


  Hij keek zo treurig dat Kezzie zich instinctief vooroverboog en een hand op zijn arm legde.


  ‘Uiteindelijk gaat het wel beter,’ zei ze, al wist ze dat het een cliché was.


  ‘Echt?’ zei Joel somber. ‘Er zijn van die dagen dat ik denk nooit over het verlies van Claire heen te komen. En dan neem ik aan dat ik dat verdiend heb.’


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’


  Joel leunde op de keukentafel met zijn hoofd in zijn handen.


  ‘De waarheid is, Kezzie – en dit heb ik nooit tegen iemand gezegd, zelfs niet tegen Lauren – dat ik een bedrieger ben. Iedereen heeft zo met me te doen, ‘‘de arme weduwnaar’’ die zijn zoontje alleen opvoedt. Maar ik verdien hun medelijden totaal niet.’


  Kezzie gaf Joel zijn koffie, ging naast hem zitten en sloeg een troostende arm om zijn schouder.


  ‘Doe niet zo stom,’ zei ze, ‘natuurlijk verdien je dat wel. Je gaat best goed om met een klotesituatie.’


  ‘Die heb ik verdiend,’ zei Joel.


  ‘Niemand verdient dat er zoiets met hem gebeurt,’ zei Kezzie, en ze kneep in zijn arm.


  ‘O nee?’ zei Joel. ‘Ik was een verdomd slechte echtgenoot van Claire en een waardeloze vader voor Sam. Er gaat geen dag voorbij dat ik wilde dat alles anders was gelopen.’


  ‘Wat was er dan allemaal zo slecht?’


  ‘Ik was er niet voor Claire toen ze me nodig had. Dat zie ik nu in. Maar destijds dacht ik dat Claire er niet in geïnteresseerd was. Ze was zo met die baby bezig dat ik het gevoel had dat ik niet bestond. Het is zielig voor een volwassen vent om het toe te geven, maar ik was jaloers.’ Hij lachte hol. ‘Te gek om los te lopen. Jaloers op een baby?’


  ‘Dat komt toch zo vaak voor?’ zei Kezzie. ‘Richard had precies hetzelfde toen zijn dochter geboren werd, maar hij groeide eroverheen en dat zou ook bij jou zijn gebeurd. Je wist toch ook niet dat Claire zou sterven.’


  ‘Maar ze ging wel dood, en elke dag loop ik rond met dat vreselijke schuldgevoel dat ik haar heb laten zitten en dat ze niet wist hoe ontzettend veel ik van haar hield – van haar hou.’


  Hij keek zo verloren dat Kezzie zich vooroverboog en een kusje op zijn wang gaf. Arme kerel. Wat vreselijk om mee te maken.


  ‘Je bent veel te hard voor jezelf,’ zei ze. ‘Ik zie alleen dat je geweldig met Sam omgaat. En ik kan me ook niet voorstellen dat je zo’n klootzak was als je zegt. Het klinkt ook alsof Claire een beetje blind was voor wat jij nodig had.’


  ‘Zo heb ik het nooit bekeken,’ zei Joel.


  ‘Nou, begin er dan maar mee,’ zei Kezzie, en ze nipte van haar koffie. ‘Ik heb vriendinnen gehad met een baby-obsessie, die zaten gewoon een paar maanden op een andere planeet. Als vriendin word je daar al helemaal gek van, dus snap ik wel hoe frustrerend het moet zijn voor een partner. Waar het om draait, is dat het overgaat, en dat zou bij Claire niet anders zijn geweest. Je had alleen vette pech dat je dat net niet meemaakte, dat is alles.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben.’ Joel speelde met zijn mok. Hij leek maar half overtuigd.


  ‘Ik heb gelijk,’ zei Kezzie. ‘Denk je nou echt dat Claire gewild zou hebben dat je de rest van je leven neerslachtig voor je uit zou kijken? Wat gebeurd is, is gebeurd. Leer ervan en ga verder met je leven.’


  Joel keek naar haar op en glimlachte alsof er plotseling iets tot hem doordrong.


  ‘Je bent geweldig, Kezzie,’ zei hij. ‘Ik heb nog nooit iemand zoals jou meegemaakt.’


  Ze voelde een tinteling door haar heen gaan toen hij dat zei. Het leek eeuwen geleden dat een man haar een complimentje had gegeven, en ze voelde zich gevleid. Ze gaf hem een knuffel als bedankje en leunde weer achterover, verlegen en ongemakkelijk, maar Joel trok haar weer tegen zich aan. Het was heerlijk vastgehouden te worden, en ze voelde zich warm en veilig, en oké. De maanden van schrijnende eenzaamheid schenen op te lossen toen ze in Joels ogen keek. Ze was zich bewust van de stoppels op zijn gezicht en de zware muskusachtige geur om hem heen. Ze kreeg het bedwelmende gevoel dat ze hem nu en hier wilde voelen. Dus toen hij zich over haar heen boog en zijn lippen tegen de hare drukte, voelde het heel natuurlijk aan om hem terug te kussen, en plotseling kusten ze elkaar met een passie die ze niet voor mogelijk had gehouden.


  Een poosje verloor Kezzie zich in die kus, zonder aan de consequenties te denken, maar toen ze zich terugtrok, zachtjes hijgend, daagde het haar dat dit een grote fout was.


  Stom. Stom. Stom. Niet dat het niet heerlijk was. Of dat Joel geen lekker ding was, want allebei was waar. Joel was gewoon de eerste man die ze had gekust sinds Richard, en het was geruststellend te weten dat alles het nog deed. Maar het zou niet werken tussen hen. Ze waren te verschillend. Die kus was echt een grote vergissing.


  Joel moest hetzelfde hebben gevoeld, want hij stond met een ruk op.


  ‘Sorry, dat had ik niet moeten doen,’ zei hij. Hij greep zijn jas en vloog het huis uit, Kezzie duizelend achterlatend.


  Hoofdstuk 16


   


   


   


  Kezzie wachtte tot Joel naar zijn werk was en ging toen naar de tuin. Ze had het gevoel dat ze de gebeurtenissen van gisteravond maar beter kon negeren. Het was stom en naïef van haar geweest hem binnen te vragen, maar ze was hem gaan zien als een vriend en had gedacht dat hij haar ook zo zag. Het was gewoon eenzaamheid en verveling geweest waardoor ze zich aan elkaar hadden vastgeklampt. Hoe graag ze Joel ook mocht, ze dacht niet dat ze bij elkaar pasten. Waarschijnlijk zag hij haar slechts als een van zijn vele veroveringen. Lauren had haar weleens verteld dat hij het afgelopen halfjaar met de helft van alle vrouwen uit het dorp uit was geweest, en zij was waarschijnlijk gewoon de laatste in dit rijtje.


  ‘Veel te veel bagage,’ zei ze hardop, terwijl ze een volle kruiwagen het pad over rolde.


  Nu Kezzie alle tekeningen van Edward had bekeken, kon ze gemakkelijk in haar eentje verder, en vandaag had ze zich voorgenomen het ontwerp met piketpaaltjes in de tuin uit te zetten. Op ruitjespapier had ze uitgetekend welke planten waar moesten komen. De knooptuin zou niet zijn uitgegroeid voor het Zomerfeest, daar zouden wel wat jaartjes overheen gaan, maar de bezoekers zouden zich wel een beeld kunnen vormen van hoe Edwards tuin eruit had gezien.


  Het was een warme, winderige lentedag. De narcissen, die onverwachts in de hoeken van de border waren opgekomen, waren al wat omgewaaid, en de knoppen aan de fruitbomen aan het eind van Joels tuin waren een beetje verfrommeld. Maar de vogels zongen het hoogste lied; Kezzie had ook al een koekoek gehoord, en de pimpelmeesjes hadden een holletje in de eikenboom gevonden waarin ze die eerste keer was geklommen. De lente hing echt in de lucht, en haar emoties over Joel verdringend, genoot Kezzie van de spanning dat ze nu echt aan het werk kon om Edwards tuin na te maken.


  Ze had zijn oorspronkelijke ontwerp overgenomen door de lage klimop en rozemarijn te verweven, met een hartvorm in het midden, waarin weer de letters E en L te zien waren. In de vier hoeken van de knooptuin had ze ook de hartjes uitgetekend, door Edward gevuld met de bloemen voor elk van hun kinderen: Afrikaanse lelie, sneeuwklokjes, witte anjers en pioenrozen. Voor Lily en Edward had ze blauwe boshyacintjes (standvastigheid, dat ze wel bij Edward vond passen) met witte lelies (puurheid, voor Lily) gecombineerd. Ze wilde daar nog een roze rozenstruik aan toevoegen om hun liefde in het huwelijk weer te geven. In de vakken tussen border en het hart had ze vergeet-me-nietjes en gloxinia’s gedacht, net als Edward had gedaan, maar voorlopig had ze wilde viooltjes geplant, om kleur te creëren.


  Ze was blij geweest toen ze had gelezen dat Edward en Lily eindelijk toch kinderen hadden gekregen. Lily’s dagboeken gaven de pijn weer die door kinderloosheid was veroorzaakt. Hoewel Kezzie nooit naar kinderen had verlangd, moest je wel een hart van steen hebben om geen medelijden met Lily te krijgen.


  Terwijl ze werkte maakt Kezzie foto’s om haar voortgang vast te leggen. Als ze de plantjes eenmaal in de grond had, zou de knooptuin echt vorm krijgen. Kezzie glimlachte, blij met haar harde werk. Het was liefdewerk geweest om zo ver te komen, maar ze wist dat het de moeite waard zou zijn.


  Ondanks de wind kreeg ze het al snel warm, en ze deed haar fleece vest uit. Na een aantal bewolkte dagen was het de zon gelukt om bleekjes tevoorschijn te komen, al dreven er nog wel wat wolkjes voorbij. Over bleekjes gesproken, waarschijnlijk had ze zelf niet veel meer kleur. Richard had haar altijd geplaagd door haar als bleke geest te kenschetsen (wat met haar donkere haar en lichte huid geen wonder was) en daar haar voorliefde voor nachtelijk tuinieren aan geweten.


  Richard. Kezzie zat op haar hurken. Gisteravond had wel bewezen hoe ver ze nog te gaan had met haar project Over Richard Heen Komen. Het was fijn geweest, dat kussen met Joel, en hij was zeker niet onaantrekkelijk, maar hij was geen Richard, en zodra ze gestopt was met die kus, drong het tot Kezzie door hoeveel ze Richard nog steeds miste. Richard was niet iemand om even snel te vergeten.


  Toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten, had ze hem een vreselijke snob gevonden, maar al snel kreeg ze door dat wat ze voor arrogantie had gehouden in werkelijkheid verlegenheid was. Toen ze hem beter leerde kennen, had ze ontdekt dat hij ondanks een neiging tot saaiheid ook vol humor zat en ontzettend aardig was.


  Kezzie zuchtte, stak haar vork weer in de grond, en ging verder met het keren van de grond. Richard was verleden tijd. Ze moest het accepteren en over hem heen komen. Joel was niet de juiste man om daarbij te helpen, maar wachten tot Richard bij haar terugkwam was ook geen optie. Lente: tijd voor een nieuwe start voor de tuin – en voor haar.


   


  ‘Je hoeft dat niet te doen,’ protesteerde Lauren voor de honderdste keer.


  ‘Weet ik,’ zei Troy. ‘Maar ik wil het.’


  Toen hij ontdekt had dat Laurens gebrek aan een auto betekende dat ze nooit naar een supermarkt kon, en daardoor afhankelijk was van dure dagelijkse boodschappen in Heartsease, had Troy erop gestaan dat hij haar naar de nieuwe grote supermarkt aan de rand van de stad zou brengen, bijna vijf kilometer verderop.


  Lauren protesteerde eerst – ze hield er juist wel van om naar de plaatselijke winkeltjes te gaan, maar ja, goedkoop was het niet. En een ritje naar de supermarkt gaf haar de kans om wat voorraden in te slaan.


  Ze vroeg Joel of ze Sams autozitje mocht lenen, en toen de meisje naar school waren, zette ze Sam in Troys auto en daar gingen ze. Ze was lichtelijk zenuwachtig. Dit was sinds ze naar Heartsease was verhuisd een van de weinige keren dat zij en Troy met z’n tweetjes waren – Sam telde niet mee – en ze was zich ervan bewust dat ze bekende, onwelkome gevoelens kreeg als ze te lang in zijn gezelschap verkeerde.


  ‘En hoe bevalt het je nu hier?’ vroeg Lauren, meer om de ongemakkelijke stilte te verbreken dan omdat ze het echt wilde weten.


  ‘Weet je, ik vind het heerlijk,’ zei Troy, die het winkelwagentje duwde. ‘Ik heb me altijd liever ongebonden gevoeld, maar ik vind Heartsease geweldig. Ik kan me voorstellen dat ik hier over twintig jaar nog steeds woon.’


  ‘Wat! Jij?’ zei Lauren, en ze lachte. ‘Ik dacht dat jij de eeuwige zwerver was.’


  ‘Ja, ach. Zwerven verliest ook weleens zijn charme,’ zei Troy. ‘Ik heb mijn lesje wel geleerd.’


  ‘Wat is er met je laatste vriendin gebeurd?’ Lauren kon zich niet bedwingen het te vragen. Troy was nu eenmaal zo’n man die nooit lang alleen was. Ze was eigenlijk verrast dat hij het nog niet met iemand uit Heartsease had aangelegd, want ze had hem toch duidelijk te verstaan gegeven dat zij hem niet terug wilde.


  ‘Lisa? We zijn uit elkaar gegroeid,’ mompelde Troy.


  ‘Je bedoelt dat ze je verveelde en dat je haar gedumpt hebt,’ zei Lauren.


  ‘Nee, eigenlijk…,’ zei Troy een beetje gegeneerd, ‘dumpte zij mij. Omdat ik… Nou ja, een toyboy was. Niet te geloven toch?’


  Lauren barstte in lachen uit.


  ‘Eindelijk gerechtigheid! Maak je geen zorgen, macho, ik weet zeker dat er genoeg vrouwen zijn die dom genoeg zijn om voor je charmes te vallen. Als je maar niet het hart breekt van iemand die ik ken.’


  ‘Dat was ik ook niet van plan,’ zei Troy. ‘Het geval wil dat Lisa me dumpte op hetzelfde moment dat mijn pa weer op het toneel verscheen, en toen besefte ik langzamerhand wat ik miste.’


  ‘O, en wat dan wel?’ zei Lauren luchtig, terwijl ze twee pakken Coco Pops in haar karretje legde en Sam onder zijn kin kietelde.


  ‘Jou,’ zei Troy eenvoudig. ‘Ik besefte dat ik jou al die tijd had gemist.’


   


  Joel was blij dat Kezzie niet zo vroeg als gewoonlijk was verschenen. Hij wist niet goed hoe hij haar onder ogen moest komen. Idioot. Hoe was hij er in godsnaam bij gekomen om haar te kussen?


  Er waren wel een paar vrouwen geweest sinds Claire, maar dat waren betekenisloze ontmoetingen om zijn lichamelijke verlangens te stillen en om zich minder eenzaam te voelen. Maar zodra iemand te dichtbij kwam, had hij zich beleefd uit de voeten gemaakt.


  Maar dit, met Kezzie – in een moment van zwakte had hij haar te dichtbij laten komen en dat was verkeerd. Het leidde tot een bijzonder ongemakkelijke situatie, aangezien ze zo vaak in zijn huis was. Hij mocht haar graag, maar hij was er gewoon nog niet aan toe om wie dan ook zijn hart toe te vertrouwen. Hij wist niet of hij dat ooit nog zou kunnen. Hij moest het Kezzie tactvol uitleggen wanneer hij thuiskwam.


  Maar toen hij die avond naar binnen stapte was Kezzie al weg. Ze was er duidelijk wel geweest, er stonden een kopje en bordje in het afdruiprek, en haar laarzen stonden bij de achterdeur. Ze moest zich net zo geschaamd hebben als hij. Verdorie, dan moest hij het er morgen met haar over hebben.


  Maar de volgende dag was het hetzelfde liedje. Kezzie kwam als hij vertrokken was en was verdwenen als hij terugkeerde. Het enige teken van haar aanwezigheid was de knooptuin, die eindelijk vorm begon te krijgen. Joel was onder de indruk van wat Kezzie voor elkaar kreeg: de patronen leken op hartjes, en ze had slim de initialen van Edward en Lily in het centrum vervlochten, net als in het oorspronkelijke ontwerp. Het zou fantastisch worden. Dat moest hij haar echt zeggen zodra hij de kans kreeg om met haar te spreken.


  Op vrijdag greep hij die kans, omdat hij iets vroeger dan normaal thuiskwam. Hij kleedde zich om en liep voor hij Sam ophaalde de tuin in naar Kezzie, die net haar gereedschap aan het opbergen was.


  ‘Ik begon al te denken dat je me ontliep,’ zei Joel een tikkeltje verlegen.


  ‘Nou, dat klopt,’ zei Kezzie. Zo was Kezzie, altijd even direct.


  ‘Ik hoop dat het… Kezzie, het spijt me van die avond. Ik wil niet dat je een verkeerd idee krijgt.’


  ‘Welk verkeerde idee?’ Kezzie keek hem licht wantrouwend aan.


  ‘Je weet wel, omdat ik jou kuste,’ zei Joel, en het koude zweet brak hem uit. ‘Ik bedoel, het was een vergissing.’


  ‘Bedoel je nou dat je me níét in de armen valt en me smeekt je kinderen te geven?’ vroeg Kezzie quasiverontwaardigd.


  O god. Het liep helemaal in het honderd. Dit had hij helemaal anders moeten aanpakken.


  ‘Eh… nee.’


  ‘Godzijdank,’ zei Kezzie grijnzend, ‘omdat ik helemaal niemand z’n kinderen wil krijgen, zeker niet die van jou!’


  ‘Dat klinkt een beetje kleinerend.’


  ‘Had je dan liever willen horen dat je mijn hart gebroken hebt?’ vroeg Kezzie.


  ‘Nee.’


  ‘Nou dan,’ zei Kezzie. ‘Laten we gewoon vrienden blijven, vind je niet? Daar zijn we stukken beter in.’


  Joel voelde een last van zijn schouders glijden. Hij vond Kezzie leuk gezelschap en wilde er niet aan denken dat er iets ongemakkelijks tussen hen in zou blijven staan.


  ‘Weet je het zeker?’ zei hij. ‘Ik zou het erg vinden als ik je van streek had gemaakt.’


  ‘Het is niet zo dat ik je niet aardig vind,’ legde Kezzie uit. ‘Dat vind ik wel, heel erg aardig zelfs. Maar die avond drong het tot me door dat ik nog steeds niet over Richard heen ben, en ik denk jij niet over Claire. We hebben allebei nog veel te veel om uit te zoeken.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Joel opgelucht. ‘Dank je, ik haalde me van alles in mijn hoofd.’


  ‘Niet doen,’ zei Kezzie. ‘Laten we blij zijn dat we vrienden zijn. Romantiek wordt vreselijk overschat, vind je niet?’


  ‘Mogelijk,’ zei Joel. ‘Maar vind je niet dat je het jezelf moeilijk maakt om over Richard heen te komen? Door jezelf hier te verstoppen, waar je hem nooit tegen het lijf zult lopen? Het lijkt wel of je ervoor wegrent. Misschien zou je het Zomerfeest als een excuus moeten nemen om weer contact met hem op te nemen en hem wat tuinberoemdheden te laten regelen. Op die manier krijg je wel een idee hoe de vlag erbij hangt.’


  ‘Hm,’ zei Kezzie. ‘En als hij nu niet met me wil praten?’


  ‘En als hij nu eens zit te wachten op jouw telefoontje?’ pareerde Joel. ‘Je weet het niet tot je het probeert, toch? Als het over mij en Claire ging, zou ik er niet te lang over nadenken.’


  Hij zuchtte en keek weg.


  ‘Jij hebt tenminste nog een kans,’ zei hij. ‘Wat heb je te verliezen?’


  Edward en Lily


  1900-1914


   


   


   


  De jaren gingen voorbij, en de kinderen groeiden op. Na een tijdje voegde zich nog een zusje bij het gezin.


  Onze nieuwe baby heet Matilda, schreef Edward in zijn dagboek, in de zomer van 1900. Ik heb pioenrozen voor haar in de knooptuin geplant. Ze is een mollig, vrolijk kind, en Lily is dol op haar. Ik voel me zo gezegend dat we ondanks ons aanvankelijke verdriet toch zo’n perfect gezin hebben gekregen. En van Lily houd ik meer dan ooit. Het verzorgen van de knooptuin, met de kinderen spelend om ons heen, is ons grootste genoegen. Tot mijn verdriet is Lily echter nog steeds niet in staat van Connie te houden zoals ik. Ik probeer het goed te maken door voor twee van haar te houden…


  Edward werd rijk van de vele klanten door het hele land, maar hoe meer tijd er voorbijging, hoe minder zin hij had om te reizen en de plek waarvan hij het meest hield te verlaten. Hij was tevreden als hij in de tuin zijn gang kon gaan. ’s Zomers gingen ze het liefst picknicken onder de oude wilgenboom bij de rivier, om de kinderen te zien spelen.


  Hoewel hij alle kinderen even lief had, kon Edward er niets aan doen dat er een speciaal plekje in zijn hart voor Connie was, om Lily’s gebrek aan interesse enigszins goed te maken. Lily gaf al haar liefde aan Harry en de baby, en scheen vaak niet eens op te merken dat Connie bestond, maar als Connie het er al moeilijk mee had, dan zei ze er niets van.


  Connie was zo anders dan haar moeder, stil en serieus, en zelfs als kind was ze ongelooflijk stoïcijns tegenover pijn. Edward herinnerde zich de dag dat ze met een grote doorn in haar duim binnenkwam die haar duidelijk pijn deed, maar ze liet geen traan toen Edward hem er voorzichtig uit haalde. Zelfs Lily verwonderde zich over de koelbloedigheid van haar dochter.


  De jaren gingen voorbij, de kinderen groeiden op, en Edward hield zich steeds meer bezig met filantropie dan met het ontwerpen van tuinen voor de adel. De rijkdom die hij daarmee had vergaard, stond hem toe om liefdadigheidsprojecten in de omgeving te starten.


  Ik heb besloten een park te ontwerpen voor het dorp, schreef hij in 1904 in zijn dagboek. De bevolking van Heartsease heeft een plek nodig om zich te ontspannen, en ik zal daarvoor graag mijn expertise inzetten.


  In de zomer van 1905 opende Lily dan ook trots het Heartsease Park. Er was een groot feest en het hele dorp liep uit. Er wapperden vaantjes en vlaggen, en er was een dorpsfeest. Lily, Edward en de kinderen – de meisjes in witte mousselinen jurkjes, Harry in een matrozenpak – werden tussen de dorpsbewoners gefotografeerd voor de poort van het nieuwe park. Het was een van die zwoele, lange zomerdagen die niet leken te eindigen. De zon scheen, de dorpsband had gespeeld, en Edward prees zich gelukkig dat hij in een plaats als Heartsease woonde. Trots keek hij toe hoe de dorpskinderen vrolijk om de perken renden die hij voor hen had aangelegd. Na de knooptuin, schreef hij in zijn dagboek, is Heartsease Park mijn grootste prestatie.


  ‘Ik ben zo trots op je,’ zei Lily toen ze die avond terugkeerden naar huis, de kinderen vol cakejes en zoete broodjes en doodmoe van het spelen met de dorpskinderen. ‘Je doet zoveel goeds voor iedereen.’


  Ze kuste hem licht op de wang, en die avond, toen de kinderen in bed lagen, zaten zij en Edward op de veranda om de zon achter de heuvels te zien zakken, luisterend naar de schrille kreten van de vleermuizen. Ze hielden elkaars hand vast en voelden zich ingelukkig.


  Later, toen hij terugkeek op die tijd, scheen het Edward toe dat de zon toen altijd scheen en dat de zomers eindeloos waren, vol vrolijkheid en gelach van zijn kinderen, die het familiegeluk op een steeds hoger plan brachten.


   


  Lily’s dagboek, juli 1905


   


  Vandaag heb ik Edwards park voor geopend verklaard. Het is zo’n nobele en goede daad voor de mensen van Heartsease. Nu hebben alle dorpelingen een plaats om te wandelen en te spelen, en aan de kinderen te zien is het park nu al een groot succes.


  Ik ben zo trots op Edward, zo gelukkig dat ik met hem ben getrouwd. Ik keek vanavond naar onze prachtige kinderen toen ze sliepen, en dankte God dat ik zo gezegend ben. Na al dat eerste verdriet heb ik nu alles wat mijn hartje begeert, met Edward in Lovelace Cottage. Ik geloof niet dat ik ooit nog meer zal willen dan dit.


  Hoofdstuk 17


   


   


   


  Kezzie dacht nog dagen na over wat Joel had gezegd. Misschien had hij gelijk. Als ze contact met Richard opnam, zou ze hoe dan ook weten of het definitief voorbij was. Het was nu bijna zes maanden geleden, en ze had niets van hem gehoord. Maar misschien had hij, zoals Joel suggereerde, het wel degelijk geprobeerd, maar lukte het niet omdat ze een nieuw telefoonnummer en een nieuw mailadres had.


  Maar, bracht ze zichzelf in herinnering, als Richard haar echt had willen vinden, had hij Flick toch kunnen vragen waar ze uithing? Via Facebook had hij het zeker niet geprobeerd, want Richard had niet eens een account. Voor zakelijke doeleinden was hij gek op moderne technologie, maar hij liet geen sociale media toe in zijn privéleven, omdat hij liever met mensen in de realiteit dan online sprak.


  Na alles op een rijtje te hebben gezet, had ze besloten hem niet meer te bellen – de vernedering dat hij de hoorn op de haak zou gooien, of dat ze die vrouw weer aan de lijn kreeg, was haar te veel – maar ze zou wel het Zomerfeest als excuus gebruiken om via de mail weer contact met hem op te nemen.


  Na lang wikken en wegen ging ze met een glas wijn achter Jo’s wankele bureautje zitten om Richard een mailtje te schrijven.


   


  Van: Kezzie@hotmail.com


  Aan: Richard.Lacey@L&GGardendesigns.com


   


  Beste Richard, schreef ze. En toen wist ze niet hoe ze verder moest. Wat moest ze nu zeggen? Ik hoop dat je me net zo waanzinnig mist als ik jou?


  Ik weet dat je zei dat je nooit meer wat van me wilde horen de laatste keer dat we elkaar zagen, maar ik dacht: laat ik toch maar even mailen? Ik denk dat we een ongelooflijke vergissing hebben begaan?


  Nee, dat was allemaal niks. Veel te persoonlijk.


  Ze begon opnieuw.


  Aan Richard? Te formeel.


  Hé, Richard? Te joviaal.


  Richard,


  Hier Kezzie. Ik zou graag willen dat je je gedachten laat gaan over een gemeenschappelijk tuinproject waar ik aan meewerk. We zijn van plan een plaatselijk park een grondige herinrichting te geven, waar we een hoop geld voor nodig hebben. Ik weet dat het brutaal van me is na zoveel tijd, maar ik vroeg me af of jij mensen kunt bedenken met wie ik contact kan opnemen om te vragen of ze ons een grote dienst willen bewijzen, voor de opening bijvoorbeeld.


  Hoop dat het goed met je gaat,


  Kezzie


   


  Ze vond het redelijk ontspannen klinken, niet te intens en toch op een vriendschappelijke toon. Ze las het mailtje een paar keer over en nam een flinke slok wijn.


  ‘Wie niet waagt, die niet wint,’ zei ze, terwijl haar vinger een tijd boven haar toetsenbord bleef hangen voor ze besloot dat ze het net zo goed kon doen en op VERZENDEN drukte. Zodra het bericht weg was, had ze er spijt van, maar nu was het te laat.


  Nou ja. Ze zou morgen de vernietigende reactie wel onder ogen zien. Toen ze de computer wilde uitzetten, klonk er een ping, en er verscheen een nieuw mailtje in haar inbox. Kezzie moest even slikken. Ze had aangenomen dat Richard al naar huis was en er niet bij stilgestaan dat hij nog op kantoor kon zitten. Het was aanlokkelijk om te bedenken dat ze via hun schermen met elkaar verbonden waren. Zo dichtbij, en toch zo ver weg.


   


  Van: Richard.Lacey@L&GGardendesigns.com


  Aan: Kezzie@hotmail.com


   


  Kezzie,


  Als je hulp wilt bij je tuinproject, kun je het best contact opnemen met het RoseThyme Agency, dat heel veel beroemde tuiniers in zijn bestand heeft.


  Ik herinner me van ons laatste gesprek dat ik zei dat ik je niet meer wilde zien. Dat is niet veranderd. Ik vind het wenselijk dat je geen contact meer met me opneemt.


  Richard


   


  Kezzie had het gevoel alsof er een emmer ijswater over haar hoofd werd uitgestort. De woorden daar zo duidelijk voor zich te zien was nog pijnlijker dan ze al die maanden geleden te horen. Ze kreunde. Een deel van haar wilde meteen de aanval inzetten en zeggen hoezeer hij zich vergiste, hem smeken haar te vergeven, maar ze was te trots. Dat zou hem alleen maar reden geven haar nog erger te haten. Ze antwoordde dus met een kort: Ik nam alleen contact op voor de informatie die je me gegeven hebt. Bedankt daarvoor. Je zult verder niets meer van me horen. En toen deletete ze haar hotmailaccount.


  Het was een adres dat ze toch al niet vaak gebruikte, maar ze moest er niet aan denken nog meer van dat soort berichten van Richard te horen. Het was dus echt beter als hij haar niet kon bereiken. En omdat zij de correspondentie was begonnen, was het beter dat ze niet nog eens in de verleiding zou komen.


  Kezzie klikte de laptop uit en staarde in het duister. Nu moest ze het wel onder ogen zien, na al die maanden van goedpraterij. Het was echt voorbij. Richard zou haar nooit terug laten komen.


   


  Lauren had het tegenovergestelde probleem. Na jaren denken dat Troy haar nooit meer als geliefde wilde, besefte ze nu dat hij dat wel degelijk wilde.


  Lauren was verbijsterd door Troys onthulling dat hij haar gemist had. Het was precies wat ze al die jaren had willen horen. En toch, nu hij eindelijk zijn vergissing had ingezien, was ze er niet van overtuigd dat zij hem net zo graag terug wilde. Ze was zo gewend aan hun kleine gezinnetje: zij en de meisjes. Ze hadden het goed, en toen was Troy weer op het toneel verschenen. En als ze al een man in haar leven wilde, was het zeker niet Troy die ze daarvoor zou kiezen.


  Het gezicht van Joel kwam zomaar in haar hoofd op. Dat was natuurlijk belachelijk. Hij zag er goed uit, zonder meer; je zou een blinde, niet door hormonen geteisterde kluizenaar moeten zijn om dat niet op te merken. Maar er zat zoveel emotionele verwarring vast aan Laurens gevoelens voor Joel. Omdat ze Claires vriendin was geweest, voelde ze zich schuldig om Joel zelfs maar als knap te beschouwen. Ze had geen aandacht geschonken aan Joels knappe uiterlijk toen Claire nog leefde, maar de laatste tijd kon ze niet ontkennen dat ze hem op alle fronten zeer aantrekkelijk vond. Maar ze kon die gedachte onmogelijk toelaten omdat Claire haar beste vriendin was geweest. Trouwens, Claire had behalve over zijn lieve kanten ook weleens over zijn minpunten gepraat, dus was Lauren zich zeer bewust van Joels fouten. Claire had als een kip zonder kop rondgelopen terwijl Joel ogenschijnlijk druk met het huis bezig was, maar wat Lauren betrof was het gewoon een excuus om Sam niet in bad te hoeven doen. Joel was waarschijnlijk niet veel beter dan Troy. Een man in huis betekende absoluut geen garantie voor hulp en steun.


  Met tegenzin liep Lauren langs de vijver naar de pub, in de wetenschap dat ze vanavond opnieuw een dienst met Troy zou draaien. Ondanks haar gepieker maakte de aanblik van een groep pas uit het ei gekropen kuikentjes die hun best deden om moedereend bij te houden haar aan het lachen. De lente hing echt in de lucht.


  Lauren zuchtte en benijdde de paar verstokte rokers onder de terrasverwarmers voor de pub. Ze zou veel, veel liever bij hen zitten met een drankje, maar Sally had gezegd dat ze echt niemand anders kon vinden ‘en je bent altijd zo betrouwbaar’. En dat betekende: ik weet dat je het geld hard nodig hebt. Wat ook waar was, Lauren had altijd geld nodig en sloeg dan ook nooit een aanbod om te werken af. Mam kon niet oppassen, dus was Kezzie ingesprongen, en nu sleepte Lauren zich dus vrij laat naar de pub.


  ‘Je bent laat,’ zei Sally vinnig zodra ze de pub binnenkwam. Wie hielp hier nu wie uit de brand?


  ‘Sorry,’ zei Lauren, ‘je gaf me niet echt veel tijd om dingen te regelen.’


  Sally keek alsof ze haar eens goed de waarheid wilde zeggen, maar als bij toverslag verscheen Troy aan zijn kant van de bar en zei: ‘Kom nou, Sally, je weet dat dat niet eerlijk is, Loz is tenslotte direct gekomen.’


  Loz. Ze vond het prettig zo door hem genoemd te worden. Niemand anders deed dat.


  Sally was onmiddellijk gevleid door Troys aandacht; je kon haar haast horen spinnen, en ze was direct vergeten dat ze Lauren de wind van voren had willen geven. Troy haalde haar over om lekker naar boven te gaan en met haar voeten omhoog voor de tv te gaan zitten, wat exact de reden was waarom ze Lauren op het laatste moment had opgeroepen.


  ‘Dank je,’ zei Lauren.


  ‘Graag gedaan,’ zei Troy, en hij knipoogde. ‘Ik hou er niet van als ze de baas spelen over jou.’


  Lauren verdrong het warme gevoel dat in haar opkwam toen hij dat zei. Troy was nu eenmaal Troy. Hij probeerde haar terug te winnen, en zou geen middel onbeproefd laten om dat te bereiken, dat moest ze niet vergeten.


  Maar toevallig probeerde hij de rest van de avond niets. Het was een redelijk rustige avond met slechts een handjevol vaste klanten, dus konden hij en Lauren gezellig kletsen achter de bar. Tot haar verbazing hadden ze veel om over te praten. Ze kibbelden over voetbal: Lauren was supporter van de plaatselijke derdedivisieclub, terwijl Troy (natuurlijk) fan was van Manchester United en niet kon bedenken waarom Lauren zo geïnteresseerd was in een stelletje losers. Ze lazen de koppen in de kranten die rondslingerden bij de bar en lachten om de vuile streken die kleine beroemdheden uithaalden, als je de roddelbladen mocht geloven. En tussendoor praatte Troy over de meisjes.


  ‘Ik kan er niet over uit hoe geweldig ze zijn,’ zei hij. ‘Je bent echt goed bezig, Loz.’


  Lauren voelde zich gloeien van trots. Fijn om erkenning te krijgen dat ze het goed aanpakte, zo in haar eentje.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Meestal heb ik het gevoel dat ik maar wat doe.’


  ‘Ik vind dat je het juist precies goed doet,’ zei Troy. ‘Eigenlijk vind ik je groots!’


  Lauren bloosde en draaide zich om. Waarom deed hij nu zo ontzettend aardig? Had hij dit maar vier jaar geleden gedaan.


  ‘Nou ja, jij hebt makkelijk praten,’ zei ze. ‘Jij komt binnen stiefelen als al het zware werk gedaan is en denkt dat een paar complimentjes het allemaal wel glad zullen strijken.’


  Troy keek nogal gegeneerd naar de vloer.


  ‘Sorry, zo bedoelde ik het niet,’ zei hij toen. ‘Je hebt helemaal gelijk. Ik heb makkelijk praten, maar ik begrijp nu wat een zak ik ben geweest. Ik had je nooit op dat moment in de steek mogen laten en ik wilde dat ik het nooit gedaan had.’


  ‘Dat is je geraden.’


  ‘Ik wil het zo graag goedmaken,’ zei hij. ‘Meer dan wat dan ook.’


  Lauren zuchtte. ‘Het is niet eenvoudig om vier jaar pijn en problemen te vergeten, Troy. Laten we het erop houden dat we elkaar gewoon weer vaker zien als vrienden, concentreer jij je nu maar op een goede vader zijn voor de meiden. Stap voor stap, ja?’


  Ze raakte zacht zijn arm aan, voor ze de lege glazen ging verzamelen en de tafeltjes schoonmaakte. Toen ze even opkeek, zag ze Troy naar haar kijken toen hij dacht dat ze het niet zag. Hij zag er wat treurig en bedachtzaam uit. Ze vroeg zich voor de eerste keer sinds hij terug was af of hij alles meende wat hij had gezegd. Misschien was hij deze keer echt veranderd, ten goede dan.


   


  Joel was bezig met Edwards secretaire. Nu hij akkoord was gegaan om zijn huis open te stellen voor de tentoonstelling, besefte hij dat hij nog flink zou moeten aanpakken met de renovatie. Omdat Kezzie van een kleine organisatie een bijdrage in de kosten voor de tuin had weten los te peuteren, had hij zelf wat geld apart kunnen leggen. Dat had hij gebruikt om de stoffering en inrichting van de eetkamer en de woonkamer uit te besteden, en beide waren nu klaar. De gang stond als volgende op het lijstje, en tussendoor restaureerde hij het kleine bureautje. Omdat dit het enige meubelstuk was dat nog uit Edwards tijd stamde, wilde hij het een ereplaats op de tentoonstelling geven.


  Nu verwijderde hij eindelijk al de oude lak- en boenwaslagen, waaraan hij ook al had gewerkt toen Sam net was geboren en voor Claire stierf. Hij viel erop aan met hernieuwd elan en werd dan beloond voor de moeite: eindelijk kon hij het oorspronkelijke walnoothout in al zijn glorie bewonderen. Hij nam een stukje fijn schuurpapiertje en begon het zachtjes op te schuren. Dit was zo’n schitterend meubelstuk. Toen hij bedacht hoe Edward hieraan had zitten werken, met uitzicht op de voorkant van het huis, net als hij nu, ging er een golf van opwinding door hem heen. Hoe meer hij las in Edwards dagboeken, en in het andere materiaal dat hij en Kezzie hadden gevonden, hoe meer sympathie hij voor zijn betovergrootvader opvatte, die vol van liefde voor zijn Lily in dit huis was getrokken en een tuin had aangelegd ter ere van die liefde.


  Ook voor Joel was het de liefde geweest die hem hier had gebracht, al was het vooral de tuin geweest die hem had aangetrokken – hij herinnerde zich levendig hoe fijn hij het als kind gevonden had om bij oom Jack op bezoek te gaan. Ook toen was de tuin afgesloten, maar hij was er net als Kezzie stiekem binnengeslopen. Hij herinnerde zich die spanning als hij over de muur klom en zich in de tuin liet vallen.


  In die tijd werd het maar wat halfslachtig onderhouden; oom Jack had een zuurpruim van een manusje-van-alles in dienst, die Joel altijd instinctief vermeed. De man kwam niet vaak langs, en de borders waren een wildernis van onkruid en planten geweest. Hij herinnerde zich vooral de overvloed aan wilde driekleurige viooltjes, maar die groeiden in heel Heartsease uitbundig. Hij ontdekte ook de patronen van de knooptuin, die maar net in vorm werd geknipt, al vond hij er niet zoveel aan. Het struikgewas aan de rand van de tuin was wild uitgegroeid, en de jonge Joel had daar menig uurtje als avonturier doorgebracht voor hij binnen werd geroepen. De geheime tuin had dus altijd een plekje in zijn hart behouden. Toen zijn moeder hem vertelde over oom Jacks testament, had hij geen moment getwijfeld om hier in te trekken.


  Toch had hij moeten beseffen dat het huis zelf compleet tegen Claires smaak indruiste. En als hij eerlijk was, was het de zijne ook niet direct. Hij had haar als verrassing meegenomen naar Lovelace Cottage, maar hun eerste indruk was bepaald niet positief uitgevallen. Oom Jack was vrijgezel geweest, had geen kinderen en een mager inkomen. Dus was het huis erg bouwvallig en moest het hoognodig gemoderniseerd worden. Wat Joel zich herinnerde als romantisch en exotisch was nu hij volwassen was een verloren paradijs, en zelfs hij schrok even toen hij het knarsende ijzeren hek opende en met Claires hand in de zijne het pad naar de voordeur op liep.


  Het pad van onregelmatige flagstones was gebroken en gebarsten, zodat het vol kuilen zat. Het gazon was verwilderd, en de bloembedden waren overwoekerd door onkruid, met hier en daar wat leeuwenbekjes en vergeet-me-nietjes. De geur van de blauweregen boven de voordeur was heerlijk, maar de plant zelf had zich als een monsterlijke gifplant de hele voorkant van het huis toegeëigend en moest hoognodig gesnoeid worden. Claire had geknipperd in het zonlicht. De zon speelde op haar gezicht, en ze schermde het af met haar handen om wat schaduw te krijgen. Haar blonde haar droeg ze in een hoge paardenstaart, en haar gezicht was levendig; ze lachte.


  ‘Eh… een beetje verwaarloosd is het wel,’ zei ze. ‘En wie zet er nu zo’n hoge heg zo dicht bij het huis? Het zal wel vreselijk donker zijn, binnen.’


  ‘Zo was het oorspronkelijk ook niet, geloof ik,’ zei Joel. ‘Maar niemand heeft er ooit wat aan gedaan. Ik weet zeker dat we er de heggenschaar in kunnen zetten. Kom, dan gaan we naar binnen.’


  Hij maakte met enige moeite de voordeur open. Oom Jack was een chagrijnige oude ziel, en al in zijn jeugd had het huis nooit schoon geleken. Claire was gewend aan een schoon en fris modern huis in de stad; zou ze de hoeveelheid werk die hiermee gemoeid was wel aankunnen? Zelfs Joel, die wel zin had gehad in het restaureren van het oude huis, voelde zich wat ontmoedigd.


  Ze waren een huis in gelopen waarin de tijd was stil blijven staan. Overal lag stof, stofdeeltjes dansten in rode, groene en blauwe schaduwen in het licht dat door het glas-in-loodraam boven de voordeur viel, maar in het algemeen heerste hier een naargeestige duisternis. De trap in de hal was indrukwekkend, gemaakt van donker mahoniehout dat paste bij de houten panelen aan de wanden. De parketvloer was deels bedekt door een verschoten rood-wit vloerkleed, dat ook betere tijden had gekend; diverse oude familieleden staarden vanuit hun lijst de duisternis in.


  ‘Wie zijn dit?’ Claire wees naar een familieportret van een stijf uitziend victoriaans gezin; de ouders zaten rechtop, de moeder met haar haar in een ronde knot op het hoofd keek erg streng, de vader kneep zijn ogen dicht tegen de zon. De kinderen waren op hun paasbest, twee meisjes en een jongen, ook zij keken ernstig. Het leek geen erg gelukkig stel.


  ‘Ik denk dat het mijn betovergrootvader Edward Handford met zijn gezin is. Hij ontwierp tuinen en parken.’ Joel keek om zich heen en probeerde zich voor te stellen hoe het er hier uit zou zien zonder al dat stof, en met overal licht. De kamers hadden hoge plafonds, en er was een massa ruimte. Dit zou in een geweldig huis veranderd kunnen worden, maar hij voelde het gebrek aan enthousiasme van Claire. ‘Ik weet dat het donker en ouderwets is, Claire, maar ik weet zeker dat het stukken mooier wordt als we de lambrisering weghalen en de trap lichter maken. Zie je dat raam halverwege de hal? Als we dat groter zouden maken, zou er zoveel meer licht naar binnen vallen. Kom, laten we eens boven kijken.’


  Claire volgde hem de trap op en kneep haar lippen op elkaar, terwijl ze van de ene naar de andere kamer gingen, die er allemaal even aftands en uitgewoond uitzagen, alsof hier in geen eeuwen iemand binnen was geweest.


  ‘Ik voel me als in het huis van Miss Havisham, in dat boek van Dickens,’ zei Claire, toen ze uit een kamer kwamen waar de spinnenwebben wel heel dicht op elkaar hingen. ‘Hoe heeft je oom hier ooit kunnen leven?’


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ zei Joel. ‘Kijk, ik weet ook dat het heel veel werk is, maar wat denk je van dit onweerstaanbare uitzicht?’


  Hij wees op het raam aan de achterkant. De achtertuin, net zo overwoekerd als de voortuin, strekte zich uit naar omlaag, en achter de bomen maakte hij plaats voor doorkijkjes naar de South Downs. Joel trok het gordijn opzij en gooide het dubbele raam open. Licht stroomde binnen. Plotseling was de donkere, benauwde slaapkamer waarin ze stonden, veranderd in een vrolijke, lichte ruimte. Het met bloemetjes versierde behang was nu verschoten, maar eens mooi geweest. Je kon zien hoe mooi de kamer uiteindelijk kon worden.


  ‘Dit zou een schattige kinderkamer kunnen worden,’ probeerde Joel Claire over te halen. ‘Ik weet dat hij er nu niet perfect uitziet, maar denk eens aan de mogelijkheden. En waar anders kunnen we zoveel ruimte krijgen voor dit geld?’


  Natuurlijk moesten ze een hypotheek afsluiten om dit huis van Joels moeder te kunnen kopen, maar ze had zo’n zacht prijsje gerekend dat ze daar geen nee tegen konden zeggen.


  ‘Nergens, denk ik,’ zei Claire weifelend.


  Hij keek door het raam naar buiten naar het eind van de tuin. Heel in de verte klonk het geblaat van schapen, en de vogels kwinkeleerden.


  ‘Die geluiden krijg je nergens in Londen,’ zei hij.


  ‘Dat is waar…’ zei Claire, nog steeds aarzelend.


  ‘Vind je het niet mooi?’ Joel was zo zeker geweest dat ze er blij mee zou zijn als ze eenmaal de mogelijkheden van het huis zag. Hij was hier maar een paar keer in zijn leven op bezoek geweest, maar het mysterieuze en de romantiek van dit huis was hij nooit vergeten. Hij kon niet wachten om met de restauratie te beginnen.


  ‘Dat is het niet precies,’ zei Claire, en ze wreef over haar buik, ‘het is alleen zo’n grote stap. Met de kleine onderweg, en al dat werk hier, weet ik niet hoe we het moeten redden.’


  Joel nam haar handen in de zijne. ‘Het komt helemaal goed, ik beloof het,’ zei hij. ‘Ik zal dit huis perfect maken voor ons drietjes, en voor alle broertjes en zusjes die Bobbel krijgt. Het wordt een droomhuis, zul je zien.’


  En dat had hij gedaan. Er was centrale verwarming aangelegd, en de eerste zes maanden dat ze in het huis woonden, had Joel hard gewerkt om de donkere lambrisering weg te halen en waren er meer ramen geplaatst, zodat er veel licht naar binnen viel. En nu was Claire verdwenen en leek het werk dat hij in het huis had gestoken voor niets geweest. Hij vroeg zich af of Edward aan het eind hetzelfde had gevoeld over de tuin. Waarom had hij hem anders totaal laten verwilderen? Het leek allemaal zo zinloos.


  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Terwijl Lauren met Sam in de buggy op weg was naar het park, kon ze alleen maar aan Troy denken. Het was een van die scherpe, koude dagen die begin maart zo vaak voorkomen, maar er scheen gelukkig een zwak zonnetje, dus vond ze dat ze maar weer eens wat frisse lucht moesten inademen. Steeds maar weer herhaalde ze in gedachten hun laatste gesprek. Troy scheen haar er met alle geweld van te willen overtuigen dat hij als een blad aan een boom was omgeslagen – hij was zelfs begonnen een toelage voor de kinderen te betalen – en ze had het gevoel dat het misschien, heel misschien wel waar was.


  Haar moeder was er niet van overtuigd, en telkens als Troys naam tijdens een gesprek viel, deed ze haar uiterste best om haar ‘tot rede te brengen’. ‘Hij heeft het gewoon niet in zich. Laat je niet meeslepen door die beloften van hem.’


  Een deel van Lauren was het met haar moeder eens. Hoewel Troy goed met de kinderen bleek te kunnen opschieten, en van hun gezelschap genoot, was er geen garantie dat het zo bleef als het nieuwtje eraf was. Lauren wist dat ze haar verstand moest blijven gebruiken en op haar hoede moest blijven, en toch…


  Toen ze de speeltuin in liep, stokte haar adem van afschuw, en alle gedachten aan Troy verdwenen als sneeuw voor de zon. Iemand had hier duidelijk feestgevierd. De restanten van een geïmproviseerde barbecue lagen te smeulen in een hoek, en overal lagen flessen, waarvan sommige in scherven. En alweer had iemand graffiti op de schommels gespoten.


  ‘O, dit is toch het toppunt!’ zei Lauren tegen niemand in het bijzonder.


  ‘Wat je zegt.’ Een andere moeder die Lauren vaag bekend voorkwam, liep naar haar toe. ‘We moeten ermee naar de dorpsraad.’


  ‘Wat doet die eraan?’ zei Lauren. ‘Dat heb ik al eens geprobeerd. Het enige wat er gebeurt, is dat iemand wat verf over de graffiti smeert en weer weggaat. Niemand doet er echt iets aan.’


  ‘Nou ja, wat kunnen we anders doen,’ zei de moeder, die zichzelf voorstelde als Rose Carmichael. ‘De politie komt hier nooit. Er verandert toch niets.’


  ‘Een beetje erg somber, niet?’ zei Lauren. ‘Misschien is het allemaal niet zo erg. Als we er met zijn allen onze schouders onder zetten, zouden we het misschien kunnen stoppen.’


  ‘Misschien,’ zei Rose, maar overtuigd klonk ze niet. ‘En wat voor goede ideeën heb je daar dan voor?’


  ‘Die heb ik niet een-twee-drie,’ zei Lauren. ‘Maar ik wil het op z’n minst proberen. Ik denk dat we het zelf maar eens moeten aanpakken en de speeltuin teruggeven aan de gezinnen met kinderen.’


  Ze pakte haar mobieltje en belde Eileen.


  ‘Eileen, heb je even tijd om naar de speeltuin te komen? Het is een enorme bende, nog erger dan normaal. Ik denk echt dat we er nu maar eens werk van moeten maken. We kunnen niet eeuwig wachten tot de dorpsraad er iets aan doet.’


  ‘Ik ben in High Street,’ zei Eileen. ‘Ben zo bij je.’


  Lauren zette Sam op de schommel en duwde hem met weinig animo, de andere moeder deed hetzelfde met haar zoontje.


  ‘Ik snap ook niet waarom iemand dit soort dingen doet,’ zei ze. ‘Het is zo stompzinnig.’


  ‘Ja,’ zei Rose. ‘Meen je dat serieus, om er iets aan te doen?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Nou, als je er werk van gaat maken, doe ik mee,’ zei Rose. ‘Waar denk je aan?’


  ‘O, ik bedenk wel wat,’ zei Lauren ‘Maar ik weet zeker dat mijn vriendin ons daarbij goed kan helpen.’


  Eileen liep met een boze blik met grote passen op hen af.


  ‘Dit is vreselijk,’ zei ze. ‘Ik zeg het keer op keer tegen de dorpsraad, maar ze vinden het blijkbaar niet belangrijk. Zelfs nu Tony voorzitter is, duurt het eeuwen voor ze iets veranderen. Dus op hen zou ik niet rekenen.’


  ‘Doe ik ook niet,’ zei Lauren, ‘en daarom vraag ik jouw hulp bij het organiseren van een schoonmaakcampagne. Als we als burgers laten zien dat we deze plek echt hard nodig hebben, luisteren ze misschien eens een keertje.’


   


  ‘Dus nu ben je de actiegroep Red De Speeltuin gestart, naast het werk in het Zomerfeestcomité en de oudercommissie op school?’ Kezzie grinnikte toen Lauren haar vertelde wat er was gebeurd. ‘Knap van je. Ik word al horendol van één comité.’


  ‘Ja, nou ja, we moeten toch íéts doen,’ zei Lauren. ‘Anders loopt het straks helemaal de spuigaten uit. Ik vind dat we de ettertjes die dit gedaan hebben op moeten pakken en hen zelf de speeltuin moeten laten opknappen.’


  ‘Gaan we politieagentje spelen?’ vroeg Kezzie.


  ‘Iemand moet het doen,’ zei Lauren. ‘Ik blijf gewoon hopen dat die vandalen wegblijven als het hele park er een beetje fatsoenlijk bij ligt.’


  ‘Misschien wel,’ zei Kezzie. ‘Ik zou er echt weer eens heen moeten en de zaak flink moeten beplanten. De boom in met die goedkeuring van de dorpsraad – ik ga gewoon beginnen!’


  ‘O, maar ik denk dat we wel genoeg stampij kunnen maken om ze wakker te schudden,’ zei Lauren. ‘Ze kunnen hun ogen er echt niet langer voor sluiten. Ik ga naar Radio Sussex om het erover te hebben en ik heb al met iemand van de Heartsease Gazette en de Chiverton Post gesproken. Ik ga een petitie starten, en dankzij de moeders uit de speeltuin en een Facebookpagina die ik heb opgezet, hebben we nu al honderd handtekeningen.’


  ‘Zo hé, wat goed,’ zei Kezzie. ‘Weet je wat, ik vraag mijn tuinguerrillamaatjes om een paar dagen hierheen te komen. Heb ik het laatst met ze over gehad. Met zo’n ploegje kunnen we een kaal stuk land in een wip in een fatsoenlijk parkje veranderen.’


  ‘En dan starten we ook de Buurtwacht weer op,’ zei Lauren. ‘De politie zie je hier amper.’


  ‘Ik wed dat het gewoon een stel verveelde tieners zijn,’ zei Kezzie. ‘Ze willen gewoon iets te doen hebben. Toen ik jong was, brak ik ’s nachts ook vaak in, in parken en dergelijke. Echte schade toebrengen deden we niet, maar we schopten alles wel overhoop. Ik kreeg op een gegeven moment genoeg van dat destructieve gedoe, maar stiekem een park insluipen vond ik wel tof. Dus zo werd ik guerrillatuinier.’


  ‘En nu ben je tuinontwerper en hovenier. Hoe is dat gebeurd?’


  Kezzie zweeg even. Het voelde nog steeds niet goed om te vertellen waarom ze hier was komen wonen. En nu Richard de deur van hun relatie echt met een klap had dichtgeslagen, was ze er nog huiveriger voor geworden. Maar ze mocht Lauren graag en wilde niet dat ze slecht over haar dacht.


  ‘Richard wist me ervan te overtuigen dat ik een groot talent had en dat ik daar meer mee moest doen. Ik had werk dat me totaal niet interesseerde in die tijd, en toen ik ook nog gedwongen werd ontslagen, was dat een goede reden om met het tuinieren te beginnen.’


  ‘Waarom zijn jullie uit elkaar, als ik vragen mag?’


  Kezzie trok een zuur gezicht. Telkens als ze aan haar laatste gesprek met Richard dacht, kreeg ze een naar gevoel in haar maag. Hoe had een moment van onoplettendheid toch zo’n ramp kunnen veroorzaken? Als ze één wens mocht doen, zou ze vragen of ze die avond over mocht doen, en dan zou ze Emily niet bij haar thuis hebben laten komen, of dan zou ze Emily beter in de gaten hebben gehouden, en dan zou Richard nog steeds van haar houden.


  ‘Ik, eh… Nou ja, laten we zeggen dat ik het verkloot heb,’ zei ze. ‘Ik heb iets onmogelijks stoms gedaan en nu wil Richard me niet meer zien.’


  ‘Wat heb je dan in hemelsnaam gedaan?’ vroeg Lauren. ‘Zo erg kan het toch niet zijn geweest.’


  ‘In zijn ogen wel,’ zei Kezzie, en ze knipperde haar tranen weg. ‘Sorry, ik zou er niet zo jankerig over moeten zijn. Ik haat dat.’


  Lauren boog zich voorover en knuffelde haar. ‘Kom op, Kezzie, we zijn vriendinnen. Gooi het er maar eens uit, lucht je hart nou maar.’


  Dus vertelde Kezzie met enige tegenzin Lauren het verhaal dat ze ook Flick had verteld. Bij Flick wist ze vrij zeker dat die niet over haar zou oordelen, maar Kezzie had Lauren weleens tekeer horen gaan over drugs en ze was bang dat Lauren anders over haar zou denken.


  Tot haar opluchting zei Lauren toen ze klaar was: ‘En dat is alles?’


  ‘Wat, zou jij niet razend op me zijn geweest als ik je tweeling spacecakejes had laten eten?’


  ‘Ze zijn vier jaar,’ zei Lauren. ‘Dat is wat anders. Je weet dat ik tegen drugs ben. Maar je hebt Emily toch niet gezegd dat ze er haar gang mee kon gaan? Ze had nooit mogen aannemen dat ze zomaar alles kon pakken wat ze wilde in jouw huis, zonder het jou even te vragen. En eerlijk gezegd klinkt ze stierlijk vervelend. Wat logisch is, het is een puber. Ik had zo’n pesthekel aan een van mijn vaders vriendinnetjes dat ik ooit peper in haar thee heb gestrooid. Het zou me niet verbazen als Emily precies wist waar ze mee bezig was. Dat ze die muffins at om een breuk tussen jou en haar vader te veroorzaken.’


  Dit was min of meer wat Kezzie ook al had gedacht. ‘Denk je dat echt?’ Het luchtte haar op dat haar vriendin haar zo steunde.


  ‘O, zeker,’ zei Lauren. ‘En als je het mij vraagt, is Richard een idioot, door zijn tienerdochter zijn liefdesleven te laten bepalen. Ik bedoel, hij had niet zo hard over je hoeven oordelen, toch?’


  ‘Weet je, je hebt gelijk,’ zei Kezzie, haar tranen wegvegend. ‘Dat hoefde hij zeker niet. Hij verdient me niet.’


  ‘Beslist niet,’ zei Lauren. ‘Sorry, ik hoop niet dat ik mijn boekje te buiten ben gegaan.’


  ‘Helemaal niet, ik voel me er nu veel beter over,’ zei Kezzie, die zichzelf weer onder controle had. ‘Maar goed, hoe gaan we die surveillance van de speeltuin regelen?’


   


  ‘Surveilleren in de speeltuin?’ zei Joel toen hij Sam op kwam halen. ‘Ja, ben ik helemaal voor, zolang ik een babysitter kan regelen.’


  ‘Als je wilt, kan Sam hier slapen als jij dienst hebt,’ zei Lauren. ‘We gaan ervan uit dat de meeste ellende rond tien uur ’s avonds gebeurt. Vrij laat dus.’


  ‘Dat zou het voor mij wel makkelijker maken,’ gaf Joel toe. ‘Heb je veel mensen die meedoen?’


  ‘Genoeg,’ zei Lauren. ‘Ik heb zelfs Sally en Andy zover gekregen dat ze een paar keer zelf achter de bar staan, zodat ik later wat extra voor ze kan werken.’


  ‘En vergeet niet dat ik ook meewerk.’ Troy dook op uit de keuken met een steeksleutel in zijn hand en het zweet op zijn voorhoofd.


  ‘Hoe zou ik dat kunnen?’ zei Lauren droog. ‘Joel, je herinnert je Troy nog?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Joel. Wat deed die vent hier nou weer? Om de een of andere reden voelde Joel zich direct buitengesloten. Hij wist dat Troy de meisjes opzocht, maar Lauren had hem duidelijk uitgelegd dat Troy alleen voor de tweeling kwam, niet voor haar. Dus keek hij ervan op dat Lauren Troy gevraagd had om klusjes in huis te doen. Hij snapte niet waarom hij daar zoveel moeite mee had.


  Troy wreef de sleutel met een theedoek droog.


  ‘Dat is weer in orde, Lauren,’ zei hij. ‘Die pijp zal voorlopig geen problemen geven, hij lekt in elk geval niet meer.’


  ‘Bedankt Troy, geweldig,’ zei Lauren. ‘Dat lek in het keukenkastje zit me al eeuwen dwars, en de huisbaas zou er iets aan laten doen, maar dat gebeurde maar niet.’


  Joel had niet geweten dat Lauren last had van een lekkende afvoer. Of van andere problemen. Ze nam hem de laatste tijd nooit meer in vertrouwen. Hij wenste opeens dat ze dat weer zou doen.


  ‘Had dat maar gezegd, Lauren,’ zei hij. ‘Dat had ik zo voor je geregeld.’


  ‘Kun je dat dan?’ Lauren keek hem verrast aan. ‘Het kwam niet bij me op het jou te vragen,’


  ‘Geen klusje is te klein,’ zei hij, en hij vroeg zich af waarom hij zo plotseling zijn handigheid aan haar wilde bewijzen.


  Het lag aan die arrogante manier waarop Troy door het huis banjerde, waaraan hij zich wild ergerde. Troy had Lauren laten zitten, jarenlang. Maar nu leek hij zijn plek weer op te eisen alsof er niets was gebeurd. Het zat hem dwars, want Joel respecteerde Lauren en mocht haar te graag om haar weer gekwetst te zien worden.


  Wie ben jij om daarover te oordelen? zei een stemmetje in zijn hoofd. Jij was geen haar beter met Claire.


  Maar ik bleef tenminste bij haar, sprak hij in zichzelf.


  ‘Het is oké, maat,’ fluisterde Troy hem samenzweerderig in, terwijl Lauren Sam in zijn jasje en laarsjes hielp. ‘Nu ik weer tot Laurens wereldje behoor, kan ik ook haar klusjes doen. Ik waardeer je bezorgdheid, maar je hoeft je over Lauren niet druk meer te maken. Ze heeft nu mij weer om haar te helpen.’


  ‘Ik vind dat Lauren zich heel goed zelf heeft kunnen redden de afgelopen jaren,’ zei Joel bot. ‘Je bent niet de enige die op haar let, gást.’


  Hij nam Sam uit Laurens armen en voelde zich kwader dan hij zich in jaren had gevoeld.


  ‘Bedankt Lauren,’ zei hij. ‘Je kunt me altijd vragen je te helpen, dat weet je best.’


  ‘Gegroet, vriend.’ Troy zat op de bank en pakte de krant op. Hij maakte het zichzelf wel heel erg gemakkelijk. Ziedend stapte Joel de auto in. Wie dacht-ie verdomme wel dat-ie was? Lauren verdiende zoveel beter. Maar helaas was het duidelijk hoe de vlag erbij hing, en Joel begreep maar niet waarom het hem zo prikkelbaar maakte.


  Hoofdstuk 19


   


   


   


  ‘Oké jongens, laat die emmers en bezems zien!’ zei Lauren tegen de menigte die zich buiten het Herdenkingspark had verzameld voor de fotograaf van de plaatselijke krant. Ze was verrast hoe gemakkelijk het was geweest mensen te werven om de troep op te ruimen die vandalen in de speeltuin hadden veroorzaakt. Ze had het verteld aan de moeders bij het schoolplein en toen ging het als een lopend vuurtje, waardoor iedereen wilde helpen. Lauren voelde energie en optimisme in haar opborrelen toen ze naar het aantal mensen keek dat meedeed. Zelfs het nieuwe lokale kamerlid, dat een jong gezin had en wist wat goede pr was, wilde graag actief in de speeltuin gezien worden. Dit was een buitenkans voor Lauren, want de actie had ook de lokale tv-zender op de been gebracht, die er een verslag van maakte.


  ‘Dit soort gemeenschapszin zouden we ook goed in mijn woonplaats Chiverton kunnen gebruiken,’ zei het kamerlid. ‘Het is precies dit soort zaken dat de regering wil promoten.’


  Hij was zo enthousiast dat hij direct met de schuursponsjes en de emmer die hij voor de foto had opgehouden aan het werk ging. Zijn assistente moest hem ervan overtuigen om op te houden met schrobben, omdat hij op een volgende afspraak werd verwacht.


  ‘Had ik nooit achter je gezocht, Lauren,’ zei Kezzie, die even het werk aan haar website in de steek liet om een handje te helpen. ‘Dikke mik met iemand van de regering en een optreden op de nationale tv!’


  ‘Zo nationaal zijn ze niet,’ zei Lauren lachend. ‘We mogen onze handjes dichtknijpen als het een minuutje in het lokale nieuwsoverzicht wordt.’


  ‘Maakt niet uit. Ik maak nog weleens een campagneleider van je!’


  Lauren grinnikte. ‘Weet je, ik geniet hier echt van. Ik heb het gevoel dat ik voor het eerst sinds de geboorte van de meisjes mijn hersens weer eens heb gebruikt.’


  ‘Je hebt in elk geval een enthousiaste werkploeg op de been gebracht,’ zei Kezzie, en ze keek rond naar Laurens vrienden, die glas opveegden, graffiti van de schommels schuurden en zwerfvuil opruimden.


  ‘Ze zijn geweldig,’ zei Lauren. ‘Ken je Rose Carmichael al?’ Ze wees op een klein, mollig vrouwtje dat lachte en grappen maakte onder het vegen. ‘Haar man werkt voor de B&O in Chiverton en hij heeft ons een hele lading verf bezorgd, zodat we de speeltuin kunnen opknappen tot we nieuwe toestellen krijgen.’


  ‘Super,’ zei Kezzie. ‘En ik heb ook goed nieuws. Een stel vrienden van me komt over een week of wat hierheen om de borders te beplanten die Joel en ik al voor een deel hebben omgespit. Dan ziet dat park er in een paar dagen fantastisch uit.’


  ‘Ik hoop maar dat we die onverlaten buiten kunnen houden,’ zei Lauren. ‘De poorten zijn op slot, maar dat weerhoudt ze niet.’


  ‘Ja, een gesloten poort heeft mij ook nooit afgeschrikt,’ zei Kezzie. ‘Maar als we ze ín het park verrassen, denken ze daar misschien anders over.’


  ‘En als ze nu eens twee meter tien zijn en met een bijl om zich heen zwaaien?’ zei Lauren, en ze werd opeens bang dat ze te veel hooi op haar vork had genomen.


  ‘Dan ga ik er als een speer vandoor,’ zei Kezzie. ‘Maar ik blijf erbij dat het gewoon kinderen zijn, en als we ze aan onze kant kunnen krijgen, slaan we twee vliegen in één klap.’


  ‘Je bent wel optimistisch.’


  ‘Nou, je weet nooit,’ zei Kezzie opgewekt. ‘Ik heb ook nog nooit zoiets als dit gedaan, maar voor alles is een eerste keer!’


   


  Kezzie en Joel zaten in het park en dronken thee uit een thermosfles. Het was een kille lenteavond in maart, en ze droegen allebei warme fleece vesten en sjaals. Zoals afgesproken met Lauren, sliep Sam vanavond bij haar.


  ‘Denk je nou heus dat er iemand komt?’ vroeg Joel. ‘Er is tenslotte veel publiciteit geweest. Ze zoeken waarschijnlijk een andere plek die ze kunnen toetakelen.’


  ‘Ik hou het erop dat het kinderen zijn,’ zei Kezzie. ‘Ik heb een beetje medelijden met ze. Ze hebben hier niks te doen, ze kunnen nergens heen, dus vervelen ze zich te pletter en worden ze vernielzuchtig. Heartsease kan zo langzamerhand wel een jeugdhonk of zo gebruiken. Moeten we even aankaarten bij het comité.’


  ‘Dan kun je je wel voorstellen hoe Cynthia reageert,’ zei Joel lachend.


  ‘ ‘‘Nergens veur nodig. We zijn hier verdeurie geen Londense achterbuurt!’’ ’ deed Kezzie Cynthia’s bekakte accent na.


  ‘Toch sta ik er niet zo sympathiek tegenover,’ zei Joel. ‘Ik verveelde me ook meestal rot toen ik jong was, maar ik liep niet met spuitbussen rond.’


  ‘Ik wel,’ bekende Kezzie. ‘In die flats waar ik opgroeide was dat normaal. Je begon te drinken op je dertiende, hing rond met je maten en maakte voor de lol dingen kapot. Het was of dat, of je gebruikte je mes voor berovingen en zo.’


  ‘En hoe ben je daar dan uitgekomen?’ vroeg Joel. ‘Ik bedoel, jij bent toch geen doorgewinterde crimineel geworden?’


  ‘Ik had geluk,’ zei Kezzie. ‘Ik had een paar fijne leraren die merkten dat ik goed in tekenen was en me aanmoedigden om design te studeren. Op de kunstacademie kwam ik een groep guerrillatuiniers tegen, en ik merkte toen pas hoe graag ik met mijn handen in de aarde zat. Maar ik had werk nodig, dus werd ik webdesigner, maar mijn passie was het niet. Ik zou er waarschijnlijk nog steeds zitten als ik Richard niet had ontmoet…’


  Kezzie zweeg. Er hing iets in de lucht, zo met z’n tweetjes in het donker, wat intieme gesprekken aanmoedigde. Plotseling herinnerde ze zich de kus, en ze bloosde. Ze hoopte maar dat Joel daar ook niet aan dacht.


  ‘Hoezo?’ vroeg Joel.


  ‘Hij haalde me over me om te laten scholen en dat tuinieren serieus aan te pakken. Hij is architect, en we zouden samen een zaak opzetten.’ Kezzie zuchtte. Het was zo’n mooie droom geweest. Zij zou een schitterende tuin voor Chelsea ontwerpen, en hij zou de bouwwerken en verbanden creëren. Samen zouden ze een winnend team zijn geworden. Dat zou nu nooit meer gebeuren.


  ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Ik deed iets volslagen achterlijks, dat gebeurde er,’ zei Kezzie. Ze huiverde en dacht aan haar gesprek met Lauren. Richard was verleden tijd. Ze moest het loslaten. ‘Doet er niet toe. Hij heeft het me duidelijk laten weten in de mail die hij me stuurde. Het is finito, en ik ben hier, en ik ben van plan hier te blijven ook.’


  ‘Dus je gaat niet terug naar Londen?’ vroeg Joel.


  Kezzie keek hem treurig aan.


  ‘Niets om naar terug te gaan,’ mompelde ze.


  Er klonk geritsel in de bosjes. Kezzie richtte haar zaklantaarn erop, en een vos keek verbaasd naar hen op.


  ‘Vals alarm,’ zei ze.


  ‘Ik denk dat we de vandalen wel afgeschrikt hebben,’ zei Joel.


  ‘Als we geluk hebben wel,’ zei Kezzie. ‘Ik zou het niet leuk vinden als al Laurens werk voor niets zou zijn geweest. De verf op de schommels is nog maar net droog.’


  Zo bleven ze in kameraadschappelijke stilte nog een halfuur zitten. Het liep tegen elven.


  ‘Ik denk niet dat er nu nog inbrekers komen,’ zei Joel. ‘Als het kinderen zijn, moeten ze nu al onder de wol liggen.’


  ‘Zo vroeg lag ik er anders nooit in,’ zei Kezzie met een grijns.


  ‘Maar jij bent een echte rebel,’ zei Joel. ‘Jouw jeugd was heel wat bewogener dan de mijne.’


  ‘En dan weet je nog niet de helft,’ zei Kezzie.


   


  ‘Dus geen van de surveillanten heeft ’s nachts iemand gespot. Dat is geweldig.’ Lauren was voorzitter op een vergadering in haar huis om iedereen op de hoogte te brengen van de voortgang van de schoonmaakoperatie. Ze hadden nu bijna een maand lang elke nacht gesurveilleerd, en het was nu halverwege april. Wie de schade ook had veroorzaakt, had zich niet meer laten zien. En dat was heel wat, al had Joel het vermoeden dat ze, zodra ze zouden stoppen met surveilleren, meteen weer terug zouden zijn.


  ‘Ik vind dat ons volgende plan moet zijn om het oude paviljoen te renoveren en het om te toveren tot een gemeenschappelijke ruimte. Ik ben bezig uit te zoeken of we als goede doel ook in aanmerking komen voor een subsidie. Ik denk dat we er een soort honk voor hangjongeren van kunnen maken, dat vermindert dan meteen het vandalismeprobleem.’


  ‘Goed idee,’ zei Rose. ‘Mijn pubers vervelen zich snel op lange zomeravonden. Ik zou het fijn vinden als ze hier een eigen plek krijgen.’


  ‘Maar wie moet dat dan beheren?’ zei Joel nogal praktisch. ‘We moeten zien van wie we het kunnen huren of kopen, en dan moeten we beslist verzekeringen en dergelijke in overweging nemen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Kezzie, ‘maar als gemeenschap krijgen we dat vast wel voor elkaar.’


  ‘Ik heb in het jongerenwerk gezeten,’ zei Troy opeens, tot Joels grote ergernis. Hij scheen de laatste tijd overal op te duiken waar Lauren was, en nu het ernaar uitzag dat hij ook nog weleens van nut zou kunnen zijn, werd het allemaal nog irritanter. Joel schold zichzelf uit omdat hij zo bekrompen was, maar hij kon het niet helpen. Wat Troy betrof ergerde hij zich aan alles.


  ‘Jij? Echt waar?’ Lauren keek hem ongelovig aan. Goed zo, Lauren was tenminste niet geheel verblind door liefde.


  ‘Ja, ik dus,’ zei Troy. ‘Ik heb me vorig jaar om laten scholen en kreeg een baan in een moeilijke buurt in Southampton. Het was uitdagend en dankbaar werk, en ik zou het fijn vinden iets dergelijks hier te doen.’


  ‘Ik had niet gedacht dat je zo lang zou blijven.’ Lauren keek Troy op een niet mis te verstane manier aan, en de moed zonk Joel in de schoenen. Verblind genoeg dus. Ze zou weer met die sukkel in zee gaan en was duidelijk gevallen voor die ik-ben-veranderd-act. Plotseling voelde hij een steek van jaloezie. Jaloezie? Waarom zou hij jaloers zijn op Troy? Hij had nooit ook maar een minuut op die manier aan Lauren gedacht. Maar sinds Troy hier was aangekomen had Joel het gevoel dat hij haar nauwelijks nog sprak. Hij miste hun gesprekjes als hij Sam ’s avonds kwam ophalen. Als Lauren en Troy een setje werden, zou hij haar zelfs nog minder zien. Joel was er gewend aan geraakt dat Lauren er altijd was, hij begon en eindigde de dag met haar. Ze was zijn steun en toeverlaat geweest sinds de dood van Claire. Hij kon het niet aan als dat zou veranderen.


  ‘Ik heb je toch verteld dat ik hier wilde blijven,’ zei Troy, en voor Joel hadden die woorden grote betekenis. Troy gebruikte Lauren alweer, hij drong zich aan haar op en probeerde indruk op haar te maken. Het was allemaal zo verdomd doorzichtig, maar ze zag het gewoon niet.


  ‘Nou, dat houden we in gedachten,’ zei Lauren, ‘maar ik denk dat we nu eerst met de dorpsraad moeten praten; de restauratie van het paviljoen komt op de eerste plaats. Het is een bouwval. In de tussentijd kan iedereen die er zin in heeft om Kezzie zaterdag te helpen met de beplanting zich om een uur of tien melden bij het Herdenkingspark. We hebben mensen met groene vingers nodig.’


  ‘En als het allemaal lekker opschiet,’ zei Kezzie, ‘nodig ik jullie uit om daarna wat te drinken bij mij thuis.’


  ‘Dat klinkt goed,’ zei Troy.


  ‘Niet verwonderlijk,’ zei Lauren, en ze gaf hem een por.


  ‘Hé, voorzichtig,’ zei hij, en hij gaf een por terug.


  De warmte van hun plaagstootjes ontging Joel niet. Lauren ging terug naar Troy, zoveel was duidelijk. En daar zou hij helemaal niets aan kunnen veranderen.


  Hoofdstuk 20


   


   


   


  ‘Oké, jongens, aan de slag.’


  Het was een vroege zaterdagmorgen in april, en Joel, die voor dag en dauw gewekt was door Sam, had besloten naar het Herdenkingspark te gaan om te zien of Kezzie en haar vrienden nog hulp konden gebruiken.


  Het was een bonte mengeling van mensen, die in een aftands minibusje waren gearriveerd. Kezzie stelde hem aan Flick voor, een feministische, veganistische anarchiste. Joel was ervan overtuigd dat ze lesbisch was, tot ze een kus drukte op de lippen van een lange, magere en griezelig uitziende man, voorzien van zoveel tatoeages en piercings dat hij zo in het Guinness Book of Records kon. Kezzie stelde hem voor als Gavin, alias de Zweefvlieger, een goedaardige reus (en ‘reusachtig slim’ volgens Kezzie), die zijn bijnaam verworven had vanwege zijn fascinatie voor alles wat met een heel specifiek soort planten te maken had.


  ‘Wist je dat de botanische naam voor hennep Cannabis sativa is?’ vroeg hij. ‘Je kunt het overal verbouwen, weet je.’


  ‘Nou, niet hier,’ zei Kezzie resoluut.


  Er waren ook twee oudere dames, June en Flo, die, hoewel ze qua uiterlijk goed zouden passen in de Bond van Plattelandsvrouwen, over een vette lach en een plat gevoel voor humor beschikten. Ze waren volgens Kezzie al vanaf het begin actief bij de vredeskampen van Greenham Common. Joel begreep tot zijn verbazing dat zíj de lesbo’s waren.


  De groep werd gecompleteerd door Tom, een stille jongeman die nauwelijks sprak, behalve wanneer het ging over de toestand van de planeet – dan was hij niet te stuiten en spuide hij naargeestige profetieën over het broeikaseffect, dat veel ernstiger was dan men de wereld vertelde.


  ‘Het is een doofpotaffaire, ik zweer het je,’ zei hij terwijl hij serieus met Gavin over Wikileaks sprak. ‘Ze zijn er allemaal bij betrokken.’


  ‘Jij denkt dat álles in de doofpot wordt gestopt,’ zei Kezzie met een glimlach. ‘Er zijn niet genoeg samenzweringstheorieën in de wereld om jou tevreden te stellen.’


  Kezzie behandelde Tom duidelijk als het niet al te snuggere kleine broertje, maar het amuseerde Joel te zien hoe bewonderend Tom naar Kezzie keek, wat erop wees dat hij stapelverliefd op haar was.


  Het mocht dan een zootje ongeregeld zijn, maar Joel had al snel door dat ze als team fantastisch werkten. Kezzie en Flick hielden zich bezig met het omhakken van bosjes en het wegslepen van afval en takken; Tom en Gavin zetten hun niet te verwaarlozen spieren in bij het dieper omspitten van de grond, en Flo en June vermengden de aarde met compost en plantten de eenjarige plantjes die de gemeenteraad had aangeleverd. En toen er meer mensen binnendruppelden, zetten Kezzie, Flick en Gavin ze op die plekken waar ze ze het best konden gebruiken. Met eigen ogen zag Joel hoe het park langzaam werd getransformeerd.


  Hij hielp met het spitten en zwaaide naar Sam, die gelukkig tevreden in zijn buggy zat te kijken naar al die bedrijvigheid en af en toe kraaide.


  Halverwege de ochtend was er een complete border schoongemaakt en omgespit, en Flo en June stonden klaar om hem met vlijtige liesjes, ijzerhard, viooltjes en geraniums op te vullen.


  Gierend van de lach gingen ze aan de slag, en Joel merkte al snel hoe aanstekelijk dat was. Het was onmogelijk om niet mee te lachen, en Joel voelde zich ongelooflijk voldaan dat hij op zo’n fantastische dag zoiets zinvols mocht doen. Hij keek naar Sam, die tevreden kauwde op het oor van zijn speelgoedkonijn, en werd vervuld van een verpletterende vreugde dat hij hier was met zijn zoon, vermengd met een vleugje droefheid dat Claire dit moment niet met hen kon delen. Maar deze keer was er meer vreugde dan droefheid. Hij was Sams moeder verloren, maar Sam gaf hem bijna alles om voor te leven. De laatste maanden was het steeds vaker tot hem doorgedrongen dat het leven het weer waard was om geleefd te worden.


  Uiteindelijk begon het Sam te vervelen, dus zei Joel tegen Kezzie: ‘Sorry, ik denk dat het tijd is om te gaan. Ik kom morgen wel weer langs als je wilt.’


  ‘Geen punt, er komt nog meer versterking aan,’ zei Kezzie, die Lauren en Troy zag aankomen, met de tweeling dansend tussen hen in. ‘Heb je zin om eind van de middag bij me langs te komen voor een drankje met ons allemaal? We trekken meestal een fles open als we samen gewerkt hebben. Ik vraag Lauren ook, en breng Sam ook maar mee. Het wordt niks heftigs, daar zijn we allemaal veel te gesloopt voor.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Joel. ‘Ik zie je daar dan wel.’


  ‘Hoi Lauren, Troy.’ Hij voelde zich gedwongen om Troy te groeten, maar had de vent liever een stomp op zijn neus verkocht. Hij stond daar zo zelfgenoegzaam en behandelde Lauren of ze zijn bezit was, door steeds haar arm aan te raken alsof hij recht op haar had. Waarom pikte ze dat nou allemaal?


   


  ‘En, hoe gaat het?’ vroeg Flick, toen zij en Kezzie nog een stapel takken versleepten naar de afvalcontainer die de gemeente had laten neerzetten.


  ‘De tuin?’ zei Kezzie. ‘Helemaal geweldig. Ik vraag Joel wel of we later even binnen mogen om hem te zien.’


  ‘Duh!’ zei Flick. ‘Niet de tuin, suffie. Richard! Heb je nog iets van hem gehoord?’


  ‘O,’ zei Kezzie, terwijl ze een enorm zware tak in de container tilde.‘Richard.’


  ‘Nou?’


  ‘Nou, niks,’ zei Kezzie. ‘Ik heb hem gemaild om advies over hoe ik die beroemdheden van tuinprogramma’s te pakken kon krijgen, en dat gaf hij, maar schreef er ook bij dat hij verder geen contact wilde. Einde verhaal. Het is uit.’


  ‘O Kez, wat ellendig voor je.’ Flick kwam naar haar toe en omhelsde Kezzie stevig.


  ‘Niet doen,’ zei Kezzie met trillende onderlip, ‘anders verander ik in een plasje water.’


  ‘Oké, oké,’ zei Flick, en ze liet haar los. ‘Heb je nog contact met die tv-types gehad?’


  ‘Ben ermee bezig,’ zei Kezzie, toen ze terugliepen om meer afval op te halen. ‘Kon niemand vinden om ons te helpen met de opening van dit park, maar ik heb gepraat met de agent van Anthony Grantham – je weet wel, die vent die dat tuinprogramma presenteert – en die zou hem vragen iets te doen over Edwards knooptuin op het Zomerfeest.’


  ‘Zie je?’ zei Flick, en ze gaf haar een por in de ribben. ‘Het is niet allemaal kommer en kwel.’


  ‘Misschien niet,’ zei Kezzie, die weer een enorme tak naar de container sleepte. ‘Ik moet alleen nog uitvinden hoe ik nu echt helemaal over Richard heen kom.’


  ‘Dan moet je gewoon met iemand anders uitgaan,’ zei Flick. ‘Er loopt hier toch zeker ook wel wat interessants rond?’


  ‘In Heartsease? Dacht het niet!’ zei Kezzie.


  ‘En die Joel dan?’ Flick gaf het niet op. ‘Hij lijkt me een aardige gast.’


  Kezzie zuchtte. ‘Heb ik geprobeerd, maar dat gaat niet werken. Joel is oké, maar we zijn vrienden, meer niet.’


  ‘En wat dacht je van dat stuk daar?’ Flick wees naar Troy, die Gavin hielp een bloembed om te spitten. Hij had zijn T-shirt uitgetrokken, waardoor een wasbordje onthuld werd dat zowel prachtig strak als bruin was.


  ‘Troy? Asjeblíéft, zeg!’ snoof Kezzie. ‘Hij is Laurens ex en echt heel slecht nieuws. Ik zou hem nog met geen tang willen aanraken.’


  ‘Dus wat doe je nou?’


  ‘Niets,’ zei Kezzie. ‘Zitten en wachten tot ik over Richard heen ben. Ooit moet dat toch gebeuren.’


   


  Lauren had een heerlijke dag. Om te beginnen hielp ze Flo en June met de tweeling de eenjarigen te planten. De meisjes genoten van het graven en zaten onder de aarde. Flo en June waren bijzonder geduldig met ze en hielpen ze met de plantjes, en probeerden zich niet te veel aan te trekken van het feit dat er diverse plantjes onthoofd werden tegen de tijd dat ze de grond in gingen.


  ‘Ach, hoeven we ook de verdorde bloempjes er niet uit te halen,’ zei Flo met twinkelende ogen. ‘En ze zijn zo enthousiast, de schatjes, ik kan ze echt niet vragen om te stoppen.’


  Enthousiast. Dat was één manier om te beschrijven hoe beide kleintjes zich vol overgave in elke mogelijke klus stortten, of ze er nu handig in waren of niet.


  Een uurtje later werkte Lauren samen met Flick en Kezzie bij het omhakken van struikjes, en ze genoot van de zeldzame meidengiechelpartij, die vooral draaide om het acrobatische seksleven ven Flick en Gavin.


  ‘Wát deed je?’ vroeg een stomverbaasde Lauren lachend. ‘Hoe kreeg je dat in godsnaam voor elkaar?’ Flick beschreef net een uitzonderlijk ingewikkeld standje.


  ‘Tja, wat kan ik zeggen?’ grijnsde Flick. ‘Die vent is een beest.’


  ‘Grrrr, tijger, hoor hem brullen,’ zei Kezzie, en ze kregen er de slappe lach van.


  ‘Wat is er zo grappig?’ wilde Gavin weten.


  ‘O niks,’ zei Flick.


  ‘Grr,’ gromde Kezzie zachtjes, en toen vielen ze weer om van het lachen.


  ‘Echt,’ zei Lauren, bij wie de tranen over de wangen biggelden toen Gavin verbaasd wegliep. ‘Ik weet niet wanneer ik voor het laatst zo gelachen heb.’


  Ze veegde de tranen af.


  ‘Je hebt een vuile veeg op je ene wang,’ zei Kezzie. ‘Echt Lauren, je moet wat vaker uitgaan.’


  ‘Tja, dat is niet zo makkelijk,’ zei Lauren.


  ‘Dat snap ik,’ zei Kezzie. ‘Maar nu Troy hier toch is, waarom maak je dan niet vaker gebruik van hem? Als hij meent wat hij zegt, wil hij vast wel vaker oppassen.’


  ‘Dat is waar,’ zei Lauren. ‘Maar het is nog vroeg. Ik wil dat hij de meisjes echt beter leert kennen voor ik ze vaker met hem op stap laat gaan. Daarom heb ik hem vandaag ook meegenomen.’


  ‘Hij doet het toch helemaal niet verkeerd, volgens mij,’ zei Flick. Ze keken naar Troy, die de schop even in de grond had gestoken en een beetje dolde met de meiden door ze een voor een over zijn schouder te gooien.


  ‘Nee hè?’ zei Lauren met een glimlach. Misschien zou Troy hier echt langer blijven. Ze stond zichzelf een sprankje hoop toe dat het zo was. En tijdens haar zwakkere momenten laaide het vuur van zijn aantrekkingskracht steeds hoger op. Soms vroeg ze zich af of ze het niet nog een beetje aan moest wakkeren.


  ‘Je komt toch wel langs, vanavond?’ zei Kezzie toen ze later allemaal rond de fish-and-chips zaten die Gavin en Flick hadden gehaald voor de lunch.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Lauren. ‘Ik heb geen oppas.’


  ‘Neem de meiden toch mee,’ zei Kezzie. ‘Het is maar gewoon een drankje. Ik heb Joel al gezegd dat hij Sam ook moet meenemen.’


  ‘Maar je gaat toch geen vreemde dingen roken, hè?’ zei Lauren. Ze had laatst het kleine plastic zakje ontdekt dat Flick in Londen aan Kezzie gegeven had en vond het maar niks.


  ‘Nee. Ik zweer het,’ zei Kezzie. ‘Ik weet wat ik je over Emily heb verteld, maar ik zou dat nooit doen met kleine kinderen. Kom op nou. Het wordt gezellig. Zonder jou is het niet hetzelfde.’


  ‘O vooruit dan maar,’ zei Lauren. ‘ Ik kom er niet onderuit, begrijp ik.’


  ‘Het zal je goed doen eens wat lol te hebben,’ zei Kezzie.


  Lauren leunde naar achter knabbelend op haar frietjes en keek naar de tweeling, die rondrende met Troy. Kezzie had gelijk, het zou haar goeddoen om er eens uit te gaan. Vandaag had ze in elk geval veel plezier, en die avond zou de perfecte afronding vormen.


  Edward en Lily


  1916-1917


   


   


   


  Lily’s dagboek, oktober 1916


  Sinds het begin van deze vreselijke oorlog is ons leven zo veranderd. Niemand praat er nog over dat het nu wel snel voorbij zal zijn. We waren naïef, denk ik, om ooit te hebben verwacht dat het voor Kerstmis wel afgelopen was.


  Edward neemt elke ochtend de trein naar het ministerie van Landbouw, en Connie en ik helpen mee in het ziekenhuis van Chiverton. Het is hard werken en het maakt me vaak verdrietig. Ik heb ondervonden dat ik er niet goed in ben om wonden te verbinden; Connie is daar wat minder gevoelig voor. Maar ik kan wel bij de mannen zitten en naar hun verhalen luisteren. Velen hebben vreselijke last van hun zenuwen. Ik begrijp hun pijn heel goed, al kan ik me wat ze hebben meegemaakt maar moeilijk voorstellen. In het begin dacht ik dat ik ze maar weinig te bieden had, maar nu weet ik gelukkig dat ik hen een beetje kan helpen.


   


  Toen de oorlog begon was Edward dolblij dat Harry nog te jong was om in dienst te gaan. De eerste maanden dacht hij dat de oorlog wel voorbij zou zijn voordat hij oud genoeg zou zijn om naar het vasteland gestuurd te worden, maar zodra hij achttien was, wilde Harry niets liever dan zijn steentje bijdragen, al smeekte Lily hem om thuis te blijven. De verhalen die ze lazen over het front werden steeds wanhopiger. En gruwelijker. Hoewel Edward ook vond dat Harry zijn plicht voor het vaderland moest vervullen, maakte hij zich geen illusies over de uitkomst daarvan. En toen Connie George Forrester meebracht naar huis, een van de herstellende soldaten die ze in Chiverton had ontmoet, maakte haar vader zich ook zorgen over haar toekomstige geluk.


  Het is overduidelijk dat Connie erg verliefd is op George, die een goede, competente jongeman is, die we, nadat we hoorden dat zijn ouders overleden zijn, onder onze vleugels hebben genomen, schreef hij in zijn dagboek. In vroeger tijden zou dit een bron van groot geluk voor me zijn geweest. Hoe naar ik het ook vind mijn dochter te verliezen, ik kan alleen maar toejuichen dat ze een man heeft gevonden die haar even gelukkig kan maken als Lily mij maakt. Maar ik ben bang dat haar geluk van korte duur zal zijn. George zal spoedig weer terug moeten naar het front, en wie weet wat er dan gebeuren zal?


  Maar als hij zag hoe Connie opbloeide en straalde in George’ aanwezigheid, en hoe zijn liefde haar zelfvertrouwen gaf en haar eindelijk gelukkig maakte, kon Edward zijn dochter niets ontzeggen. Toen de jonge geliefden op een zonnige namiddag opdoken, stralend en blozend na een samenzijn in de verzonken tuin, wist Edward direct welke vraag George nu aan hem zou stellen en welk antwoord hij daarop zou geven.


  ‘George moet binnenkort terug naar het front,’ zei Connie, ‘dus wachten we met trouwen tot hij weer terugkeert. Die oorlog kan natuurlijk niet eeuwig doorgaan. Hij komt vast snel weer bij ons terug.’


  Zijn dappere, pragmatische, verstandige dochter. En niemand die wist hoe die eigenschappen van pas zouden komen in de maanden die volgden.


   


  Op een zonnige dag in juli zat Edward aan zijn secretaire en keek uit het raam toen hij een kleine gestalte zwoegend de heuvel op zag fietsen. Toen hij dichterbij kwam, herkende hij in hem de jongen die telegrammen bezorgde, en zijn maag draaide zich om.


  Eerst, schreef hij later in zijn dagboek, dacht ik dat het telegram misschien niet voor ons was, maar toen stapte de jongen van zijn fiets en liep ons tuinpad op. Ik wist dat het telegram voor Connie zou zijn. Ik kon het niet verdragen dat zij spoedig het leed zou moeten ondervinden dat zoveel andere families had getroffen. Ik sprong overeind om de deur open te doen voor Connie dat deed, maar ik was te laat…


  Edward rukte de deur van zijn kantoor open en zag Connie bleek als een doek aan de grond genageld staan, met de deur nog steeds open voor de telegrambesteller, die zich omdraaide en het pad weer af liep. Ze drukte het stuk papier tegen haar borst. Ze ademde moeizaam, stond onbeweeglijk als een standbeeld. Toen ze haar vader zag, stak ze hem zonder iets te zeggen het telegram toe.


  ‘George?’ zei hij zacht.


  ‘Vermist, doodverklaard, staat er,’ zei Connie, de lichte trilling in haar stem was het enige teken van emotie. ‘Dus hij zou nog in leven kunnen zijn.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Edward sussend, die het zelf hoogst onwaarschijnlijk achtte, terwijl hij zijn dochter in zijn armen nam. ‘We moeten nooit de hoop opgeven.’


  Op dat moment kwam Lily de tuin uit met een bosje zelfgeplukte fresia’s in haar hand. Toen ze Connie en Edward zo zag slaakte ze een zachte kreet: ‘Nee!’ Lily hield van George als een tweede zoon, maar Edward vermoedde dat haar zorgen om zijn veiligheid verband hielden met haar angst dat ook Harry uiteindelijk naar de loopgraven zou moeten vertrekken.


  Connie drukte zich dicht tegen Edwards borst, zonder te spreken, en Lily kwam naderbij en omhelsde haar dochter ook, in een zeldzaam gebaar van affectie. Ze keek Edward met betraande ogen aan. ‘Waarom?’ zei ze. ‘Waarom die arme George? Waarom onze arme Connie?’


  Maar Edward had daar geen antwoord op. Hij wenste dat hij Connies smart weg kon nemen, zoals hij ooit haar tranen had gedroogd en een pleister had geplakt op haar schaafwonden toen ze nog een kind was. Nu was er niets wat hij kon doen en hij keek hulpeloos naar Connie, die zich van hem losmaakte, naar het raam liep en naar buiten staarde en daar bleef staan, de hele dag, en de dag erop. Ze kon niet worden overgehaald te eten, te slapen.


  ‘Waarom huilt ze niet?’ vroeg Lily. ‘Ik zou niet zo stil kunnen blijven staan. Ik zou het niet kunnen verdragen als het jou en mij betrof. En als Harry ooit iets zou overkomen…’


  Haar stem vervaagde, en ze keek weg. Edward die wist hoe levendig ze zich kon voorstellen dat ze Harry zou moeten verliezen, nam haar handen in de zijne en streelde ze. ‘Met Harry komt het wel goed,’ zei hij sussend. ‘En Connie rouwt op haar eigen manier. Laten we haar maar met rust laten.’


  Maar zelfs hij was verbijsterd toen Connie, op de derde dag nadat ze het telegram had ontvangen, als op een gewone dag opstond en brieven schreef aan iedereen die zou kunnen weten wat er met haar geliefde George gebeurd kon zijn. De weken gingen voorbij en George’ naam was nog steeds niet op de lijsten van krijgsgevangenen verschenen. Edward probeerde zijn dochter voor te bereiden op het ergste. Maar ze weigerde koppig te luisteren en bleef tot laat op, zichzelf uitputtend door te lezen en brieven te schrijven tot ze donkere kringen om haar ogen had en sterk vermagerd was. Edward was bezorgd dat ze echt ziek zou worden, maar als hij zei dat ze wat kalmer aan moest doen, keek ze hem uitdrukkingsloos aan en zei: ‘Ik moet dit doen, voor George. Tot ik het zeker weet.’


  En toen brak de dag aan dat ze eindelijk antwoord kreeg van de officier onder wie George had gevochten.


   


  Geachte Miss Handford,


  In antwoord op uw verzoek tot meer informatie betreffende George Forrester kan ik u het volgende berichten.


  In de nacht van xx juli was het xx peloton gedurende twaalf uur verwikkeld in gevecht met de vijand. In deze uren waren diverse manschappen getuige van George’ aanwezigheid in het hevigste deel van de strijd, maar na 0600 uur heeft niemand hem meer waargenomen. Wel werd gezegd dat hij uitzonderlijk moedig gevochten heeft.


  In de loop van de strijd kwamen wij zwaar in het nadeel, en we hebben ons teruggetrokken. Maar de helft van het peloton stond al achter de vijandelijke linies en van hen is een groot deel gevangengenomen. Voor de rest van de mannen moet het ergste worden gevreesd.


  Na het invallen van de nacht was een dappere groep in staat een gewaagde oversteek over de rivier te maken. Maar helaas maakte George ook van die groep geen deel uit.


  Hoewel George’ lichaam nooit gevonden is, moet ik concluderen dat hij bezweek in de strijd in de vroege uren van xx juli. Ik verzeker u dat hij als een held is gestorven.


  Hoogachtend,


   


  Connie legde de brief neer en voor het eerst in maanden kon ze zich niet meer groothouden.


  Lily en Edward vingen haar op toen ze ineen zeeg en legden haar op haar bed.


  Deze ellendige oorlog, schreef Edward in zijn dagboek, wanneer houdt die ooit op? Ik ben zo bezorgd om Harry. Hij blijft beweren dat hij in dienst wil, en hoewel ik weet dat het Lily’s hart zal breken, weet ik ook dat hij gewoon zijn plicht wil doen. Hoe kan ik hem tegenhouden om dat te doen wat hij het juiste acht?


   


  Lily’s dagboek, september 1917


   


  Vandaag is Harry naar het Front vertrokken. Hij zag er zo nobel uit in zijn uniform; hij is beslist de knapste jongeman daar. Maar o, wat zag hij er nog jong uit. Te jong om ten strijde te trekken. Ik kan het niet verdragen. Hij was zo vrolijk en gretig toen hij vertrok, hij omhelsde me en gaf me een kus en beloofde spoedig te schrijven. Hij schijnt het allemaal één groot avontuur te vinden. Zijn vader en ik weten wel beter. En terwijl ik hem uitzwaaide en mijn tranen verdrong zodat hij ze niet zou zien, werd ik bevangen door de grootste vrees. Ik voelde me net als al die jaren geleden toen ik mijn lieve baby’s verloor. Ik heb iets kostbaars door mijn vingers laten glippen. Wat moet ik als ik mijn geliefde zoon nooit meer terugzie?


  Hoofdstuk 21


   


   


   


  Het feest was in volle gang toen Lauren binnenkwam. Kezzie had ook een paar mensen van het comité uitgenodigd, en Eileen stond enthousiast te praten over al het werk dat verzet was.


  ‘Hebben jullie gezien wat deze jonge mensen voor elkaar hebben gekregen?’ vroeg ze. ‘Het park heeft er in geen jaren zo goed uitgezien.’


  Lauren nam de tweeling bij de hand en drong zich tussen de bezoekers door naar Kezzie, die in de keuken drankjes inschonk en honderduit praatte. Ze scheen al een beetje boven haar theewater toen Lauren haar begroette, maar had zichzelf snel weer in de hand en wees Lauren op de tuin, waar de meisje konden hollen en spelen.


  Lauren schonk wat limonade voor de tweeling in en ging naar buiten. Kezzie had slingers kerstlampjes strategisch door de struiken geleid en haar tuinstoelen op het terras gezet tussen de bloempotten, die ze onlangs gevuld had met driekleurige viooltjes, primula’s en petunia’s. Het zag er schattig uit.


  ‘O, mooi!’ zeiden de meisje, en ze klapten verrukt in hun handjes. Tot hun plezier zagen ze Sam op het gras rondscharrelen, in de gaten gehouden door Joel. Lauren was blij hem te zien. Te vaak waren hun ontmoetingen vluchtiger dan vorig jaar.


  ‘Waar is Troy?’


  ‘Ik heb geen idee,’ zei Lauren korzelig, want waarom was dat nou weer het eerste wat Joel vroeg? Het leek net of ze Joel in geen eeuwen had gesproken, en ze had juist uitgezien naar een gezellig gesprek. ‘Hoe moet ik dat nou weten?’


  ‘O. Ik dacht dat je met hem was binnengekomen,’ zei Joel.


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg Lauren verward. Waar wilde Joel toch naartoe?


  ‘Gewoon, maar ik zie jullie de laatste tijd ongeveer als een Siamese tweeling,’ zei Joel.


  ‘Wát?’ Nu begreep ze er niets meer van.


  ‘Nou ja, ik dacht…’ en Joels stem stierf weg. ‘Ach, laat ook maar.’


  ‘O god. Je denkt dat Troy en ik weer samen zijn,’ zei Lauren toen het kwartje viel. Ze was boos dat Joel dat had durven aannemen en vergat voor het gemak dat het haar op bepaalde momenten ook geen slecht idee had geleken. ‘Nou, ik kan je wel vertellen dat dat absoluut niet het geval is.’


  ‘Hij is alleen zo vaak in de buurt,’ zei Joel. ‘Ik maakte me zorgen om je. En ik nam aan dat –’


  ‘Laat dat dan maar,’ onderbrak Lauren hem. ‘Neem maar niets meer aan. Wat weet je er nou van.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte. Ze vond het maar niks dat juist Joel zich zo met haar leven bemoeide.


  ‘Ik kan heel goed op mezelf passen, hoor,’ zei ze humeurig.


  ‘Ik zeg ook niet dat je dat niet kunt,’ verdedigde Joel zich. ‘Ik was alleen bezorgd dat hij weer met je solt. Ik geef om je, Lauren, als vriend, en wil niet dat je iets vervelends overkomt.’


  ‘Nou, Joel, ten eerste is Troy de vader van mijn kinderen, dus logisch dat ik hem vaak zie; ten tweede bestaat het dat mensen veranderen, en ten derde zijn dit jouw zaken niet.’


  ‘Het spijt me,’ zei Joel, en hij keek ongelukkig naar de grond. ‘Ik wil alleen maar helpen. Ik ben er niet zeker van dat Troy wel goed voor je is.’


  Dat was de druppel voor Lauren. ‘Je bent toch zeker niet jalóérs, hè? Hoe bestaat het. Kom meisjes, we gaan naar huis.’


  ‘Maar we willen met Sam spelen,’ zeiden de meisjes.


  ‘Vijf minuten dan,’ zei Lauren. ‘En dan gaan we.’


  Ze keek Joel woedend aan. Hij keek ongelukkig terug. Waarom moest hij ook altijd alles verpesten?


   


  Om negen uur vond Joel het ook welletjes. Sam was in zijn buggy in slaap gevallen, en Lauren, de enige met wie hij had willen praten, was al uren weg. Hij had nogmaals geprobeerd zich te verontschuldigen, maar ze wilde er niet van horen. Nadat ze weg was, voelde hij zich zo belabberd dat hij wat te veel gedronken had. Oeps. Dronken man verantwoordelijk voor peuter. Hij was in elk geval zo verstandig om te gaan lopen, dus zou hij hopelijk zonder ongelukken thuiskomen.


  Gewoonlijk was Joel heel matig met alcohol, want hij was bang geweest dat hij na Claires dood aan de drank zou raken en nog dieper in de problemen zou komen. Maar Lauren had hem wakker geschud vanavond. Alsof er een sluier voor zijn ogen was weggetrokken. Want Lauren had gelijk. Het drong tot hem door dat hij barstte van jaloezie. Terwijl Kezzie de eerste aanzet had gegeven om zijn leven weer op te pakken, begreep hij plotseling dat er al tijden een speciaal iemand in zijn nabijheid was geweest.


  Lauren was de enige die er voor hem was geweest sinds Claire stierf. Zij had ook van Claire gehouden en had in die eerste tijd geduldig uren naar hem geluisterd. Ze was ook geweldig met Sam en behandelde hem als een van haar eigen kinderen. Hoe had hij zo blind kunnen zijn? Al die tijd had hij allerlei korte, onbevredigende affaires gehad, terwijl de mogelijkheid tot geluk vlak onder zijn neus had geleefd. Hij vroeg zich af of het te laat was om Lauren ervan te overtuigen dat ze nu maar één ding in haar leven nodig had: hem.


  ‘Wat denk je dat ik moet doen, Sammyboy?’ zei hij tegen zijn slapende zoon, terwijl hij de buggy langs de lantaarns buiten voor Laurens huis duwde. In haar huis brandde nog licht, Troy was nog op het feest toen hij wegging. Sam sliep tevreden in zijn buggy.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Joel. ‘Ik moet het haar vertellen. Wie niet waagt, die niet wint.’ Hij haalde diep adem en belde aan.


  Lauren deed open.


  ‘O, ben jij het.’


  Niet echt de begroeting waarop hij had gehoopt.


  ‘Mag ik even binnenkomen?’ vroeg Joel. ‘Het duurt niet lang; Sam moet naar bed.’


  ‘Oké,’ zei Lauren.


  ‘Het spijt me van daarnet,’ zei hij. ‘Je hebt gelijk. Wat jij en Troy doen zijn mijn zaken niet.’


  ‘Blij dat je dat inziet.’


  ‘Maar verder, nou ja, je had ook gelijk over wat anders.’


  ‘O?’


  ‘Ja,’ zei Joel, en hij voelde zijn handpalmen klam worden. Laurens lichaamstaal drukte op zijn zachtst gezegd vijandigheid uit. Ze scheen bepaald niet blij hem te zien, maar hij ploeterde voort.


  ‘Ik ben jaloers. Ik ben een ontzettende eikel geweest dat ik het nooit eerder doorhad. Maar Lauren, je bent zo lief. Je hebt mij en Sam altijd zo goed opgevangen. En ik geloof dat ik verliefd op je ben.’


  Tot zijn ontsteltenis barstte ze in lachen uit.


  ‘Nu begrijp ik het!’ zei ze. ‘Je bedoelt dat je verliefd bent op het idee dat ik de mama van Sam word en voor jou zorg… Ga toch naar huis, Joel. Je hebt gewoon te veel gezopen. Ik zie je maandag. En we vergeten dat dit gesprek ooit heeft plaatsgevonden.’


   


  ‘Relight my fire!’ kweelden Kezzie en Flick. Kezzie had het ontzettend naar haar zin. Ze was vergeten hoeveel lol ze altijd had met haar vrienden en hoe erg ze ze miste. Ze had de toestand rond Richard eindeloos met Flick doorgenomen, en ze waren het er nu over eens dat er geen weg meer terug was, maar bij die gedachte voelde ze zich toch niet direct beter.


  ‘Mag ik mijn allerliefste vriendin van je stelen?’ Gavin stond opeens naast haar en trok Flick mee om te dansen.


  Kezzie zuchtte. Hoeveel ze ook van Flick en Gavin hield, het was pijnlijk om al die gelukkige stelletjes te zien als je eigen liefdesleven zo’n puinhoop was. Ze had zelfs Eileen en Tony, die nogal terughoudend waren over hun vriendschap, samen zien verdwijnen.


  Een beetje terneergeslagen liep ze naar de tuin om een jointje te bouwen. Ze had Lauren beloofd dat niet te doen waar de kinderen bij waren, maar die waren al een tijd geleden naar huis gegaan. Eentje kon geen kwaad en het zou haar sombere gedachten verdrijven. Kezzie ging op een bankje zitten en rolde een joint. Ze nam een flinke hijs en leunde achterover met haar ogen gesloten voor ze langzaam uitademde. O, die verrukkelijke eerste haal. Onmiddellijk voelde ze haar zorgen verdwijnen en een grote kalmte daalde over haar neer.


  ‘Mag ik erbij komen zitten?’ Troy stond opeens naast haar.


  O god, net wat ze nodig had. Wat deed hij eigenlijk hier?


  ‘Ik wilde niet binnen roken,’ legde hij uit, en hij stak een sigaret aan.


  Hij keek tersluiks naar haar hand. ‘Is dat wat ik denk dat het is?’


  ‘Zou kunnen,’ zei ze, en ze grijnsde.


  Hij keek haar lang en sensueel aan, wat haar tot haar verbazing innerlijk deed trillen. Hij zag er echt wel heel lekker uit. De gedachte maakte haar aan het grinniken.


  ‘Mag ik meelachen?’


  ‘Daar moet ik even over nadenken.’ Kezzie knipoogde en nam nog een hijs. Plotseling leek de wereld een veel gelukkiger plaats. Ze werd een met alles om haar heen en voelde zich relaxter dan ze de hele avond was geweest. Het maakte haar niet eens meer uit dat Troy naast haar zat. Ze had hem al knap gevonden toen ze hem voor het eerst zag, maar nu besefte ze pas echt hoe aantrekkelijk hij was.


  ‘Niet voor niks, in elk geval,’ zei ze met een grijns.


  ‘Wat kost het me dan?’ zei hij zacht, en hij schoof dichter naar haar toe.


  ‘Dat hangt ervan af…’ Het was misschien wat gewaagd, maar Kezzie had het gevoel dat alles vanavond mogelijk was.


  ‘Flirt je nou met me?’ vroeg Troy zogenaamd verwijtend, terwijl hij zich tegelijkertijd betekenisvol tegen haar aan liet zakken.


  ‘Zou kunnen,’ zei Kezzie, en ze leunde terug. Een lichte opwinding ging door haar lichaam. Hij was echt zo sexy. Ze verdrong de gedachte, want ze herinnerde zich zijn geschiedenis met Lauren. Lauren was haar vriendin, ze mocht dit echt niet doen. ‘Dit is goeie stuf. Trekje?’


  Ze deelden de rest van de joint, en Kezzie voelde de wereld verdwijnen en haar zorgen in het niets opgaan.


  Zij en Troy praatten en praatten. Een gesprek dat overal en nergens heen ging, maar ook vol betekenis zat, alsof ze de diepten van het heelal begrepen. Ze was zich er vaag bewust van dat ze zich aangenaam slaperig voelde, en Troys schouder was een prima kussen. Ze werd wakker doordat iemand – Troy? – haar door elkaar schudde en zei: ‘Je moet nu echt naar bed.’


  ‘Bed. Wat een goed idee.’ Kezzie giechelde.


  Lippen op de hare. Een stoppelige kin. Niet vervelend. Hé, wacht eens? Wat was hier aan de gang? O, dát was er aan de gang.


  ‘Troy, wat doe je nou?’ vroeg ze, maar de woorden leken uit de verte te komen. Ze voelde dat ze vastzat in een tunnel, van een afstand kijkend naar Troy die een andere Kezzie optilde en haar zacht op bed legde. De andere Kezzie leek uitgeteld. Slaap. Een beter idee. Ze zag nu alleen nog maar een stipje licht. ‘Truste,’ mompelde ze, en toen werd alles zwart.


  Hoofdstuk 22


   


   


   


  ‘Oef, mijn hoofd.’ Kezzie werd wakker terwijl het zonlicht haar slaapkamer in stroomde, en het daagde haar dat ze boven op haar dekbed lag, alleen gekleed in haar T-shirt en slipje. Hoe was ze hier terechtgekomen?


  Ze knipperde met haar ogen. Haar keel voelde uitgedroogd aan, haar hoofd deed pijn, en ze dacht dat ze over haar nek zou gaan als ze te snel overeind zou komen. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich had uitgekleed. En ook niet dat ze naar bed was gegaan. Shit, shit en nog eens shit. Wat was er gebeurd?


  Ze wist nog vaag dat ze een joint had gerookt in de tuin, gedronken had alsof de drank morgen op de bon zou gaan en de trap op was gestruikeld, wild zoenend met… O nee…


  ‘O god, Troy!’ Met een ruk kwam ze overeind. Had ze werkelijk liggen tongen met Troy? Wat had ze wel niet gedacht! Nou ja, dat was het hele probleem natuurlijk. Rationeel denken was er gister niet bij geweest. Anders was ze Laurens ex niet in de armen gevallen, die tot dan toe geen greintje indruk op haar had gemaakt. Al kon ze zich wel een door alcohol ingegeven begeerte herinneren.


  En waar was Troy dan gebleven? Alsjeblieft god, laat er verder niets gebeurd zijn.


  Behoedzaam stond ze op, trok wat kleren aan en ging naar beneden om te zien hoe de boel erbij lag. ‘Jakkes,’ zei ze, haar kamer in zich opnemend. Het was een slagveld.


  Er was iets te zeggen voor Richards methodische aanpak van het leven. Hij zou voordat hij naar bed ging alles direct in vuilniszakken hebben gedaan en de rest naar de keuken hebben gebracht. Als zij dat ook had gedaan, had ze zich nu niet een weg hoeven banen tussen peuken, bierblikjes, gemorste wijn en lege chipszakken. ‘Wat een gore troep.’ Iemand had een heel blikje donker bier laten staan, een ander had bijna haar hele wodkafles leeggedronken. Het was te vroeg in de ochtend om ook maar aan alcohol te denken, laat staan om met de zure resten van andermans drinkgelag te worden geconfronteerd. Er lag iemand opgerold in een slaapzak onder de eettafel. Hij of zij rolde zich om en kwam overeind. O god, Troy! Wat deed hij nog hier?


  ‘Hallo daar, sexy,’ zei Troy. ‘Waarom kruip je er nog niet even bij?’


  ‘Dat lijkt me nou helemaal geen goed idee,’ zei Kezzie.


  ‘Maar gisteravond had je er anders geen moeite mee.’ Troy knipoogde, en Kezzies maag keerde zich om.


  ‘Gisteravond had nooit mogen gebeuren,’ zei Kezzie ferm, en ze wilde dat ze wist wát er was gebeurd.


  ‘En jij en ik hadden het nog wel zo gezellig samen,’ zei Troy.


  ‘O god, we hebben het toch niet gedaan?’ Kezzie slikte moeizaam. Ze had zich niet zo gegeneerd sinds haar studententijd, toen ze na een nacht doorhalen wakker was geworden naast de voorzitter van het corps.


  ‘Nee,’ gaf Troy toe. ‘Helaas niet. Al had ik het graag geprobeerd. Maar het is niet best voor je ego als man wanneer je laatste verovering als een dweil op bed in slaap valt.’


  ‘Spijt me,’ zei Kezzie onwillekeurig. ‘Ik bedoel, het spijt me helemaal niet! Ik wilde je helemaal niet versieren, ik was ladderzat en stoned. Onder normale omstandigheden zou ik je met geen vinger hebben aangeraakt.’


  ‘Heel vleiend,’ zei Troy.


  ‘Maar waar,’ zei Kezzie. ‘Jij. Ik. Een ramp voordat het begonnen was. Maar als je je er beter door voelt: dat ligt niet aan jou, maar aan mij.’


  ‘Dat zou ik niet zeggen.’


  ‘Toch wel. Ik ben nog niet over mijn ex heen, en qua relaties ben ik sowieso een mislukkeling. Je bent veel beter af zonder me.’


  ‘Het is al goed,’ zei Troy. ‘Spaar me die verhalen over hoe het je spijt. Zo gek ben ik nou ook weer niet op je.’


  Haar laatste restje zelfvertrouwen verdween, en ze geneerde zich erger dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Kezzie vluchtte de keuken in om een kop thee voor zichzelf te maken.


  ‘Tegen de kater?’ Gavin kwam de keuken in uit de kamer waar hij en Flick hadden geslapen.


  ‘Ik geloof dat ik over mijn nek ga,’ mompelde Kezzie.


  ‘Wat jij nodig hebt is een stevig ontbijt en een beetje frisse lucht,’ verkondigde Flick, die haar vriend was gevolgd en er walgelijk wakker uitzag. ‘Is er een fatsoenlijke tent in de buurt?’


  ‘Er is een goede in High Street,’ zei Kezzie. ‘Alles is beter dan hier de troep opruimen.’ Ze kon Richard haast hoofdschuddend horen fluisteren: dat betekent dan alleen dat je het later moet doen.


  ‘Rot op uit mijn kop, Richard,’ mompelde ze. ‘Het is mijn leven, niet het jouwe.’


   


  Ook Joel werd wakker met een kater. Maar anders dan Kezzie had hij niet de luxe om extra lang uit te slapen. Hij werd wakker door een huilende Sam om zes uur in de ochtend. Een keertje laat naar bed had zijn inwendige klok niet verzet. Met tegenzin stond Joel kreunend op, gaf Sam een droge luier en wat te drinken, en schonk voor zichzelf een kop sterke, zwarte koffie in. Het was nu zeven uur en de hele dag lag nog voor hem – geen dag waarop hij rustig thuis kon blijven maar een waarop hij naar Chiverton moest rijden om zijn moeder mee uit lunchen te nemen. Het zou een lange, lange dag worden, dacht Joel.


  Om negen uur waren Sam en hij uitgespeeld, en Sam wilde duidelijk naar het park. Dus klapte hij de buggy uit, zette Sam erin vast en begon de heuvel af te lopen. Aan het begin van Laurens straat bleef hij even staan, en hij vroeg zich af of hij zichzelf nog eens moest verontschuldigen, maar besloot dat dat de zaken alleen maar erger en nog gênanter zou maken. Hij sloeg zichzelf voor zijn kop dat hij a) dronken was geworden en b) zichzelf daardoor zo had laten gaan dat hij zichzelf voor schut had gezet. Hij kon Lauren nooit meer onder ogen komen.


  Bij het Herdenkingspark was Kezzies vriend Tom in zijn eentje al aan het werk bij de bloembedden. Blijkbaar was hij de enige zonder kater en was hij vroeg opgestaan om het meeste uit de dag te halen. Sam zat vrolijk in zijn buggy, dus hielp Joel Tom een tijdje met een stuk omspitten dat de dag ervoor niet klaar was gekomen. Een voor een verschenen de anderen. Flo en June natuurlijk het eerst, grijnzend om Joels vermoeide gezicht. ‘Jonkies toch!’ zei June. ‘Jullie kunnen ook niets meer hebben.’


  ‘Toen wij jong waren dansten we de hele nacht en moesten we al vroeg weer aan het werk in de fabriek,’ zei Flo. ‘De ruggengraat van een mossel, dit zootje.’


  Uiteindelijk verscheen Kezzie met een lichtgroen gezicht, gevolgd door Gavin en Flick, een heel stuk opgewekter, en toog iedereen onsamenhangend aan het werk.


  ‘Goed geslapen?’ grijnsde Joel, die zijn gereedschap neerlegde en zich klaarmaakte voor de rit naar zijn moeder.


  ‘Niet echt,’ zei Kezzie. ‘Ik heb te veel gezopen en me als een idioot gedragen.’


  ‘Idem dito,’ zei Joel.


  ‘Hoezo? Wat heb jij dan gedaan dat nog stommer is dan Troy aflebberen?’ vroeg Kezzie.


  ‘Sodeju,’ zei Joel, behoorlijk geschokt. Hij was er zo zeker van geweest dat Troy Lauren weer aan het terugveroveren was. Wat een schijnheilige zak was het toch. ‘Hoe kon je dat nou laten gebeuren? Ik wist niet dat je Troy zo leuk vond.’


  ‘Vind ik ook niet,’ zei Kezzie, ‘en ik weet het, ik weet het, Lauren is mijn vriendin en ik had het absoluut niet moeten doen. Ik voel me er klote onder. Maar hij heeft nu eenmaal iets, en door de nevel van alcohol lijkt hij nog aantrekkelijker dan hij is. Ik word echt te oud voor dit spelletje. Ik hou maar eens op met drinken.’


  ‘Je bent niet de enige,’ zei Joel. Hij kromp inwendig in elkaar toen hij zich Laurens gezicht herinnerde.


  ‘En wat heb jij dan gedaan?’ vroeg Kezzie. ‘Het kan nooit zo erg zijn.’


  Joel zuchtte. Hij kon niet geloven hoe verslagen hij zich voelde door Laurens afwijzing, en dat hij zo’n sufferd was geweest dat hij veel te laat zijn gevoelens voor haar had ingezien.


  ‘Na het feestje ging ik langs bij Lauren om te vertellen dat ik jaloers was op Troy en dat ik verliefd op haar was,’ zei Joel.


  ‘En dat werd tijd ook,’ zei Kezzie. ‘Jullie zijn gemaakt voor elkaar.’


  ‘Helaas dacht Lauren daar anders over,’ zei Joel, en hij trok een gezicht.


  ‘Aha,’ zei Kezzie.


  ‘Ze lachte me recht in mijn gezicht uit,’ zei Joel kreunend. ‘Kan het vernederender?’


  ‘Oké, op het vernederingsfront win jij,’ zei Kezzie. ‘En hoe denk je er nu over?’


  ‘Ik ga het er nooit meer over hebben,’ zei Joel. ‘En jij?’


  ‘Nou ja, ik handelde ongelooflijk volwassen en rende het huis uit,’ zei Kezzie. ‘Maar verder doe ik hetzelfde als jij.’


  ‘Wat een zielig stelletje,’ zei Joel. ‘We lijken de Lonely Hearts Club wel.’


  ‘Nou ja. Wij zijn maatjes,’ zei Kezzie. ‘En op dat punt kan er gelukkig niks misgaan.’


   


  Lauren had helemaal geen kater. Maar goed geslapen had ze ook weer niet.


  Wat was er in Joel gevaren om met zo’n hartenkreet bij haar aan te bellen? Oké, het was duidelijk dat het door de drank kwam, maar toch. Ze had hem het halve dorp zien versieren. Hoezo dacht hij het met haar aan te kunnen leggen, hoezo dacht hij dat ze zou vallen voor zijn charme die in de wijde omtrek gebroken harten had achtergelaten? Misschien was het haar aan te zien dat ze op losers viel, waardoor ze een makkelijk doelwit was. Het betekende dat Joel dacht dat ze een makkelijke vangst was. En dat was ze niet. Niet meer tenminste.


  Alhoewel… Ze gebruikte nu eindelijk haar verstand, en toch was Troy haar langzaam aan het terugwinnen. Hij was aardig en respectvol als ze met hem in de pub werkte, hij had geen dag overgeslagen met de meisjes, die het altijd leuk vonden als hij er was, en ze moest toegeven dat ze onder de indruk was van zijn bijdrage aan het buurthuis voor jongeren. Misschien was hij eindelijk volwassen geworden en toe aan huisje-boompje-beestje. Als dat zo was… Lauren stond zich een wilde dagdroom toe waarin ze weer samen zouden zijn, waarin de meisjes hun vader zouden krijgen en waarin Troy haar weer zou liefhebben op de manier zoals het begonnen was.


  De bel ging, en Lauren opende de deur en haalde direct een streep door haar idee van een volwassen Troy.


  ‘Wat zie je eruit!’ riep ze, en ze keek hem met een frons aan. Hij was ongeschoren, droeg de kleren die hij gister ook had aangehad en stonk naar bier en sigarettenrook. Ze wilde niet dat de kinderen hem zo zagen.


  ‘Ook goedemorgen,’ zei Troy.


  ‘Ik zeg gewoon zoals het is,’ zei Lauren geïrriteerd. ‘Heb je vandaag al in de spiegel gekeken?’


  ‘Durfde ik niet,’ zei Troy. ‘Heb je een kop thee voor me?’


  ‘Niet voordat je onder de douche bent geweest,’ zei Lauren. ‘Je stinkt.’


  ‘Maar toch hou je van me,’ zei Troy met een ondeugende grijns. ‘Ga je met me mee?’


  ‘Je kunt ook te ver gaan,’ zei Lauren. Ze zette de waterkoker aan terwijl Troy douchte. Ze was een beetje de kluts kwijt. Joel had haar gisteravond wel verbaasd met zijn verklaring van eeuwige liefde. Ze wist zeker dat hij het niet meende, het was dronkenmanspraat, maar nu, als ze hem naast Troy zette, wist ze het allemaal niet meer. Lauren had op het punt gestaan Troy weer in haar leven toe te laten, maar nu sloeg de twijfel weer toe. En hoewel ze dacht dat ze ook niets met Joel wilde, had ze geen idee wat ze dan wel wilde.


  Troy kwam twintig minuten later tevoorschijn en zag er weer heel wat beter uit, en dat hij zich niet had kunnen scheren, maakte hem er alleen maar aantrekkelijker op.


  ‘Leuke avond was het, hè?’ Lauren babbelde wat om haar innerlijke verwarring niet te laten blijken. Hoe kwam het toch dat hij haar altijd dat gevoel gaf? Was het maar zo simpel om te zeggen: hij is niet te vertrouwen, ik val niet op hem.


  ‘Zo leuk dat ik daar maar ben gebleven,’ zei Troy.


  ‘Wie was de ongelukkige dame deze keer?’ vroeg Lauren.


  ‘Waarom denk je nou weer dat er een vrouw bij me was?’ vroeg Troy klaaglijk.


  ‘Omdat je een voorspelbare eikel bent,’ zei Lauren. Ondanks zichzelf was ze teleurgesteld. Ze had gedacht dat Troy echt veranderd was en op het punt stond een verantwoordelijk mens te worden, maar ze had het weer bij het verkeerde eind gehad.


  ‘Ik heb gewoon een slaapzak gevonden en ben in mijn uppie op de vloer in slaap gevallen.’


  ‘Ja hoor,’ zei Lauren. ‘Maak dat de kat wijs.’


  ‘Toevallig is het waar.’ Troy leek gekrenkt dat ze hem niet geloofde.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Lauren, en ze probeerde haar opluchting niet te tonen, ‘het gaat me verder niet aan. Waar is iedereen nu?’


  ‘Zijn weer aan het werk in het park,’ zei Troy. ‘Ik dacht eigenlijk, het is zulk heerlijk weer, misschien kunnen we met de meiden gaan picknicken. Als jij nu wat eten inpakt, ga ik even terug naar huis en pik jullie over een halfuurtje op.’


  Hoewel het haar ergerde dat hij dacht dat ze wel even een welvoorziene picknickmand kon vullen, moet Lauren toegeven dat ze blij was dat Troy dit had bedacht. En ze wilde graag de gelukzalige gezichtjes van de meisje zien als ze van het uitje hoorden.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Je hebt geluk dat ik gister boodschappen heb gedaan.’


  ‘Ik ben in een wip terug,’ zei Troy. ‘Niet weglopen, hoor.’


  ‘En waar zou ik heen moeten in Heartsease?’ zei Lauren lachend. ‘Ga nou maar. Tot straks.’


  Hoofdstuk 23


   


   


   


  ‘Kom op, Sam,’ zei Joel. ‘Daar is oma. We gaan haar een dagje mee uit nemen.’


  Zijn moeder stond voor haar appartement te wachten, leunend op haar stok. Hij verbood haar steeds dat te doen, maar ze stond erop om op z’n minst een halfuur van tevoren al klaar te staan, ‘voor het geval dat’. Ze kon hem nooit uitleggen voor welk geval dat dan kon zijn, en vergeefs probeerde Joel haar te ervan te overtuigen dat het niet best zou zijn als ze struikelde, maar ze wuifde dat weg met een: ‘Overdrijf niet zo, ik kan nog prima in mijn eentje naar buiten lopen, hoor.’


  ‘Nana!’ zei Sam, en hij klapte in zijn handjes, terwijl Joel zijn moeder de auto in hielp.


  ‘En wie is mijn liefste mannetje dan?’ Joels moeder kuste haar kleinzoon.


  ‘Je hoort toch wel dat hij eigenlijk ‘‘banana’’ zegt, hè?’ plaagde Joel. ‘Zijn lievelingsfruit.’


  ‘Sst,’ zei zijn moeder. ‘Hij weet heus wel wie zijn lieve Nana is als-ie mij ziet, ja toch, druifje van me?’


  ‘Nana, Nana!’ zei Sam weer.


  ‘Zie je,’ zei zijn moeder met een zelfvoldaan lachje. ‘Hij weet dat ik het ben.’


  Toen ze de oude pub buiten de stad bereikten die Joel voor de lunch had uitgekozen, haalde hij een map tevoorschijn met enkele van de papieren die Kezzie en hij hadden gevonden.


  ‘Kijk ma, ik dacht dat je het wel leuk zou vinden om eens te zien wat Kezzie en ik over Edward Handford hebben gevonden. We gaan een tentoonstelling opzetten voor het Zomerfeest in Heartsease. Nou ja, Kezzie doet dat. Ze schijnt erg handig te zijn in dat soort dingen.’


  ‘Dat is prachtig,’ zei zijn moeder. ‘En hoe gaat het met de tuin?’


  ‘Fantastisch,’ zei Joel. ‘Kezzie doet het geweldig. Volgende keer neem ik je mee om een kijkje te nemen. Maar we zitten een beetje met de foto’s. Ik weet niet zeker wie wie is en hoopte dat jij dat kon vertellen.’


  ‘Laat maar zien,’ zei zijn moeder, terwijl ze haar leesbril opzette.


  ‘Ach, die,’ zei ze, en ze wees op een foto van de familie in de tuin, ‘die foto herinner ik me wel. Mijn grootmoeder Tilly had er ook een aan de muur hangen. Kijk, dat is Tilly, Lily’s dochter.’ Joels moeder wees op een vrolijke jonge vrouw, en toen op een melancholieke dame. ‘En dat is Connie, de oudste, en dat is Harry, de zoon. Zo triest was dat. Die is in de Eerste Wereldoorlog gesneuveld. Edward en Lily zitten in de stoelen.’


  ‘Weet je wie dit is?’ Joel wees op de jongeman in militair uniform die naast Connie stond.


  ‘O, dat zal Connies verloofde wel zijn,’ zei ma.


  ‘Ik dacht dat Connie met een bankier was getrouwd,’ zei Joel.


  ‘Ja, uiteindelijk wel. Oom Philip,’ zei ze. ‘Maar haar eerste verloofde is aan de Somme gestorven. Diep tragisch.’


  ‘Waarom heeft Tilly’s familie later nooit naar het huis omgekeken?’ vroeg Joel.


  ‘Ik weet het eerlijk gezegd niet,’ zei ze. ‘Connie en Tilly kregen vreselijke ruzie, het had iets te maken met Tilly’s man. Connie zou verliefd op hem zijn geworden of zoiets. Maar Connie bleef er altijd wonen en zorgde voor Edward, in haar eentje, en toen ze later trouwde trok oom Philip bij hen in. We hebben opa Edward een paar keer opgezocht toen ik klein was, en beide keren was Connie niet thuis.’


  Haar gezicht stond dromerig. ‘Ik herinner me dat ik er als kind was en Edward voor de eerste keer zag. Ik vond hem maar serieus en oud, maar hij was wel lief en een beetje droevig. Hij vergiste zich steeds in mijn naam. Hij noemde me altijd Lily.’


  ‘Misschien deed je hem aan haar denken,’ zei Joel. ‘Maar triest is het wel.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Mijn moeder zei altijd dat hij niet over Lily’s dood heen is gekomen. Ze waren hun leven lang erg verliefd op elkaar. Kijk maar, je ziet het wel aan hun trouwfoto.’


  Het was waar. Zijn moeder had een zeer verschoten sepia foto uit de map gepakt van Lily en Edward in trouwkledij. Ondanks de stijve pose spatten de vrolijkheid in Lily’s ogen en het plezier op Edwards gezicht van de foto af.


  ‘De laatste keer dat ik Edward zag zal ik nooit vergeten. Hij was bedlegerig geworden, en Connie had de tuin afgesloten. Ik ben er eens over het hek geklommen, het was als een geheime tuin, maar zo verwilderd en verwaarloosd. Edward scheen er vaak naar te vragen, maar niemand wilde hem vertellen hoe de tuin eraan toe was. Ik heb hem beloofd ervoor te zullen zorgen. Moet je mij horen. Ik was vier toen.’ Ze klopte op Joels hand. ‘Ik ben zo blij dat je de tuin weer in ere herstelt,’ zei ze. ‘En het is goed voor jou om weer een doel te hebben. Geeft je iets om over na te denken.’


  ‘Ja,’ zei Joel, en hij zag de onverwachte waarheid ervan in. ‘Dat is zeker zo.’


   


  Lauren kon zich nooit lang ergeren aan Troy. Hij had zalm en champagne meegebracht als bijdrage aan de picknick, een extravagant maar zeer welkom gebaar. Het was zoiets ongewoons dat hij geld aan haar spendeerde, dat ze niet anders dan gevleid kon zijn.


  ‘Het is te merken dat je nog nooit met kleintjes hebt gepicknickt,’ zei ze lachend, terwijl ze boterhammen, druiven, tomaten, komkommerschijfjes, cocktailworstjes en zakjes chips voor de kinderen klaarlegde.


  Ze waren naar een hoge plek op de Downs gegaan, waar ze van een geweldig uitzicht over het landschap genoten. Het zag er adembenemend uit op deze zonnige aprildag. Het gras was al lang en wuifde in de wind, de velden stonden vol brem en heide, en de kastanjes bloeiden. Zwaluwen zwierden door de azuurblauwe lucht, en vinken tsjilpten in de hagen.


  De meisjes kregen er geen genoeg van rond te rennen, madeliefjes te plukken, met een bal te spelen en elfjes tussen de grassprieten te zoeken.


  Troy bleek er opvallend goed aan mee te kunnen doen, tot Laurens verrassing eigenlijk. Ze was onder de indruk omdat ze wist hoe katterig hij zich nog moest voelen. Maar ze vond het ontspannen hen zo te zien spelen. Het was alsof ze een glimp zag van een ander leven – een leven waarin ze een echt gezin waren.


  ‘Genoeg. Genoeg! Ik kan niet meer!’ hijgde Troy vrolijk, terwijl hij zich naast Lauren neer liet vallen. De meisje bleven vrolijk op elfjes jagen.


  ‘Hoe is het met de kater?’ vroeg ze.


  ‘Stukken beter, dankzij dat rondrennen met mijn dochters,’ zei hij. ‘En een glas champagne doet wonderen voor een houten kop.’


  ‘Zolang het bij één glaasje blijft,’ zei Lauren.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Ik zou nooit met te veel drank op met de meiden in de auto stappen. Je weet dat ik niets zou doen waar ze gevaar bij lopen.’


  Dat wist ze. Troy mocht dan zijn fouten in het verleden hebben gehad, maar dat maakte hij nu allemaal goed.


  ‘En jij dan?’ vroeg Troy. Hij vlocht teder zijn vingers door de hare, en ze trok haar hand niet weg. ‘Denk je nog steeds dat ik jou gevaar zou laten lopen?’


  Lauren moest slikken. De champagne was haar naar het hoofd gestegen, en dat gaf haar een prettig bruisend gevoel. De plaats en het moment waren vol romantiek, en ze had het idee dat haar weerstand afnam. Maar toen dacht ze opeens aan Joel en hoe verward hij haar had gemaakt. En in welke staat Troy die ochtend was langsgekomen. Was ze er wel klaar voor hem opnieuw te vertrouwen? Kon ze echt het verleden achter zich laten en het opnieuw proberen?


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik wil graag geloven dat je dat niet doet, maar je hebt me vroeger zo zwaar laten zitten.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, en hij veegde een lok haar achter haar oor. ‘Het was verkeerd van me. Heel verkeerd. Ik was zo bang voor de verantwoordelijkheid, weet je. Maar daar wil ik niet langer voor weglopen. Toen ik met die jongeren in Southampton werkte, en zag wat het ze deed dat ze hun vader nooit om zich heen hadden, begon ik in te zien dat ik er voor de meisjes moest zijn. Ik zal ze niet nog eens in de steek laten. Dat beloof ik je. Dat geloof je toch wel?’


  Ze keek in zijn ogen en zag alleen oprechtheid. Lauren vond het akelig dat ze nog steeds aan hem twijfelde. Troy vond echt dat hij veranderd was, hij probeerde het in elk geval. Misschien moest ze hem een tweede kans geven. En dus gooide ze alle voorzichtigheid overboord, boog ze zich voorover en kuste hem vol op de lippen.


  ‘Vroeger is voorbij,’ zei ze. ‘Laten we drinken op de toekomst.’


   


  Tegen het eind van de dag waren de paden vrijgemaakt en waren alle eenjarigen geplant. Kezzie was echt verguld met het resultaat. Het park zag er weer prachtig uit, de kleuren spatten van de borders, het gazon was gemaaid en dankzij Tony en de raad zouden de paden volgende week opnieuw geplaveid worden. Het was een enorme verbetering vergeleken met hoe het eruit had gezien. Tony was met een vriend langsgekomen, en ze hadden al het groene afval dat niet meer in de container paste naar het afvalstation gebracht. Kezzie knipoogde naar Eileen, die met ze mee was gekomen. Eileen bloosde en keek weg.


  ‘Jullie hebben fantastisch werk verricht,’ zei Tony. ‘Jullie allemaal. Eileen en ik kunnen jullie niet genoeg bedanken.’


  ‘Geen probleem,’ zei Flick. ‘We hebben echt lol gehad.’


  ‘Dit is het moment waarop ze in dat tuinverbouwingsprogramma altijd de champagne tevoorschijn halen,’ zei Kezzie. ‘Die heb ik helaas niet, maar er is nog wel bier bij mij thuis voor de liefhebbers. Ikzelf hou me daar even verre van.’


  Kezzies kater en het paranoïde gevoel waren gedurende de dag toegenomen. Ze wist dat Troy en Lauren dan wel geen stelletje waren, en Lauren had duidelijk gezegd dat ze dat ook niet zouden worden, maar ze voelde toch dat ze te dicht in Laurens persoonlijke sfeer was gekomen en dat zinde haar niks. Bovendien wilde ze het eigenlijk niet geheimhouden. De hele dag piekerde ze erover wat ze moest doen, totdat ze besloot met een fles wijn bij Lauren langs te gaan om haar escapade met Troy op te biechten. Op die manier konden ze er hopelijk smakelijk om lachen en de lucht klaren voor Lauren overvallen zou worden door roddels over wat er gebeurd was. Ze mocht Lauren heel graag en het laatste wat ze wilde was dat er geheimen tussen hen bestonden.


  Met dat besluit zette Kezzie haar zorgen over Lauren en Troy opzij, en ze besloot van de rest van het weekend te genieten met haar vrienden. Dat werd alleen maar beter toen ze thuiskwam, waar haar een verrassing wachtte. Niet alleen was Troy verdwenen (Kezzie was eigenlijk bang geweest dat hij daar nog steeds rondhing), maar Flo en June hadden hun tijd goed besteed en haar hele huis opgeruimd en schoongemaakt.


  ‘O ontzettend bedankt, zeg,’ zei Kezzie. ‘Dat hadden jullie niet hoeven doen.’


  ‘Onzin,’ zei Flo. ‘We hebben in geen tijden zo gelachen, toch June? Het was het minste wat we konden doen.’


  Iedereen bleef hangen tot het eind van de middag, en toen pakten ze met tegenzin hun spullen en stapten weer in Gavins minibus, die altijd voor tuinwerkzaamheden werd ingeschakeld.


  ‘Jullie komen toch nog eens langs, jongens?’ zei Kezzie weemoedig. ‘Ik heb jullie zo gemist.’


  ‘Kom dan terug naar Londen, joh,’ zei Flick. ‘Je kunt je niet je hele leven op het platteland verstoppen.’


  ‘Misschien,’ zei Kezzie vaag. Een deel van haar zou het heerlijk vinden haar oude leventje weer op te pakken, maar ze moest ook toegeven dat ze hier langzaam begon te wortelen. Het leven in Heartsease deed haar ziel goed. Als ze hier ooit moest vertrekken – voorlopig niet, aangezien Jo had gemaild dat ze het zo naar haar zin had op haar wereldreis dat ze waarschijnlijk langer dan een jaar wegbleef – zou ze zich waarschijnlijk los moeten scheuren.


  Ze schudde het melancholieke gevoel van zich af toen iedereen was vertrokken en koos een fles wijn uit. Ze kon het net zo goed meteen doen, en zo vertrok ze naar Lauren om uit de doeken te doen wat er was gebeurd.


  De zon ging al onder toen ze het tuinpad op liep, en met een blik op het raam zag ze dat Lauren niet alleen was. Er was een man in huis. Troy was natuurlijk langsgekomen. Dat was gênant. Kezzie aarzelde. Misschien had Troy hetzelfde idee gehad? Het was waarschijnlijk niet het beste moment om aan te bellen.


  En toen zag ze Lauren lachend naar Troy opkijken. En tot Kezzies verbijstering trok hij haar tegen zich aan en begon haar te zoenen.


  O mijn god. Die vuile hufter. Direct na de poging haar te verleiden had hij zich in Laurens armen geworpen. Hij was echt zo fout als maar kon. Geen wonder dat Lauren zo getwijfeld had. Maar waarom was ze dan van gedachten veranderd? En wat moest ze nu?


  Verlamd door besluiteloosheid begreep Kezzie dat weggaan de beste optie was. Ze zou morgen wel terugkomen en proberen Lauren een en ander uit te leggen, als Troy uit de buurt was. Ze keek nog één keer om, en op dat moment zag ze Lauren lachend de gordijnen dichtrekken. Ze zag er zo gelukkig uit. Hoe moest Kezzie haar in hemelsnaam de waarheid vertellen?


  Hoofdstuk 24


   


   


   


  Toen Kezzie de volgende ochtend wakker werd, voelde ze zich nog lamlendiger dan de dag ervoor. Ze had nauwelijks een oog dichtgedaan, tobbend over wat ze moest doen. Lauren zou bepaald niet staan te juichen dat haar in ere herstelde geliefde zaterdag avances had gemaakt bij haar vriendin. En nu ze erover nadacht, was ze er niet eens zeker van dat Lauren het zou geloven. Zou zij het doen als het andersom was? Ze zou het voor een slechte grap houden. Ze zuchtte diep, niet wetend wat ze er nu aan kon doen. Ze kon beter aan het werk gaan, ze had klimop- en rozemarijnstruikjes te planten.


  Op weg naar Joel liep Kezzie langs Laurens huis. De gordijnen waren nog steeds stevig dicht, en Kezzie trok haar eigen conclusies. Ze kon Lauren absoluut niet vertellen wat er na haar vertrek zaterdag was gebeurd. Gelukkig waren alle anderen die ervan wisten weer naar Londen, en ze nam aan dat Troy wel wijzer zou zijn dan het Lauren te vertellen. Kezzie vond het niet kunnen dat ze haar mond hield – het ging tegen haar principes in – maar op dit moment kon het niet anders.


  Toen ze bij Joel aankwam stond de zon al flink te branden, hoe vroeg het ook was. Het beloofde weer een prachtige dag te worden.


  Joel zette Sam net in zijn autostoeltje toen ze aan kwam lopen.


  ‘Je bent vroeg vandaag,’ zei ze.


  ‘Yep,’ zei Joel. ‘Ik wilde niet rond blijven hangen vanmorgen. Ik denk dat ik Sam afzet en er meteen vandoor ga, als je bedenkt hoe idioot ik me zaterdag heb gedragen.’


  ‘Aha,’ zei Kezzie. ‘Ik denk dat ik je even moet waarschuwen…’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Het spijt me. Het lijkt erop dat Lauren gisteravond niet alleen was. Ik zag Troy bij haar en heb hem niet zien vertrekken.’


  ‘Ach, hij slaapt daar wel vaker op de bank,’ zei Joel snel. ‘En Lauren blijft erbij dat ze met hem niets meer wil beginnen.’


  ‘Kan zijn,’ zei Kezzie. ‘Maar ze leken gisteravond niet van elkaar af te kunnen blijven. Ik zag ze elkaar omhelzen door het raam.’


  ‘Echt? Wat een hufter is het toch!’ zei Joel. ‘De ene minuut probeert hij het bij jou, de volgende met Lauren. Wat een smeerlap.’


  ‘Ik weet het,’ zei Kezzie. ‘Ik voel me er zo rot over.’


  ‘Ga je het haar vertellen?’


  ‘Hoe moet ik dat dan doen?’ zei Kezzie. ‘ ‘‘O, trouwens Lauren, ik heb met je vriendje liggen vozen zaterdag.’’ ’


  ‘Ik kan het haar ook niet zeggen,’ zei Joel. ‘Dan denkt ze beslist dat ik het verzin.’


  ‘Vast,’ zei Kezzie. ‘Ik denk dat we het maar even zo moeten laten.’


  ‘Het zal wel moeten.’


  Ze keken elkaar somber aan.


  ‘Ik hoop maar dat ze snel bij haar positieven komt,’ zei Kezzie.


  Toen Joel weg was, ging Kezzie de tuin in met haar kruiwagen vol plantjes die Joel in het tuincentrum had gekocht. Ze was nog steeds een beetje opgefokt, maar een uur of twee met je handen in de verse aarde werkte daar uitstekend tegen, en tegen lunchtijd, toen ze stopte om haar werk te bekijken, was ze aardig gekalmeerd. Het vlechtpatroon van rijen buxus, klimop en rozemarijn begon zichtbaar te worden, en ze zag de lijnen zich goed aftekenen. De open ruimtes binnen het vlechtwerk had ze met de door haar gekozen vergeet-mij-nietjes, gloxinia’s en wilde viooltjes gevuld, en nu begon ze aan de borders aan de andere kant van het pad te werken. Daar plantte ze geraniums, vlijtige liesjes en petunia’s. In een paar maanden had ze de hele tuin getransformeerd, en ze voelde zich terecht trots op wat ze had bereikt.


  Maar het hele gedoe met Troy zat haar nog steeds niet lekker. Als ze nuchter was geweest, had ze hem geen blik waardig gekeurd. En wat Lauren betrof, wilde ze nu geen slapende honden wakker maken. Kezzie wist niet wat ze anders moest doen, al zou het vreselijk zijn als Lauren er zelf op de harde manier achter kwam.


   


  Met lood in de schoenen liep Joel het pad naar Laurens huis op. Niet alleen had hij het volledig bij haar verbruid, hij had ook het vreselijke vermoeden dat hij haar in Troys armen had gejaagd. Als hij haar nu vertelde dat die eikel van twee walletjes at, zou ze hem nooit geloven. Trouwens, ze had het al tijden in haar hoofd dat Joel zelf een losbol was, dus zou ze niet geïnteresseerd zijn in wat hij over Troy te zeggen had. Had ze maar geweten van de leegheid en treurnis van die escapades na Claires overlijden.


  Hij klopte op de deur, en na een tijdje deed Lauren een beetje verhit open.


  ‘O, eh… Joel. Je bent er al.’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Ontbijtvergadering. Dus ben een beetje vroeg. Hoop dat dat oké is.’


  ‘Ja, prima,’ zei Lauren. ‘Ik ben ook, eh… een beetje laat vanmorgen.’


  Lauren probeerde duidelijk te verbergen dat Troy binnen was, dacht Joel. Ze bloosde op een meisjesachtige manier en had er nooit mooier uitgezien. Ze straalde gewoon. Hij vervloekte zichzelf dat hij een idioot van zulke monumentale proporties was geweest dat hij dat nooit eerder had gezien. Niet gewaagd, dus niet gewonnen, dat was aan die smerige rat daarbinnen voorbehouden.


  ‘Hé, babe, wie is dat?’ Troys stem zweefde vanuit de woonkamer naar de deur.


  ‘Het is Joel maar,’ zei Lauren, nu met een rood hoofd.


  Joel wist even niet wat hij moest doen. Moest hij Troy groeten en het voor Lauren nog ongemakkelijker maken, of moest hij hem negeren? Het kolkte in zijn gemoed. Hij kon het maar moeilijk verkroppen dat Lauren met iemand anders omging dan met hem, maar dat diegene Troy was, was ondraaglijk. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar een samenhangende zin kwam er niet uit.


  ‘Lauren…’ begon hij.


  ‘Ja?’ Ze keek hem aan, zo rozig en lieflijk dat de moed hem in de schoenen zonk. Wat kon hij tegen haar zeggen als ze er zo lief uitzag, zo gelukkig, in de wetenschap dat hij het niet was die haar zo veranderd had?


  Met lafheid als snelste optie duwde hij Sam in haar armen.


  ‘Moet ervandoor,’ mompelde hij. ‘Kom te laat.’


  ‘Op je vergadering, ja,’ zei Lauren, blij met het excuus. ‘Kom Sam, gaan we de meisjes zoeken, goed?’


  Joel vloog het pad af, deels opgelucht en deels ziedend. Hoe had ze in ’s hemelsnaam Troy weer in haar armen kunnen sluiten na alles wat ze over hem had gezegd? Het klopte van geen kanten.


   


  Lauren was de hele dag in de wolken. Dat ze zoveel weerstand had gevoeld om Troy weer in haar leven toe te laten, was onzin geweest. Hij bracht de meisjes met haar naar school, hielp haar met de huishouding en ging zelfs met haar en Sam naar het park voor zijn middagdienst in de pub begon. Hij beloofde de avond daarop weer langs te komen, als ze allebei vrij hadden, en stelde voor eten af te halen en verder gewoon tv te kijken. Die gedachte zou bij de oude Troy nooit zijn opgekomen. Lauren durfde er niet te veel aan te denken, maar de mogelijkheid dat ze een echt gezin zouden worden, leek binnen handbereik. Het zou dom zijn als ze de kans niet met beide handen aan zou grijpen.


  Lauren huppelde haast terwijl ze Sams buggy aan het eind van de schooldag voortduwde. De zon scheen, ze dacht echt verliefd te zijn, en het geluk lachte haar toe. Op de terugweg heuvel op, achter de rennende tweeling aan, liep ze haast tegen Kezzie op, die van haar werk kwam.


  ‘Jij bent al vroeg klaar, niet?’ constateerde Lauren.


  ‘Ik kan niet verder. Ik wacht op een bestelling compost en ik heb nog wat plantjes nodig. Als ik zou wachten tot Joel daarmee terugkwam, zou het toch al tijd geweest zijn om op te ruimen, en verder ben ik nog steeds gesloopt door het weekend, dus vond ik het mooi geweest,’ ratelde ze nerveus.


  ‘Hoe is het met het hoofd?’ zei Lauren grijnzend. ‘Je leek behoorlijk tipsy zaterdag.’


  ‘Eh… was ik ook.’ Kezzie keek gegeneerd een beetje weg.


  ‘Je hebt je toch wel een beetje gedragen?’ plaagde Lauren. ‘Het viel me op dat Tom nogal achter je aan zat.’


  ‘Nee, nee, niets aan de hand,’ zei Kezzie, en ze zocht een uitweg uit het gesprek.


  ‘Ooo, jij stiekemerd,’ zei Lauren verrukt, die niet van ophouden wist. ‘Er is wel wat tussen Tom en jou!’


  ‘Nee hoor, helemaal niks, echt,’ zei Kezzie, en ze keek nog ongemakkelijker.


  ‘Geloof er niks van,’ zei Lauren met een grijns. ‘Je kijkt of je iets op je geweten hebt. Kom op, wie was het dan?’


  ‘Hou je er nou over op!’ snauwde Kezzie. ‘Er is niets gebeurd, zeg ik!’


  ‘O sorry hoor.’ Lauren was verbijsterd. Kezzie was nog nooit eerder zo uit haar slof geschoten. ‘Sorry, het was maar een vraag.’


  ‘Het spijt me,’ zei Kezzie, in verlegenheid gebracht. ‘Ik ben een beetje moe. Zaterdag heb ik te veel gezopen en geblowd en gisteren had ik een spijker in mijn kop. Dat was ruim voldoende.’


  Lauren, die nu wel doorhad dat het allemaal gevoelig lag, veranderde van onderwerp.


  ‘Nou, maar jullie hebben keihard gewerkt in het park. Het ziet er schitterend uit, iedereen zegt het.’


  ‘Ja hè, vind je niet?’ zei Kezzie. ‘Nu moeten we alleen dat oorspronkelijke monument zien terug te krijgen en dan kan het park worden geopend.’


  ‘Maar je moet ook Joels tuin nog afmaken voor het Zomerfeest,’ bracht Lauren haar in herinnering.


  ‘Dat ook,’ zei Kezzie. Ze keek alsof ze aan het eind van haar Latijn was. ‘Maar goed, ik moet gaan.’


  ‘Voel je je wel goed?’ vroeg Lauren. ‘Je lijkt behoorlijk op je tandvlees te lopen.’


  ‘Voel me prima,’ zei Kezzie, al keek ze er schuldbewust bij. ‘Maar ik moet echt gaan. Zie je wel weer.’


  Het gesprek bleef Lauren bezighouden terwijl ze naar huis ging om het avondeten voor de kinderen te maken. Het was niets voor Kezzie om zo vinnig te doen. Ze kwam pas achter de reden toen Kezzie langskwam om een kopje melk te lenen en ze haar geschokt zag reageren op Troy, die op de bank zat, al probeerde ze het te verbergen.


  ‘Eh… Lauren,’ zei ze toen die haar naar de deur bracht, ‘je kunt me een klap voor mijn kop geven als je wilt, maar is Troy weer bij je ingetrokken?’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Lauren.


  ‘Maar je zei toch dat je nooit meer wat met hem zou beginnen?’ zei Kezzie vol afschuw.


  Lauren haalde een beetje verlegen haar schouders op. Ze wenste dat ze die mogelijkheid eerder niet zo nadrukkelijk had afgewezen. ‘Mensen veranderen,’ zei ze.


  ‘Dat is me duidelijk,’ zei Kezzie sarcastisch, en Lauren geneerde zich zo dat ze bloosde.


  ‘Doe nou niet zo,’ zei ze. ‘Ik weet dat ik Troy niet vertrouwde, maar ik denk echt dat we het weer kunnen proberen. Wees alsjeblieft blij voor me.’


  ‘Het spijt me, Lauren, maar dat ben ik niet,’ zei Kezzie. ‘Troy is een eersteklas rat.’


  ‘Je kent hem niet eens,’ protesteerde Lauren boos.


  ‘Ik ken hem goed genoeg,’ zei Kezzie opvallend heftig. ‘Hij zal je weer teleurstellen.’


  ‘Dat doet hij niet,’ zei Lauren. ‘Troy is echt veranderd.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei Kezzie, maar het klonk niet overtuigd.


  Lauren deed de deur achter Kezzie dicht en zuchtte. Het zou nog lastig worden mensen ervan te overtuigen dat ze deed wat juist was, vooral omdat ze steeds zo pertinent had gezegd dat zij niet meer bij Troy terug wilde komen, maar ze moest het proberen. Al liep ze het risico daardoor haar vriendin kwijt te raken.


  Edward en Lily


  1918


   


   


   


  Lily’s dagboek, november 1918


  Er is geen vreugde meer in het leven. Ik ga de tuin in en zit daar te peinzen, en ik zie alleen pijn en diep verdriet. Ik blijf terugdenken aan de baby’s die nooit geleefd hebben. Edward vindt het een morbide gewoonte, en ik denk dat hij gelijk heeft, maar we hebben allemaal zoveel dood en verdriet gezien de afgelopen jaren, dat ik er niet omheen kan hen te gedenken.


  Het was hier in de tuin dat George die arme, dappere Connie ten huwelijk vroeg. Ze is nu weg, ze werkt in Frankrijk. Ze stond erop verpleegster te worden, om zo haar steentje bij te dragen. Ze schrijft dat ze zich graag zou verloven met een dokter in het ziekenhuis waar ze werkt. We hebben haar van ganser harte toestemming gegeven. Ik bid dat ze eindelijk het geluk vindt.


  Harry is nu al ruim een jaar in het leger. Ik kan niet wachten hem weer te zien en ik maak me zoveel zorgen over hem. Hij schrijft zo vaak hij kan, en die brieven lijken zo opgewekt, maar de verhalen van de gewonde en invalide soldaten die van het front zijn teruggekeerd zijn verschrikkelijk. In mijn dromen is Harry altijd in gevaar. Ik ben als de dood dat ik hem nooit meer zal zien. Edward zegt dat ik niet zo dwaas moet zijn, maar het idee dat hij sterft op het slagveld spookt door mijn hoofd. En mocht dat gebeuren, dan weet ik dat ik nooit zo dapper als Connie zal zijn.


   


  Edward hoorde het jubelen van de kerkklokken over het dorp en voelde een grote last van zijn schouders glijden. Lily zou ook weten wat dat betekende. Ze deed boodschappen in Heartsease met Tilly, en ze zouden zich ongetwijfeld bij de uitgelaten menigte voegen, opgetogen over de wapenstilstand. Na vier jaar was de oorlog eindelijk voorbij. God zij geprezen, nu kon Harry eindelijk thuiskomen. Lily was zichzelf niet meer sinds zijn vertrek. Ze had hard gewerkt in het ziekenhuis en stond iedere dag bleek op, met donkere kringen om haar ogen, omdat de angst van wat er kon gebeuren met hun enige zoon te veel voor haar was. Godzijdank kon ze nu stoppen met zich zorgen te maken. De laatste brief van Harry was nog maar van een week geleden, en hij schreef dat hij gezond en gelukkig was, maar hen nu heel snel hoopte te zien.


  Edward schonk zichzelf net een glas whisky in om het te vieren toen hij het rinkelen van een fietsbel hoorde. Hij fronste zijn voorhoofd en vroeg zich af waar de telegramjongen heen kon gaan; er was maar één huis verder op de heuvel dan dat van hen. Edwards hart stond stil toen hij de bedeesde klop op de deur hoorde. Hij deed open met een stijgend gevoel van onwerkelijkheid, terugdenkend aan die dag dat ze het telegram over George ontvangen hadden. Dit was een andere besteller natuurlijk, de vorige was allang dood, zijn botten waren tot stof vergaan in een modderig veld in Vlaanderen, met die van vele anderen. Hier stond een nieuwe knul, fris en opgewekt, en gelukkig voor hem te jong om de gruwelen van de oorlog onder ogen te moeten zien. Hij had een envelop in zijn hand, die hij Edward toestak, die hem zonder een woord aannam. Hij hoefde de tekst niet te lezen om te weten wat erin stond, maar hij dwong zichzelf ertoe.


  Korporaal Harry Handford. Gevallen in de strijd. Slag om de Sambre. 4 november 1918


  De woorden zwommen voor zijn ogen. Harry Handford. Gevallen in de strijd. Sambre. 4 november 1918. Een week geleden. Slecht één week geleden. Ze waren dus niet gespaard gebleven.


  Hij slaakte een klaaglijke kreet. De jongen keek hem geschrokken aan en zei: ‘Sorry meneer, ik wilde dat het niet zo was.’


  ‘Niet jouw schuld,’ zei Edward met tranen die prikten in zijn ogen. Hij klopte de jongen op de arm, diepte een shilling op uit zijn zak en gaf die aan hem. ‘Niemands schuld.’


  Hij keerde het telegram om en om in zijn handen, piekerend hoe hij het Lily moest vertellen. Lily, die al haar wakende uren doorbracht met haar zorgen om hun enige zoon. Lily, wier hart zou breken, net als het zijne.


  Hij zat in de woonkamer en zag de zon ondergaan boven de winterse tuin, zijn koffie onaangeraakt waar de bediende hem had neergezet.


  Uiteindelijk werd de voordeur opengeworpen en kwamen Lily en Tilly de kamer in gevlogen.


  ‘Geweldig nieuws!’ riep Lily, en haar ogen straalden feller dan hij in tijden had gezien. ‘Ze zeggen dat er vrede is gesloten. De oorlog is voorbij! Harry kan thuiskomen!’


  Edward stond op met lood in de schoenen.


  ‘Lily,’ zei hij, maar hij had de kracht niet om verder te gaan. Hij stak haar het telegram toe. Lily keek hem aan alsof ze niet wist wat hij haar liet zien en toen zei ze ‘O’, met een zachte, afwezige stem. Schuldbewust voelde hij een greintje opluchting dat ze geen scène maakte, maar toen stiet ze een kreet van verdriet uit, zo schril dat zijn hart opnieuw brak.


  Ze liet zich in een stoel vallen en huilend riep ze: ‘Niet nu! Waarom juist nu?’ Tilly stond er als vastgenageld bij, verstomd van schrik.


  Edward knielde bij Lily neer en nam haar hand in de zijne.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Ik weet het niet. Het is te wreed.’


  ‘Hoe moeten we dit doorstaan?’ fluisterde ze, haar ogen vol tranen.


  ‘We hebben geen andere keus,’ zei Edward, en hij trok haar naar zich toe. ‘We zijn niet de enigen die dit leed moeten dragen. Anderen hebben grote moed betoond. Dat moeten wij ook.’


  Lily legde haar hoofd op zijn schouder en barstte in snikken uit.


  ‘Maar… als ik dat nu niet kan?’ vroeg ze.


  Deel drie


   


   


   


  Zomerbelofte


  Hoofdstuk 25


   


   


   


  Niet alleen Kezzie was geschrokken van Laurens nieuws, haar moeder was er ook niet blij mee. Vooral omdat ze erachter kwam via Facebook, waar Lauren vrolijk haar status van vrijgezel veranderd had, zodat nu iedereen wist dat ze een relatie met Troy Farrell had.


  ‘Dat kan alleen maar in tranen eindigen,’ zei haar moeder. ‘Zeg niet dat ik je niet gewaarschuwd heb.’


  ‘Dat zou ik nooit zeggen,’ zei Lauren een beetje geïrriteerd.


  Het zou zo leuk zijn als maar iemand om wie ze gaf blij voor haar was. De meisjes waren het natuurlijk wel, maar dat was niet hetzelfde. Lauren wilde niet belanden in een situatie waarin ze moest kiezen tussen Troy en alle anderen, maar er knaagde iets vanbinnen met de waarschuwing dat het weleens onvermijdelijk kon worden.


  Het was een warme ochtend in mei toen ze met Sam de heuvel af liep, na de tweeling bij school te hebben afgezet. De bomen droegen de laatste roze en witte appelbloesems, die voor haar voeten neervielen als confetti. Sam lachte en speelde met de bloemblaadjes die op zijn handen neerdaalden. Lauren glimlachte toen ze zag dat er al Zomerfeestposters aan de boomstammen waren vastgemaakt. Eileen was al vroeg bezig geweest, ze wilde zo graag een ‘buzz’ creëren, zoals ze het noemde.


  Troy had die middag vrij, en ze zouden later op de dag boodschappen doen, maar nu waren zij en Sam op weg naar de speeltuin. Hoewel Lauren in de wolken was omdat zij en Troy weer samen waren, werd ze heen en weer geslingerd tussen het angstige gevoel dat alle anderen weleens gelijk zouden kunnen hebben met hun waarschuwingen, en het waanzinnige gevoel van geluk dat ze kreeg van haar samenzijn met Troy. Hun relatie was honderd keer beter dan jaren geleden, omdat het nu een volwassen relatie was, waar ze beiden verantwoordelijk voor waren. Ze wenste dat iedereen dat nu eens inzag.


  Neuriënd maakte ze het ijzeren hek naar het Herdenkingspark en de speeltuin open.


  ‘O nee!’ Sinds de make-over van het park had niemand nog vandalisme gerapporteerd, en langzaam werd er ’s avonds steeds minder gesurveilleerd. Dankzij de campagne in de krant maakten steeds meer ouders gebruik van de speeltuin, en Eileen had haar verzekerd dat de raad naarstig op zoek was naar geld om de toestellen te vervangen. ‘We moeten nog steeds geld via het Zomerfeest bijleggen,’ zei ze, ‘maar het is tenminste iets.’


  De oorzaak van Laurens ontsteltenis was de lege sokkel, waarop opnieuw Daz 4 Zoë was gespoten, en waarop een heel bataljon lege flesjes stond. Iemand had het ook lollig gevonden om een bende jonge plantjes uit te trekken, en er lag modder over het hele pad.


  ‘Al dat harde werk voor niets,’ mompelde ze, terwijl ze de plantjes opraapte en op de aarde legde. Als ze dit hier hadden gedaan, wat hadden ze dan bij de speeltuin uitgespookt? Ze duwde Sam ernaartoe met een brok in haar keel.


  De schade was niet zo erg als ze had gevreesd; er lagen wel weer wat glasscherven en iemand had wat graffiti op de glijbaan gespoten, maar het had erger kunnen zijn. Maar toch. Al die moeite, en dan waren er lui die het leuk vonden het kapot te maken. Ze kon wel janken.


  Maar in plaats daarvan belde ze Eileen en Kezzie, die zo snel als ze konden naar haar toe kwamen. Ook belde ze Rose, die haar man zou vragen om spul mee te nemen waarmee ze de graffiti konden verwijderen. Lauren had Kezzie nauwelijks gesproken sinds Troy bij haar was ingetrokken, en als ze elkaar zagen hing er een vreemde spanning tussen hen in. Kezzie sprak niet over Troy, maar Lauren wist wat ze dacht. En de laatste tijd leek het wel of Kezzie haar uit de weg ging.


  ‘Niet te geloven toch,’ zei Lauren. ‘De etterbakken.’


  ‘Ik blijf erbij dat het kinderen zijn die zich vervelen,’ zei Kezzie.


  ‘Verveeld of niet,’ zei Lauren, ‘ze mogen weleens wat respect opbrengen voor andermans eigendom.’


  ‘O, wat zijn we weer lichtgeraakt,’ zei Kezzie. ‘Ik zei maar wat.’


  ‘Word eens volwassen, Kezzie,’ zei Lauren vinnig. ‘Al zijn het kinderen, we kunnen ze geen schouderklopje geven en zomaar hun gang laten gaan.’


  Kezzie keek een beetje gekwetst, maar zei niets terug. Eileen suste de boel met: ‘Ik denk dat we de Buurtwacht maar weer moeten instellen. Nu het ’s avonds warmer is, zullen er meer van die lui komen.’


  ‘Ik kan vanavond wel,’ zei Kezzie. ‘Ik zal vragen of Joel mee wil.’


  Lauren voelde een steek van jaloezie, al wist ze niet waarom. Zij en Joel hadden zo’n hechte band gehad tot Kezzie hier kwam wonen, en de laatste tijd kreeg Lauren het gevoel dat ze langzaam opzij werd geschoven. Ze had het recht niet dat te denken, dat wist ze, zeker omdat Troy nu terug was in haar leven, maar ze was eraan gewend geraakt dat zij degene was op wie Joel kon rekenen, en hij vroeg nauwelijks nog steun van haar. Het was niemands schuld, Lauren begreep wel dat iemand zo energiek en vrolijk als Kezzie heel wat aantrekkelijker voor Joel was dan zij, maar ze miste hun ontspannen vriendschap. En wat nog erger was, Joel was erg gesloten en kortaf de laatste weken. Het was nooit helemaal goed gekomen sinds zijn ongemakkelijke liefdesverklaring, waarop zij had gereageerd door Troy bij zich te laten intrekken. Ze twijfelde er niet aan dat ook Joel dat een verkeerde zet van haar vond.


  ‘Ik kan vanavond niet oppassen, hoor,’ zei Lauren, die de avond samen met Troy wilde doorbrengen. Het leek haar goed Joel te laten voelen dat ze niet dag en nacht voor hem klaarstond als het hem uitkwam.


  ‘Volgens mij is Christine vanavond vrij,’ zei Eileen. ‘Ik niet helaas.’


  ‘Spannende date?’ grinnikte Kezzie, en Eileen bloosde.


  ‘Ik moet Tony spreken, dat is alles.’


  ‘Leuk toch,’ zei Kezzie. ‘Ik bel Joel wel even, maar hoe dan ook, ik ga toch. Ik wil niet dat al ons werk voor niks is geweest. In de tussentijd repareer ik die perken hier wel even. Er zit wel wat tussen wat nog te redden is.’


  Ze verdween snel, groette Eileen, maar zei nauwelijks een woord tegen Lauren.


  Verdorie. Het zag ernaar uit dat Kezzie het haar niet snel zou vergeven.


   


  In de loop van de weken raakte Joel eraan gewend Lauren vaak met Troy samen te zien, en hij had zichzelf aangepraat dat het hem niets deed. Zijn gevoelens voor Lauren waren gekristalliseerd op een punt dat het toch niets meer kon worden tussen hen. Hij hield zichzelf voor dat je het geen verlies kon noemen als je het nooit gehad had, maar in zijn hart wist hij dat het een leugen was. Elke keer dat hij Lauren bezig zag met Sam, hoe liefdevol ze met hem omging, hoeveel pret hij met haar had, speet het hem dat hij niet veel eerder zijn moed bijeen had geraapt. Hij besefte met een schok dat hij net als Lauren zijn leven niet compleet vond als hij geen deel uitmaakte van een gezin. En al was dat met Claire onmogelijk, er was die minieme kans geweest dat hij dat met Lauren had kunnen hebben, maar die had hij verpest. Door haar als vanzelfsprekend te zien, had hij zich ervan verzekerd dat Lauren hem nooit echt interessant zou vinden. En nu was die deur voorgoed dichtgesmeten. Met Troy in de buurt gedroeg Joel zich gereserveerd tegenover Lauren, uit angst om ongelegen te komen. Hun ontspannen vriendschap was door afstandelijkheid vervangen, en dat speet Joel meer dan al het andere.


  ‘Je kunt er niets aan doen,’ zei Kezzie toen ze die avond naar het park liepen. Het had weinig moeite gekost hem over te halen mee te komen. Hij was woedend dat iemand geprobeerd had hun harde werk te vernielen. ‘Ze is smoorverliefd op die vent. Voorlopig wil ze geen kwaad woord over hem horen.’


  Joel zuchtte. ‘Ik weet het, maar het maakt het er niet eenvoudiger op.’


  ‘Klopt,’ zei Kezzie. ‘Kom op, laten we het ons gemakkelijk maken.’


  Ze gingen op een bankje zitten en kletsten over het Zomerfeest en de bekenden uit de tuinwereld die Kezzie had weten te strikken voor hun project. Het laatste nieuws was dat ten minste één bekende tv-presentator waarschijnlijk die dag langs zou komen. ‘Zou het niet geweldig zijn als hij mijn werk goed zou keuren?’ zei Kezzie, toen ze opeens geritsel in de bosjes hoorden. Joel richtte zijn zaklantaarn erop.


  ‘Is daar iemand?’ Ze hoorden gesmoord gegiechel en een nogal duidelijk: ‘Sst!’


  Kezzie en Joel keken elkaar aan en grijnsden. Ze wachtten nog een paar minuten en alles werd stil. Dit leek het juiste moment om hun plan uit te voeren.


  ‘Zal wel een vos geweest zijn,’ zei Kezzie hardop. ‘Wat dacht je ervan om maar op te stappen?’


  ‘Goed idee,’ zei Joel. ‘Vanavond komt er toch niemand meer.’


  Met wat lawaai stonden ze op en vertrokken, en ze sloten het ijzeren hek met een klap voor zich. Toen bleven ze met ingehouden adem staan. Het duurde vijf minuten voor er weer gegiechel klonk, en er werd wat geroepen en gelachen, waarna vier tieners uit de heg sprongen.


  ‘De kust is veilig,’ zeiden ze. En een van hen rende naar de sokkel en sprayde wat op de zijkant.


  ‘Niet zo snel.’ Joel en Kezzie waren doodstil naar hen toe geslopen, en de kinderen waren zo druk dat ze geen idee hadden dat er iemand achter hen stond.


  Joel greep de dichtstbijzijnde in de kraag, en Kezzie scheen met haar zaklantaarn in zijn ogen. De andere drie bevroren van schrik en leken gereed om het op een lopen te zetten, maar wilden hun vriend ook niet in de steek laten.


  ‘Hé, blijf van me af, man,’ zei de jongen.


  ‘Oké, dan laat ik je los,’ zei Joel. Hij had geen zin om de avond in een politiecel door te brengen onder de verdenking een kind te hebben aangevallen, ‘maar dan bel ik wel de politie.’


  ‘Nee, niet doen,’ zei de jongen. ‘Mijn moeder slaat me verrot.’


  ‘Daar had je dan maar eerder aan moeten denken,’ zei Kezzie. ‘Heb je enig idee hoeveel werk erin gezeten heeft het park weer op te knappen? En jullie vernielen het in één nacht.’


  De jongens haalden hun schouders op en keken naar de grond.


  ‘Waarom doen jullie dat?’ vroeg Kezzie.


  ‘Weet ik veel,’ zei de langste, die ook de stomste leek.


  ‘Geen zak te doen hier,’ zei een ander, en hij schopte een steentje weg.


  ‘Waarom proberen jullie dan niet iets constructiever te zijn?’ zei Kezzie. ‘Wisten jullie dat de dorpsraad dit hele gebied op wil knappen en ideeën heeft om ook jongeren als jullie een eigen plek te geven? Als jullie ophouden met dingen te vernielen, zouden ze jullie misschien een echte graffitiplek willen geven.’


  ‘Wat? Echt?’ De jongens keken hoopvol.


  ‘Ja, ik kan niks beloven,’ zei Kezzie. ‘Ik ga daar niet over. Maar ze gaan nooit akkoord als jullie hier blijven komen en het park verpesten. Jullie moeten hier echt mee ophouden of er verandert niets.’


  Er werd gefluisterd, en Kezzie hoorde ook behoorlijk wat gevloek, tot een van de jongens zei: ‘Dus als we beloven het niet meer te doen, laten jullie ons dan gaan?’


  ‘Voorlopig,’ zei Kezzie.


  ‘Hoezo, voorlopig?’ De oudste keek haar wantrouwend aan.


  ‘Ik bedoel, jullie kunnen naar huis, en we spreken er niet meer over, als jullie morgen terugkomen om de boel weer netjes in orde te maken.’


  ‘Waarom zouden we?’ zei de kleinste en brutaalste.


  ‘Omdat we anders van gedachten veranderen en de politie inschakelen,’ zei Joel. ‘Kies maar.’


  De jongens keken elkaar aan en mompelden wat.


  ‘Oké, dan wil ik nu jullie namen en telefoonnummers,’ zei Joel. ‘En ik bel jullie ouders om te vertellen wat jullie hier uitspoken.’


  Daar schrokken de jongens van, maar toen Joel hen eraan herinnerde dat het beter was dat hun ouders het wisten dan de politie, gaven ze dralend hun gegevens.


  ‘Nick Carmichael,’ zei Joel, die een van de namen herkende. ‘En jouw moeder en vader hebben nota bene meegeholpen om het op te knappen!’


  Nick hopte onrustig van de ene voet op de andere.


  ‘Ze vermoorden me,’ zei hij. Zijn sombere uitdrukking was zo grappig dat Joel bijna in lachen uitbarstte, maar hij trok zijn strengste gezicht en zei: ‘Nou, ik hoop dat jullie je lesje geleerd hebben. We zien jullie hier terug, zaterdagochtend, om negen uur.’


   


  Op zaterdagochtend, negen uur, stonden Kezzie en Joel klaar om de jongens instructie te geven hoe ze met het schoonmaakmiddel van Nicks vader de sokkel schoon moesten boenen. Rose Carmichael was razend geweest toen ze erover hoorde en had Nick een maand huisarrest gegeven, dat zei ze tenminste. ‘Misschien wat korter als beloning voor goed gedrag,’ fluisterde ze tegen Kezzie. ‘Maar dan zal hij er hard zijn best voor moeten doen.’


  Met Rose als toezichthouder gingen de jongens vrij snel hard aan de slag. Ze beschouwden haar klaarblijkelijk als iemand met wie niet te spotten viel, en in recordtijd hadden ze de sokkel van graffiti ontdaan. Kezzie leidde intussen een ander groepje jongens, die schaapachtig toegaven ook vernielingen te hebben toegebracht aan het park, naar de borders om die weer op orde te brengen. En terwijl zij de plantjes die eruit getrokken waren er weer in zetten, gaf Kezzie hun een lesje tuinieren.


  ‘Ik weet hoe het is om je te vervelen en een beetje wild om je heen te trappen, hoor,’ zei ze, terwijl ze liet zien hoe je de wortels goed in de grond zette. ‘Maar je hebt er meer lol van om iets op te bouwen.’ Helemaal overtuigd leken de jongens niet, maar ze leken haar verhalen over guerrillatuinieren wel te waarderen, dus misschien waren haar woorden voor sommigen toch niet aan dovemansoren gericht.


  Tegen lunchtijd waren de perken weer tiptop en konden ze de jongens naar huis sturen, maar niet voordat Rose ze afschrikwekkende represailles had beloofd als ze er hier opnieuw een puinhoop van zouden maken.


  ‘En volgende keer aarzelen we geen seconde om de politie te waarschuwen,’ zei Joel.


  ‘Bedankt dat u het deze keer niet hebt gedaan,’ mompelde Nick, met zijn handen in zijn zakken.


  ‘Meende u dat over die eigen plek voor graffiti en zo?’ zei een van zijn maten.


  Kezzie keek Joel aan. ‘Nou, de dorpsraad neemt het echt in overweging. Kunnen jullie beloven ook andere delen van het dorp niet meer vol te spuiten als jullie zo’n plek zouden hebben?’


  ‘Ja,’ zeiden de jongens, en hun gezichten lichtten op van enthousiasme. ‘En als we ook een halfpipe voor het skaten zouden hebben, zou het helemaal cool zijn,’ voegde een eraan toe.


  ‘We deden het alleen omdat er in dit dooie dorp niets te doen valt,’ beaamde een ander.


  ‘Binnenkort komt er weer een vergadering voor het Zomerfeest,’ zei Kezzie. ‘Ik heb ze er al eerder op gewezen, maar we zouden dat oude paviljoen daar op kunnen knappen, zodat jullie je daar met je maten kunnen terugtrekken.’


  ‘Vet,’ zei Nick.


  ‘Maar dat hangt wel van jullie goede gedrag af,’ zei Kezzie nog een keer. ‘Het feest gaat niet door als jullie rotzooi blijven schoppen.’


  ‘Doen we niet meer,’ zei Nick. ‘We zullen ons keurig gedragen.’


  ‘Dat is je geraden,’ zei Kezzie, maar ze grijnsde. Het waren geen kwaaie knullen; ze waren net zoals zij was geweest, verveeld en met niks omhanden. Als ze aangemoedigd konden worden om de dingen constructief in plaats van destructief aan te pakken, zou dat voor iedereen beter zijn.


  ‘Denk je dat we dat erdoor krijgen?’ vroeg Joel. ‘Je weet hoe ouderwets sommige raadsleden zijn.’


  ‘Ik heb geen idee,’ zei Kezzie. ‘Maar het is de moeite waard om het te proberen.’


  Hoofdstuk 26


   


   


   


  Joel glipte stil bij de Zomerfeestvergadering binnen – alweer te laat. De zaal zat bomvol. Dankzij Eileens acties met flyers en posters was er blijkbaar geen mens meer in Heartsease die er niet van op de hoogte was, en het was haar gelukt om een hele stoet vrijwilligers op te trommelen. Zelfs Joel, die maar weinig in Heartsease kwam, was zich ervan bewust dat het evenement veel enthousiasme had losgemaakt. Hij zocht naar een plek om te zitten, maar er stond alleen een lege stoel naast Lauren, dus speurde hij naar een ander plekje. Dat was er niet. Lauren zag hem in de zaal turen en gebaarde naar hem. Verdomme. Hij moest nu wel naast haar gaan zitten.


  Met moeite drong hij tussen de mensenmassa door en liet zich op het stoeltje zakken, zich bewust van Laurens aanwezigheid zo vlak bij hem, hoe lief ze eruitzag en hoe ongemakkelijk hij zich voelde. Afgezien van wat korte gesprekjes op de drempel had hij in geen weken met haar gesproken. Hun oude vertrouwde informele gebabbel was als sneeuw voor de zon verdwenen sinds Troy bij haar was ingetrokken. Hij vormde de onuitgesproken barrière tussen hen.


  Lauren glimlachte verlegen en fluisterde: ‘Alles goed?’


  ‘Prima,’ antwoordde Joel. ‘Met jou?’


  ‘Fantastisch,’ zei Lauren.


  ‘Mooi,’ zei Joel. ‘Mooi zo.’


  Hij voelde zich wanhopig. Was dit alles? Een paar beleefde vragen? Hij probeerde het nog eens.


  ‘Heb ik iets gemist?’ vroeg hij. Cynthia was weer goed op dreef en wilde per se weten waarom het nodig was dat High Street de hele dag afgesloten moest worden.


  ‘Het is nog niet echt begonnen,’ zei Lauren.


  ‘O, goed,’ zei Joel. ‘Sam deed moeilijk bij Christine en hij liet me niet weggaan.’


  ‘Heb je Snuffel wel gegeven?’


  Snuffel was Sams lievelingsknuffel, en zonder dat konijn wilde hij niet gaan slapen.


  ‘Helaas is Snuffel in de was, want hij had een flesje melk over hem heen gekieperd,’ zei Joel. ‘Ik moest hem met al mijn kracht uit Sams vuistjes rukken.’


  ‘Ja, dat zal je wat kracht gekost hebben,’ grinnikte Lauren, en Joel kreeg een warm gevoel vanbinnen. Dat was beter. Dit was de Lauren die hij kende. Lauren was de enige met wie hij op deze manier over Sam kon praten, en dat had hij de afgelopen weken gemist.


  ‘Gaat het echt goed met je?’ vroeg Lauren.


  ‘Natuurlijk, hoezo?’ zei Joel.


  ‘Nou,’ zei Lauren, ‘ik dacht dat je een beetje van streek was vanwege mij.’


  ‘Waarom zou ik van streek moeten zijn?’


  ‘Nou, door dat feestje en wat ik zei, en dat ik om je lachte,’ zei Lauren. ‘Het spijt me, ik wilde je niet beledigen.’


  Het was hartverscheurend om haar zo lief en attent te horen praten en tegelijk te weten dat al die warmte en zorg verspild werden aan Troy.


  ‘Je hebt me niet beledigd, hoor,’ loog hij.


  ‘En dat ik met Troy ben, maakt je ook niet uit?’


  De vraag voor één miljoen. Natuurlijk maakte het hem uit. Maar hij kon er niets van zeggen, niet als hij hun vriendschap wilde behouden.


  ‘Dat zijn mijn zaken niet,’ zei Joel. ‘Wat jij doet, moet jij weten.’


  ‘Je hoeft niet te doen of het je onverschillig laat,’ zei Lauren. ‘Mijn moeder, Kezzie, vrienden en kennissen hebben me laten weten wat een idioot ik ben. Vooral Kezzie reageert er heftig op, dus ga ik ervan uit dat je het met ze eens bent.’


  ‘Kijk, Lauren,’ zei hij, en hij voelde zich nog ongemakkelijker, ‘wat ik, of wie dan ook, erover denk doet er in feite niets toe, als jij maar gelukkig bent.’


  ‘En dat ben ik,’ zei Lauren, en zo zag ze er ook uit.


  ‘Dan ben ik blij voor je,’ zei Joel, en hij wilde dat hij het meende.


  Eileen riep iedereen tot de orde en de vergadering begon.


  ‘Mensen,’ begon Eileen, ‘we hebben nog maar twee maanden te gaan en volgens mij wordt het erg feestelijk allemaal. Dankzij al die mensen die zo goed mee hebben geholpen om te flyeren en posters op te hangen in de omgeving. En groot applaus voor Keith, die zich alle moeite heeft getroost om via speciale acties in het café mensen van buiten het dorp terug te laten komen op de grote dag.’


  ‘Het is gewoon zakeninstinct, schat,’ zei Keith. ‘Zo altruïstisch ben ik nou ook weer niet.’


  ‘Ik heb gebeld met de mensen van Radio Chiverton en ben blij mee te kunnen delen dat ze de hele dag aanwezig zijn. Joel heeft goed werk gedaan door de band New Horizons in elk geval zover te krijgen dat ze het feest openen en misschien later in de middag nog wat te spelen ook! Tony, hoe staan de zaken met het veld achter het dorpshuis, hebben we alle relevante papieren om het te gebruiken?’


  ‘Bijna allemaal,’ zei Tony. ‘Ik denk niet dat het problemen geeft.’


  ‘Uitstekend,’ vervolgde Eileen. ‘Ik ben ook blij te kunnen zeggen dat Sally en Andy van de Labourer’s Legs zo vriendelijk zijn de Pimm’s-tent te bemannen, en zoals jullie weten verzorgt George Anderson van de slagerij een varken aan het spit en een barbecue. Ik hoop dat jullie van zijn lamsworstjes met munt houden!’


  Gelach steeg op, want die worstjes met munt waren legendarisch in Heartsease.


  Cynthia snoof. ‘Het is bij de wilde spinnen af. Blijft er dan helemaal niets over van de traditionele onderdelen van het zomerfeest? Ik hoop dat er dan in elk geval een tombola is.’


  ‘Die mag jij helemaal verzorgen,’ verzekerde Eileen haar. ‘Het plan is om alle traditionele kraampjes op het veld te zetten, plus alle kinderactiviteiten. Aangezien High Street gesloten wordt, zullen er daar meer dan genoeg kraampjes zijn met voor elk wat wils, en rond lunchtijd komt het koor zingen. ’s Middags zal de burgemeester van Chiverton het Herdenkingspark heropenen, en jullie zullen het met me eens zijn dat het groots wordt. Bovendien zullen diverse mensen hun tuin voor bezoek openstellen, waaronder die van onze eigen Joel. Zoals bekend ontwierp Joels betovergrootvader, Edward Handford, een knooptuin bij Lovelace Cottage, en Kezzie heeft Joel geholpen die weer in oude glorie te herstellen. Zeer de moeite waard om te bekijken als je tijd hebt.’


  ‘Dat lijkt me een fantastisch programma, Eileen,’ zei Tony. ‘Ik denk dat de rest van het comité en ik je moeten bedanken voor al het werk dat je hebt verricht.’ Er werd hard geapplaudisseerd, en Eileen moest blozen.


  ‘Nou, zonder jullie had ik het allemaal niet kunnen organiseren,’ zei ze. ‘Dus jullie ook bedankt. Zo, zijn er nog andere dingen?’


  ‘Is er al nagedacht hoe we het geld dat we ophalen gaan gebruiken?’ vroeg Joel. ‘Ik weet dat we de toestellen van de speeltuin willen vervangen, maar zoals sommigen hier al hebben gehoord, zijn Kezzie en ik erin geslaagd met de knullen te spreken die het Herdenkingspark stelselmatig vernielden. Oorzaak van het probleem is verveling. Dus hopen we dat het opknappen van het oude paviljoen om er een hangplek voor jongeren van te maken nog steeds op de agenda staat. Ik denk dat dat het dorp enorm ten goede zou komen.’


  Nu snoof Cynthia luider dan ooit. ‘Ze hebben een flink pak slaag verdiend,’ zei ze. ‘Ze zouden niet beloond moeten worden voor hun slechte gedrag.’


  ‘Het zijn geen kwaaie kinderen,’ zei Joel, ‘en volgens mij hebben ze hun lesje geleerd: ze hebben alleen een hangplek nodig.’


  ‘Ben ik met je eens,’ zei Tony, ‘en ik beloof dat ik het als urgent agendapunt bij de volgende gemeenteraadsvergadering aan zal kaarten.’


  De vergadering werd gesloten, en Lauren stond op om te vertrekken.


  ‘Kan ik je een lift geven?’ vroeg Joel.


  ‘Nou graag,’ zei Lauren. ‘Als het niet te veel moeite is.’


  ‘Voor jou is nooit iets te veel moeite,’ zei Joel, en hij gaf zichzelf inwendig een schop onder z’n kont omdat het zo klef klonk.


  Zwijgend reden ze naar huis. Zijn emoties kolkten door zijn hoofd, en het lukte hem niet wat te zeggen. Om zo dicht bij haar te zitten terwijl ze tegelijkertijd zo onbereikbaar was, maakte hem wanhopig.


  ‘Wat ben je stil,’ zei Lauren toen ze uit wilde stappen.


  ‘Veel aan mijn hoofd,’ zei Joel. ‘Werk en zo.’


  ‘Als het maar niets met mij te maken heeft.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Joel, en hij dwong zich te glimlachen. ‘Ik ben echt blij dat je gelukkig bent.’


  Maar toen hij haar het tuinpad op zag lopen naar de wachtende Troy, wilde hij zich wel voor zijn hoofd slaan. Omdat hij zo stom was geweest, en niet erkend had wat hij voor Lauren voelde, had hij de deur wagenwijd opgezet voor Troy. Híj had bij Lauren moeten zijn, niet Troy. Hij had zijn kans voorbij laten gaan.


   


  Kezzie bleef nog tot laat in Joels tuin werken. Nu de avonden lengden vond ze het steeds moeilijker om weg te gaan, vooral omdat de tuin eindelijk vorm begon te krijgen en ze steeds duidelijker zag wat voor soort tuin Edward had willen maken. Nou ja, ze hoopte maar dat dit was wat hij had gewild. Ze dacht vaak aan Edward als ze hier bezig was, geduldig werkend net zoals zij, terwijl hij een huwelijksgeschenk schiep voor de vrouw van zijn hart. Ze vroeg zich af of er ooit iemand zoveel van háár zou houden. Richard had dat eens gedaan, maar dat was voorgoed verleden tijd.


  Het leek soms net of Edward bij haar was als ze aan het graven en planten was, een vriendelijke geest die over haar schouder meekeek. Er waren momenten, als de vroege middag overging in schemering, dat ze zich voorstelde dat ze hem zag, op de trap van het huis, en goedkeurend naar haar keek. Kezzie wist dat dat gekkigheid was, maar ze vond het prettig te denken dat ze een band hadden. Ze hoopte maar dat hij blij zou zijn met het herstel van zijn tuin.


  Terwijl de zon langzaam onderging in de vallei en gouden schaduwen over het gras wierp, verzamelde ze met tegenzin haar tuingereedschap en keek op haar horloge. Shit, ze was de vergadering vergeten. Joel had haar een uur geleden gebeld of ze ook kwam, en ze had ja gezegd. Nu zou ze hem en Lauren moeten vragen wat ze had gemist.


  Kezzie voelde zich nog steeds schuldig. Omdat ze zo hopeloos had gefaald om Lauren de harde waarheid over Troy te vertellen, en in plaats daarvan een beetje over hem gekibbeld had, was Kezzie Lauren de laatste weken uit de weg gegaan. Ze zou een excuus moeten verzinnen waarom ze dat deed.


  Het schemerde toen Kezzie het pad naar haar huisje op liep, en tot haar schrik zag ze Troy het vuilnis buiten zetten. Het was de eerste keer dat ze hem in haar eentje zag na het feest. Vervelend. Voor het eerst wilde ze dat Jo een hoge heg had laten groeien tussen de twee huizen, in plaats van dat witte hek dat zo uit Het kleine huis op de prairie leek te zijn weggelopen.


  ‘Hé hallo, buurvrouw,’ zei Troy, die meteen naar haar toe kwam. ‘Ik heb je al een tijdje gemist.’


  ‘Ik was druk,’ zei Kezzie kortaf. Ze wilde helemaal niet met Troy praten. Ze had hem niks te melden.


  ‘Niet zo onvriendelijk,’ zei Troy. ‘Ik wilde alleen maar een praatje maken.’


  ‘Luister, Troy, ik wil niet onbeleefd zijn, maar ik ben moe en het is laat, en ik denk niet dat het goed is dat we te veel tijd aan elkaar besteden.’


  ‘Ik praat alleen maar,’ zei Troy, en hij stak een sigaret op. ‘Of ben je bang dat je jezelf niet in de hand hebt in mijn gezelschap?’


  ‘Asjeblieft zeg!’ zei Kezzie. ‘Je hoeft jezelf niet te vleien. Ik ben niet in je geïnteresseerd.’


  ‘Dat zeggen ze allemaal,’ zei Troy, en hij knipoogde.


  Hij rook naar drank en sigaretten. Kezzie was geen engel en ook niet altijd even verantwoordelijk, maar zelfs zij zou zich gedragen hebben als ze op kleine kinderen moest oppassen.


  ‘Nou, ik moet verder,’ zei Kezzie. ‘Ik zie je.’


  ‘Kan niet snel genoeg zijn,’ zei Troy, en hij blies de rook in haar richting.


  ‘Voor mij wel,’ zei Kezzie, die snel naar binnen vluchtte. Echt, die man was een ramp, en toch leek Lauren blind voor zijn fouten. Hoe moest Kezzie haar in hemelsnaam de waarheid over zijn trouweloosheid vertellen?


   


  Lauren stapte opgelucht uit Joels auto. Het was de afgelopen weken behoorlijk ongemakkelijk geweest. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij terughoudend was in haar gezelschap, gezien wat hij tegen haar had gezegd na het feest, maar ze was blij dat er geen jaloezie in het spel was. En hij had tenminste niet op Troy zitten hakken zoals alle anderen. Vooral Kezzie zag hem helemaal niet zitten en nam geen blad voor haar mond. Ze had Kezzie al in geen weken gesproken, het was toch te dwaas om ruzie te maken over een kerel.


  Toen Joel verder reed keek Lauren op haar horloge, en ze vond het nog niet te laat om Kezzie even op te zoeken. Ze sms’te Troy om te zeggen dat ze wat later was. Hij sms’te terug met: Maak het bed vast warm, babe. Een warme gloed verspreidde zich door haar heen bij de gedachte dat hij op haar wachtte. De lange, eenzame jaren van het alleenstaande-moederbestaan schenen voorbij te zijn. Ze vond het heerlijk dat er iemand thuis op haar wachtte.


  Kezzie leek verbaasd Lauren te zien toen ze de deur opendeed.


  ‘Sorry, ik heb niets meegebracht, maar ik dacht dat je wel wilde weten hoe de vergadering was geweest.’


  ‘O, ja, tuurlijk,’ zei Kezzie. ‘Kom binnen.’


  Lauren liep naar binnen en nam het glas wijn aan dat Kezzie haar aanbood, en ze kletsten een tijdje over het Zomerfeest en lachten om Cynthia’s klaagzang over de wereld en het feest in het bijzonder. Na een minuut of tien raapte Lauren haar moed bij elkaar en zei: ‘Het spijt me, Kezzie. Ik ben hier eigenlijk onder valse voorwendselen. Ik maak me een beetje zorgen dat ik je op de een of ander manier beledigd hebt.’


  ‘Jij? Mij beledigd?’ Kezzie keek verbaasd. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Nou ja, het lijkt wel of je me uit de weg gaat.’


  ‘Nee hoor, helemaal niet,’ zei Kezzie. ‘Ik ben bezig geweest met Joels tuin en het Herdenkingspark.’


  ‘Dus je hebt geen problemen met Troy en mij?’ zei Lauren.


  ‘Nou…’ Kezzie keek wat schutterig naar de grond, haast schuldbewust.


  ‘Luister, ik weet wat je denkt,’ zei Lauren. ‘En als het andersom was, zou ik waarschijnlijk hetzelfde denken. Jemig, soms twijfel ik zelf nog weleens of dat wat ik doe wel goed is. Ik weet dat ik heb gezegd dat ik Troy nooit terug zou nemen, maar ik denk echt dat hij veranderd is. En hij doet het fantastisch met de meisjes, en ik voel me nu echt gelukkig bij hem. Het is precies zoals ik het altijd gewenst heb.’


  ‘Nou ja, jij kent hem het beste,’ zei Kezzie. ‘Als hij jou maar geen pijn doet.’


  ‘O, nee, dat doet hij niet meer,’ zei Lauren vurig. ‘Ik weet zeker dat hij dat niet meer waagt. Deze keer wil hij voorgoed blijven.’


  ‘Nou, dan is het oké, denk ik,’ zei Kezzie.


  ‘Ja,’ zei Lauren met een glimlach, ‘dat is het zeker.’


  Hoofdstuk 27


   


   


   


  De weken vlogen voorbij en juni stond al voor de deur. Er waren nog maar een paar weken te gaan tot het Zomerfeest, en Lauren keek ernaar uit. Het was al tijden warm en zonnig, en ze had het gevoel dat het weer haar humeur weerspiegelde. Ze was zo gelukkig met Troy en raakte langzamerhand gewend aan het leven samen met hem. Ze hadden eigenlijk nooit de kans gehad om gewoon samen te zijn – toen ze elkaar ontmoetten was het leven zo’n wervelwind: opwindend, spannend, en onwerkelijk tegelijk. Toen was het allemaal misgelopen, en ze hadden amper samengewoond voor hij wegliep en haar alleen achterliet. Maar nu wist ze dat ze een echt stel aan het worden waren en dat hun relatie steeds hechter werd.


  Het was zo heerlijk om de kleine dingen met iemand te delen, zoals Izzies eerste melktandje dat uitviel en de meisjes samen naar hun eerste zwemles brengen. Ze was zo lang alleen met de kinderen geweest dat ze ervan genoot om ’s avonds iemand te hebben om mee te praten. Natuurlijk was niet alles perfect. Troy was een enorme sloddervos en dronk en rookte meer dan ze graag zag, en af en toe deed hij humeurig tegen de meisjes. Hij vergat ook steeds haar verbod om binnen te roken, wat echt belangrijk was vanwege Izzies astma. Maar dat waren kleinigheden. De kinderen waren dol op hem, hij maakte haar gelukkig. Het leven kon niet op.


  Weliswaar zag ze Joel en Kezzie niet zo vaak meer, maar zo ging dat nu eenmaal. Ze had een fulltime relatie; het was alleen maar logisch dat ze minder tijd met haar oude vrienden doorbracht. Ze voelde zich wel wat schuldig dat Kezzie nu in haar eentje het Herdenkingspark onderhield, want Lauren had maar weinig tijd om een handje te helpen, maar ze nam aan dat Kezzie dat wel begreep.


  Eileen begreep het niet. Ze kwam een keer langs om koffie te drinken toen Troy moest werken en zei: ‘Lauren, je helpt toch nog wel steeds mee met het Zomerfeest, hè? Ik wil niet zeuren, maar je hebt de afgelopen twee vergaderingen gemist.’


  Dat zat Lauren ook niet lekker, maar zij en Troy waren gewoon vaak uit geweest. Zelfs haar moeder raakte een beetje aangebrand dat ze zo vaak moest babysitten de laatste tijd. ‘Ik heb ook een eigen leven hoor,’ zei ze, ‘vergeet niet dat ik binnenkort naar tante Jane in Manchester ga. Ik kan niet alles voor jou opzijzetten.’ En toen haar moeder weg was en Troy moest werken, had Lauren de vergadering niet bij kunnen wonen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze, ‘natuurlijk ben ik er nog bij betrokken. Ik laat je niet in de steek. Ik ben alleen nogal druk geweest, met dingen op school en mijn werk in de pub.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Eileen. ‘Ik vind het fijn dat er wat dingen voor jou veranderd zijn de afgelopen tijd. Ik hoop alleen dat je je oude vrienden niet vergeet. Zo gaat dat vaak wanneer je verliefd bent.’


  ‘Nee, nee, dat gebeurt niet,’ zei Lauren, en ze voelde zich nu nog schuldiger. Ze had haar vrienden en vriendinnen inderdaad verwaarloosd.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Eileen. ‘Maar pas op. Mensen kunnen jou ook in de steek laten. Het zou zo jammer zijn als je Troy tussen jou en je vrienden laat komen.’


  ‘Hij doet dat niet bewust,’ zei Lauren zelfverzekerd.


  ‘Hm, dat dacht ik ook van Ted,’ zei Eileen. ‘Jarenlang praatte ik het goed. En je weet hoe dat is afgelopen. Ik wil alleen niet dat je gekwetst wordt.’


  ‘O, dat gebeurt heus niet,’ zei Lauren, ‘en ik vind het fijn dat je me er even aan herinnert.’


  Maar toen Eileen weer vertrokken was, begon ze zich zorgen te maken. Niet over Troy of dat hij zou opstappen – ze dacht echt niet dat dat nog een keer zou gebeuren – maar over haar vrienden. Ze zou zich toch niet de hele tijd schuldig moeten voelen dat ze hen zo weinig zag? Maar dat deed ze wel. Het drong opeens tot Lauren door dat ze Kezzie al weken niet meer gesproken had, alleen sporadisch begroet. Daar moest ze echt iets aan doen. Misschien ergens een drankje drinken?


  Die kans kwam eerder dan ze dacht, toen Joel die avond Sam kwam ophalen.


  ‘Je houdt toch van tennis?’ vroeg hij.


  ‘Ben ik dol op,’ zei Lauren (die ervan opkeek dat hij dat wist). ‘Hoezo?’


  ‘Ik kreeg via mijn werk twee kaartjes voor de eerste week van Wimbledon, maar ik kan niet, ik heb te veel aan mijn hoofd. Ik dacht dat jij en…’ hij zweeg even alsof het hem moeite kostte de naam uit te spreken, ‘…Troy er misschien wel heen wilden?’


  ‘O,’ zei ze verrast. ‘Goh, wat aardig van je. Maar Troy heeft niet zoveel met tennis, hij houdt meer van voetbal. Maar misschien wil Kezzie wel mee als je haar even kunt missen.’


  ‘Dat is geen probleem,’ zei Joel, ‘ze is voornamelijk bezig met wieden en zo.’


  ‘Oké,’ zei Lauren. ‘Dan vraag ik haar mee.’


   


  Kezzie was juist klaar met het werk van die dag, en liet nu thuis een koel bad vollopen. Het was snikheet, wat zowel een vloek als een zegen was voor tuiniers. Ze had al een mooi kleurtje – ze kon zich niet herinneren ooit zo bruin in Engeland te zijn geworden – maar de keerzijde was het eeuwige gieteren in de tuin. Ze had eindelijk Joel weten over te halen om de oude kraan vlak bij de knooptuin te herstellen, die duidelijk om die reden was aangelegd, zodat ze in elk geval de nieuwe planten water kon blijven geven. Ze hoopte maar dat de gemeente met deze hittegolf niet plotseling het sproeien van de tuin zou verbieden.


  Maar ze was tevreden over haar werk. Ze was klaar met de beplanting van de omlijsting van de knooptuin, en nu was het een kwestie van tijd voor je het vlechtwerk van rijtjes planten zou kunnen zien. De basis was er. Ze had Edwards geometrische patronen hersteld, met de twee grote harten in het midden en de initialen E en L. Ze had het grind op het pad dat om de knooptuin liep aangevuld en het aangeharkt; de randen van de borders eromheen waren mooi recht afgestoken en er bloeiden nu volop zomerplanten zoals petunia’s, vlijtig liesje en lobelia’s in. De viooltjes waren allemaal afgestorven, maar ze wist dat ze in de herfst weer uit zichzelf op zouden komen. Ze was trots op wat ze had bereikt, en Joel had haar gevraagd te blijven en de tuin bij het huis aan te pakken, die ook hoognodig op de schop moest. Als ze aan de Chelsea-show mee wilde doen, had ze in elk geval iets om te laten zien. Ze had een hele hoop foto’s van zowel de tuin als haar ontwerp genomen, die ze in september bij het formulier kon voegen. Dankzij haar werk voor Joel had ze haar zelfvertrouwen opgevijzeld, waardoor ze zich nu goed genoeg vond om mee te mogen doen.


  Het bad beneden was bijna vol toen er op de deur werd geklopt.


  Hè, bah. Kezzie was net naar boven gegaan om zich uit te kleden. Ze deed een ochtendjas aan en rende de trap af.


  ‘Wie is het?’ riep ze.


  ‘Ik ben het maar,’ hoorde ze. Lauren! Dat was vreemd. Het was weken geleden dat Lauren langs was geweest. Ze was duidelijk zo stapel op Troy dat de rest van de wereld niet meer scheen te bestaan. Ondanks haar twijfels over die relatie moest Kezzie toegeven dat Lauren straalde van geluk elke keer dat ze haar tegenkwam.


  ‘Hoi,’ zei Kezzie. ‘Kom binnen, sorry voor de kleding, ik wilde net in bad springen. Hoe is het?’


  ‘Prima,’ zei Lauren. ‘Meer dan prima, ik voel me super. En jij?’


  ‘O, best hoor,’ zei Kezzie. ‘Ik ben bijna klaar met Joels tuin en ik ben er erg tevreden over. Je moet eens komen kijken.’


  ‘Ja, leuk.’ Lauren zei het aarzelend, alsof ze ergens niet zeker van was.


  ‘Wat ik vragen wilde, ben jij volgende week dinsdag vrij?’


  ‘Als ik Joel zeg dat ik die dag vrij neem, vindt hij dat geen probleem. Hoezo?’


  ‘Omdat ik kaartjes voor Wimbledon heb,’ zei Lauren. ‘Ik heb ze van Joel, en hij kon niet, dus gaf hij ze aan mij, maar Troy haat tennis, en ik dacht dat jij misschien wel mee zou willen.’


  ‘O wauw,’ zei Kezzie. ‘Ik ben gek op Wimbledon. Dat zou fantastisch zijn.’


  ‘Tof,’ zei Lauren. ‘Ik ben blij dat je kunt.’


  ‘Wie let er dan op de meisjes?’ zei Kezzie. Want zij kon alles laten vallen, maar Lauren moest altijd van alles regelen.


  ‘Troy past wel op,’ zei Lauren. ‘En Eileen was zo vriendelijk om op Sam te passen.’


  Er viel een stilte, en Lauren zei haastig: ‘Het spijt me zo vreselijk, Kezzie, ik weet dat ik je de laatste tijd nauwelijks gezien heb, maar met Troy en de tweeling heb ik maar weinig tijd. Je vindt me waarschijnlijk een waardeloze vriendin tegenwoordig.’


  Kezzie had dat best kunnen denken, maar gezien haar vrijpartijtje met Troy vond ze dat zij geen oordeel mocht vellen over hoe je een loyale vriendin was.


  ‘Wat kan ik zeggen?’ zei ze plagerig. ‘Je bent een verliefde vrouw…’


  ‘O, hou op!’ zei Lauren blozend. ‘Dus je bent niet boos op me?’


  ‘Welnee joh.’


  ‘Dan maken we er een meidendag van,’ zei Lauren, ‘om het goed te maken.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Kezzie. ‘En bedankt. Ik wil dolgraag mee.’


   


  ‘Dank je voor de kaartjes, Joel,’ zei Kezzie de volgende dag, toen hij thuiskwam met Sam.


  Het was weer een snikhete dag geweest, en ze was doodop, maar blij dat ze opgeschoten was. De tuin zou er fantastisch uitzien als het Zomerfeest aanbrak. Ze had vandaag voornamelijk opgeruimd: de bloembedden gewied, en de buxus, klimop en rozemarijn bij elke kruising ineengevlochten zodat de vorm van de knooptuin zichtbaar werd. Ze had ook de symbolische planten voor de kinderen in de grond gezet, in de hoeken van de knooptuin: Afrikaanse lelie voor de gestorven baby’s, sneeuwklokjes voor Connie, witte anjelieren voor Harry en pioenrozen voor Tilly. Als pièce de résistance had ze een roze struikroos geplant als symbool van huwelijksgeluk, midden in de tuin. Het was erg bevredigend en lonend werk, Kezzie dacht dat ze nooit trotser was geweest op een tuin dan op deze.


  ‘O, geen dank. Blij dat iemand er plezier van heeft.’


  ‘Je ziet er uitgeput uit, eerlijk gezegd,’ zei Kezzie.


  ‘Ben ik ook,’ zei Joel, en hij trok een gezicht. ‘Erge stress op het werk momenteel. Met al die bezuinigingen van de regering moet ik al onze dienstverleners vragen om heel zuinig aan te doen. En elke cent die ze besparen, is van invloed op iemands leven. Je wordt er mismoedig van. Als ik een uitweg zag, zou ik hem grijpen.’


  ‘Klinkt zwaar,’ zei Kezzie. ‘Ik ben blij dat ik nu een eigen bedrijfje heb. Dat is veel bevredigender.’


  ‘Helaas heb ik niet veel keus, al droom ik ervan om een zaakje te beginnen voor de restauratie van oud meubilair. Misschien komt dat er ooit nog van,’ zei Joel. ‘Heb je haast trouwens? Ik heb Sam beloofd dat hij buiten voor bedtijd nog even in zijn kinderbadje mocht. Ik was van plan even uit te blazen op het terras met een Pimm’s. Zin om een hapje mee te eten?’


  ‘Het is zo heet, en ik heb wel iets meegenomen om me om te kleden, maar ik ben erg vuil,’ zei Kezzie. ‘Net of ik een stofbad heb genomen met die mussen van jou.’


  ‘Neem dan een douche,’ zei Joel. ‘Je weet waar de badkamer is. Er liggen handdoeken in het kastje op de overloop.’


  Toen Kezzie een halfuur later beneden kwam, had Joel de Pimm’s al klaargezet en de barbecue aangestoken, terwijl Sam in en uit zijn badje sprong en er af en toe in ging zitten. De avond was helder en stil, maar nog steeds warm.


  Sam zat heerlijk in zijn badje en gooide emmertjes water over zijn hoofd.


  Joel keek op van het grillen van de worstjes en zag Kezzie op hem afkomen in een simpel maar mooi halterjurkje. Joel liet haast de vork met het worstje vallen die hij vasthield terwijl hij haar aanstaarde.


  ‘Alles goed met je? Het lijkt wel of je net een spook hebt gezien.’


  ‘Sorry,’ zei Joel, en hij slikte moeizaam. ‘Stom van me. De jurk die je aanhebt. Claire had er precies zo een. Je lijkt totaal niet op haar, maar zo in dat licht…’


  ‘Moet ik even naar huis om iets anders aan te trekken?’


  ‘Nee, nee, het is oké,’ zei Joel, en hij vermande zich. ‘Kom, de worstjes zijn klaar.’


  Maar hij kon het melancholieke gevoel dat hem overvallen had toen hij Kezzie in die jurk zag, niet van zich afschudden. En nadat hij een protesterende Sam eindelijk naar bed had gebracht, liet hij zich in een stoel ploffen. Dankbaar zag hij dat Kezzie al had opgeruimd en afgewassen. Samen zaten ze een tijdje in stilte tot Kezzie zei: ‘Je kunt best over haar praten, weet je. Ik heb gemerkt dat je dat zelden doet.’


  Joel liet zijn vingers door zijn haar gaan.


  ‘Jij mag over Richard praten en dat doe je ook nooit,’ zei hij.


  ‘Touché,’ zei Kezzie. ‘Maar dat is anders. Hij is niet dood.’


  ‘Niemand zit te wachten op mijn verdriet,’ zei Joel. ‘Mensen gaan snel verder. Het brengt ze in verlegenheid.’


  ‘Probeer mij dan maar,’ zei Kezzie. ‘Om te beginnen lijkt het wel of je jezelf ergens onnodig voor op je kop geeft. Waarom?’


  ‘Dat is iets waar ik eigenlijk niet over wil praten,’ zei Joel. ‘Ik heb verteld dat iedereen dacht dat ik de perfecte echtgenoot en vader was. En niets is minder waar. Je zou me een eikel vinden als ik je vertelde wie ik werkelijk ben.’


  ‘Ik luister,’ zei Kezzie.


  Hoofdstuk 28


   


   


   


  Joel keek Kezzie niet aan, maar staarde in de toenemende duisternis. De zwoele lucht trok langs hem op en omhulde hem. Op de een of andere manier was het gemakkelijker te praten als hij zich voorstelde dat er niemand luisterde.


  ‘Ik weet niet echt waar ik moet beginnen,’ zei hij. ‘Het heeft te maken met wat je hier hebt gedaan. Dat wilde ik doen voor Claire, maar ze heeft het nooit gekregen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Zo langzamerhand ben ik er wel achter. Dit was míjn droom, niet die van haar.’ Joel begreep nu heel goed dat Claire nooit echt in Lovelace Cottage had willen wonen; ze had het alleen gedaan omdat het hem gelukkig maakte. Als ze niet gestorven was, was ze misschien ooit van gedachten veranderd, maar in de periode dat ze hier woonde, haatte ze het. ‘Bovendien zat ze hier vast met een baby terwijl ik de godganse dag op mijn werk was. En als ik thuiskwam, sloeg ik meteen aan het verbouwen of begon ik de tuin om te spitten. Toen we hier introkken was het zo’n bende. Het was zo donker en naargeestig. Claire vond het vreselijk, en ik kon haar er niet van overtuigen dat het huis grote mogelijkheden bezat.’


  ‘En…’


  ‘Dat is alles eigenlijk. Ik betrok haar totaal niet in wat ik probeerde te doen. Ik dacht dat ze zich er niet voor interesseerde en me niet steunde. Terugkijkend begrijp ik dat het helemaal andersom was. Daar zat ze met die baby. Alleen. Ze had me nodig, en ik liet haar stikken.’


  ‘Misschien zag zij het niet zo.’


  ‘O jawel hoor.’ Joel keek Kezzie aan, met pijn in zijn ogen. Hij herinnerde zich de felle, verbitterde ruzies waarbij Claire hem verweet dat hij meer van het huis hield dan van haar en Sam, en hij had haar – tot zijn schaamte – verweten dat ze meer om Sam dan om hem gaf. ‘We hadden er constant ruzie over. En ik bleef maar beloven dat ik het allemaal goed zou maken. Maar dat deed ik natuurlijk nooit. Het lijkt nu te triest voor woorden, maar ik was jaloers op haar band met Sam. Ik zag ertegen op om naar huis te gaan en voelde me buitengesloten.


  Op een avond had ik beloofd eerder thuis te komen, maar ik kon het niet opbrengen. Ik ging naar de pub en dronk wat en kwam juist veel later thuis dan afgesproken. Claire was ziedend. Ze had speciaal uitgebreid gekookt, en ik had het hele plan verpest. We schreeuwden tegen elkaar. Ze ging naar bed. Ik werd stomdronken. En ’s ochtends…’


  ‘Je had niet kunnen voorzien wat er zou gebeuren,’ zei Kezzie, en ze stak haar hand naar hem uit. ‘Je moet jezelf niet zo op je kop geven.’


  ‘Het was nog erger dan dat.’ Joel had een brok in zijn keel. ‘Want zie je, er was een meisje op het werk en…’


  Hij zag het nog zo goed voor zich. Fiona Tatton was een flirt van het zuiverste water. Er werd verteld dat ze het met elke man in het gebouw had gedaan. Joel was een van de weinige namen die nog niet waren afgevinkt op haar to-dolijst. Ze maakte er geen geheim van wat ze voor hem voelde, en dat hij getrouwd was maakte haar niets uit. Gewoonlijk meed hij haar als de pest, maar die avond, ondanks die belofte aan Claire vroeg thuis te komen, liet hij zich overhalen iets met haar te drinken na het werk. ‘Zeg nou zelf,’ had Fiona gezegd, en ze legde een hand op zijn arm en boog zich dicht naar hem toe, ‘één drankje kan toch geen kwaad?’


  Kon hij alles maar terugdraaien, zodat hij op tijd thuis was gekomen en ze de avond hadden gehad zoals Claire die voor hem in petto had. En nu herinnerde hij zich elke keer dat hij aan Claire dacht nooit de goede dingen: niet de manier waarop ze lachte, niet de geur van haar parfum, niet de manier waarop ze haar haar naar achteren gooide – hij zag in plaats daarvan alleen maar de teleurstelling in haar blik en de wetenschap dat hij haar in de steek had gelaten.


  ‘En wat gebeurde er toen?’ drong Kezzie aan.


  ‘Ik ging dus naar de pub, en natuurlijk bleef het niet bij één drankje, maar een heel stel,’ zei Joel. ‘En van het een kwam het ander…’


  Hij had veel te laat op zijn horloge gekeken, rende naar buiten, belde een taxi en vervloekte zichzelf omdat hij de volgende morgen terug moest om zijn auto op te halen. Hij wist dat hij te veel gedronken had en dat hij de hele avond geprobeerd had om Fi’s weinig subtiele pogingen om met hem te vrijen had afgeweerd. En toen stond ze daar, samen met hem te wachten op de taxi. Brandend van schaamte dacht hij terug aan de vurige kussen, en de manier waarop het hem allemaal niets meer kon schelen omdat hij nu toch al te laat was en Claire sowieso kwaad zou zijn, en ach, ze hadden toch nog een heel leven voor zich om het allemaal op te lossen…


  ‘O god,’ zei Kezzie, en ze legde onwillekeurig haar hand op de zijne. ‘Joel, wat vreselijk.’


  ‘Dus nu weet je het,’ zei Joel met schorre stem. ‘Ik was een waardeloze echtgenoot en een waardeloze vader.’


  ‘Nou moet je even ophouden,’ zei Kezzie. ‘Dat is absurd. Ja, je was zonder meer een vader van niks, in het begin, maar hoe oud was Sam toen?’


  ‘Vijf maanden,’ zei Joel.


  ‘En moet je jullie tweetjes nu zien,’ zei ze. ‘Als je één ding niet bent, is het wel een waardeloze vader.’


  ‘Maar ik was wel een waardeloze echtgenoot! Claire verdiende zoveel meer.’ Joel legde zijn hoofd in zijn handen. ‘Ik denk niet dat ze wist wat voor idioot ik was geweest, maar het blijft wel door mijn hoofd spoken. De laatste avond van haar leven, en ik had bij haar thuis kunnen zijn… Maar ik stond te zoenen met een andere vrouw. Ik denk niet dat ik het mezelf ooit kan vergeven.’


  ‘Joel, ik vind echt dat je te hard voor jezelf bent,’ zei Kezzie ronduit. ‘Ja, je hebt iets vreselijks stoms uitgehaald, maar je hield toch van Claire, of niet?’


  ‘Natuurlijk, met hart en ziel.’


  ‘Wat zou er gebeurd zijn als de nacht normaal was verlopen?’


  ‘Dan zou ik wakker zijn geworden, me ziek en een ongelooflijke hufter hebben gevoeld en het goed met haar hebben gemaakt,’ zei Joel.


  ‘Maar die kans heb je nooit gekregen,’ zei Kezzie. ‘Je hebt je ontzettend misdragen gedurende één avond van je leven. Je hebt een enorme fout gemaakt. Maar je had niet kunnen weten dat Claire dood zou gaan. Als ze was blijven leven, zou dit allemaal allang vergeten en vergeven zijn. Ik neem tenminste aan dat zij ook van jou hield.’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Joel. ‘Al weet ik niet waaraan ik dat heb verdiend.’


  ‘Als ze nog leefde, zou ze denk ik niet willen dat je jezelf zo op je kop geeft,’ zei Kezzie. ‘Je wist niet dat ze ziek was. Je dacht dat je alle tijd van de wereld had. Maar dat was niet zo. Je hebt een grote fout gemaakt, waar je nu spijt van hebt, en je hebt nooit de kans gehad om die goed te maken. Je hebt gewoon pech gehad. Ik denk dat je best iets aardiger voor jezelf mag zijn.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan,’ zei Joel zuchtend. ‘Het enige wat ik wil, is die nacht overdoen, op een andere manier. Dan wist ik tenminste dat ze me niet haatte toen ze stierf.’


  ‘Ik weet zeker dat ze je niet haatte,’ zei Kezzie, en ze legde voorzichtig haar hand op zijn arm.


  ‘O ja?’ zei Joel. ‘Nou, ik niet. Maar wat is gebeurd, is gebeurd. Ik kan de klok niet meer terugdraaien en ik zal het me de rest van mijn leven blijven verwijten.’


   


  Lauren nipte van een glas wijn en keek naar de zonsondergang, terwijl ze wachtte op Troy. De meisje lagen al in bed, zowel zij als Troy hoefde vanavond niet te werken en ze verheugde zich op een avondje met zijn tweeën. Wat heerlijk om daar alleen al aan te denken. Lauren had aangeboden te koken, maar Troy had voorgesteld wat Indiaas eten af te halen: ‘Bespaart je al dat werk, babe.’ Dus hier zat ze dan, in de laatste zonneschijn, uitziend naar zijn terugkomst. Ze voelde zich als een schoolmeisje op haar eerste afspraakje.


  De zon zonk achter de horizon en liet lange schaduwen over de tuin vallen. Tegen de donkerblauw wordende hemel flitsten twee vleermuizen boven haar hoofd. Ze hoorde het zachte koeren van de houtduiven en de kreet van babyvosjes in het bos aan het eind van haar tuin. Die rotbeesten ook. Ze had geprobeerd Troy af te leren om voer voor ze neer te leggen, maar hij vond ze zo schattig.


  Na een halfuur begon het Lauren te vervelen. Troy was al eeuwen weg. Ze wilde hem net sms’en toen de telefoon overging. Eerst hoorde ze alleen het geroezemoes van pratende mensen en toen hoorde ze Troy er maar net bovenuit schreeuwen: ‘Loz! Versta je me?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ze kunnen je waarschijnlijk in Chiverton horen.’


  ‘Ik sta in de pub.’


  ‘Dat vermoedde ik al,’ zei Lauren tandenknarsend. Hou je in, dacht ze, geef hem niet meteen een veeg uit de pan. Hij heeft vast wel een goede verklaring.


  ‘Het was zo druk, en ik moest op het eten wachten, dus dacht: ik wip even de pub in voor een biertje.’


  ‘Zolang het maar bij één biertje blijft.’ Lauren was boos, maar ook bereid hem het voordeel van de twijfel te geven.


  ‘Ik zweer het, babe. Vertrouw je me niet?’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Lauren met tegenzin.


  ‘Het duurt niet lang meer, beloof ik,’ zei Troy. ‘Hou van je.’


  ‘Hou ook van jou,’ zei Lauren, en ze klikte de telefoon uit. Ze was nog steeds boos. Bij de mooie plannen voor vanavond zat het wachten op Troy niet inbegrepen, maar waarschijnlijk overdreef ze. Als hij moest wachten op de afhaalmaaltijd, leek het logisch even een biertje te drinken. Zolang het maar bij eentje bleef. Ze maakte zich druk om niets. Hij zou zo thuis zijn.


  Lauren pakte haar wijnglas en ging naar binnen. Ze zette de tv aan, het had geen zin om alleen in de donkere, koeler wordende tuin te zitten. Omdat het zomer was, was er niets interessants op tv. Zuchtend van frustratie zette ze haar stokoude computer aan, die op een hoektafeltje in de woonkamer stond en zocht naar cupcakevormpjes die ze voor haar gebakskraam op het Zomerfeest nodig had. Ze kon net zo goed iets nuttigs doen als ze toch moest wachten.


  Een halfuur later werd de sleutel in het slot omgedraaid. Tot haar verbazing had Lauren het grootste deel van de fles wijn al soldaat gemaakt. Oeps. Ze was pissig en stierf van de honger.


  ‘Toch nog maar eentje?’ zei ze kwaad. ‘Ik heb nog nooit meegemaakt dat The Balti House zo lang over een curry deed.’


  ‘Ja hoor, ik had het kunnen weten,’ zei Troy. ‘Ik ging naar de pub voor één biertje, zoals ik zei. Het was echt topdrukte bij de Balti, dat zei ik toch. Christus, begint dat gezeik nu al.’


  ‘O kom op, Troy,’ zei Lauren, verbolgen over het woord ‘gezeik’. ‘Ik had me verheugd op een gezellig avondje met z’n tweetjes, maar ik zat hier maar in mijn eentje als een tuthola. Ik vind dat ik best een beetje boos mag zijn.’


  ‘Hou er nou maar over op,’ snauwde Troy. ‘Hier is die klotecurry van je.’ Hij zette de zak met een klap op de koffietafel en stormde naar de keuken, waar hij met kastdeurtjes begon te slaan.


  Geweldig. Daar ging haar romantische avondje. Lauren hoorde kleine voetjes de trap af komen. Immie kwam slaperig de trap af, zuigend op haar duim, met haar lievelingsbeer onder de arm.


  ‘Mammie, wat is er?’ zei ze met een vragende blik. ‘Ik hoorde je schreeuwen.’


  O god. Lauren herinnerde zich hoe vreselijk ze die ruzies tussen haar ouders vond toen zij klein was. Ze hadden een heftige relatie, die eindigde in een scheiding toen Lauren zeven jaar was, en ze had het altijd eng gevonden als ze naar elkaar schreeuwden. Ze had gezworen dat ze haar kinderen daar nooit aan bloot zou stellen.


  ‘Nee, alles is goed, schatje,’ zei ze. ‘Papa en ik praatten gewoon een beetje hard. Alles is in orde, niet papa?’


  Ze mimede ‘zeg ja’ tegen Troy, die net binnenkwam met borden en een fles wijn.


  ‘Natuurlijk lieverd,’ zei Troy. ‘Kom, geef papa maar een kusje, dan brengt mama je weer naar bed.’


  Lauren bracht Immie naar boven en stopte haar in. Toen ze weer beneden kwam, had Troy wijn ingeschonken, de curry op een warmhoudplaatje gezet en een dvd klaarstaan om te bekijken. Hij was langer weggebleven dan ze had verwacht, maar hij was er nu tenminste.


  ‘Sorry,’ zei ze, en ze pakte zijn hand. ‘Ik ben wat knorrig en heb honger. En ik miste je.’


  ‘In orde,’ zei Troy. ‘Ik heb echt niet veel gedronken. Kom, schep eens op. Ik heb honger als een paard.’


  Nu de ruzie omzeild was, ging Lauren naast hem op de bank zitten en begon te eten. De dvd die Troy had meegenomen uit de koopjesbak van Macey’s bleek een gewelddadige thriller, waarvan hij haar bezwoer dat het een klassieker was, voor hij in slaap viel op de bank. Zuchtend ruimde Lauren alles op, porde hem tot hij bewoog en duwde hem de trap op naar bed. Nou nou, het was me het romantische avondje wel. Misschien waren de wittebroodsweken nu wel echt voorbij.


   


  Kezzie liet zichzelf haar huis binnen en dacht na over wat Joel haar had verteld. Arme man. Al die problemen waarmee hij te kampen had. Uiteindelijk had zij ook alles wat er met Richard gebeurd was verteld, om hem te laten zien dat hij niet de enige was die zich schuldig maakte aan stommiteiten, en tegen de tijd dat ze naar huis ging, leek hij een beetje opgeknapt. Het moest hem op z’n minst goed hebben gedaan dat hij zijn hart had kunnen luchten. Wat een last moet dat zijn geweest, dag in, dag uit.


  Ze liep naar de keuken om een blikje bier te pakken, voor ze op de bank plofte om te zien wat er op tv was. Dat was niet veel, en ze besloot in de brieven en dagboeken uit Edwards hutkoffer te duiken. Zij en Joel waren zo materiaal voor de tentoonstelling aan het verzamelen, en Kezzie las geboeid Edwards verslagen van het Herdenkingspark; blijkbaar was er een feestelijke opening geweest, wat haar deed glimlachen. Edward en Lily schenen daarna niet zoveel meer te hebben geschreven, te druk met de kinderen en het gezin dacht ze. Vanaf 1914 werd er echter weer meer in het dagboek en in brieven genoteerd. Kezzie was geschrokken toen ze de brief las waarin stond dat Connies verloofde omgekomen was, en ook het laatste stuk dat ze in Edwards dagboek las, tegen het einde van de oorlog, vond ze uitzonderlijk tragisch.


  Ze pakte Lily’s dagboek vanaf 1918 en begon te bladeren. Het stond vol met haar zorgen en angsten die ze om haar zoon uitstond, en toen waren er een paar pagina’s leeg, voor ze bij een stukje in vrijwel onleesbaar handschrift kwam: 11 november, 1918. Harry is dood. Gesneuveld in de laatste veldslag van de oorlog. Ik denk dat mijn hart op breken staat. Daarna bleef het dagboek leeg, en Kezzie had geen andere dagboeken van Lily meer gevonden. Wat ongelooflijk triest. Om je enige zoon op zo’n manier kwijt te raken, net tegen het eind van de oorlog. Lily had vast gedacht dat hij nu veilig was, dat hij thuiskwam.


  Kezzie zette haar blikje neer en ijsbeerde door haar woonkamer. Haar gedachten buitelden over elkaar heen. Joel had gedacht dat hij de rest van zijn leven met Claire zou doorbrengen en was haar snel en wreed kwijtgeraakt. Lily was al zoveel verloren, die baby’tjes, en toen ook haar geliefde zoon nog. Het leven was meedogenloos, en je moest het geluk grijpen als het op je weg kwam. Ze was onuitsprekelijk gelukkig geweest met Richard in die twee korte jaren. Ondanks hun verschillen had ze altijd gedacht dat ze twee handen op één buik waren. En toch hadden ze dat alles weggegooid. Toen ze Joel over Richard vertelde, had hij gevraagd waarom ze niet nog eens contact met hem opnam, en ze had gezegd dat Richard niets meer van haar wilde horen.


  ‘Weet je zeker dat het geen excuus is?’ zei Joel. ‘Heb je ooit sorry tegen hem gezegd over wat er gebeurd is?’


  Dat had ze niet gedaan, natuurlijk niet, want ze was woest geweest omdat hij direct Emily’s kant had gekozen en haar kant van het verhaal niet eens had willen horen. En later had ze hem uitgescholden voor onuitstaanbare kwast, die niet in staat was om ook maar eens één keertje wat relaxed te doen. Hij had veel te heftig gereageerd, maar dat had zij ook. Ruzie maak je met z’n tweeën, maar misschien was er maar één nodig om het weer goed te maken.


  Zonder er verder over na te denken, pakte Kezzie pen en papier en begon te schrijven.


   


  The Lane 12


  Heartsease


  Sussex


   


  Beste Rich,


  Ik weet dat je gezegd hebt dat je niets meer van me wilde horen. En dat heb ik echt geprobeerd, echt geprobeerd je te vergeten, maar ik kan het niet. Als je hier geen antwoord op geeft, zal ik mijn best doen dat te begrijpen, maar ik weet zo langzamerhand dat er een deel van me nooit over je heen zal komen. Ik denk dat we iets goeds hadden als ik eraan terugdenk, en ik zal mijn leven lang spijt hebben als ik niet blijf proberen om je terug te krijgen.


  Dus het spijt me. Het spijt me dat ik zo stom was die muffins in huis te hebben toen Emily langskwam en het spijt me dat ik niet merkte dat ze mijn wodka te pakken had gekregen. Maar het spijt me vooral dat ik niet begreep waarom je zo vreselijk kwaad was. Ik was boos op je omdat je het niet voor me opnam. Ik dacht dat je overdreven reageerde, maar ik vergat dat je je verantwoordelijkheid tegenover Emily hebt.


  Het blijft bizar dat we hierdoor uit elkaar gedreven zijn. Misschien is er geen manier om terug te keren naar waar we gebleven waren, maar ik weet wel dat ik je met elke vezel van mijn wezen mis. Als ik je nooit meer zie, zal mijn leven een stuk leger zijn.


   


  Ik hou van je, voor altijd,


  Kezzie xxx


   


  Ze adresseerde de envelop, plakte hem dicht en deed er een postzegel op. Ze liep naar de brievenbus aan het eind van The Lane en postte de brief voor ze van gedachten kon veranderen. Het zou wel niet veel uitmaken, maar dan kon ze tenminste zeggen dat ze alles geprobeerd had.


  Edward en Lily


  1919


   


   


   


  Lily blijft maar in- en inverdrietig over Harry’s dood, schreef Edward in zijn dagboek in de lente van 1919. De hele winter lang is ze binnen gebleven, ze heeft haar werk in het ziekenhuis opgezegd, hoewel alle hulp juist nu zo nodig is. Ze sluit zichzelf af, leest steeds opnieuw Harry’s brieven, zit uren in zijn kamer, raakt zijn kleren aan en slaapt soms in zijn bed. Ik kan haar niet bereiken. En zelfs nu, terwijl de lente terugkeert en de krokussen en narcissen weer omhoogkomen in de tuin, kan ik haar niet overhalen om er even samen een wandeling te maken. De magische geneeskrachtige eigenschappen van onze tuin zijn hier machteloos tegen.


   


  Zelfs de terugkeer van Connie, aan wie Lily zich vastklampte zoals ze nog nooit had gedaan, hielp niet. En het nieuws dat Edward zo blij maakte maar Lily nauwelijks bereikte, dat Connie met de jonge arts James Chandler, die ze in Frankrijk had ontmoet, zou gaan trouwen, maakte geen enkel verschil. Tevergeefs probeerde Edward Lily’s stemming te verbeteren, door haar aan te moedigen de voorbereidingen voor de bruiloft ter hand te nemen – niets bracht haar in beweging. Het is nog erger dan in die tijd dat ze haar baby’s verloor, schreef Edward. Ik ben bang dat ze onbereikbaarder is geworden dan ooit, gevangen in droefenis die zo privé en smartelijk is dat zelfs ik die niet kan delen.


  Toen de lente overging in de zomer verdween Edwards hoop dat Lily’s stemming ooit zou veranderen. Heel soms haalde hij haar over om met hem bij de knooptuin te zitten met haar schetsboek, maar meestal zag hij dat ze daar alleen over het landschap staarde, het papier smetteloos wit. Het was alsof ze zich had teruggetrokken in zichzelf.


  James was nu een regelmatige bezoeker geworden, en iedereen in huis was dol op hem. Hij was uitstekend geschikt voor zijn werk als arts en was vriendelijk tegen iedereen. Aangezien hij hoofd van een huishouding was geweest nadat zijn vader jong was gestorven, trad hij Lily met grote gevoeligheid tegemoet en berispte hij Connie soms om haar ongeduld met haar moeder. ‘We zijn niet allemaal geschikt om de ontzettingen van deze wereld zo goed te dragen als jij,’ zei hij dan, en hij deed nog meer zijn best om zich om Lily te bekommeren. Hij was de enige die Lily heel af en toe kon laten glimlachen, en daar was Edward hem dankbaar voor.


  Hij was ook blij dat Tilly zo goed met haar toekomstige zwager kon opschieten. Tilly, wier jeugd beschadigd was door oorlog en leed, verdiende wel wat plezier, vond Edward. James maakte haar vaak aan het lachen en liet haar vriendelijk als hij was meegaan op zijn tochten met Connie. Tilly vond hem natuurlijk geweldig en had direct tegen Connie gezegd toen ze James kwam voorstellen: ‘Ik moet zeggen dat je een lekker exemplaar gevonden hebt.’ Connie had haar een standje gegeven voor zo’n impertinente opmerking, maar Edward zag met blijdschap dat James en Tilly goede maatjes waren geworden in zo’n korte tijd – hij hoopte dat James min of meer de plaats van Tilly’s jong overleden broer zou innemen. Het deed zijn gekwelde hart goed te bedenken dat, al hadden ze dan Harry verloren, er toch nog een toekomst voor Connie was en over enige tijd vast ook voor Tilly.


  Toen brak de dag aan waarop de laatste grondslag onder zijn familiegeluk wegviel. Edward was ’s middags weg geweest en kwam thuis in een verlaten huis. Lily sliep in Harry’s kamer, en hij wilde haar niet storen. Van zijn dochters was geen spoor. Aangezien hij dat dacht ze in de knooptuin waren, liep Edward erheen. Hij duwde het hek open en bleef aan de grond genageld staan. Daar, op het ijzeren bankje, waar hij en Lily zo vaak hadden gezeten, zaten James en zijn jongste dochter in innige omhelzing.


  ‘Tilly!’ Hij was nog nooit zo kwaad op haar geweest. Hoe kon ze haar zusje op zo’n manier verraden?


  Tilly maakte zich geschrokken uit hun omhelzing los.


  ‘Vader, ik…’ Ze werd vuurrood, trok haar rokken bijeen en zei: ‘Het spijt me,’ voor ze de tuin uit rende.


  ‘Het lijkt me het beste dat u mijn huis verlaat, sir,’ zei Edward op ijzige toon tegen James. ‘U bent hier niet langer welkom.’


  ‘Het spijt me vreselijk,’ zei James. ‘Dit is geheel mijn fout, niet die van Tilly. Het was niet de bedoeling, en we wilden niemand kwetsen. Maar we zijn verliefd.’


  ‘Ik wil er niets over horen,’ zei Edward, niet in de stemming om te ontdooien. ‘Alstublieft, wilt u nu vertrekken.’


  Terwijl James wegliep, keek Edward rond in de tuin waarin hij zoveel werk had gestoken. Hij had hem gevormd uit liefde, met zoveel hoop voor de toekomst. Door de jaren heen was het een plaats van vreugde en troost geweest, in goede en slechte tijden. En dit was de zwartste tijd gebleken, waarin al zijn dwaze hoop aan diggelen was gevallen en veranderd was in wanhoop. Het leek of zijn tuin hem uitlachte. Wat moest hij zijn geliefde Connie vertellen? Voor de tweede keer in haar leven zou haar hart breken.


  Hoofdstuk 29


   


   


   


  ‘En, ben je al eens eerder op Wimbledon geweest?’ vroeg Lauren, toen ze op de trein richting Londen stapten.


  ‘Eén keer,’ zei Kezzie. ‘Ik was vijftien en kneep er samen met mijn vrienden tussenuit op een schooldag om al vroeg in de rij voor de kassa te gaan liggen voor kaartjes. Het was fantastisch. We hebben Sampras en Henman zien spelen. En jij?’


  ‘Ik niet,’ zei Lauren, ‘maar ik heb altijd al eens willen gaan. Niet te geloven dat het nu gaat gebeuren. Gelukkig dat Troy op de tweeling wilde passen.’


  ‘Hij is hun vader,’ zei Kezzie. ‘En ze zitten toch vrijwel de hele dag op school.’


  ‘Weet ik,’ zei Lauren, ‘maar sinds hun geboorte ben ik nog nooit een hele dag zonder hen zo ver weg geweest. Ik ben dol op ze, maar soms heb ik even wat tijd voor mezelf nodig. Dus ik vind dit zo spannend, het lijkt wel vakantie.’


  ‘En zo hoort het ook,’ zei Kezzie. ‘Je bent een belachelijk goede moeder voor iemand van jouw leeftijd.’


  ‘Hm, tja, ik heb nu eenmaal veel verantwoordelijkheidsgevoel,’ zei Lauren. ‘Maar het is heerlijk om even vrij te hebben.’


  De reis verliep relatief snel. Ze stapten op Clapham Junction over, waardoor ze in recordtijd in Wimbledon aankwamen.


  Het was een warme junidag, en de menigte die bij Southfields de ondergrondse verliet had beslist dezelfde bestemming.


  ‘Dit is super,’ zei Kezzie, terwijl ze met hun kaartje in de hand naar de toegangspoort gingen. ‘Niet uren in de rij staan, plus plaatsen op het Centre Court, voor de belangrijkste partijen! Magnifiek. De vorige keer zat ik de meeste tijd op Henman Hill en kon ik alleen aan het eind het Centre Court binnensluipen.’


  Toen ze aankwamen, was de wedstrijd nog niet begonnen en ze brachten een uur door met het opsnuiven van de sfeer en het kijken naar de mindere goden die zich in het zweet werkten op de buitenste banen. Daarna namen ze hun plaatsen op het Centre Court in, waar Nadal het tegen een onbekende speler zou opnemen. Ze hadden Murray gemist, die de dag ervoor vrij gemakkelijk gewonnen had. Kezzie wist niet of ze daar nu blij om was of spijt van had. Ze hoefde zich er in elk geval geen zorgen om te maken.


  Het tennis dat ze zagen was onvoorstelbaar snel en fel, en ze sprongen beiden op aan het einde van de vier spannende sets durende wedstrijd, die Nadal won.


  ‘Tijd voor een kleine pauze,’ zei Kezzie voor de volgende match zou beginnen. ‘Wil jij iets?’


  ‘Nee, ik zit hier best,’ zei Lauren. ‘Ik sms Troy even om te horen of het goed gaat.’


  ‘Dan haal ik twee ijsjes voor ons,’ zei Kezzie, en ze ging op weg naar de wc’s. Ze liep net door de gang onder het Centre Court door toen ze plotseling stokstijf bleef staan. Daar, een eindje voor haar, was een knappe jonge vrouw in geanimeerd gesprek verwikkeld met – zag ze het goed – Richard. O god. Dat kon toch niet waar zijn! Kezzie stond als aan de grond genageld. Ze had nog geen antwoord gehad op die stomme impulsieve brief die ze hem had gestuurd – niet dat ze dat verwacht had, maar Richard wilde de dingen dus definitief niet goedmaken. Hij was wel de laatste persoon die ze nu wilde zien.


  Richard keek op en zag haar voor ze het op een rennen kon zetten. Ze stond daar maar, als een konijn gevangen in de koplampen van een auto.


  Richard excuseerde zich en kwam op haar af.


  Niet in staat te bewegen draaide haar maag zich om. In haar angst kon ze alleen maar voor de aanval kiezen.


  ‘Ik zie dat je er geen gras over laat groeien,’ zei ze, met een knik naar Richards metgezel.


  ‘Kezzie!’ zei Richard getergd.


  ‘Dat is dus de nieuwe liefde in je leven?’


  ‘Doe niet zo stom. Het is mijn nieuwe secretaresse.’


  ‘O.’ Misschien was zij het dus die Richards telefoon had opgenomen toen ze hem gebeld had. Kezzies zelfvertrouwen verdween als sneeuw voor de zon. De dingen liepen niet zoals ze had gewild. ‘Dus je hebt me nog niet vervangen?’


  Een klein glimlachje speelde om Richards lippen, en een vlaag van verlangen joeg door Kezzie heen. God, wat miste ze hem. Nu ze zo vlak bij hem stond besefte ze het pas goed.


  ‘Alsof ik jou zou kunnen vervangen,’ zei hij zacht, en Kezzie smolt.


  ‘En ik jou,’ fluisterde ze.


  Ze keken elkaar lange tijd aan, tot Kezzie zich verdrietig voelde worden. Richard had haar brief nooit beantwoord. Het was allemaal verleden tijd, en die tijd kwam nooit meer terug.


  ‘Hoe gaat het met je?’ zei Richard uiteindelijk.


  ‘Best,’ zei Kezzie. ‘Fantastisch. En met jou?’


  ‘Ook goed,’ zei Richard lachend, maar zijn lach werd niet door zijn ogen weerspiegeld.


  ‘Nou, tot ziens dan maar, hè?’ zei Kezzie, die het niet kon opbrengen de situatie nog langer te rekken.


  ‘Hoe kan ik je bereiken?’ vroeg hij tot haar verrassing.


  ‘Als je de moeite had genomen mijn brief te lezen, zou je het weten,’ zei ze.


  ‘Brief?’ Richard klonk verbaasd.


  ‘Die ik je al tijden geleden gestuurd heb,’ zei ze, en ze holde weg zonder nog om te kijken. Ze dacht dat Richard haar naam riep, maar ze negeerde hem, holde stug door.


   


  Joel had een hectische dag op zijn werk. Hij had twee zware vergaderingen achter de rug waarin ze het budget hadden aangepast aan de verminderde subsidies, wat flink ten koste was gegaan van de blindeninstellingen die zijn organisatie ondersteunde. In die zorg zou zwaar gesneden moeten worden en daar had Joel het moeilijk mee. Hij begon zich de Judas van de organisatie te voelen, die door iedereen gehaat werd. Geen beste positie dus. Het was dus logisch dat hij ernaar uitkeek om naar huis te kunnen, en dat was niet altijd zo geweest. Hij was Eileen dankbaar dat ze Sam voor hem had opgevangen vandaag. Hij had stom genoeg niet nagedacht over de gevolgen toen hij Lauren de kaartjes en dus een dagje vrij gaf, en hoewel ze hem Troys hulp had aangeboden, zag hij dat niet zitten. Gelukkig had Eileen het geen probleem gevonden op te passen, als dank dat hij New Horizons had weten te strikken om op het feest te spelen.


  Het was een van die zonnige dagen waarop het een straf was te moeten werken. De ventilator op kantoor draaide overuren, maar hij scheen alleen hete lucht te verplaatsen. Alle ramen stonden open, maar het voelde toch benauwd aan en de ruimte stonk naar oud zweet. Joel vervloekte het vele werk dat ervoor had gezorgd dat hij niet ook een dag vrij had kunnen nemen.


  Hij belde Eileen in zijn lunchpauze om te zien hoe het ging.


  ‘O, prima,’ zei ze. ‘Sam heeft het heerlijk, zeker toen we Izzie erbij kregen.’


  ‘Wat doet Izzie dan bij jou?’


  ‘De school belde,’ zei Eileen. ‘Ze hoestte zo, dus hebben ze haar naar huis gestuurd.’


  ‘Waarom heeft Troy haar dan niet opgehaald?’ vroeg Joel.


  ‘Ze konden hem of Lauren niet bereiken,’ zei Eileen, ‘en ik ben een van Laurens contactnummers bij een noodgeval. Het maakt me niet uit, Izzie is een schatje.’


  Joel snoof. ‘Nou, laat Troy je goedheid niet te lang misbruiken.’


  ‘Die komt vast zo terug,’ zei Eileen. ‘Hij moet Immie immers van school halen.’


  Joel hing op en vroeg zich af of Lauren wel wist dat Izzie naar huis was gestuurd. Hij speelde met de gedachte haar te bellen, maar wat kon hij zeggen – je vriendje is nergens te bekennen? – en besloot het te laten. Het waren tenslotte zijn zaken niet. Hij richtte zijn aandacht op wat hij wel moest doen en vergat het hele geval.


  Om halfdrie belde Eileen hem.


  ‘Joel,’ zei ze een beetje gespannen. ‘Heb jij Laurens nummer? Ik ben het geloof ik kwijt. Ik kan Troy ook nog steeds niet te pakken krijgen, en het gaat niet zo goed met Izzie. Ze heeft het heel benauwd en hoest de hele tijd. Ik weet niet of ze een inhalator heeft, en zo ja, waar die dan is.’


  Joel dacht een seconde na en herinnerde zich toen dat hij Lauren afgelopen winter met Ventolin in de weer had gezien.


  ‘Ik weet vrij zeker dat ze een puffer heeft,’ zei hij. ‘Heb je een reservesleutel van Lauren?’


  ‘Nee, sorry.’


  ‘Ik denk dat je toch moet wachten op Troy, maar bel de dokter als het nog slechter gaat. Weet je wat? Ik probeer wat eerder naar huis te komen. Ik neem wel wat werk mee. Dan kan ik je in elk geval van Sam bevrijden.’


  Hij gaf haar Eileen Laurens mobiele nummer en begon zijn bureau leeg te maken. Gelukkig waren de zwaarste zaken achter de rug. Hij belde met zijn assistente en legde haar uit wat er speelde. Hij voelde zich een tikkeltje schuldig dat hij eerder wegging, maar zo vaak deed hij het ook weer niet. En dit was een noodgeval. Lauren had hem nodig. Al wist ze dat zelf nog niet.


   


  De middag was drukkend heet geworden, en Kezzie en Lauren werden er lusteloos van. Ze waren op het punt gekomen hun flesjes water over hun hoofd om te keren om af te koelen.


  ‘Niet te geloven hoeveel water ik vandaag gedronken heb,’ zei Kezzie, ‘en ik stik nog steeds van de dorst.’


  ‘We zien er morgen uit als kreeften,’ lachte Lauren, die haar gezicht om het halfuur met factor 50 had ingesmeerd, maar ze betwijfelde of haar lichte huid er baat bij zou hebben. ‘Maar het is het wel waard geweest.’


  ‘Op die ontmoeting met Richard na was het een geweldige dag,’ beaamde Kezzie.


  ‘Verdorie,’ Lauren reikte in haar tas om haar mobieltje te checken. ‘Ik ben vergeten mijn telefoon weer aan te zetten na de wedstrijd. Shit. Ik heb een paar telefoontjes van school gemist. En van Eileen.’


  Ze voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Ze dacht terug aan die ochtend, toen ze had gemerkt dat Izzie een raar kuchje had, dat vaak, maar niet altijd, aan een astma-aanval voorafging. Ze belde direct school terug. ‘En waar is ze nu? Dank u wel.’ Lauren wendde zich tot Kezzie, die haar vragend aankeek. ‘Het is Izzie, ze is ziek.’ Ze belde Eileen. ‘Wat zeg je nou? Wáár ben je? Ze is wát? O mijn god, Eileen, waar is Troy? Ik kom er direct aan.’


  Ze klikte haar mobiel uit en voelde zich misselijk worden. Had nooit weg moeten gaan, had nooit weg moeten gaan, dreunde het door haar hoofd. Bij het eerste teken van ellende was Troy nergens te bereiken. Hoe kon hij haar dit aandoen? Maar die woede werd uitgewist door haar zorgen om Izzie. Lauren vervloekte het feit dat ze zo ver van huis was.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Kezzie.


  ‘Izzie heeft een astma-aanval,’ zei Lauren. ‘Troy is verdwenen, en Eileen zit nu met haar bij de dokter. O verdomme. De enige keer dat ik ver van huis ben en dan gebeurt er dit.’


  Ze begon haar spullen bij elkaar te rapen.


  ‘Het spijt me vreselijk, Kezzie, maar ik moet ervandoor. Jij kunt natuurlijk wel blijven.’


  ‘Doe niet zo raar,’ zei Kezzie. ‘Natuurlijk ga ik met je mee, je kunt nu niet alleen zijn.’


  Ze stonden op en renden naar de uitgang. Plotseling leek Wimbledon enorm groot en de menigte waarover Lauren zo opgetogen was geweest toen ze aankwamen, leek vijandig en dreigend. De wandeling terug naar Southfields leek langer dan die ochtend; het wachten op de metro die ze naar het station zou brengen oneindig.


  Lauren probeerde niet steeds op de klok te kijken en weerstond de drang om Eileen elke vijf minuten te bellen, maar moeilijk was het wel. Ze probeerde kalm te blijven, maar haar hart ging tekeer. Izzies astma-aanvallen kwamen altijd plotseling opzetten, al gebeurde het niet vaak. Maar ze kon van redelijk gezond snel bergafwaarts gaan.


  ‘Had ik nou maar meer aandacht aan dat kuchje geschonken,’ jammerde Lauren. ‘Dan was ik nooit weggegaan.’


  ‘Dat kon je toch niet weten,’ zei Kezzie. ‘Ik durf te wedden dat ze oké was geweest als je thuis was gebleven.’


  ‘Misschien wel,’ zei Lauren, trommelend met haar vingers op het raampje toen de metro langzaam het Wimbledon-treinstation binnenreed. ‘Ik voel me alleen zo schuldig.’


  Ze hadden geluk met de aansluiting naar Clapham Junction en zagen een uur nadat ze Eileen hadden gebeld Heartsease al verschijnen.


  Lauren belde Troy nog een keer en kreeg weer de voicemail. Nu was ze uitzinnig van bezorgdheid. Gelukkig stond er een taxi op de standplaats. Ze sprongen erin en vroegen hem hen zo snel mogelijk naar huis te brengen. Toen hij hoorde dat het een noodgeval was, reed de taxichauffeur zo snel als hij kon. Terwijl Lauren uitstapte zei hij: ‘Ik wacht hier wel eventjes, voor als je naar het ziekenhuis moet.’


  Ziekenhuis. Daar had Lauren niet eens aan gedacht!


  ‘O, dank je,’ zei ze verrast.


  ‘Ik heb zelf twee kleintjes met astma,’ zei de man. ‘Ik weet hoe het is.’


  Lauren en Kezzie renden haar huis in, waar ze Troy aantroffen met een doodsbleke, ademloze Izzie op de bank. Lauren wist direct dat ze naar het ziekenhuis moesten.


  Troy stond in paniek op met een hulpeloze blik in de ogen.


  ‘Je hebt de tijd genomen,’ zei hij. ‘De dokter zei dat ze naar het ziekenhuis moest als het erger werd.’


  ‘Nou, waarom heb je haar er dan niet meteen heen gebracht?’ brieste Lauren. ‘Je kunt niet maar wat aanklooien met een kind dat een astma-aanval heeft. Je had haar er meteen heen moeten brengen!’


  ‘Ik dacht dat ze beter bij jou kon zijn,’ zei Troy. ‘Toen Eileen me belde, wist ik niet goed wat ik ermee aan moest. Ik was in paniek, sorry.’


  ‘Goed,’ zei Lauren. ‘Ze heeft een tas nodig. En haar puffer. Start de auto maar. Dan zijn we in een ommezien in het ziekenhuis.’


  ‘Hola,’ zei Troy, ‘mij niet gezien in het ziekenhuis.’


  ‘Troy! Het is je dochter,’ zei Lauren. ‘Dit hoort er allemaal bij. Zet ons dan in elk af en blijf bij Immie.’


  Ze keek om zich heen. ‘Wacht eens, waar is Immie?’


  ‘Eileen heeft haar opgehaald,’ zei Troy. ‘Immie kon ik er nu even niet bij hebben. Dat snap je toch wel.’


  ‘Nee,’ zei Lauren. ‘Dat snap ik helemaal niet. Je moet Immie ophalen, terwijl ik Izzie wegbreng.’


  ‘Deze chaos wordt me te veel,’ zei Troy. ‘Het spijt me, maar dit kan ik nu niet aan.’


  En hij liep snel het huis uit.


  ‘Wat?!’ Lauren was sprakeloos van verbazing, maar ze had geen tijd om op Troys verraad te reageren; haar bezorgdheid om Izzie vaagde elke andere emotie weg. ‘Shit, ik kan Immie niet de hele middag bij Eileen laten. Ik weet niet wat ik moet doen.’


  ‘Als je me je huissleutels geeft, haal ik haar op en pas hier op haar, als je wilt,’ zei Kezzie, die alles zwijgend had aangehoord.


  ‘O, wil je dat doen?’ Lauren was zo dankbaar. ‘Bedankt. En wil je even naar buiten rennen om de taxichauffeur te zeggen dat ik hem nodig heb, dan gris ik wat spullen voor Izzie bij elkaar.’


  Op de automatische piloot pakte Lauren een tasje in met dingen die Izzie nodig zou hebben, waarna ze haar kind de taxi in droeg.


  Terwijl de taxi naar het ziekenhuis racete, zag ze Troy de pub in gaan. Hij had haar weer laten zitten. Maar ze had nu geen tijd erover na te denken. Alles draaide nu alleen nog om Izzie.


  Hoofdstuk 30


   


   


   


  Kezzie vloog meteen naar Eileens huis.


  Verbaasd zag ze Joel en Sam bij haar; Immie zat tv te kijken. Ze liep de keuken in, waar Joel en Eileen druk, op gedempte toon, stonden te praten.


  ‘Wat is er in godsnaam aan de hand?’ vroeg ze.


  ‘Troy was ervandoor,’ zei Eileen. ‘Eerlijk, ik dacht nog wel dat mijn ex hopeloos was bij een crisis. Maar Troy is erger dan hopeloos. Hij haalde Immie op van school en bracht haar bij mij omdat hij zei dat hij twee kinderen niet aankon. Toen nam hij Izzie, ziek als ze was, mee naar huis. Ik zei nog dat de dokter had gezegd dat hij haar naar het ziekenhuis moest brengen als het ondanks de puffer slechter ging. Ik voel me zo schuldig, ik wilde dat ik haar er zelf heen had gebracht.’


  ‘Lauren is net in een taxi weggereden,’ zei Kezzie. ‘Troy is niet eens met haar meegegaan. Hij is pleite.’


  ‘Verdomme,’ zei Joel. ‘Ik had haar er graag heen gebracht. Het zint me niks dat ze daar in haar eentje is.’


  ‘Ik zou ook wel willen gaan,’ zei Eileen. ‘Maar ik heb beloofd om vanavond op de kleinkinderen te passen.’


  ‘En er moet natuurlijk iemand op Immie passen,’ zei Kezzie. ‘Dat doe ik wel. Ik heb Laurens huissleutels.’


  ‘Goed zo,’ zei Joel. ‘Kom op dan. We brengen Sam en Immie naar Laurens huis, zodat Eileen even bij kan komen, en dan bedenken we daar wel wat ons te doen staat.’


  Terwijl ze schuin de weg overstaken, pakte Immie stilletjes Kezzies hand vast. Dat raakte haar. Ze had geen ervaring met kleine kinderen, maar ze mocht de tweeling al sinds de eerste dag dat ze in Heartsease was komen wonen.


  ‘Het komt toch wel goed met Izzie?’ vroeg Immie.


  Kezzie voelde zich een beetje hulpeloos. Hoe legde je zoiets uit aan een kind van vier? Ze wist maar vaag wat astma inhield en had geen idee hoe ernstig het bij Izzie was. Het moest beangstigend zijn voor Immie dat ze niet begreep wat er met haar zusje aan de hand was.


  Joel redde de situatie. Hij ging op zijn hurken zitten, met Sam op de arm, en zei tegen Immie: ‘Het komt allemaal goed, schatje. Mama heeft haar naar het ziekenhuis gebracht, en de knappe dokters daar helpen haar weer beter te worden. Ze komt gauw weer thuis, dat zul je zien.’


  Dat was genoeg en zodra ze binnen waren, begon Immie met haar poppen te spelen en maakte tegelijk Sam aan het lachen.


  ‘Ze hebben nog niet gegeten,’ zei Joel. ‘Ik denk dat we dat het eerst moeten regelen.’


  Kezzie was onder de indruk van de snelheid waarmee Joel wat vissticks met puree voor de kinderen maakte. Hij was veel handiger met vaderen dan hij zelf wist.


  Het liep nu tegen zevenen, en ze hadden nog niets van Lauren gehoord.


  ‘Ik vind dat er echt iemand moet gaan kijken of het goed gaat,’ zei Joel. ‘Als ik Sam in het reisbedje leg waarin hij slaapt als hij hier is, kun jij dan een beetje op ze passen?’


  Kezzie slikte. Behalve die ene keer dat ze op de tweeling had gepast, had ze niet meer ervaring dan het fiasco met Emily. Met Immie kon ze wel omgaan, maar Sam? Als hij nu ging huilen of zo?


  ‘Weet je zeker dat je me vertrouwt?’ vroeg ze.


  ‘Tuurlijk,’ zei Joel zonder aarzeling. ‘Ik neem tenminste aan dat je de komende uren niet stoned als een garnaal op de bank gaat hangen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Kezzie. Ze voelde een vlaag van warmte jegens Joel. Het was goed om weer vertrouwd te worden. ‘Bedankt. Dat betekent veel voor me.’


   


  Lauren had het gevoel dat ze al uren op de spoedeisende hulp zat. Izzie was snel onderzocht door een verpleegster, waarna Izzie aan een vernevelaar werd gelegd om haar luchtwegen te openen.


  ‘Als het niet beter gaat, moeten we haar misschien hier houden,’ zei de verpleegster.


  Lauren knikte. Ze kende het klappen van de zweep. Izzie was al twee keer eerder opgenomen, maar toen was ze klein geweest. Deze keer was ze zich meer bewust van de omgeving en raakte ze in paniek toen ze het masker van de vernevelaar op kreeg. Het zweet liep Lauren over de rug terwijl ze ervoor zorgde dat Izzie het masker op hield, zodat ze het meeste profijt van het medicijn zou hebben.


  Toen de behandeling met de vernevelaar klaar was, kikkerde Izzie zienderogen op en werd ze veel levendiger. Ze had helemaal geen zin om stil te blijven zitten terwijl al haar vitale functies werden gecontroleerd. Het probleem was dat haar zuurstofgehalte daalde zodra het zuurstofmasker werd weggehaald , dus uiteindelijk moest het masker de hele tijd op blijven, hoe Izzie ook tegenstribbelde. Boos schoof ze heen en weer op Laurens schoot, weigerde pertinent om te gaan liggen, terwijl Lauren wachtte en wachtte tot iemand het vonnis zou komen brengen. Vroeg in de avond nam de stroom spoedeisende gevallen toe, en Lauren wilde net iemand aanschieten toen er een jonge arts op hen afliep.


  ‘Hallo daar,’ zei hij. ‘En wie hebben we hier?’


  ‘Izzie,’ zei Izzie boos.


  ‘En hoe voel je je, Izzie?’


  ‘Kan niet ademhalen,’ zei Izzie.


  ‘O jee,’ zei de dokter, ‘daar moeten we dan maar snel wat aan doen.’


  Hij onderzocht haar snel maar grondig en maakte haar intussen zelfs aan het lachen.


  ‘Nou,’ zei hij. ‘Het ziet ernaar uit dat de vernevelaar wel een beetje heeft geholpen. Ik stel voor dat we het over een uurtje nog een keer doen, en met een beetje geluk mag ze dan weer mee naar huis.’


  ‘Dat zou geweldig zijn,’ zei Lauren, die al tegen de chaos opzag die een nacht hier slapen zou opleveren. De laatste keer dat Izzie opgenomen werd, was haar moeder in de buurt, maar die was nu naar tante Jane, en Lauren wilde haar niet onnodig ongerust maken. En vanuit Manchester kon ze tenslotte weinig doen. En toen pas schoot Troy haar te binnen. Hoe had hij dat Izzie kunnen aandoen? Dat deed nog het meest pijn, dat hij niet in staat was geweest hun dochter te helpen toen ze hem het hardst nodig had. Lauren dacht niet dat ze hem dat ooit zou kunnen vergeven.


  Toen Izzie voor de tweede keer aan de vernevelaar was gelegd, verscheen er een vertrouwd gezicht om de hoek van de afscheiding.


  ‘Ha, Lauren,’ zei Joel. ‘Ik dacht dat je wel wat gezelschap kon gebruiken.’


  ‘Dan heb je goed gedacht,’ zei Lauren. ‘Maar waar is Sam? En Immie? Ik voel me vreselijk. Ik heb haar vandaag nog niet eens gezien.’


  ‘Kezzie is bij de kinderen; ze hebben gegeten en liggen nu in bed,’ zei Joel. ‘Maak je alsjeblieft geen zorgen. Alles is onder controle. Heb je zin in koffie?’


  ‘Dat lijkt me heerlijk,’ zei Lauren. ‘Dank je.’


  Izzies ademhaling leek te stabiliseren, dus na een uurtje verklaarde de arts dat ze lekker naar huis mocht. Hij gaf haar een voorzetkamer voor op de inhalator mee, waardoor kinderen hem makkelijker konden gebruiken, en een kuurtje prednison, waarvan Lauren zich herinnerde dat het enorm hielp in een noodgeval.


  ‘Nou, dat is een hele opluchting,’ zei Lauren. Ze droeg Izzie de auto van Joel in, waar ze onderweg indommelde. ‘Dank je voor de lift en zo.’


  ‘Geen probleem,’ zei Joel. ‘Blij dat ik wat voor je kan doen.’


  ‘En dat is meer dan haar vader deed,’ zei Lauren. Verdraaid. Ze had altijd gedacht dat Joel een beetje nutteloos was bij een crisis, maar hij had haar geweldig geholpen. Wat je van Troy niet kon zeggen. Hij was niet te vertrouwen, en dit was echt de laatste keer geweest.


  Joel liep met Lauren mee naar binnen en stond erop nog even bij haar te blijven nadat Lauren Kezzie bedankt had en Izzie in bed gelegd.


  ‘Je hebt nogal een schok gehad,’ zei hij, ‘en ik wed dat je nog niet hebt gegeten. Ga zitten, neem een wijntje, dan draai ik wel wat in elkaar.’


  Joel stond vrolijk een halfuur te snijden en te bakken. Hoewel Laurens keuken kleiner was dan de zijne, was hij zoveel huiselijker en prettiger dan die grote, steriele van hem. Terwijl ze aan tafel gingen met een warme maaltijd, merkte hij dat Lauren zich ontspande.


  ‘Dank je voor alles, Joel,’ zei ze. ‘Ik kan niet zeggen hoeveel het voor me betekent dat je alles hier geregeld hebt.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Joel. ‘Trouwens, ik ben je zoveel verschuldigd. Je hebt Sam altijd zo goed opgevangen. Zonder jou had ik het nooit gered.’


  Lauren bloosde.


  ‘Doe niet zo mal,’ zei ze. ‘Ik weet zeker dat je er wel uit was gekomen. Sam heeft zo’n goede vader.’


  ‘Ik betwijfel het,’ zei Joel. ‘Ik was zo de kluts kwijt nadat Claire stierf en ik had geen idee hoe ik Sam moest verzorgen. Jij hebt me geleerd een echte vader te worden, en daar ben ik je nog elke dag dankbaar voor.’


  ‘Claire zei ook weleens dat je er nogal moeite mee had,’ zei Lauren.


  ‘O ja?’ Joel voelde een steek vanbinnen. Hij wist dat hij dat oordeel verdiende, maar het deed nog steeds pijn om te horen hoezeer hij Claire in de steek had gelaten. Ze had gelijk gehad. Ze had altijd gelijk.


  ‘Maar ze vertelde me ook dat het je uiteindelijk wel zou lukken. Hoe rustig en lief je was. En je weet best dat ze gelijk heeft gekregen. En omdat Claire mijn vriendin was, was ik namens haar kwaad op jou dat had ik gewoon niet door. Het spijt me dat ik je verkeerd beoordeeld heb.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet,’ zei Joel. Het lag op het puntje van zijn tong om haar over die laatste nacht met Claire te vertellen, maar het was wel zwaar om dat hernieuwde beeld van bewondering te vernietigen. Het betekende zoveel dat ze toch een goede indruk van hem had.


  En toen draaide er een sleutel in het slot.


  ‘Ik moest maar eens gaan,’ zei Joel tactvol. ‘Ik haal Sam even, dan ben je van me af. Maar als je me morgen nodig hebt: gewoon vragen. Dan kom ik.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Lauren. ‘Nogmaals bedankt.’


  Troy kwam schaapachtig kijkend de keuken in.


  ‘Sorry voor daarnet,’ zei hij. ‘Ik blokkeerde, raakte in paniek. Ik wist niet wat te doen.’


  ‘Dan heeft Izzie geluk gehad dat ik dat wel weet,’ zei Lauren droog.


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg Troy ongemakkelijk.


  ‘Beter,’ zei Lauren. ‘Het komt wel goed.’


  ‘Ik ga maar,’ zei Joel haastig met een slaperige Sam op zijn arm, en hij ging naar de deur.


  ‘Hou je het wel vol?’ vroeg hij toen Lauren hem uitliet.


  ‘Ik neem aan van wel,’ zei Lauren met een vermoeid glimlachje. ‘Ik voel me zo stom. Iedereen zei dat Troy me zou laten zitten, en dat is precies wat hij heeft gedaan.’


  ‘Straf jezelf niet te veel,’ zei Joel. ‘Je wilde alleen het beste voor iedereen.’


  ‘En moet je nou zien,’ zei Lauren. ‘Izzie had geluk dat het niet erger was.’


  Ze zag er zo terneergeslagen uit dat Joel een arm om haar heen legde en een kus op haar hoofd drukte.


  ‘Is er nog iets wat ik kan doen?’


  ‘Je hebt al meer dan genoeg gedaan,’ zei Lauren. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  ‘Dat hoef je ook niet,’ zei Joel. ‘Waar heb je anders vrienden voor?’


  Hij droeg Sam naar de auto, zette hem vast in het stoeltje, zwaaide naar Lauren en schoot weg in de duisternis.


  Hij zag nog hoe Lauren daar in de verlichte deuropening stond, eenzaam en verloren. Hij wenste dat er iets was wat hij daaraan kon doen.


  Hoofdstuk 31


   


   


   


  Lauren werd wakker met barstende koppijn. Ze had nauwelijks een oog dichtgedaan. Tot Troys merkbare afschuw had ze Izzie bij hen in bed genomen. Al leek Izzie een stuk beter, toch zat er nog een restje bezorgdheid in Laurens hoofd, en bij elk kuchje van Izzie schoot ze wakker. Het was net of ze terug in de tijd ging, toen de meisjes nog baby’s waren. Ze had Troy naar de bank gestuurd omdat ze te uitgeput was om hem te vertellen wat ze besloten had. Toen Lauren haar ogen opendeed, was de ochtend grauw en staalgrijs, en Izzie woelde en kuchte, maar toen de zon eenmaal was opgekomen, was haar ademhaling tot Laurens grote opluchting gekalmeerd.


  Troy lag nog te slapen toen ze beneden kwam. Ze negeerde hem terwijl ze Immie klaarmaakte voor school. Ze had nog niet bedacht hoe ze Immie daar moest krijgen, want het was uitgesloten dat ze Izzie alleen bij Troy achterliet, toen er op de deur geklopt werd. Het was Joel.


  ‘Hé,’ zei ze, en ze voelde zich opeens belachelijk verlegen. ‘Sorry, ik ben een beetje laat, ik was Sam helemaal vergeten.’


  ‘Geen zorgen, dat is geregeld,’ zei Joel. ‘Ik dacht dat ik Immie misschien wel even naar school kon brengen.’


  ‘En je werk dan?’


  ‘Ik heb gebeld dat ik later kom, en Eileen is zo lief om vanmorgen op Sam te passen. Kezzie neemt hem dan ’s middags over en ze haalt ook Immie voor je op.’


  ‘Dat is fantastisch,’ zei Lauren, en ze voelde tranen prikken in haar ogen. Ze voelde zich zo dankbaar dat ze zulke goede vrienden had die haar hielpen, terwijl de enige die dat zou moeten doen, haar liet stikken.


  Ze trok Immie haar blazer aan en zwaaide ze uit. Nu Immie had gezien dat haar zusje beter was, leek ze het geen probleem te vinden alleen naar school te gaan, met een handje aan Sams buggy en honderduit kwetterend met Joel.


  Wat ging hij goed met haar om, dacht Lauren verrast. Waarom had ze dat nooit eerder gemerkt?


  Ze zuchtte en liep naar de keuken om de was uit te zoeken. Izzie, die vanmorgen vroeg zo levendig als een krekeltje was geweest dankzij de Ventolin, lag nu diep in slaap in haar bed. Troy lag nog steeds in de woonkamer. Het zou een lange ochtend worden.


  Uiteindelijk werd Izzie wakker en huppelde naar beneden, met haar beertje achter zich aan. Ze wilde ontbijten en vroeg om een gekookt eitje. Ze had het net op toen Troy de keuken in slofte.


  Hij zag er vreselijk uit: zijn ogen waren bloeddoorlopen, zijn adem stonk naar drank en sigaretten.


  ‘Hoe is het nou met mijn kleintje?’ zei Troy, en hij kietelde Izzie onder haar kin.


  ‘Beter,’ zei Lauren. Ze beet op haar lip, ze wilde niets zeggen wat op een ruzie zou kunnen uitlopen waar Izzie bij was. Ze wachtte tot Troy zijn beddengoed uit de woonkamer had opgeruimd en Izzie voor de tv was gezet, weggekropen onder een dekbed, voor ze zei: ‘Was je gister maar zo bezorgd.’


  ‘Sorry dat ik in paniek raakte,’ zei Troy. ‘Je weet best dat ik ziekenhuizen en dokters haat.’


  ‘Maar jij bent haar vader,’ zei Lauren. ‘Ze had je nodig. Ze moest naar de dokter. Ik had je nodig. Je hebt ons allebei laten zitten.’


  Lauren fluisterde op lage toon zodat Izzie niet van streek zou raken.


  ‘Kijk, babe, je weet dat ik een flierefluiter ben,’ zei Troy. ‘Ik heb me nooit anders voorgedaan.’


  ‘Je zei anders dat je veranderd was,’ zei Lauren. ‘Ik geloofde je echt toen je zei dat je anders wilde zijn voor de kinderen. Maar bij het eerste teken van moeilijkheden ging je er als een haas vandoor. Dat kun je niet maken. Je moet die verantwoordelijkheid onder ogen zien.’


  ‘Ik zal je nooit meer laten zitten,’ zei Troy. ‘Ik zweer het.’


  ‘Tot de volgende keer,’ zei Lauren. ‘Ik heb het allemaal al eerder gehoord. Ik kan je niet vertrouwen.’


  ‘Dat kun je wel, babe, echt, dat kan wel,’ zei Troy smekend. ‘Ik weet dat ik het gisteren verknald heb, maar ik raakte in paniek. Ik wist niet wat ik moest doen. Ik haat ziekenhuizen, dat weet je toch, sinds mijn moeder –’


  ‘Dat weet ik allemaal wel,’ onderbrak Lauren hem. ‘Maar Izzie had je nodig. Kon je zelfs voor een klein kind je eigen sores niet opzijzetten? Een ouder zijn betekent niet alleen leuke dingen doen, het is de behoeften van je kinderen boven die van jezelf stellen, en het spijt me, Troy, maar ik geloof gewoon niet dat jij dat kunt.’


  Het speet haar echt. Ze had zo graag gewild dat het zou werken.


  ‘Dus wat zeg je nu eigenlijk?’ vroeg Troy.


  ‘Ik zeg dat het voorbij is,’ zei Lauren. ‘Ik wil dat je weggaat.’


  ‘Waar moet ik dan heen?’ Troy zag er nogal beroerd uit, en ze had medelijden met hem; het was niet zijn fout dat hij een moeilijke jeugd had gehad en dat niemand hem had geleerd verantwoordelijkheid te nemen, maar ze was niet in staat hem daar nu nog bij te helpen.


  ‘Ik weet het niet, en het kan me niet schelen ook,’ zei Lauren. ‘Ik wil alleen van je af. Ik hou je niet tegen als je de meisjes wilt zien, maar ik wil niet meer dat je hier woont.’


  Troy begon te protesteren, maar ze legde hem met een blik het zwijgen op. Ze wist dat ze een onzekere tijd tegemoet ging met de meisjes. Eerst hadden ze moeite moeten doen om aan hun vader te wennen, nu moesten ze weer leren om zonder hem verder te leven. Maar dat moest nu eenmaal. Het was het beste voor hen allemaal.


   


  ‘Dus Troy is weg?’ Kezzie was verbijsterd door Laurens nieuws.


  ‘Tegen het eind van de week dan,’ zei Lauren zuchtend. ‘Jullie hadden het allemaal goed ingeschat. Ik had nooit bij hem terug moeten komen. Wat een sukkel.’


  ‘We maken allemaal onze fouten,’ zei Kezzie. ‘En ik weet hoe graag je wilde dat het zou werken.’


  ‘Ja,’ zei Lauren, ‘een beetje te veel misschien. Ik had mijn verstand moeten gebruiken. Ik denk dat Troy het goed meende, maar dat hij niet kan veranderen.’


  Kezzie speelde met de gedachte Lauren nu te vertellen wat er tussen haar en Troy was gebeurd, maar besloot het verleden te laten rusten. Troy was geschiedenis. Lauren hoefde het niet te weten, en het was het beste dat ze het voor eens en altijd achter zich liet.


  ‘En is Izzie weer helemaal oké?’ vroeg ze.


  ‘Nou, je ziet het,’ zei Lauren, en ze wees op Izzie, die met haar zus rondrende in de tuin, ‘wat dacht je zelf?’


  ‘Een hele opluchting,’ zei Kezzie. ‘Ik had nooit kunnen denken wat een zorgen het hebben van kinderen met zich meebrengt. Ik zie Richard nu in een heel ander licht, dat kan ik je verzekeren. Ik heb misschien weinig begrip getoond voor Emily. Ik zag haar voornamelijk als bedreiging voor ons geluk. Beetje stom natuurlijk, om jaloers te zijn op iemand van veertien.’


  ‘Niet echt,’ zei Lauren. ‘Ik denk dat het heel makkelijk is om jaloers te zijn op je partners obsessie met kinderen. Claire dacht ook altijd dat Joel jaloers was op Sam.’


  ‘Hij heeft me het een en ander verteld, en dat was hij waarschijnlijk ook,’ zei Kezzie.


  ‘Maar ze begreep ook dat het uit liefde voor haar was,’ zei Lauren. ‘Ik dacht altijd dat ze hem te veel vergaf, dat ze haar schouders nog zou ophalen als hij een bankoverval zou plegen. Maar ik heb hem ook verkeerd beoordeeld. Hij was zo fantastisch gisteren.’


  ‘Nou ja, hij is een goed mens,’ zei Kezzie. ‘Hij heeft een erg zware tijd achter de rug.’


  ‘Weet ik,’ zei Lauren. ‘Ik denk dat ik een beetje hard voor hem ben geweest.’


  Kezzie nam afscheid en ging naar huis. Ze was bezig met de laatste loodjes van de tentoonstelling over Edward Handford, en hoe ze ook had gezocht, ze kon er niet achter komen wat er precies met Lily was gebeurd. Lily schreef veel over haar verdriet om Harry en toen opeens niets meer. Kezzie besloot Joel te vragen of hij meer informatie had.


  Ze sloot haar laptop en schonk een glas wijn voor zichzelf in. Toen ze ontspannen op de bank wilde gaan zitten, hoorde ze het bliepje van haar mobieltje dat aangaf dat ze een sms’je had.


  Kezzie, ben jij dit? R.


  Richard. Kezzie keek stomverbaasd naar het schermpje. Hoe was hij achter haar nummer gekomen? En vooral, waarom sms’te hij haar? Ze staarde uren naar de woorden. Ze zou hem terugbellen. Wie niet waagt, die niet wint. Maar ze had hem weken geleden een brief geschreven, en hij had tot nu toe niet geantwoord. Hun relatie betekende dus blijkbaar minder voor hem dan voor haar. En ze had nu wel genoeg pijn gehad. Ze wiste het bericht en zette haar mobiel uit. Ze was gewoon nog niet klaar voor Richard.


   


  ‘Maar waar zoek je dan precies naar?’ vroeg Joel.


  ‘Ik weet het eigenlijk niet,’ antwoordde Kezzie. ‘Ik heb alles nagelezen tot het eind van de oorlog. Harry stierf vlak voor het eind, en Lily zakte weer weg in een depressie. Haar dagboekaantekeningen zijn hartverscheurend, maar dan stoppen ze opeens. Ik zou graag weten wat er daarna met haar is gebeurd. Weet je moeder niks?’


  ‘Ma schijnt niet zoveel over haar te weten,’ zei Joel. ‘Ze zegt dat haar moeder het nooit over Lily had.’


  ‘Er is nog steeds één schoenendoos met brieven die we door moeten lezen. Misschien kunnen we daar iets in vinden.’ Ze bogen zich over de brieven, sommige aan Edward over zakelijke aangelegenheden, andere van Connie aan haar verloofde James, en één nogal cryptische brief van Tilly die zich tegenover Connie verontschuldigde voor iets.


  ‘Hier, kijk,’ zei Joel, ‘een brief van Edward aan Connie, gedateerd vlak voor Lily stierf.’


   


  Lovelace Cottage


  oktober 1919


   


  Mijn liefste Connie,


  Je moeder gaat nog steeds traag vooruit. Ik heb hoop dat ze tegen de lente minder verdrietig zal zijn. Maar nu, met de sterfdatum van Harry in aantocht, is ze bijzonder neerslachtig. Ik zou willen dat ze de kracht had om verder dan haar verdriet te kijken, maar soms denk ik dat dit alles haar te veel is geworden.


  Wat betreft die andere kwestie: je zuster staat erop dat ze zo snel mogelijk met James in het huwelijk wil treden. Het spijt me zo, kind, als dat je pijn doet. Maar we kunnen niet kiezen op wie we verliefd worden, en ik weet zeker dat ze het niet deed om jou dwars te zitten. Kom alsjeblieft bij ons terug voor de kerst. Het huis is zo stil zonder jou.’


  Je liefhebbende vader


   


  ‘Jemig, wie is die James nu weer? Is hij nu Connies of Tilly’s verloofde? Weet jij dat?’


  ‘James is mijn overgrootvader,’ zei Joel. Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dat zou die onenigheid tussen Connie en Tilly verklaren. Misschien ging James eerst met Connie. En heeft Tilly hem afgepakt. Ma wist er niets over te vertellen.’


  ‘Arme Lily, wat een triest leven had ze toch,’ zei Kezzie. ‘Ik vraag me af wat er met haar is gebeurd.’


  ‘Ik weet alleen dat niemand ooit over haar dood sprak,’ zei Joel. Hij voelde zo mee met Edward, die zijn vrouw relatief vroeg had verloren onder tragische omstandigheden. ‘Mijn familie heeft meer geheimen dan me lief is.’


  ‘Wat je zegt,’ zei Kezzie. ‘Het zou fijn zijn als we alles konden ontrafelen, niet?’


  Hoofdstuk 32


   


   


   


  Joel en Sam hadden Joels moeder opgehaald voor een lunch bij hem thuis, want hij stond te popelen om haar te laten zien hoe de tuin gevorderd was. Hij was geïntrigeerd door de brieven die hij en Kezzie hadden gevonden en hoopte dat zijn moeder er haar licht over kon laten schijnen.


  ‘Ik heb deze allemaal nooit gezien,’ zei zijn moeder toen ze ze doorlas. ‘Maar Connie was altijd erg gesloten. Ik had geen idee dat ze dit alles had opgeborgen. Ik neem tenminste aan dat zij dat heeft gedaan; alles is gebundeld met haar handschrift. En van wat ik me van haar herinner, zag ze zichzelf als de hoeder van de familie-eer. Mijn moeder zei altijd dat er tragische geheimen waren.’


  ‘Dan snap ik helemaal niet dat ze niet alles vernietigd heeft,’ zei Joel.


  ‘Ze hing vreselijk aan haar vader,’ zei zijn moeder. ‘Misschien kon ze het gewoon niet.’


  ‘Maar wat is er met Lily gebeurd? Hoe stierf ze? Was ze ziek?’


  ‘Nee, ze schijnt een ongeluk te hebben gehad, maar verder weet ik er het fijne niet van. Ook daarover bleef van alles geheim. Iedereen had het altijd met gedempte stem over haar, als ze al over haar spraken.’


  ‘En Edward dan? Wat gebeurde er verder met hem?’


  ‘Hij werd een soort kluizenaar,’ zei zijn moeder. ‘Hij sloot de tuin af en trok zich terug uit zijn werkzame leven. Soms bracht hij ons een bezoek, en wij zochten hem ook weleens op, als Connie uit was, want Connie weigerde ook maar iets van doen te hebben met mijn ouders, en zeker niet met mijn grootouders. Ze had liever niet dat we kwamen.’


  ‘Dat zal dan wel zijn omdat Tilly er met haar verloofde vandoor was gegaan,’ zei Joel, die dat inderdaad in Edwards dagboek had gelezen.


  ‘O, was het dat?’ zei zijn moeder. ‘Dat zou heel veel kunnen verklaren. Maar ook dat werd dus nooit besproken. Ik wist dat er een grote kloof tussen hen bestond, maar niet waardoor. Mijn moeder wilde het altijd bijleggen met Connie, maar Connie wilde er niets van weten en zorgde ervoor ver weg te zijn als wij langskwamen. Ik herinner me dat we een keer bijna stiekem binnen zijn gekomen. Mijn moeder nam Edward altijd mee naar de tuin, omdat Connie die afgesloten had. Ik plukte een bosje viooltjes voor hem en gaf ze aan hem. Ik was drie of vier jaar oud. Ik herinner het me zo levendig omdat hij in tranen uitbarstte, die arme man. Misschien omdat het hem aan Lily deed denken.’


  ‘Wat droevig allemaal,’ zei Kezzie, die ook uitgenodigd was voor de lunch. ‘Denkt u dat hij ooit over haar dood is heen gekomen?’


  ‘Uit wat mijn moeder losliet, denk ik van niet.’


  ‘En Connie en Tilly? Hoe liep dat af?’


  ‘Nou, ze hebben het nooit bijgelegd, en toen stierf Tilly, mijn grootmoeder dus, kort na de Tweede Wereldoorlog,’ zei Joels moeder. ‘Connie trouwde met oom Philip ergens in de jaren twintig, maar het was geen gelukkig huwelijk, en hun zoon Jack groeide erg eenzaam op. Mijn moeder zag hem maar zelden. Connie was trouwens een wat enge en verbitterde vrouw geworden, van wat ik me herinner.’


  ‘Er zijn weer wat witte plekken ingevuld,’ zei Kezzie. ‘Ik heb wel medelijden met Connie. Die verloor haar eerste verloofde in de oorlog, en toen stal haar zusje haar tweede. Geen wonder dat ze verbitterd was.’


  ‘Ze werd iets milder toen ze ouder werd,’ zei Joels moeder. ‘Ik denk dat ze het fijn vond dat ik een band, hoe dun ook, met haar vader had. En hoewel ze mijn moeder nooit over de vloer wilde hebben, ben ik er nog vaak geweest toen ze al heel oud was, en ik geloof dat ze me toen eigenlijk wel mocht.’


  De zon viel door de bomen, en Joel wilde zijn moeder laten zien wat Kezzie in de tuin had verricht. Ze gingen het hek door. De buxus, klimop en rozemarijn waren al dichter geworden en gaven de lijnen en bochten van de hartvormen goed aan, en de planten in de hoeken kwamen net schitterend in bloei. De geur van de stokrozen en lathyrus die haar eigen bijdrage aan het ontwerp waren, geplant tegen de muur aan de achterkant van de bloembedden, vulden de lucht met rijke geuren, en de rozen in het midden van de knooptuin bewogen langzaam op de bries.


  ‘Maar dat is adembenemend!’ riep Joels moeder, en ze klapte verrukt in haar handen. ‘Het werd nog maar heel af en toe bijgehouden toen ik hier als kind kwam, maar ik heb het nooit zo mooi gezien als nu. Knap gedaan, Kezzie.’


  ‘Dank u wel,’ zei Kezzie verlegen.


  ‘Ik denk dat je een inzending voor de Chelsea Flower Show wel waard bent,’ zei Joel.


  ‘Ja, nou ja, misschien,’ zei Kezzie, maar ze keek blij.


  ‘Na de lunch gaan we ook even naar het Herdenkingspark,’ zei Joel. ‘Dan laten we je zien hoe we daar gevorderd zijn.’


  Ze zaten op het terras in de zon en aten hun lunch met uitzicht over de Downs, terwijl Sam in de tuin rond stiefelde. Houtduiven koerden in de bomen, en een warme bries dreef voorbij. Het was bijna idyllisch, en Joel voelde zich heel tevreden met zijn leven.


  Na de lunch gingen ze met de auto naar het park omdat Joels moeder niet zo ver kon lopen, en opnieuw was ze vol lof over wat Kezzie had bereikt.


  ‘Het is echt prachtig geworden,’ zei ze. ‘Ik ben erg onder de indruk. En wanneer is de grote opening?’


  ‘Op het Zomerfeest over twee weken,’ zei Joel. ‘Er worden meerdere tuinen opengesteld voor publiek en er komt iemand van de Royal Horticultural Society om ze te jureren. Ik hoop dat je kunt komen.’


  ‘Ik zou het voor geen goud willen missen,’ zei zijn moeder.


   


  Lauren had een heerlijke, luie ochtend met de tweeling achter de rug, maar de meiden begonnen nu rusteloos te worden, dus besloot ze met hen naar buiten te gaan. Ze hadden zich vrij snel aangepast aan Troys verdwijning uit hun huis. Hij had ze nog een paar keer mee uit genomen, maar de meisjes hadden gezegd dat zijn pensionkamer ‘stinkerig’ rook, en Izzie verklapte dat hij binnen had gerookt als Lauren werkte of boodschappen deed, ‘en we vonden het niet zo leuk, mammie,’ dus concludeerde Lauren dat ze geen trauma hadden opgelopen van de recente gebeurtenissen. Ze misten de grappige kant van hun vader natuurlijk, maar niet zijn stemmingswisselingen en merkbare verveling als ze om hem heen hingen; ze leken meer op hun gemak nu hij er niet meer was. Lauren moest ook toegeven dat het leven nu minder beladen was. Ze had pas toen Troy vertrokken was beseft dat ze wel heel vaak op eieren had moeten lopen in zijn nabijheid, en dat ze zich aanpaste aan de manier waarop hij de dingen wilde hebben. Zo kon je je leven niet leven en dat was ook geen echte relatie.


  ‘Kom op, laten we Poeh-stokjes spelen bij de beek,’ zei Lauren.


  ‘Ja!’ riep Izzie.


  ‘Jaja!’ riep Immie, en ze liepen halverwege de heuvel naar een bruggetje dat het beekje overspande dat vanuit de stad naar de rivier voerde die langs de velden achter Joels huis liep.


  Het was weer snikheet – deze zomer scheen elke dag zonniger te worden – en de kinderen hadden het al snel te warm, dus kocht Lauren onderweg een ijsje voor ze. Toen ze bij het bruggetje kwamen, bleek dat de beek hier en daar droog stond en maar langzaam stroomde. Er stond slechts een zuchtje wind, niet genoeg om de slakkengang van het water op te voeren, en de stokjes van de meisjes kwamen dan ook niet ver.


  ‘Mijne zit vast,’ klaagde Izzie.


  ‘Mijne niet.’ Immie wees vrolijk naar haar stokje, dat traag onder het bruggetje door kwam.


  ‘Ik heb gewonnen!’ riep Immie.


  ‘Dat is niet eerlijk,’ zei Izzie pruilend.


  ‘Kom, geen ruzie maken,’ zei Lauren. ‘We proberen het nog eens.’


  Maar de meisjes hadden er al genoeg van.


  ‘Kunnen we niet naar de speeltuin?’ vroegen ze.


  ‘Geen probleem,’ zei Lauren, al had ze het gevoel dat ze zou zijn gesmolten als ze daar aankwam. Ze volgde ze rustig terwijl de meisjes de rest van de heuvel naar Heartsease afrenden. Troy was een grote vergissing geweest, maar de meisjes waren dat niet. Ze waren het enige goede dat hij haar had gegeven. Wat voor leven zou ze hebben gehad als ze hen niet had?


  Toen ze bij de speeltuin kwamen, zag ze Joel en Sam. Ze liep op hen af om hallo te zeggen, maar hield haar pas in. Kezzie was er ook, ze zat op een bankje naast Joels moeder; Lauren had haar een paar keer ontmoet. Ze waren in diep gesprek gewikkeld, en Joel kwam naar ze toe met Sam wippend op zijn schouders. Iedereen kon zien dat dit een gelukkig familie-uitje was.


  Lauren voelde een plotselinge steek van – het zou toch niet – jaloezie. Ze dacht terug aan al die weken geleden, toen Joel met die onhandige liefdesverklaring op de proppen was gekomen. Ze had hem afgewezen, er zo zeker van dat Troy alles was wat ze wilde. Maar onlangs had ze haar mening over Joel langzaam bijgesteld, ze zag hem nu in een ander licht. Hij was zo lief geweest door haar zo te steunen met Izzie, en ze voelde nu wat meer dan alleen affectie voor hem. Er speelde echter nog steeds dat schuldgevoel tegenover Claire, waardoor ze niet wist of het wel juist was dat ze zich op deze manier tot Joel aangetrokken voelde. Bovendien was hij de afgelopen weken nogal afstandelijk met haar omgegaan, en nu zag ze hoe dat kwam. Wie kon het hem kwalijk nemen? Kezzie was knap, leuk en grappig. Het was Lauren wel duidelijk dat ze haar kans voorbij had laten gaan.


   


  ‘Tijd om te gaan,’ zei Kezzie lachend toen Sam recht tegen haar benen op liep.


  ‘Wij kunnen ook beter opstappen,’ zei Joel. ‘Ik moet ma thuisbrengen voor ze in een pompoen verandert.’


  ‘Zo erg is het nu ook weer niet,’ zei zijn moeder lachend. ‘Maar je hebt gelijk, tijd dat ik naar huis ga.’


  Ze raapten hun spullen bij elkaar en verlieten vrolijk het park. Net toen ze door het hek waren, keek Kezzie nog even om naar haar creatie en ving een glimp van Lauren op. Wat vreemd, waarom had ze hen niet even gedag gezegd?


  Nou ja, ze was nu al te ver weg om weer terug te lopen en ze moest nog een aantal dingen doen voor de Edward Handford-tentoonstelling.


  Toen Joel Kezzie thuis had afgezet, klapte ze meteen haar laptop open en downloadde wat foto’s van de tuinen die Edward voor de rijken en beroemden had gemaakt; de knooptuin van Lovelace Cottage toen en nu; familiefoto’s en wat plaatjes van het oorlogsmonument.


  Ze voegde er de tekst bij die Eileen had geschreven, gebaseerd op de informatie die Kezzie haar had gegeven.


  Toen spitte ze de laatste documenten door die ze uit Joels huis had meegenomen om te zien of ze wat had gemist. En toen vond ze het. Toen ze een boek oppakte waarin een paar schetsen van Lily zaten, viel er een vel papier uit. Het was een briefje van Lily aan Edward.


   


  Lovelace Cottage


  11 november 1919


   


  Mijn liefste Edward,


  Meer dan de helft van mijn leven heb ik van je gehouden, en ik hou nog steeds van je. Maar het is niet genoeg om het gat te dichten dat door Harry’s dood in mijn hart geslagen is. Ik zie dat ik een zware last voor jou en de meisjes ben geworden, en ik kan het niet aan dat nog langer te laten duren.


  Vaarwel mijn liefste, en vergeef me,


  Lily


   


  O nee! Kezzie voelde een vlaag van sympathie en afschuw. Lily had zelfmoord gepleegd! Dát was het grote familiegeheim. Kezzie las en herlas de brief compleet geschokt. Arme, arme Lily, die zoveel voor haar kiezen had gekregen, en het uiteindelijk niet had kunnen bolwerken. En arme Edward, die alleen achterbleef.


  Ze vroeg zich af of ze de brief aan Eileen moest laten lezen. Tot nu toe had alle informatie uitgewezen dat ze door een ongeluk was verdronken, maar deze brief veranderde alles. Kezzie fronste haar voorhoofd. Zij en Eileen hadden al besloten dat sommige dagboekaantekeningen en brieven niet geschikt waren voor een groter publiek; het zou ook niet juist zijn dit document te tonen. Als Edward Lily’s zelfmoord verborgen had weten te houden, wie was zij dan om de waarheid te onthullen? Maak geen slapende honden wakker, en hou het erop dat Lily verdronk door een tragisch ongeluk.


  Ze mailde het hele bestand aan Eileen, zodat die het nog een keer kon controleren, toen er een e-mail in haar inbox belandde.


   


  Van: Rich@yahoo.co.uk


  Aan: kezziesescape@hotmail.com


   


  Lieve Kezzie,


  Je bent lastig te traceren! Gezien wat je schreef in je brief, die trouwens foutief geadresseerd was en daarom weken langer onderweg is geweest, snap ik niet waarom je mijn sms’je niet beantwoordde. Het laatste e-mailadres dat je me gaf bouncete, maar Flick was zo vriendelijk me je gegevens door te sturen. Ze vertelde me over de tuin waaraan je hard hebt gewerkt, en ik dacht dat ik maar eens langs moest komen om het met eigen ogen te zien. Ik kom graag op jullie Zomerfeest, als je dat oké vindt.


  Richard


   


  Richard, hier in Heartsease? Waarom wilde hij haar na al die tijd opeens zien? Haar hart ging tekeer in haar borst. Misschien was hij toch bereid haar alles te vergeven? Maar de toon van de mail was net iets te formeel. En zakelijk. Geen reactie op haar brief. Hij zocht misschien alleen contact om haar wat werk voor een vriend te laten doen. Maar waarom zei hij dat dan niet gewoon? En waarom wilde hij helemaal hiernaartoe komen? Het duizelde haar. Ze kon hem hier niet ontmoeten. Niet op de belangrijkste dag van haar carrière als tuinontwerper.


   


  Van: kezziesescape@hotmail.com


  Aan: Rich@yahoo.co.uk


   


  Ik vermoord Flick. Het lijkt me geen goed idee om te komen. Kan je wel foto’s van tuin sturen. Bespreken later andere zaken wel.


  Kezzie


   


  Haar vingers bleven even boven het toetsenbord zweven. Had ze wat vriendelijker moeten zijn? Twijfels, twijfels.


  ‘Vat de koe bij de hoorns, Kezzie,’ zei ze, en ze drukte op VERZENDEN. Te laat om van gedachten te veranderen.


  Edward en Lily


  1919


   


   


   


  Lily’s dagboek, november 1919


  Het is een jaar geleden dat we onze geliefde Harry verloren. Er gaat geen dag voorbij dat ik niet aan hem denk. Geen dag, geen uur, geen minuut. Ik dacht dat ik de pijn niet kon verdragen, al die jaren geleden, toen ik mijn schatjes van baby’s verloor. Maar toen kwamen Connie en Harry en Tilly. Ik ben een slechte moeder geweest omdat ik niet genoeg van Connie hield. Misschien was het een zonde dat ik al mijn hevige beschermende liefde voor Harry heb bewaard, want daardoor heb ik Connie verwaarloosd, dat zie ik nu in. Connie, die zo moedig en sterk en een veel beter mens is dan ik. Nou, als het zondig was, dan word ik nu gestraft. Ik denk dat ik voor eeuwig in de hel moet branden.


   


  Edward zat aan Lily’s bed, met haar hand in de zijne.


  ‘Ik kan niet geloven dat het al een jaar geleden is,’ zei ze. Haar ogen stonden vol pijn, en haar gezicht was grauw. Ze had het afgelopen jaar zoveel gewicht verloren, maar hoe hij het ook probeerde, Edward kreeg haar niet aan het eten.


  ‘Harry had niet gewild dat we voor altijd om hem zouden rouwen,’ zei hij. ‘En we zijn niet de enige familie die zo’n verlies te verwerken heeft. We moeten naar de toekomst kijken en naar Tilly’s huwelijk.’


  ‘Een bruiloftsfeest zonder haar broer en zuster?’ zei Lily. ‘Hoe kunnen we daar nu naar uitzien? Arme Connie. Ik dacht echt dat zij en James zouden trouwen. Als ik geweten had wat Tilly van plan was, had ik haar beslist weggestuurd.’


  ‘Ze zijn jong, ze kunnen het ook niet helpen,’ zei Edward. Toen hij tegenover zijn jongste dochter had gestaan en haar overduidelijke liefde voor James zag, kon hij het de jonge geliefden niet voor lang kwalijk nemen. ‘Het spijt mij ook, voor Connie, maar er is al zoveel verdriet geweest dat het me niet spijt dat James en Tilly het geluk hebben gevonden. Over een tijdje zal Connie zelf ook inzien dat het beter is dat ze niet is getrouwd met iemand die niet van haar hield zoals ze verdiende.’


  ‘Denk je dat echt?’ zei Lily. ‘Ik denk dat Connie het Tilly nooit kan vergeven.’


  Edward zuchtte. Hij was bang dat Lily het goed had gezien. Zijn oudste dochter was eigenzinnig en koppig en ze was smoorverliefd op James geweest. Edward was zo blij geweest dat ze iemand had gevonden na haar verdriet om George. Noch hij, noch Lily had dit zien aankomen. De tuin die hij gemaakt had als monument voor liefde leek nu vergiftigd door ellende.


  Hij klopte Lily op haar hand en liet haar alleen. Hij liep de trap af omdat hij op de gedenkdag van Harry’s dood de behoefte voelde naar het kerkje te wandelen en een kaars te branden ter herinnering aan zijn zoon. Hij liet Lily rusten, want hij zou niet lang weg zijn.


  Toen hij terugkeerde, was het huis in duisternis gehuld. Het dagmeisje uit het dorp dat de huishoudelijke taken bij hen verrichtte, was allang vertrokken. Tilly was op bezoek bij James’ familie, en Connie had dienst in het ziekenhuis in Londen en sliep daar ook.


  Hij riep Lily, maar er kwam geen antwoord. Hij ging naar boven naar de slaapkamer en vond hem verlaten. Haar witte ochtendjas en laarzen waren weg. Naast het bed lag een briefje. Met groeiende afschuw las hij het, en hij stiet een kreet van angst uit toen tot hem doordrong wat haar bedoeling was.


  Nee. Nee. Néé. Hij had zich zo vaak zorgen gemaakt dat ze iets onbezonnens zou doen, maar had er nooit echt in geloofd. Rennend door het huis schreeuwde hij haar naam en dacht gehaast na waar ze heen kon zijn gegaan. Toen besefte hij het… Het was duidelijk, ze moest wel naar de rivier zijn gegaan, waar ze zo vaak gelukkige tijden met het gezin had beleefd. Hij rende naar de oever van de rivier en riep tegen de wind in haar naam. Toen zag hij haar staan, alleen, aan de andere oever van rivier, die door de regenval van de laatste dagen flink gezwollen was.


  ‘Lily!’ riep hij door wind en regen. ‘Lily, nee!’


  Ze draaide zich naar hem om. Had ze hem gehoord? Keek ze nog één keer in zijn richting? Hij zou het nooit weten. Hij wist alleen dat ze zichzelf in de rivier wierp, die haar pijlsnel meevoerde. Er is een wilg die scheef groeit over een beek… Een regel uit Shakespeare kwam in hem op terwijl hij als een dolleman over de oever begon te rennen, maar van Lily was al geen spoor meer te bekennen.


  Pas na drie dagen werd haar lichaam gevonden. Edward had de hele oever afgelopen om haar te vinden, wat uiteindelijk lukte. Haar lichaam was tot stilstand gekomen tegen de kromme wilgenboom, in haar hand zat een bosje wilde viooltjes geklemd.


  Edward nam haar lichaam uit het water en maakte voorzichtig de kraag van haar jas los. Ze zag er stil en vredig uit. Haar huid was zo koud en bleek dat ze net een bovennatuurlijk wezen leek. Worstelend met haar lichaam merkte hij hoe zwaar haar jas was. En niet alleen omdat hij doorweekt was. Ze had zware stenen in haar jaszakken gedaan. Ze was nooit van plan geweest het water uit te komen. Het was allemaal opzet geweest. Haastig leegde hij haar zakken. Hij mocht dit aan niemand vertellen. Niemand mocht dit weten. Iedereen moest denken dat het een tragisch ongeluk was geweest.


  Op haar begrafenis knikte Edward en nam de blijken van medeleven in ontvangst, bevestigde dat het een vreselijk tragedie was en speelde de rol van de diepbedroefde echtgenoot die zijn verlies waardig droeg. Maar intussen zwol er een stortvloed in hem aan, sterk als de stroom die Lily had meegenomen, en inwendig ging hij razend tekeer tegen het leven, tegen de liefde, tegen Lily en alles wat hij was kwijtgeraakt.


  Hoofdstuk 33


   


   


   


  ‘Dit ziet er schitterend uit,’ zei Eileen. Ze was bij Kezzie thuis om over de informatieve delen van de tentoonstelling te spreken. Ze had een hele reeks posters laten afdrukken, met Lovelace Cottage en de tuin, Edward Handford en zijn gezin en afbeeldingen van tuinen die hij had ontworpen. ‘Ik denk dat je Edward recht hebt gedaan.’


  ‘Dank je,’ zei Kezzie. ‘Ergens heb ik hem dan ook goed leren kennen. Ik vind het een groot man.’


  ‘Ik vind het nog steeds zo fantastisch dat hij destijds het oorlogsmonument heeft bekostigd,’ zei Eileen, en ze verwees naar het stuk over de dood van Harry dat Kezzie geschreven had.


  ‘Uit zijn brieven blijkt dat Edward het zijn plicht vond om een monument te maken voor alle andere mensen in het dorp die hun zonen verloren waren,’ zei Kezzie. ‘Dat is zo’n mooi gebaar. Daarom is het ook zo jammer dat het monument niet hersteld kan worden voor het Zomerfeest begint.’


  ‘Ja, ik weet het,’ zei Eileen spijtig. ‘Maar ik hoop dat we het in elk geval klaar hebben voor de Herdenkingsparade van dit jaar.’


  ‘Dat zou inderdaad schitterend zijn,’ zei Kezzie. ‘Is je zoon daar dan ook bij?’


  Eileens zoon werd spoedig terug verwacht van zijn diensttijd in Afghanistan, en iedereen wist hoe bezorgd ze om hem was.


  ‘Ik hoop het maar,’ zei Eileen. ‘Ik probeer niet verder dan één dag vooruit te denken. Iedere keer dat ik lees dat er daar weer een soldaat is omgekomen, denk ik aan Jamie. Je wordt er compleet gestoord van. Ik ben opgehouden naar het nieuws te kijken.’


  ‘Ik wilde dat ik wat voor je kon doen.’


  ‘Wat kan wie dan ook doen,’ zei Eileen. ‘Ik moet mijn tanden op elkaar zetten en doorgaan, en er het beste van hopen. Het Zomerfeest organiseren is een goede afleiding geweest. Kon ik me tenminste ergens anders druk om maken.’


  Over minder dan een week zou het Zomerfeest beginnen, en het dorp maakte zich er klaar voor: vlaggetjes wapperden vrolijk in High Street, en een grote gestreepte feesttent zou vrijdag op het veld achter het dorpshuis worden opgezet. Behalve Joels tuin werden er vier of vijf andere mooie tuinen opengesteld. Eileen had iemand van de RHS gevraagd langs te komen om ze te jureren. En Anthony Grantham, de presentator van een populair tuinprogramma, was ook van plan te komen om een speciaal item over de knooptuin te maken.


  ‘Je weet maar nooit,’ zei Eileen tegen Kezzie. ‘Dit zou je grote kans kunnen zijn. Iemand zou je talent kunnen opmerken.’


  ‘Ja, dat zou wel tof zijn,’ zei Kezzie.


  Maar van één belangrijke persoon was ze niet zeker of ze het leuk vond dat hij kwam. Richard had niet geantwoord op haar laatste mailtje, en hij had haar ook niet meer geprobeerd te sms’en. Ze verkeerde in onzekerheid. Een deel van haar stuiterde van opwinding bij de kans hem weer te zien, en een ander deel vroeg zich af waarom hij zo plotseling weer contact had opgenomen. Het was tien maanden geleden dat ze uit elkaar waren gegaan. Richard was toen zo zeker geweest dat hij niets meer met haar te maken wilde hebben en hoewel zijn mailtje verzoenender was geweest, durfde ze er niet op te hopen dat hij van gedachten veranderd was. Kezzie snapte niet waarom hij zo graag wilde komen om de tuinen te zien die zij had hersteld, tenzij het was om haar wat klussen aan te bieden. Maar waarom zou hij? Al met al was het een stuk makkelijker voor haar als hij niet zou komen. Ze had geen idee wat zijn bedoeling was.


   


  Lauren was van top tot teen bedekt met bloem. Ze was druk bezig roomboterkoekjes en cupcakes te maken voor de gebakskraam die ze zaterdag zou runnen, maar ze begon te denken dat ze iets te veel hooi op haar vork had genomen. Met Sam in huis was het haar nog wel gelukt wat gedaan te krijgen, want toen hij geen zin meer had om met zijn speelgoed te spelen mocht hij het beslag roeren, al kwam er natuurlijk meer beslag in zijn mond terecht dan waar dan ook. Maar toen de meisjes thuiskwamen uit school werd het één grote chaos. Ze wilden allebei helpen, maar geen van beiden was op wat voor manier dan ook behulpzaam. Lauren was de tel kwijt van de eieren die op de vloer waren stukgevallen – op een bepaald moment had ze een heuse eieroorlog moeten voorkomen toen Sam zijn handjes verrukt door de eierstruif haalde en er Izzies gezicht mee insmeerde. Tegen de tijd dat Joel hem kwam ophalen, zat ze helemaal stuk.


  ‘Wat is hier in hemelsnaam aan de hand,’ zei Joel lachend, terwijl hij Laurens gewoonlijk zo smetteloze keuken binnenstapte. Die zag eruit alsof er een bom was ontploft. Izzie en Immie zaten op het aanrecht en likten cakebeslag uit een kom. Overal lag bloem en Sam was boven op een ei gaan zitten.


  ‘Ik probeer cakejes te bakken voor het Zomerfeest,’ verzuchtte Lauren. ‘Alleen krijg ik een beetje te veel hulp.’


  ‘Dat zie ik,’ zei Joel. ‘Oké. Stel dat ik mijn kleine monster uit de weg haal en Christine vraag om vanavond een paar uur te babysitten. Dan kom ik jou helpen taart te bakken.’


  ‘Jij? Taart bakken?’ Lauren proestte het uit. ‘Dat wil ik weleens zien.’


  ‘Ik kan je vertellen dat mijn zoon en ik heel handig zijn in koekjes bakken,’ zei Joel quasi verontwaardigd. ‘Dat is een erg goede manier om een saaie zondagmiddag door te komen. Dus wat vind je ervan?’


  ‘Nou, het klinkt fantastisch,’ zei Lauren. ‘Alleen wil ik Sam even een beetje schoonmaken voor je gaat, anders zit je hele auto straks onder het ei en de bloem.’


  Toen Joel een paar uur later terugkwam, had Lauren alles weer onder controle en lag de tweeling in bed.


  ‘Dank je wel dat je wilt helpen,’ zei ze. ‘Alleen een gek als ik belooft om heel veel taart te maken en dan te vergeten hoe lastig dat is met kinderen in de buurt. Ik ben vannacht nog bezig in dit tempo.’


  ‘Nou, we zien gewoon hoever we komen,’ zei Joel. ‘Zeg maar wat ik moet doen.’


  ‘Ik dacht dat jij de cupcakekoning was,’ zei Lauren.


  ‘Ik doe koekjes,’ zei Joel. ‘Cupcakes zijn nog onontgonnen terrein voor mij.’


  ‘Kijk en leer,’ zei Lauren.


  Met Joels hulp ging niet alleen de tijd snel voorbij, maar ook het werk ging stukken sneller, dus kreeg Lauren dubbele hoeveelheden binnen een uur af. Het enige probleem was dat ze maar weinig cakejes tegelijk in haar oven kwijt kon, maar gelukkig kwam ook Kezzie te hulp en bood haar oven als reserve aan. Toen ze eenmaal een systeem hadden ontwikkeld – beslag maken, in de vormpjes scheppen, twintig minuten bakken en af laten koelen terwijl de volgende lading de oven in ging – liep het allemaal op rolletjes. Lauren merkte tot haar verrassing dat ze ervan genoot en ze voelde zich meer ontspannen met Joel en Kezzie dan ze in maanden was geweest. Tegen tienen hadden ze honderdvijftig cakejes af. Lauren had geen dozen meer om ze in te zetten, maar weer kwam Kezzie te hulp met bergen Tupperware-doosjes.


  ‘Ik geloof dat tante Jo heel veel Tupperware-party’s bezoekt!’ zei Kezzie. ‘Al haar kastjes zitten er vol mee.’


  ‘O, ik weet al hoe het komt,’ zei Lauren. ‘Zij runde de gebakskraam vorig jaar.’


  ‘Wat ga je nou met dit alles doen?’ vroeg Joel.


  ‘Morgenochtend ga ik ze decoreren,’ zei Lauren. ‘Ik hoop ermee klaar te zijn voor de meisjes thuiskomen. Bedankt, jongens, zonder jullie was het me nooit gelukt.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Joel, en hij stond op om te vertrekken, terwijl ook Kezzie naar huis ging. Lauren voelde een onverwachte steek van jaloezie. Ze had een donkerbruin vermoeden dat er iets gaande was.


   


  Joel gebruikte de vrijdagavond voor het Zomerfeest om zijn huis op te ruimen en schoon te maken, zodat het klaar was om de vele bezoekers te ontvangen op wie ze hoopten. Hij keek met een frisse blik naar Lovelace Cottage, zag hoe uitnodigend de hal was, geverfd in de lichte kleuren die hij altijd voor ogen had gehad; de warmte van de woonkamer, die meer op een knusse familiekamer leek dan een lege ruimte om tv te kijken, en de rustgevende vertrouwde eetkamer, waar een deel van de tentoonstelling zou worden opgesteld. Met een schok van plezier besefte hij dat zijn huis in de afgelopen maanden eindelijk een thuis was geworden.


  Kezzie en Eileen kwamen vroeg in de avond langs om de tentoonstelling in te richten. Ze hadden besloten ook de studeerkamer open te stellen, met Edwards gerestaureerde secretaire om te laten zien waar hij zijn ontwerpen had bedacht. De eetkamer zouden ze gebruiken voor de rest van de voorwerpen, omdat daar genoeg plaats was voor de indrukwekkende uitstallingen die Eileen had gemaakt. Op de eettafel in het midden legden ze voorzichtig Edwards originele ontwerpen neer.


  ‘Het ziet er fantastisch uit,’ zei Joel toen hij zag hoe hard ze eraan hadden gewerkt. ‘Ik denk dat het veel mensen zal fascineren.’


  Nadat Eileen was vertrokken, liep Kezzie de tuin in om een vrolijke serie bloempotten op het terras te vullen; Joel maaide het gazon terwijl zij bezig was. De zon ging onder tijdens het maaien, en de zwaluwen zigzagden door de hemel boven de tuin. De schapen in het veld blaatten genoeglijk in de verte, lammetjes maakten bokkensprongen rond hun moeders, en hij kon vaag muziek uit een huis in de verte horen, waar iemand waarschijnlijk een feestje had. De geur van barbecues die werden opgestookt, zweefde door de vallei. Het was een broeierige avond, dus trok Joel zijn shirt uit en veegde het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘Hé joh, doe niet zo sexy,’ zei Kezzie grappend.


  Joel lachte. ‘Het is echt zwaar werk hoor, het zou me niet verbazen als het vanavond ging onweren.’


  ‘O god, ik hoop van niet,’ zei Kezzie. ‘Ze zeiden wel dat het weer zou omslaan, maar het zou jammer zijn als het vannacht gebeurde. Dan waait die tent op het veld geheid weg.’


  ‘Ja, het zou echt jammer zijn,’ zei Joel, ‘zeker na al dat werk dat mensen erin hebben gestoken. En ik zou Edwards tuin graag op zijn best willen laten zien.’


  Hij hield op met maaien en ging naar binnen om iets schoons aan te trekken.


  ‘Drankje?’ zei hij toen hij de tuin weer in kwam met een fles champagne en twee glazen.


  ‘Ter ere van wat is dat?’ vroeg Kezzie.


  ‘Om jou te bedanken,’ zei Joel. ‘Je kwam langs en schudde me wakker. Je liet me zien dat het huis en de tuin het waard waren om te restaureren. Je herinnerde me eraan dat het leven hoe dan ook doorgaat. Ik zou het de afgelopen maanden niet gered hebben zonder jou.’


  ‘O, hou eens op,’ zei Kezzie blozend. ‘Ik ben je voornamelijk tot last geweest.’


  ‘Ik meen het,’ zei Joel. Hij ontkurkte de fles met een ploppend geluid en schonk hun allebei een glas in. ‘Je hebt mijn leven zo veranderd. Ik sta voor altijd bij je in het krijt.’


  ‘Op de tuin en Edward Handford,’ zei Kezzie, en ze hief haar glas.


  ‘En op ons,’ zei Joel, ‘overlevenden van de storm.’


  ‘Op ons,’ zei Kezzie, en ze tikte met haar glas het zijne aan en nipte van de champagne.


  Er sloeg een deur dicht in huis. Verdraaid, dacht Joel. Hij was naar buiten gegaan door de voordeur en had hem waarschijnlijk open laten staan.


  ‘Ik moet even checken of er geen ongenode gasten zijn binnengekomen,’ zei hij.


  Hij liep de keuken in en daar op tafel stonden twee papieren tasjes vol prachtig versierde cupcakes. Er lag een briefje van Lauren naast: Bedankt voor je hulp gisteravond, een voor jou en een voor Sam xx.


  Vreemd. Waarom had Lauren niet even gedag gezegd?


  Hoofdstuk 34


   


   


   


  ‘Mooi, en hoe gaat het hier?’ vroeg Eileen toen ze bij het gebakskraampje kwam, dat Lauren met de meisjes aan het inrichten was. Lauren was tot laat opgebleven, om de taartjes en koekjes in cellofaan in te pakken en met een lintje dicht te binden. Het zag er erg lekker uit. Vervolgens was ze al vroeg wakker geworden omdat ze Kezzies woorden van gisteravond maar niet uit haar hoofd kreeg.


  De tweeling had het gisteravond te warm gehad om te slapen, dus had ze besloten om met hen naar Joels huis te lopen met wat cakejes om hem te bedanken en om de tuin te zien. Ze had niet verwacht Kezzie daar aan te treffen, hoewel het wel logisch was, aangezien het haar project was. Joel hoorde haar niet aankloppen, dus had ze de deur die op een kier stond opengeduwd en was naar de keuken gelopen. Ze wilde naar buiten gaan om hallo te zeggen toen ze hoorde hoe er met glazen geklonken werd en Kezzie zei: ‘Op ons.’ Ze legde de cupcakes met een briefje op tafel en ging er direct met de meisjes vandoor, zei tegen ze dat Joel te druk was om hen te zien en voelde zich op weg naar huis zo dom. Ze had het natuurlijk al eerder vermoed, maar het was iets anders om de realiteit onder ogen te moeten zien. Ze zou Kezzie en Joel het liefst vermijden vandaag.


  ‘O, niet slecht,’ antwoordde Lauren. ‘Ik verwacht Rose en Mary Stevens nog met de slagroomtaart van biscuitdeeg, en Cynthia heeft zelfs een Dundee-fruitcake gebakken.’


  ‘Je hebt beslist magie gebruikt,’ zei Eileen goedkeurend. ‘Ik geloof niet dat we ooit zo’n aanlokkelijke gebakskraam hebben gehad. Je zou er een zaakje in moeten beginnen.’


  ‘Weet je, daar heb ik ook al eens aan gedacht.’


  Het feest zou officieel om tien uur beginnen, maar Lauren was al om acht uur aanwezig geweest. Ze keek nerveus naar de lucht. Na dagen van onafgebroken zonneschijn leek het wel of het weer juist vandaag zou omslaan.


  ‘Het zal toch niet gaan regenen?’ zei ze.


  ‘Verdrijf die gedachte, ik wil het er niet over hebben,’ zei Eileen voor ze haastig verderging.


  Het was een drukte van belang in High Street met alle mensen die kraampjes aan het inrichten waren, en de sfeer was gemoedelijk. Lauren had zin in het feest. Ze hadden er zo hard aan gewerkt, het moest wel een leuke dag worden. Ze vroeg zich af of Joel en Kezzie opgeschoten waren in zijn huis. De tuinen van Heartsease zouden die middag een paar uur worden opengesteld, en Lovelace Cottage, met de Edward Handford-tentoonstelling, zou de topattractie worden. Lauren wist dat Joel daar vrijwel de hele middag aanwezig zou zijn, terwijl Kezzie heen en weer zou flitsen tussen daar en het Herdenkingspark. Lauren was van plan zo veel mogelijk bij allebei uit de buurt te blijven. Niet dat ze dat fijn vond: Kezzie was immers een goede vriendin geworden de laatste maanden. Ze was als een frisse wind door het dorp gegaan en had Lauren eraan herinnerd dat ze, al was ze een moeder, ook jong en springlevend was. Ze vond het niet prettig ze te vermijden, maar het omgaan met de realiteit van Kezzie en Joel viel Lauren zwaar.


  ‘Ooo, ziet dát er even lekker uit!’ klonk een stem. Als je het over de duvel hebt… Dat was net wat ze nodig had: Kezzie die naar haar kraam toe kwam. ‘Ik kan zien dat je druk bent geweest.’


  ‘Nou ja, ik had wel hulp.’ Izzie en Immie staken hun hoofdjes boven de tafel uit, en Lauren moest snel het tafelkleed vastgrijpen voor ze het eraf trokken. ‘Maar of die hulp ook echt zo behulpzaam was, is nog een puntje van twijfel. Kom meiden, kruip er eens onder vandaan, dadelijk valt alles om.


  En jij? Waar ben jij druk mee?’ Lauren wilde beleefd zijn, maar hoe eerder Kezzie wegging, hoe beter.


  ‘Ik leg de laatste hand aan de tentoonstelling bij Joel en zet wat puntjes op de i in het park. Dan bewaak ik het fort terwijl hij zijn moeder ophaalt, voor het geval er iemand langskomt. Ze vindt het prachtig wat ik heb gedaan, daar ben ik blij om.’


  ‘En ik denk dat ze ook blij voor jou is,’ zei Lauren.


  ‘Ik neem aan van wel,’ zei Kezzie bevreemd. ‘Ik heb er niet zo bij stilgestaan.’


  Dit kwam weer vreemd op Lauren over, maar de moed was haar in de schoenen gezonken toen Joels moeder ter sprake kwam. Kezzie was klaarblijkelijk een vaste gast bij Joels zondagse lunches. Dat zei genoeg.


  ‘Ik ben ook heel blij voor jullie tweetjes,’ zei Lauren. ‘Kom meisjes, we laten het kraampje even wachten en gaan ontbijten.’


  ‘Blij voor wie?’ vroeg Kezzie verward.


  ‘Jij en Joel,’ zei Lauren volhardend. Je kon het beter direct benoemen, zodat ze niet rond hoefden te sluipen om het haar te vertellen. ‘Ik vind dat jullie perfect bij elkaar passen. Tot straks!’


   


  Kezzie bleef met open mond achter en zag Lauren vertrekken.


  O god, wat een puinhoop! Dat was precies wat ze nodig had om haar zenuwen de baas te worden. Kezzie had zich zo druk gemaakt over Richards komst vandaag dat ze nergens anders aan had kunnen denken. Joel had het vreemd gevonden gisteravond dat Lauren geen gedag had gezegd en de cakejes in de keuken had achtergelaten. Nu begon het haar te dagen. Op de een of andere manier had Lauren bepaalde signalen verkeerd opgevat en nu dacht ze dat Joel en zij een setje waren!


  Kezzie had geen tijd om dit idee meteen uit de wereld te helpen, ze had te veel te doen. Ze zou Lauren later wel uit de droom helpen. En bovendien zou ze haar best moeten doen om Joel een zetje in de juiste richting te geven. Hij wilde niet om Lauren heen hangen toen Troy vertrokken was en had haar opzettelijk de ruimte gegeven. Ook hij had de hele situatie verkeerd ingeschat.


  Kezzie ging naar Joels huis, waar Eileen zeer bekwaam bezig was met de tentoonstelling, terwijl ze een enthousiaste Tony op wacht had gezet. Een journalist van het plaatselijk dagblad was met een fotograaf bezig. Na een foto van Joel in de tuin te hebben genomen, stond hij erop ook een plaatje te schieten van Kezzie en Eileen voor de display. Daarna had ze een interview met Anthony Grantham op Joels nieuw ingerichte terras. Hij beloofde de knooptuin uitgebreid te laten zien in een volgende aflevering van zijn tuinprogramma. Toen was ze het huis ontvlucht en bracht ze een paar uur door in de tuin, waar ze wiedde, bijknipte en een paar zwakke plantjes in de border verving. Nog steeds geen spoor van Richard. Mooi. Misschien had hij er toch van afgezien.


  ‘Het ziet er geweldig uit,’ zei Joel, toen hij de tuin in kwam om haar te laten weten dat hij terug was. ‘Ik weet zeker dat Edward enthousiast zou zijn geweest.’


  ‘Dat hoop ik maar,’ zei Kezzie.


  ‘Ik ben blij dat jullie dat oude bankje weer netjes hebben opgeknapt,’ zei Joels moeder, die er met haar stok heen hinkte. ‘Als het zou kunnen spreken, zou het ons heel wat te vertellen hebben. Hier deed George Connie een aanzoek, en mijn grootvader mijn grootmoeder. Ik vond dat altijd vreselijk romantisch.’


  Kezzie glimlachte sluw. Wie weet, misschien was het tijd om tot meer romantiek te inspireren. Ze gaf Joel een por. ‘Misschien moet jij Lauren hier eens uitnodigen.’


  Joel bloosde. ‘Die is niet in mij geïnteresseerd.’


  ‘O jee, dat is ze wel,’ zei Kezzie. ‘Het probleem is dat zij denkt dat jij niet geïnteresseerd bent in háár. Ze leeft zelfs in de waan dat jij op mij verliefd bent.’


  ‘Wat?’


  ‘Je hoorde het best,’ zei Kezzie. ‘Dus dit is je kans. Ga d’r halen!’


   


  Joel was stomverbaasd door wat Kezzie hem onthuld had. Hij was er zo zeker van dat Lauren niet op die manier in hem geïnteresseerd was en had afstand bewaard om haar de tijd te geven over Troy heen te komen. Het was waar, van de week toen ze cakejes bakten, was ze vrolijk en gezellig geweest, en meer de oude Lauren, maar hij had gedacht dat het uit dankbaarheid was. Eerlijk gezegd was hij teleurgesteld geweest dat ze de cakejes gisteravond zomaar op tafel had gezet zonder gedag te zeggen. Hij was er zo zeker van geweest dat ze nog steeds bedroefd was om Troy dat het niet in hem was opgekomen dat ze nu echt wat voelde voor hém. Zijn hart sloeg snel van opwinding. Misschien was vandaag de dag waarop alles zou kunnen veranderen.


  ‘Kom op, tijd om te vertrekken voor de grote opening!’ zei Joel. ‘Laten we New Horizons maar gaan toejuichen.’


  Ze waren net op tijd de heuvel af.


  Er had zich een grote menigte op het marktplein verzameld, waar een groot versierd podium was opgericht. New Horizons werd begroet door de burgemeester van Chiverton, die nogal verward leek door al die gillende meiden, en nog meer toen de jongens hun laatste hit ten beste gaven, waarop de tieners helemaal uit hun dak gingen. Dat werd nog erger toen een van de bandleden zijn T-shirt uittrok en het de dwepende massa in slingerde, die zich ver naar voren had gedrongen.


  ‘Be still, my beating heart,’ citeerde Kezzie met een grijns een hit van Sting.


  ‘Nou zeg!’ snoof Cynthia achter haar. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien. Ik zal me direct beklagen bij de raad over zoiets schandaligs.’


  Kezzie keek over de menigte uit, op zoek naar Lauren. Ze zag haar aan de andere kant van het marktplein.


  ‘Kijk, Joel. Daar zit Lauren. Waarom ga je niet naar haar toe?’


  Joel probeerde zich een weg te banen naar Lauren en de meisjes, maar ze ging op in de menigte, en hij verloor ze uit het oog.


  Op dat moment begon de zon pas goed te stralen en was het Zomerfeest in volle gang. Kezzie ging naar het park om voorbereidingen te treffen voor de heropening, terwijl Joel, Sam en Joels moeder naar het veld met de peuterspelletjes gingen, waar ze een vrolijk halfuurtje doorbrachten met eendjes vissen en de grabbelton. Eileen had werkelijk aan alles gedacht. Het Zomerfeest van Heartsease had voor elk wat wils.


  Joel probeerde oogcontact te maken met Lauren achter haar gebakskraampje, maar ze deed zulke goede zaken dat het er niet van kwam; toen moest hij zich haasten naar de opening van het Herdenkingspark.


  ‘Zie ik je later?’ mimede hij in haar richting, toen ze even opkeek, maar ze scheen het niet begrepen te hebben.


  Verdomme. Misschien zou het eind van de middag beter gaan. Hij hoopte het maar.


  Hoofdstuk 35


   


   


   


  Hoogst verbaasd trof Joel een aantal geduldig wachtende mensen aan toen hij terugkwam bij zijn huis. De tuin zou pas over een halfuur worden opengesteld. Vooraan in de rij stond de keurmeester van de Royal Horticultural Society, die vertelde dat zij gek was op knooptuinen. ‘Ik kan niet wachten om te zien wat jullie gedaan hebben,’ zei ze. ‘Ik heb weleens wat gelezen over de tuin van Edward Handford en ben opgetogen dat hij hersteld is.’ De rest was een bonte mengeling van geïnteresseerden: oudere mensen die al sinds jaar en dag lid van de RHS waren, geobsedeerd waren door tuinen en hem vragen stelden over ingewikkelde plantennamen, maar er was ook een jong stelletje met een baby, dat gewoon van planten hield, en een dame van middelbare leeftijd die een cursus tuingeschiedenis deed, wier leraar haar hier attent op had gemaakt. Hij liet ze allemaal binnen, nam ze mee naar de tuin, zette een boom op over Edward en Lily en legde uit hoe Kezzie de oude tuin in ere had hersteld. Alles werd opgenomen door de filmploeg van Granthams tuinprogramma – het zou vreemd zijn om zijn huis en tuin op tv te zien. Joels moeder bleef bij de tuindeuren zitten, waar ze een oogje op Sam hield en nieuwe bezoekers naar de knooptuin verwees.


  Het onweer waarvoor gewaarschuwd was bleef uit, maar het bleef een warme, broeierige dag, dus deed Joels moeder goede zaken met de bekertjes limonade die ze voor een klein bedrag verkocht. De bezoekers zaten genietend van het uitzicht op het terras en babbelden over wat ze in de tuin gezien hadden.


  ‘Als u meer wilt weten over Edward, neem dan eens een kijkje bij onze tentoonstelling als u vertrekt,’ stelde Joel een bezoeker voor, toen zijn oog viel op een lange, blonde man die zich op de achtergrond hield. Er was nogal wat interesse van de pers geweest, dus dacht Joel dat hij ook een journalist was.


  ‘Hebt u dit nieuwe ontwerp voor de tuin gemaakt?’ vroeg de man. ‘Erg indrukwekkend.’


  ‘Nee, dat heeft Kezzie Andrews, een plaatselijke tuinontwerper, gedaan. Ze gebruikte ook de originele schetsen van Edward Handford. Het was haar eerste grote opdracht, maar ik vind dat ze het geweldig gedaan heeft.’


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei de man. ‘Is ze hier? Ik zou haar graag persoonlijk willen feliciteren.’


  ‘Nee, ze is in het dorp. Ze is in het park, dat ze eveneens heeft helpen restaureren.’


  ‘O ja, het Herdenkingspark,’ zei de onbekende knikkend, en Joel, die de man eigenlijk erg nieuwsgierig vond, kreeg ineens door wie er voor hem stond.


  ‘Ik weet wie u bent!’ zei hij zelfverzekerd. ‘U bent Richard, is het niet?’ Kezzie had hem toevertrouwd dat Richard gedreigd had langs te komen, en hij had zijn woord gehouden.


  ‘Sorry?’ De man keek confuus.


  ‘Kezzies ex? Ze heeft me alles over jullie verteld.’


  ‘Is dat zo?’ zei Richard. ‘Heb ik het goed dat u de reden bent dat ze me steeds maar uit de weg gaat?’


  Hij keek zo openlijk vijandig en jaloers dat Joel haast in lachen uitbarstte. Dit was overduidelijk het tweede geval van een verwarring van liefdesrivalen vandaag.


  ‘Hé, rustig maar, ik doe niet mee in de competitie,’ zei hij. ‘Kezzie en ik zijn gewoon vrienden, verder niets.’


  Richard leek niet geheel overtuigd.


  ‘Ze heeft het altijd alleen over jou en over niemand anders,’ zei Joel.


  Nu begon Richard wat hoopvoller te kijken.


  ‘Ik weet dat het een beetje aanmatigend klinkt, maar mag ik vragen waarom je hier bent?’ vroeg Joel. ‘Want Kezzie liet me steeds weten dat je haar nooit meer wilde zien.’


  Richard keek een beetje gegeneerd.


  ‘O ja, dat,’ mompelde hij. ‘Laten we zeggen dat ik nog wat zaken op te helderen heb.’


  ‘Als ze niet in het Herdenkingspark is,’ zei Joel, ‘denk ik dat ze vroeg of laat wel bij de Pimm’s-tent zal opduiken.’


  ‘Echt wat voor Kezzie,’ zei Richard. ‘Bedankt, kerel.’


  ‘Veel succes,’ zei Joel.


   


  Lauren had het krankzinnig druk bij haar kraam en deed gouden zaken. Haar moeder had de meisjes meegenomen naar het peuterveld om aan de kinderactiviteiten mee te doen, dus was ze in staat zonder afleiding haar werk te doen. Ze had alleen niet goed ingeschat hoe druk het zou worden, noch hoe gulzig de mensen waren. Er was een vrouw die zomaar voordrong in de rij om twintig cupcakes te kopen voor de drie veel te dikke kinderen die ze bij zich had. Eerlijk, je zou denken dat ze nauwelijks te eten kregen door de manier waarop ze de zakken openscheurden. En twee andere dames kregen het met elkaar aan de stok over de aanschaf van de Dundee-cake.


  ‘Kan ik een handje helpen?’ Kezzie dook uit het niets naast haar op. ‘Dit is gekkenwerk.’


  Ondanks haar voornemen Kezzie de hele dag te vermijden, was Lauren opgelucht haar te zien. Ze had er spijt van gezegd te hebben dat ze haar kraam alleen wilde bemannen, en het zou nog een halfuur duren voor iemand haar kwam aflossen.


  Ze hadden het razend druk de volgende twintig minuten, dus van gênante conversaties was geen sprake. Pas toen er een moment rust in de tent was, zei Kezzie plotseling: ‘Lauren, je hebt het helemaal verkeerd.’


  ‘Wat heb ik nu weer verkeerd?’ zei Lauren, die van de stilte gebruikmaakte om de biljetten in het geldkistje te sorteren en meer wisselgeld in haar muntgeldblikje te storten. Ze wilde dit gesprek echt niet voeren.


  ‘Over Joel en mij natuurlijk,’ zei Kezzie.


  ‘Hoe bedoel je, dat ik het verkeerd heb?’ zei Lauren. ‘Een blinde ziet toch hoe goed jullie bij elkaar passen?’


  ‘Dat is het nu net, Lauren,’ zei Kezzie wanhopig. ‘We hebben niets met elkaar.’


  ‘Hoe bedoel je, hebben niets met elkaar? Ik dacht –’


  ‘– verkeerd,’ zei Kezzie. ‘Eerlijk, we hebben niets met elkaar en zullen dat ook nooit krijgen. Die vent is helemaal gek op jou, en als je niet zoveel tijd vergooid had met die hufter van een Troy, had je al weken geleden met hem rond kunnen dansen.’


  ‘Wrijf het me maar in, hoor,’ zei Lauren, en ze vertrok haar gezicht. Ze had natuurlijk gelijk het zo bot te zeggen, maar het was wel een beetje pijnlijk het zo open en bloot te horen.


  ‘Ja, nou ja, fouten maken we allemaal,’ zei Kezzie zogenaamd droevig. ‘Kijk, ik wist niet hoe ik het je toen moest vertellen, maar je had wel gelijk over mijn feestje.’


  ‘Wat was er dan?’ Nu snapte Lauren er niks meer van.


  ‘Ik heb uiteindelijk wel met iemand staan vozen,’ zei Kezzie, die het duidelijk steeds ongemakkelijker kreeg. ‘En het spijt me echt vreselijk. Het was een enorme vergissing.’


  ‘Joel?’ vroeg Lauren.


  ‘Nee, niet Joel, sufferd,’ zei Kezzie. ‘Al hebben we weleens gezoend, maar we kwamen er meteen achter dat het nooit zou werken. Het spijt me, ik was behoorlijk dronken en stoned op mijn feest, en voor ik het wist lag ik te tongen met Troy. Ik wilde het je vertellen, maar toen was hij ineens bij je ingetrokken en lukte het me niet. Daarom zat ik zo op Troy te hakken toen jullie weer iets moois hadden. Er is verder niets gebeurd, en op dat moment wist ik ook niet dat jullie weer een stel zouden worden. Kun je het me vergeven?’


  Lauren plofte geschokt op het campingstoeltje neer dat ze had meegebracht. Kezzie was niet verliefd op Joel, maar had wel gerommeld met Troy? Ze wist niet of ze moest lachen of huilen.


  ‘Mag ik misschien zo’n heerlijke muffin hebben?’ Een dame van middelbare leeftijd stond voor het kraampje met wat munten in haar hand. Als in slow motion kwam Lauren overeind, pakte de muffin in en nam het geld aan, niet in staat om wat Kezzie had verteld op een rijtje te zetten.


  ‘Het spijt me zo, Lauren,’ zei Kezzie. ‘Het gebeurde voor jij weer wat met hem had, anders had ik het nooit gedaan en er is daarna nooit meer iets gebeurd, ik zweer het.’


  Lauren liet haar adem langzaam ontsnappen en wist niet dat ze hem had ingehouden. Het was Kezzies schuld niet dat Troy een trouweloze hond was, en eigenlijk voelde ze zich zelfs een beetje blij dat er ook iemand anders zo stom was geweest om voor zijn charme te vallen. Plotseling barstte ze in lachen uit om het idiote van de hele situatie.


  ‘God, wat ben ik stom geweest, zeg,’ zei ze. ‘Te bedenken dat ik die bedrieger weer in mijn bed heb toegelaten, alweer! Nou, ik heb mijn lesje wat Troy betreft nu echt wel geleerd. Die hoef ik niet meer te zien.’


  ‘Mooi,’ zei Kezzie. ‘En straks ga je als een haas op zoek naar Joel en zeg je wat je voelt.’


  ‘Zou wel tijd worden, hè?’ zei Lauren met een grijns.


   


  Kezzie sprong bijna een gat in de lucht nadat ze bij Lauren was weggelopen. Het zag ernaar uit dat Joel en Lauren het best zouden redden samen. En wat was ze opgelucht dat ze eindelijk de waarheid over Troy had kunnen opbiechten. Ze was dankbaar dat Lauren het zo goed had opgevat. Ze was echt bang geweest dat Lauren nooit meer met haar had willen spreken.


  In een vrolijker stemming liep ze terug naar haar post in het Herdenkingspark en bracht wat uurtjes zoet met bezoekers te vertellen hoe ze het verwaarloosde park weer in zijn oude toestand had gebracht. Richard was nergens te bekennen, en ze had niets meer van hem gehoord, dus voelde ze zich langzaam ontspannen. Laten we wel wezen, dacht ze, natuurlijk komt hij niet; hij had haar heel duidelijk gemaakt wat hij voor haar voelde. Het werd tijd dat ze hem uit haar hoofd zette en verderging met haar leven. Vandaag had ze in elk geval goede zin, en ze genoot van alle complimentjes die ze kreeg. Toen Flick en de anderen halverwege de middag opdoken, vermaakte ze zich helemaal opperbest.


  Er was aardig veel media-aandacht: een freelancejournalist die in Lovelace Cottage met Joel had gesproken kwam speciaal naar Kezzie om haar ook te interviewen en om foto’s te maken van haar en de anderen voor de lege sokkel van het oorlogsmonument.


  ‘Ik hoop dat een van de grote kranten het in hun weekendeditie wil opnemen, in de tuinbijlage of zo,’ vertelde hij. ‘Als je een website hebt, zet ik het adres erbij.’


  ‘Dat is geweldig, dank je,’ zei Kezzie, die intussen al meerdere vragen over haar bedrijfje had gehad, en dat kwam mooi uit, want ze was immers klaar met het werk bij Joel.


  Toen de drukte een beetje afnam, liet ze de anderen even achter in het park en slenterde naar de tent waar Pimm’s, het kruidige, citrusachtige likeurtje, verkocht werd. Ze zag met een grijns dat de dominee te veel gedronken had en in alle ernst de deugden van de kerk van Rome aan het ophemelen was, tot misprijzen van Cynthia.


  ‘Ah, Pimm’s. Het perfecte zomerdrankje,’ verzuchtte ze tegen niemand in het bijzonder.


  ‘Dat vind ik nou ook,’ zei een bekende stem.


  Kezzie liet van schrik haast haar glas vallen.


  ‘Richard,’ piepte ze. ‘Je bent toch gekomen…’


  Hoofdstuk 36


   


   


   


  Kezzie kon het niet geloven. Richard stond werkelijk voor haar, het was pas de tweede keer dat ze hem in al die maanden had gezien. Richard, haar lieve Richard, net zo charmant en knap als altijd, was gekomen om haar te zoeken. Misschien was niet alle hoop verloren. Ze moest zich inhouden om niet direct haar armen om hem heen te slaan.


  ‘Ik zei toch dat ik zou komen,’ zei Richard.


  ‘En ik zei dat je dat niet moest doen,’ zei Kezzie.


  ‘Sinds wanneer luister ik dan naar wat je zegt?’ zei Richard met een grijns. Dat was waar; het was een lastig kenmerk van hun relatie geweest.


  ‘Kijk,’ zei Kezzie, ‘ik weet dat ik het verbruid heb en het spijt me. Maar je hoeft me niet op te jagen om het me nog eens in te wrijven. Ik ben hiernaartoe gegaan om daar vanaf te zijn.’


  ‘Kezzie, wil je nou eens één minuutje je mond houden?’ zei Richard.


  ‘Waarom? Je hebt me heel duidelijk gemaakt dat je mij niet meer nodig hebt. Ik heb jou ook niet nodig. Dus waarom kom je dan hierheen als je alles daarmee verpest?’


  ‘Omdat ik je brief uiteindelijk toch gekregen heb, en omdat ik degene ben die zich moet verontschuldigen,’ zei Richard.


  ‘Wát?’ Kezzie wankelde van schrik. Richard die zich tegenover haar verontschuldigde? In alle tijd dat ze hem kende had hij maar één keer sorry tegen haar gezegd, toen ze een stomme ruzie over politiek hadden gehad.


  ‘Echt waar,’ zei Richard. ‘Ik was zo kwaad op je, ik reageerde overdreven. Ik kon gewoon niet geloven dat je zo onverantwoordelijk was om die spacemuffins daar te laten liggen, waar Emily erbij kon, en ik realiseerde meteen dat haar moeder mijn leven tot een hel zou maken. En dat deed ze, dat verzeker ik je. Pas na twee maanden had Emily de moed verzameld om me te vertellen dat ze heus wel wist wat er in die muffins zat en dat ze ze gewoon uit nieuwsgierigheid gegeten had.’


  ‘Ze wist het? Hoe dan?’


  ‘Ze hoorde je telefoneren met iemand. Kijk, Kezzie. Het was een beetje dom van je, maar het was niet helemaal jouw fout. Emily is bijna zestien. Ze weet wat ze wil. En ze biechtte ook op dat het haar bedoeling was om mij en jou uit elkaar te drijven, daarom dronk ze ook je wodka maar op. Ik was ziedend toen ze het me vertelde, geloof me. Het spijt haar werkelijk.’


  Kezzie ging geschokt zitten. Ze begreep niet helemaal wat Richard allemaal zei. Het speet hem? Emily had het expres gedaan? Ze had het gevoel alsof haar wereld opeens op zijn kop stond. Al die maanden had ze zichzelf de schuld gegeven en nu lag het opeens niet aan haar. Niet helemaal in elk geval.


  ‘Dus het spijt me.’ Het drong tot haar door wat Richard zei: ‘Ik heb zulke onvergeeflijke dingen tegen jou gezegd. Kun je het me vergeven?’


  ‘Je hebt inderdaad verschrikkelijke dingen gezegd,’ antwoordde Kezzie.


  ‘Die ik direct daarop al betreurde, maar toen was je al verdwenen en niemand scheen te weten waar je was. Ik heb het de afgelopen maanden heel druk gehad om je te proberen te vinden.’


  ‘Maar toen ik je mailde, zei je dat je geen contact meer wilde,’ zei Kezzie.


  ‘Toen was ik nog boos,’ zei Richard. ‘Ik deed er veel te lang over om eroverheen te komen. En daarna was het te laat. Ik probeerde te mailen dat het weer goed was, maar die mail kwam linea recta terug. Adres onbekend.’


  ‘Direct na jouw mail delete ik dat e-mailadres,’ verklaarde Kezzie. ‘Zodat jij me niet meer kon bereiken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Uit zelfbehoud. Ik hield niet van dat zielige persoontje dat ik was geworden. Ik dacht dat ik sneller over je heen zou komen als ik echt alle banden met je verbrak.’


  ‘En lukte dat?’


  Kezzie antwoordde niet, dus vervolgde Richard: ‘Ik kon het gewoon niet geloven dat ik je op Wimbledon zag. Ik probeerde nog met je te praten, maar je ging er weer vandoor. Als ik Flick niet dagen aan haar hoofd had gezeurd, zou ik nooit je nummer gekregen hebben.’


  Al die maanden was ze er zo zeker van geweest dat Richard het haar nooit zou vergeven, en nu bleek dat hij de hele tijd had geprobeerd haar te vinden.


  ‘Aardige tuin, trouwens.’


  ‘Wat?’


  ‘Je knooptuin… Ik ben daar eerst heen gegaan, in de hoop je daar te vinden, en je opdrachtgever zei me dat je hier wel te vinden zou zijn.’


  ‘O, zei hij dat?’ zei Kezzie, en ze wist niet of ze Joel een stomp of een kus moest geven als ze hem weer zag.


  ‘Er ontbreekt alleen nog wat,’ zei Richard.


  ‘En dat is?’


  ‘Een arcade, ontworpen door mij,’ zei Richard. ‘Ik denk dat we het enigszins aan moeten passen en het dan volgend jaar voor moeten dragen voor de Chelsea Flower Show. Wat denk je?’


  ‘Klinkt… waanzinnig,’ zei Kezzie.


  ‘Mooi,’ zei Richard. ‘En dit heb ik de hele dag al willen doen.’


  Hij pakte haar handen, trok haar tegen zich aan, boog zich naar haar toe en zoende haar stevig op de mond.


   


  Lauren werd afgelost bij het gebakskraampje en zocht haar moeder en de meiden op om een hamburger te eten. Ze popelde om naar Joel te gaan, maar ze dacht dat hij nog wel druk zou zijn met de bezoekers, en de kinderen trokken haar mee naar de kleine kermis op de markt; er was een draaimolen met draaiende theekopjes. Ze zwaaide naar de meiden toen ze in de draaimolen zaten toen Troy naar haar toe kwam. Hij zag de meisjes een of twee keer in de week, maar hij en Lauren hadden geen contact meer gehad sinds hij uit huis gezet was.


  ‘Hoi,’ zei hij.


  ‘Hoi,’ zei Lauren.


  ‘Ze hebben wel plezier, zo te zien,’ zei hij, en hij knikte naar de kinderen.


  ‘Absoluut,’ zei Lauren, en ze was blij dat haar moeder het welletjes vond geweest en naar huis was gegaan. Haar mening over Troy was nog dieper gezonken sinds ze had gehoord hoe hij haar geliefde kleindochter bijna letterlijk had laten stikken.


  ‘Loz,’ zei Troy aarzelend. ‘Denk je nog dat…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat er een kans is dat we weer samen zullen komen? Je weet toch dat ik nu een echte baan heb? Ik word jeugdleider bij het nieuwe jongerenhonk. Tony heeft erop aangedrongen dat Heartsease dat echt nodig heeft. En ik ben uit die muffe pensionkamer weg en woon nu in het appartement boven het café.’


  ‘Dat wist ik niet, nee,’ zei Lauren. ‘Maar het verandert verder niets.’


  ‘Loz, ik weet dat ik je erg in de steek heb gelaten, maar ik wil bewijzen dat ik kan veranderen.’


  ‘Troy, het spijt me,’ zei Lauren, en het verbaasde haar dat dat echt waar was, ‘maar het is voorbij. We hebben het geprobeerd, maar ik denk niet dat het nog gaat werken. Er is te veel gebeurd. Te veel bagage. Ik denk niet dat ik je ooit nog zal kunnen vertrouwen.’


  ‘Is er niets wat ik kan doen om het een beetje goed te maken?’ Troy keek werkelijk verdrietig, en voor het eerst had Lauren een beetje medelijden met hem.


  ‘Nee,’ zei ze zachtjes, en ze raakte zijn arm aan. ‘Of eigenlijk, ja. Je kunt de best mogelijke vader voor hen zijn,’ zei ze, en ze keek naar de meisjes, ‘en je kunt leren van de fouten die je met mij hebt gemaakt. Zorg ervoor dat het volgende meisje dat je tegenkomt iemand is om bij te blijven en neem je verantwoordelijkheid.’


  ‘Ik zal het proberen,’ zei Troy met verstikte stem. De meisjes kwam op hen afgerend, en vertelden Troy wat ze allemaal hadden gedaan die dag. Hij slikte zijn tranen in en gaf ze een dikke knuffel.


  ‘Dan zie ik je wel weer,’ zei hij tegen Lauren.


  ‘Vast wel,’ zei ze, en ze omhelsde hem. Ze zag hem gaan en voelde zich wat lichter van hart.


  ‘Kunnen we nu naar Joel en Sam?’ vroegen de meisjes.


  ‘Ja,’ zei Lauren, ‘ik denk dat dat nu eindelijk kan.’


   


  De filmploeg was eindelijk vertrokken, de keurmeester van de RHS was teruggekomen om Joel te vertellen dat zijn knooptuin de eerste prijs had gekregen, en er zou later die avond een uitreiking in de tent op het veld worden gehouden. De laatste bezoekers liepen rond in de tuin van Lovelace Cottage. Het was een heerlijke en bevredigende dag geweest. Joels moeder had geholpen met het schenken van thee en limonade en had allerlei anekdotes over Edward verteld; sommige uit haar herinnering, sommige een beetje mooier gemaakt dan ze waren, en Sam vond het gezellig bij haar en de bezoekers rond te kruipen.


  Eileen en Tony waren druk met het afbouwen van de tentoonstelling, en Joel bedankte ze voor hun fantastische hulp en al het werk. Toen ging hij terug de tuin in en overdacht op het bankje van Lily en Edward alles wat er was gebeurd. Dit was echt de fraaiste plek van de tuin. Geen wonder dat Edward de tuin hier had aangelegd. Joel vond het zo jammer dat Claire dit niet had mogen meemaken, maar nu hij hier zat en zich realiseerde wat Kezzie had bereikt, voelde hij dat hij was begonnen om te leren leven met het verlies van Claire. De tuin zou een passend gedenkteken aan haar zijn. Kezzie was als een frisse wind zijn leven binnengewaaid en had er wat reuring in veroorzaakt. Ze had hem laten zien dat hij opnieuw liefde kon vinden, met Lauren, als Lauren dat ook wilde.


  ‘Mag ik erbij komen zitten?’


  Lauren stond bij de metalen poort, haar gouden haar als een krans om haar gezicht, met haar zomerjurk licht bewegend op de bries. Hij slikte, ze zag er adembenemend mooi uit.


  ‘Ja natuurlijk,’ zei hij. ‘Kom erbij.’


  ‘Ik heb de meisjes bij je moeder gelaten,’ zei ze. ‘Is dat oké?’


  ‘Tuurlijk, prima,’ zei hij, en hij kreeg een brok in zijn keel. Hij voelde zich belachelijk nerveus, als een zestienjarige op zijn eerste date.


  Lauren kwam naar hem toe en ging naast hem zitten.


  ‘Zo,’ zei ze. ‘Dit is dus Edwards tuin.’


  ‘En die van Kezzie,’ zei Joel.


  ‘Ze heeft het fantastisch gedaan.’


  ‘Ja, hè?’


  Ze zwegen en keken elkaar onzeker aan.


  ‘Joel…’


  ‘Lauren…’


  ‘Jij eerst…’


  Ze lachten.


  ‘Ik denk dat ik het mis had wat jou betreft,’ zei Lauren. ‘Ik was een hele tijd boos op je om de manier waarop je Claire behandelde.’


  ‘En dat verdiende ik ook,’ zei Joel. ‘Ik weet nu dat ik haar vreselijk in de steek heb gelaten.’


  ‘Ik kon maar niet begrijpen dat ze je steeds weer vergaf. Zelfs op de avond waarop ze stierf, sms’te ze me nog dat jullie ruzie hadden gehad.’


  ‘Ik weet het, ik verdiende haar liefde echt niet,’ zei Joel. Hij greep zijn hoofd met zijn handen vast. ‘Ik heb mezelf die ruzie nooit vergeven. Ik had ook geen idee dat ze jou daarover had verteld.’


  ‘Nou, het is tijd om het jezelf te vergeven,’ zei Lauren. ‘Omdat Claire dat ook deed. En ik heb nooit begrepen waarom, tot kortgeleden. Nu weet ik eindelijk wat ze in je zag.’


  ‘Hoe bedoel je?’ zei Joel verbluft. ‘Hoe kun je dat nu zomaar weten?’


  ‘Ik belde haar om te horen of alles goed met haar was,’ zei Lauren. ‘En ze was heel kwaad op je. Maar toen lachte ze en zei dat je dronken was en een idioot, en dat ze naar bed was gegaan om je te straffen, maar ze wist zeker dat je het de volgende ochtend weer goed zou maken.’


  De tranen welden op in Joels ogen.


  ‘Maar er kwam geen volgende ochtend meer,’ fluisterde hij. ‘Zei ze dat echt? Dat heb ik nooit geweten.’


  ‘Het spijt me,’ zei Lauren, en ze legde haar hand op zijn arm. ‘Ik weet dat je je schuldig voelde om Claire, maar het is nooit bij me opgekomen dat je jezelf zo strafte. Al die vriendinnetjes… Ik dacht dat het je geen barst kon schelen.’


  ‘Ik kreeg er nooit een beter gevoel door,’ zei Joel. ‘Ze waren een manier om de pijn te verdoven en om het zwarte gat te vullen dat Claire had achtergelaten. En steeds als ik bij hen was, zag ik niet wie er vlak voor mijn neus leefde. Jij.’


  Hij boog zich voorover en keek haar diep in de ogen.


  ‘Lauren,’ zei hij, ‘kunnen we het opnieuw proberen?’


  ‘Dat zou ik wel fijn vinden,’ zei ze verlegen.


  Hij boog zich naar haar toe, nam haar gezicht teder in zijn handen en kuste haar. Alle pijn en al het verdriet verdwenen uit zijn hart en er kwam iets nieuws, iets krachtigs voor in de plaats. En Joel begreep nu dat, hoewel Claire weg was, hij niet hoefde te stoppen met leven, dat ze dat nooit gewild zou hebben. Hij drukte Lauren tegen zich aan alsof hij haar nooit meer los wilde laten.


  Toen de zon onderging, liepen ze hand in hand het gazon naar het huis op, en de kinderen kwamen naar hen toe gehold, als symbool van hun stralende toekomst.


  Epiloog


   


   


   


  De groep bejaarde heren, met de klaproos en hun medailles van hun regiment trots op de borst gespeld, marcheerde door de poort van het Herdenkingspark. Het was een heldere, frisse novemberdag, en ze werden voorafgegaan door een kleine band van militairen in volle uitrusting. Ze liepen over het opnieuw met grind bestrooide pad, in de richting van het Herdenkingsteken aan de Oorlog, dat nu trots weer op zijn sokkel was geplaatst. De bloembedden rechts en links waren in de vorm van klaprozen geplant, en in het bloembed achter het monument stonden allemaal kleine houten kruisjes met op elk een klaproosspeldje – een voor elke man in Heartsease die zijn leven voor het vaderland had gegeven.


  Eileen keek trots toe terwijl Jamie, veilig teruggekeerd uit Afghanistan, een krans aan de voet van het monument legde. Ze pinkte een traan weg, terwijl Tony in haar hand kneep.


  Kezzie en Richard, die nu zowel een huis in Heartsease als in Londen deelden, wachtten tot de ceremonie over was en kwamen toen naar voren met hun eigen kleine krans, die Kezzie per se ter ere van Harry Handford wilde leggen.


  ‘Ik moet dat gewoon,’ zei ze. ‘Voor Edward.’


  Joel, Lauren en de kinderen hadden naast hen gestaan en ze liepen naar voren met de lelies die Joel wel toepasselijk vond. Samen keken ze stil toe hoe de rest van de aanwezigen ofwel een krans of bloem legden, of hun respect betoonden, en iedereen boog het hoofd bij het klaaglijke geluid van de Last Post.


  Toen de veteranen en de marcherende soldaten uiteindelijk vertrokken waren, bleven zij vieren staan, terwijl de kinderen rondrenden op het gras.


  ‘Vijfenzestig mannen uit Heartsease stierven in de Eerste Wereldoorlog,’ zei Kezzie verwonderd. ‘Elk huis in het dorp moet een verlies hebben gekend. Je moet er niet aan denken.’


  ‘En kijk, Harry’s naam, tussen de andere in,’ zei Joel. ‘Edward had het ter ere van Harry alleen kunnen ontwerpen, maar hij koos ervoor dat niet te doen. Hij schreef Connie er een brief over, waarin hij zei dat hij wilde dat elke familie in het dorp het gevoel zou krijgen dat het Herdenkingsteken ook van hen was.’


  ‘En nu is het gerestaureerd en teruggegeven aan het dorp,’ zei Richard. ‘Allemaal dankzij jullie, mensen.’


  ‘Het monument is voornamelijk Eileens werk,’ zei Kezzie. ‘Al heb ik iets te maken gehad met de bloembedden.’


  ‘Maar het zou nooit van de grond zijn gekomen als jullie je niet op de knooptuin hadden gestort,’ zei Lauren. ‘Als Edward Handford hier ergens rondzweeft, zou hij ontzettend trots op jullie zijn.’


  ‘Weet je,’ zei Kezzie, ‘dat geloof ik nou ook.’


  Edward


  1919-1955


   


  Het is beter om een liefde te hebben verloren, dan nooit liefde te hebben gekend.


  Alfred, Lord Tennyson


  In Memoriam


   


   


   


  Na de begrafenis ging Connie mee met Edward, wat hem wat troost gaf. De eerste tijd zat hij veel te vaak te peinzen in de tuin. Hij zag Lily er steeds maar rondlopen, en het herinnerde hem eraan wat ze samen hadden gehad, maar het was ook pijnlijk en soms was hij niet uit de tuin weg te slaan. Uiteindelijk nam Connie hem mee naar binnen en zei vriendelijk dat ze de tuin zou afsluiten. Hij bood geen troost meer. Zo nu en dan dacht hij nog aan de tuin, maar toen de jaren voorbijgingen en Connie hertrouwde en een kleinzoon meenam, dacht hij er nog maar zelden aan.


  Tilly en haar gezin kwamen maar zelden op bezoek – Connie had haar haar verraad nooit kunnen vergeven, dus zag Edward ze hoogstens apart. Maar de jaren gingen voorbij, en hij werd oud, zijn bezoekjes aan hen werden onregelmatiger, tot hij hen nooit meer bezocht.


  Op een dag, toen Connie weg was en hij bij het vuur zat te mijmeren, werd er op de deur geklopt.


  ‘Ik ben Daisy,’ zei de jonge vrouw die voor hem stond. ‘Tilly’s dochter. Weet u nog? Uw kleindochter. En dit is Lilian, uw achterkleindochter.’


  Edward keek neer op het engelachtige wezentje dat naast Daisy stond.


  ‘Ze lijkt precies op Tilly toen die zo oud was,’ zei hij.


  Ze bleven de hele middag, en omdat het een zomerse dag was, liet Edward zich overhalen om mee de tuin in te gaan.


  ‘Mogen we naar de geheime tuin?’ zei Daisy. ‘Ik herinner me dat neef Jack zich daar verstopte toen ik klein was.’


  ‘Hij is afgesloten,’ zei Edward, ‘maar ik geloof dat er een sleutel in de bijkeuken hangt.’


  Daisy haalde de sleutel en samen liepen ze naar de tuin. Langzaam opende Edward de poort. Het was jaren geleden dat hij hier geweest was en in het zonlicht werd de verwaarlozing onmiskenbaar.


  Hij kon wel huilen toen hij zag wat er van zijn creatie geworden was, zijn tuin ontstaan uit zijn liefde voor Lily en verwoest tijdens zijn wanhoop en verdriet. Connie had beloofd hem bij te houden, maar dat was haar waarschijnlijk te veel geworden.


  Moeizaam liet hij zich op de versierde bank zakken, waarin de letters E en L stonden, en die hij had laten maken ter gelegenheid van hun huwelijk. Hij was nu erg verroest als gevolg van de vele vochtige, koude winters, en Edward staarde droevig naar de knooptuin. Al zijn werk was veranderd in stof.


  Lilian kwam verlegen naar hem toe. ‘Kijk, grootvader,’ zei ze, ‘mooie bloemetjes, voor u.’


  Ze hield een bosje wilde viooltjes op.


  ‘Ze heten Viola tricolor,’ zei hij, ‘ze geven rust in het hart. Dank je wel.’


  Hij leunde achterover, hield de bloemen vast en glimlachte. De tuin en alles wat hij voor hem had betekend ging op in rook, want hier was een nieuwe Lily opgestaan, als een wonder, om de pijn in zijn hart te verzachten.


  Edward


   


   


   


  Edward droomt van Lily. Ze komt bij hem zitten op de veranda, met uitzicht op de Downs, waarvan ze zo houden. Ze is net zo jong als toen hij haar ontmoette. Zijn lieflijke, lachende, vrolijke Lily, dansend in de zonneschijn.


  ‘Edward, het is tijd om thuis te komen,’ zegt ze. ‘Hier, neem mijn hand.’


  Ze leidt hem over het pad naar de verzonken tuin, en hij gaat door de poort naar de heldere, zonverlichte wereld.


  ‘Voor de rust in je hart,’ zegt ze, en ze drukt hem een bosje viooltjes in zijn hand.


  Edward droomt van Lily, met het bosje viooltjes dat zijn achterkleindochter hem gaf in zijn hand geklemd. Edward droomt van Lily, en in zijn slaap glimlacht hij.


  Dankbetuiging


   


   


   


  Zeer veel dank gaat uit naar mijn eerste redacteur, Kate Bradley, die zoveel nuttige suggesties deed in de eerste stadia van dit boek, vooral vanwege haar voorstel om van het verhaal van Edward en Lily een sterkere rode draad te maken, maar ook aan de redacteur die haar verving, Claire Bord, die de overstap soepel heeft laten verlopen en alleen maar bemoedigend en hulpvaardig is geweest.


  Uit het diepst van mijn hart bedank ik mijn magnifieke agente, Dot Lumley, en de rest van het Avon-team: Charlotte Allen, Sammia Rafique, Helen Bolton, Claire Power en Caroline Ridding.


  Verder wil ik William Dawson bedanken voor zijn hulp bij knooptuinen, en Liz Heymoz en Ita Flach, die me rondleidden in de knooptuin die hij maakte bij Buckden Towers.


  Mijn tweelingzusje, Virginia Moffatt, is mijn grootste fan en criticus, en ik ben haar vooral dankbaar omdat ze me in de beginfase zo vaak een hart onder de riem heeft gestoken.


  Ook mijn zwager Nick Williams bedank ik voor zijn fantastische speurwerk naar het verhaal van mijn familie in de Eerste Wereldoorlog, dat van grote invloed is geweest op het schrijven van dit boek.


  Er was een aantal mensen enorm hulpvaardig met het lastminuteonderzoek naar enkele details, dus bedank ik graag: Emma Alston, Sarah Duncan, Penny Jordan en Kate Wilstone, die uitvoerig en snel antwoord gaven op vragen waar ik in mijn eentje niet uit kwam. En veel dank gaat uit naar alle lieve mensen op Twitter, die me verzekerden dat je inderdaad fresia’s in september kunt kopen.


  En niet op de laatste plaats zou ik graag jou, de lezer, willen bedanken, niet alleen omdat je dit boek hebt gekocht, maar voor alle steun die ik bij mijn eerdere boeken van je heb gekregen. Als je benieuwd bent naar wat ik nu van plan ben, volg me dan op Twitter@JCCWilliams of op mijn blog http://maniacmum.blogspot.com


   


   


   


   


  Ontdek wat Julia geïnspireerd heeft tot het schrijven van Haar droomtuin,


  wat bloemen betekenen en hoe Edward Handfords ontwerp van de knooptuin eruitziet.


  


   


   


   


   


  Schrijven is altijd een organisch proces, en hoewel ik gewoonlijk begin met een idee waarover ik ga schrijven, ontwikkelt het verhaal zich in verschillende richtingen. En onderweg haalde ik inspiratie uit allerlei interessante bronnen.


  Mijn oorspronkelijke idee voor Haar droomtuin behelsde het verhaal van vier mensen die ongelukkig in de liefde waren, maar ik had iets nodig dat ze bij elkaar bracht. Het kwam in me op om ze te laten wonen rond een vierkant, met een tuin erin die verwilderd en verwaarloosd was, maar toen stelde mijn redacteur terecht voor dat er iets meer voor nodig was…


  En dat inspireerde me enorm. Het huis waarin mijn echtgenoot opgroeide, had een schitterende tuin, met aan het eind een rosarium. De oorspronkelijke eigenaar had het aangelegd voor zijn vrouw als huwelijksgeschenk. Toen hij stervende was werd de rozentuin verwaarloosd, maar dat heeft hij nooit geweten, omdat de mensen die voor hem zorgden hem elke dag vertelden hoe mooi het rosarium erbij lag. Ik vond dat altijd een vreselijk droevig, maar ook ontroerend verhaal, en het werd de basis voor het verhaal van Edward en Lily.


  Ik raakte geïnteresseerd in knooptuinen na een bezoek aan Stratford, en het paste perfect om Edward een knooptuin voor Lily te laten aanleggen, niet alleen omdat ze mooi zijn, maar ook omdat je ze betekenis mee kunt geven. En hoe verder ik me erin verdiepte, hoe rijker het verhaal werd, en ik besefte dat ik hun verhaal even belangrijk moest maken als dat van Joel, Kezzie en Lauren.


  Tijdens het schrijven van het boek deed ik ook veel onderzoek naar mijn familiegeschiedenis, en ik ontdekte dat een van mij oudooms, Alfred Clark, net als Harry in de slag om de Sambre was gestorven, een week voor het einde van de Eerste Wereldoorlog. En dat niet alleen: een broer van hem, Ernest, stierf in 1916 op zijn ziekbed. Dat zette me aan het denken, net als aan de tweeling die mijn overgrootmoeder, Jemima Clark, al na zes weken verloor. Jemima was voor zover ik kan nagaan een veel taaiere persoon dan Lily, maar gezien het verdriet dat ze moet hebben gehad, werd ze toch de basis voor Lily’s verhaal, dus heb ik haar ook maar haar achternaam gegeven.


  Inspiratie komt van overal en nergens, en hoewel ik Heartsease heb verzonnen, zou het een dorp kunnen zijn op de grens van Surry en Sussex, waar ikzelf woon. De groene heuvels die het omringen, zijn me zeker goed bekend. Tegen het eind van het boek besefte ik ook dat Joels tuin eveneens ergens diep in mijn herinnering verborgen lag. Niet alleen deed hij me denken aan een tuin waarin ik als kind speelde – hoge muren van rode baksteen en een wildernis van bosjes en struiken, perfect om je als kind in te verstoppen – maar het beeld van een geheime tuin blijft natuurlijk aantrekkelijk. Als research herlas ik De geheime tuin van Francis Hodgson Burnett, een lievelingsboek uit mijn kindertijd, en ik ontdekte tot mijn vreugde dat een roodborstje dat een sleutelrol in dat boek heeft, zijn weg naar Joels tuin heeft gevonden en vriendjes met Kezzie werd. Ik werd gegrepen door de levendige beschrijvingen van de lente en de manier waarop tuinen dan weer tot leven komen na de winter; daar heb ik beslist gebruik van gemaakt. En ook een andere jeugdfavoriet, Tom’s Midnight Garden, waarin een saaie achtertuin ’s nachts in een prachtige tuin verandert, is van invloed geweest.


  Er zijn bovendien twee echte tuinen die voor inspiratie hebben gezorgd. De ene ligt in Duitsland bij vrienden van onze familie, die uit een wonderlijke wereld vol verborgen hoekjes en gaatjes bestaat, en veel met stenen voorwerpen bevat, zoals een waterwerk, gemaakt van een oude molensteen, en een wegwijzer naar Berlijn; er is een vijver compleet met plompenbladeren, die erop lijkt te wachten tot er een kikker in een knappe prins verandert, terwijl alle ongewone planten je versteld doen staan en in verrukking brengen. Het is een magische tuin. De andere tuin passeer ik op mijn weg naar school en is ook een geheime tuin. Hij ligt achter een muur van een begraafplaats, en mijn kinderen en ik ontdekten op een dag dat we, als we in de grote boom klommen die over de muur hangt, de perfect onderhouden tuin konden zien, al zagen we er nooit iemand aan het werk. Die ervaring leidde uiteraard tot Kezzies fascinatie toen ze voor het eerst Joels tuin zag.


  Ik heb heel uitgebreid nagedacht over de planten die Edward en Kezzie in de knooptuin zouden zetten en hoewel ik vrijheid heb genomen hun juiste groeiseizoen ietwat aan te passen, hoop ik dat me dat wordt vergeven. Ik wilde per se bloeiende planten die een bepaalde betekenis hadden. Een van de geneugten van het schrijven van dit boek is de ontdekkingsreis geweest door de wereld van bloemen en hun geheime betekenis. Zeker toen ik ontdekte dat ik Edward bij toeval een blauweregen rond de voordeur had laten planten. De betekenis van blauweregen? Welkom. Ik weet zeker dat híj hem heel zorgvuldig had uitgekozen.


  


   


   


   


   


  [image: ]


  


  De betekenis van bloemen


   


   


   


  Afrikaanse lelie – Onsterfelijkheid


  Blauwe hyacint – Standvastigheid


  Blauweregen – Welkom


  Geranium – Echte vriend


  Gloxinia – Liefde op het eerste gezicht


  Klimop – Huwelijkse liefde/trouw


  Krokus – Vrolijkheid/blijdschap


  Lathyrus – Hemels plezier/ik denk aan jou


  Narcis – Vreugde/geluk


  Petunia – Jouw aanwezigheid kalmeert me


  Pioenroos – Heling/gelukkig leven


  Rozemarijn – Herinneringen


  Sneeuwklokje – Hoop


  Stokroos – Ambitie/vruchtbaarheid


  Vergeet-me-niet – Echte liefde/herinneringen


  Vlijtig liesje – Moederliefde


  Wild viooltje – Liefdevolle gedachten


  Witte anjer – Veel geluk


  Witte lelie – Zuiverheid


   


   


   


   


   


  [image: ] Volg HarperCollins Holland op Facebook


   


  www.facebook.com/harpercollinsholland


  Meer lezen? Wat dacht u van...


   


   


   


  Hart tegen hart van Cara Connelly


  Maanden heeft Tyrell Brown in het gerechtsgebouw doorgebracht, kijkend naar de knappe blonde advocate van de tegenpartij. Nu heeft hij de zaak gewonnen en kan hij bijna naar huis… Eerst moet hij nog een paar dagen naar Parijs om de bruiloft van zijn beste vriend te vieren.


   


  Victoria Westin kan haar ogen niet geloven. Maanden heeft ze de doordringende blik van Tyrell moeten trotseren, en nu zit hij ook nog naast haar in het vliegtuig! Het is dat ze naar Parijs moet om bij de bruiloft van haar beste vriendin te zijn, maar anders …


   


  Maak de riemen maar vast, we’re ready for take-off!


   


   


  Vriendinnenzomer van Meg Donohue


  Voor beste vriendinnen Kate, Dani en Vanessa lijken de heerlijke zomers in Avalon eeuwig te duren. De hitte is drukkend, de lucht is zout, hun haren zijn stroef van het zand… Ze hebben alle tijd om uren rond te hangen op het strand, en het leven is prachtig. Tot die ene zomeravond, waarop er iets vreselijks gebeurt met Colin, de broer van Kate. Daarna is de zomer nooit meer iets om naar uit te kijken.


   


  Inmiddels zijn ze acht jaar verder. De vriendinnen zien elkaar bijna nooit meer, maar alle drie hebben ze het gevoel dat hun levens vastlopen. In een impuls besluiten ze nog één keer een zomervakantie in Avalon door te brengen.


   


  Daar, op die plek uit hun jeugd, ontdekken ze hoe diep de wond is die die vreselijke gebeurtenis bij ze heeft nagelaten. Maar ze ontdekken ook dat ze elkaar kunnen helpen, en dat zelfs de diepste wonden kunnen helen…


   


   


  Uit onverwachte hoek van Stephanie Laurens


  (De Cynster-zusjes)


  Als Eliza Cynster op het verlovingsbal van haar zus Heather een mysterieus briefje ontvangt, hoopt ze dat het afkomstig is van de man die haar hart zal veroveren. Vol verwachting snelt ze naar de ontmoetingsplek...


   


  Daar wacht echter een duistere figuur die haar bedwelmt en ontvoert naar Edinburgh. In een wanhopige poging te ontsnappen, weet ze de aandacht te trekken van de eerste de beste passant: de keurige kamergeleerde Jeremy Carling.


   


  Jeremy kan de mooie Eliza Cynster niet aan haar lot overlaten. Hij bedenkt een ingenieus ontsnappingsplan en bevrijdt haar. Maar voor hoe lang? Want de Highlands zijn onbarmhartig, hun tocht is hachelijk en de ontvoerders zitten hen op de hielen.


   


  Terwijl ze de gevaren het hoofd proberen te bieden, ontdekken Eliza en Jeremy onvermoede kanten bij zichzelf en bij elkaar. Zijn ze in staat te ontsnappen – en de onverwachte liefde die ze voor elkaar voelen te omarmen?


   


   


  Albert moet naar huis van Homer Hickam


  Homer houdt van Elsie, Elsie houdt van Albert. het is een klassieke driehoeksverhouding, alleen is Albert een alligator...


   


  ‘Die alligator eruit of ik eruit,’ roept Homer Hickam (de vader van de schrijver) op een dag tegen zijn vrouw Elsie.


   


  Elsie kreeg Albert de alligator van een oude geliefde toen ze met mijnwerker Homer trouwde. Albert woont sindsdien in de badkamer, totdat Homer zijn ultimatum stelt en Elsie besluit dat ze dan Albert maar naar Florida moeten brengen, waar hij thuishoort.


   


  En zo begint, in de tijd van de Grote Depressie, een lange reis door Amerika, waarbij ze regelmatig van de rechte weg afraken. Want dat gebeurt nou eenmaal als je een alligator in een badkuip op de achterbank van je zwarte Buick vervoert.


   


   


  Een hart vol hommel(e)s van Petra Hülsmann


  Je moet je door de liefde niet gek laten maken.


  Deze wijze raad krijgt Lena meerdere malen te horen van taxichauffeur Knut. Maar dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan als je aanstaande een week voor de bruiloft opeens je ex blijkt te zijn. Dat je 30 wordt en je baan door je eigen stomme schuld plotseling je ex-baan is… ach dat kun je er dan ook nog wel bij hebben. Lena gunt zich geen tijd voor zelfmedelijden, want ze heeft een missie: haar leven krijgt een total make-over. En bovendien trekt uitgerekend zij - complete controlfreak - in bij het chaotische huishouden van haar beste vriendin. Daar werkt vooral huisgenoot Ben op haar zenuwen. Die is namelijk niet alleen ongelooflijk arrogant maar ook een akelige womanizer. Daarom irriteert het Lena dat haar hart bij de gedachten aan hem alleen al vol hommels lijkt te zitten.


   


   


   


  Colofon
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